AKuromupcbKkuii 1ep:xkaBHuUil yHiBepcuTeT iMeHi IBana @panka

Wyzsza Szkola Gospodarki w Bydgoszczy

YKPAIHCBKA TOJIOHICTHUKA
UKRAINSKA POLONISTYKA

Bunyck 25

Numer 25

Kuromup
Bydgoszcz
2026



Bupaetscest 3a pinteHHsM BaeHOT paan JKUTOMHPCHKOTO ACPIKABHOTO YHIBEPCUTETY
iMeHi IBana ®panka (mpotokon Ne 10 Bix 24.04. 2026 p.)

PEJAKIIIITHA KOJIETISI / RADA EDYTORSKA:

TostoBHuii pexaxrop / Redaktor naczelny:

Mukona Kosnosenp, 1okrop dinocoderkux Hayk, npodecop

Prof. dr hab. MykotaKoztowiec

3acTynHHK roJioBHOro pegakropa / Zastepcyredaktoranaczelnego:

Onexkcanap BypaBcbkuii, JOKTOp iCTOPUYHHX HAYK, Ipodecop

Prof. dr hab. Aleksander Burawski

YnenupenxoJerii / Komitetredakcyjny:

Haranis Boituenko, nokTop dinocodcbkux HaykK, npodecop
Tomar J[ekepT, JOKTOp Pellirie3HaBCTBa, JOLEHT

Bacws JleHucIok, JOKTOp (ioJIoriYHNX HayK, JOLEHT
Bikropist )KykoBcbka, TOKTOp (QiI0JI0TiYHEX HAYK, TIpodecop
Karaxxnna KoHueBchbKa, TOKTOp rabijiToBanui, mpodecop
Cepriit KoctioukoB, 1oktop dinocodepkux Hayk, mpodecop
I'sxerox Ocrar, oKTOp rabiliToBanuii, mpodecop

Jmutpo Ceneruii, 10kTop (inocodchbKux HayK, mpodecop
Oner CokoJ0BChKHIA, TOKTOP (hinocodchkux HAyK, Ipodecop
Ipuna YTiok, 1oKTOp dinocopcbkux Hayk, podecop
Harais [lapmanoBa, kKaHauaat (iIoIoOrivYHEX HAYK, JOLECHT
Mupocna SIHKOBSIK, Ipodecop, JOKTOp rabiTiToBaH i

Jlecs SAuyk, kanauaaT QLIOIOTIYHUX HAYK, TOLUCHT

Prof. dr hab. Natalia Bojczenko
Prof. dr hab Tomasz Dekert

Doc. dr hab Vasyl Denysiuk

Prof. dr hab. Wiktoria Zukowska
Prof. dr hab. Katarzyna Konczewska
Prof. dr hab. Sergiusz Kostiuczkow
Prof. dr hab. Grzegorz Ostasz

Prof. dr hab. Dmytro Sepetyi

Prof. dr hab. Oleh Sokotowskiy
Prof. dr hab. Iryna Utiuzh

Doc. dr Natalia Sharmanova

Prof. dr hab. Mirostaw Jankowiak
Doc. dr Lesia Jaszczuk

Ceiooymeo Minicmepcmea ocmuyii YKpainunpooepicaguy peecmpauiio:
CepinKB Ne 24518-1445811Psio 15. 04. 2020 p.

Hayxose nepioouune euoanns
YKPAIHCBKANIOJIOHICTUKA
UKRAINSKAPOLONISTYKA
Bunyck 25, 2026 p.
BurotosneHo3opuriHaa-MaKkeTyaBTOpiB
Caiit Bupanns: http://polonistyka.zu.edu.ua/

B ycix cmammsx 36epesicero opgoepaghito ma nynkmyayiro asmopis
[Migmucano mo apyky 28.05.2026 p. ®opmar 70x100/16. Mamip opeernnii. [apuitypa TimesNewRoman.
Jpyxk pisorpadiunuii. YM. apyk. apk. 11,3. O6:.-uz. apk. 12,3 Tupax 100. 3amoBnenus 15.
BunaBuunTBoKHTOMHPCHKOTO Iep:KaBHOIO YHiBepcuTeTy iMeHi IBana ®@panka
CainonrBocy6’exraBunaparaoictpasn: cepist JKT NelO Bix 07.12.04 p.
enektponna nourra (E-mail): zu@zu.edu.ua, ukrainskapolonistyka@gmail.com
VYxkpaina, 10008, m. XKutomup, Byi. B. Bepandiscebka, 40. Ten. 46-75-60, 43-14-17

ISSN 2220-4555
ISSN 2786-636X

© JKutomupchKkuii AepxkaBHUN yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®Opanka, 2026


mailto:zu@zu.edu.ua

VKPAIHCBKA ITOJIOHICTUKA. BUITVCK 25. 2026.
ISSN (print): 2220-4555 ISSN (online): 2786-636X

OJIIOJOI'TYHI JOCIIIKEHHA

YK 821.162.1 I'padoBcbkmii M.
DOI 10.35433/2220-4555.25.2026.fil-1
Ipuna Annepcon,
KaHAuIaT (PisIoJIoriuHUX HAYK,
JIOLEHT Kadeapu CXiTHOEBPOIIEHCHKIX MOB
Hamionanenoi akagemii Ciryx6u 6e3nexu YKkpainu
ORCID: 0000-0001-7013-079X
iryna-rudenko@ukr.net

MOJILCBLKUI KPUTHK MIXAJI TPABOBCBKHII SIK KYJIbTYPHUI
TA TPOMAJCBKHWI 11514 KHEBA

Y cmammi docnioocyemucs KuiscoKutl nepiood sHcumms ma OislibHOCHb
8I00MO20 NOILCLKO20 NUCbMEHHUKA, NYONiYucma, 1imepamypHo2o Kpumukda,
icmopuxa, epomadcvko2o ma KyibmypHoz2o akmusicma Mixana I paboscvrkoco
(1804—-1863). IIpoananizosarno 11020 poib y MUCMEYbKOMY Cepedosuwyi ma
nyoniunitl cghepi Kuesa 1850—1860 poxkis, Hecox y po36umox noibCbKo-
VKPAIHCObKUX KYbMYPHUX 83AEMUH, Y4ACMb ) HAYKOBUX MA SPOMAOCLKUX
incmumyyisx IIpasobepesicnoi YVrpainu. Ocobaugy yeaza npudiieHo tio2o
KUIBCOKOMY CANIOHY 5K 0CePeOK)y MINCKYIbMYPHO20 0iaNo2y, Cnienpayi 3
VKPaiHCcbKumu 0isuamu ma yuacmi 6 apxeocpa@iuHux 00CniONCeHHAX PeLioH).
IIpoananizosano tioco enecok y pozsumok Kuiscokux kpeoumnozo ma azpapHnozo
mogapucmea, Kuiscbkozo 3emcvroco 6auky, yuacmo y nob6y0oei 036iHuyi npu
Kuiscoxomy kocmwoni (Cesasmozo Mukonas), a maxoic yuacmeo y KyabmypHOMY
AHCUMMI MiCma ma 83aEMO0it0 3 NPEOCMABHUKAMU YKPAIHCLKOT inmeiceHYii.
3eepneno ysazy na ponv Mixana I paboscvkoco y gpopmyeanti Ky1bmypHo20
cepedosuua nonvcokoi epomaou Kuesa, a maxooic 11020 6nau8y Ha MidcKy16mypHi
iHmeneKkmyanbHi KoHmakmu. Buceimaeno snauenus oisnbHocmi Kpumuka OJist
PO36UMKY iMepamypHoOi OYMKU Ma KYIbMypHO20 0ianocy 6 0azamoHaAyiOHATbHOMY
cepedosuwyi Kuesa.

Posznanymo tioco inmenexmyanvhy disnvnicms y Kuesi, yuacms y KyiomypHomy
Jcummi mMicma, KOa0 HayKo8UX I JimepamypHux 3ayiKaeiensb, a maxKoxc 6niue
Micyesoeo cepedosuya Ha opmysants to20 iCMOpPUKo-imepamypHux no2isiois.
3ocepeosrceno ysazy Ha Konmaxkmax 1imepamypo3Hasysi 3 NOJIbCbKOW ma
VKpaincbKow iHmenicenyicto, a maxkodic poni Kuesa sk easxcaueoeo yeHmpy
NOJILCLKO20 KYAbMYPHO20 HCUMMISL 8 MeNCAX POCiticbKoi imnepii cepedunu XIX
cmoaimmsi.
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Yemanoesneno, wo nonvcokuti mumeys Mixan I paboscvkuii nocioas saxiciuee
Micye 8 icmopii Kynbmypnozo sxcumms Kuesa ma 3acny2oeye na nooanvuie
00CNIOMNHCEHHS 8 KOHMEKCMI ICMOPIT NONIbCLKO-YKPAIHCOKUX KYAbIMYPHUX B3AEMUH.
Knrouoei cnosa: Mixan I'paboecvkuil, noibCbKO-YKPAIHCOKI KYIbMYPHI 36 53K,

KUiBCobKULL Nepiood, 2poMaoCcbKa OULIbHICb, MIJCKYIbMYPHUL 0ianoe.

Iryna Anderson. Polski krytyk Michat Grabowski jako dziatacz kulturalny i
spoleczny w Kijowie
W niniejszym artykule badany jest kijowski okres Zycia i dziatalnosci znanego
polskiego pisarza, publicysty, krytyka literackiego, historyka, dziatacza
spotecznego i kulturalnego Michata Grabowskiego (1804-1863). Przeanalizowano
Jjego role w srodowisku artystycznym oraz sferze publicznej Kijowa w latach 1850—
1860, wktad w rozwoj polsko-ukrainskich relacji kulturalnych, udziat w
instytucjach naukowych i spotecznych Ukrainy Prawobrzeznej. Szczegolna uwaga
poswiecona jest jego kijowskiemu salonowi jako osrodkowi dialogu
miedzykulturowego, wspolpracy z ukrainskimi dziataczami oraz uczestnictwu w
badaniach archeograficznych regionu. Przeanalizowano jego wkilad w rozwdj
Kijowskiego Towarzystwa Kredytowego i Rolniczego, Kijowskiego Banku
Ziemskiego, udzial w budowie dzwonnicy przy kosciele Kijowskim (sw. Mikolaja), a
takze uczestnictwo w zZyciu kulturalnym miasta oraz wspolprace z
przedstawicielami inteligencji ukrainskiej. Szczegdlng uwage poswiecono roli
Michata Grabowskiego w ksztattowaniu srodowiska kulturalnego polskiej
spotecznosci Kijowa, a takze jego wpltywowi na migdzykulturowe kontakty
intelektualne. Ukazano znaczenie dziatalnosci krytyka dla rozwoju mysli literackiej
oraz dialogu kulturalnego w wielonarodowym srodowisku Kijowa.
Rozpatrzono jego dziatalnos¢ intelektualng w Kijowie, udzial w Zyciu
kulturalnym miasta, krqg naukowych i literackich zainteresowan, a takze wpbyw
lokalnego srodowiska na ksztaltowanie jego poglgdow historyczno-literackich.
Szczegdlng uwage poswigcono kontaktom literaturoznawcy z polskq i ukrainskq
inteligencjq, a takze roli Kijowa jako waznego centrum polskiego Zycia
kulturalnego w obrebie Imperium Rosyjskiego w potowie XIX wieku.
Ustalono, Ze polski artysta Michat Grabowski zajmowal wazne miejsce w
historii Zycia kulturalnego Kijowa i zastuguje na dalsze badania w kontekscie
historii polsko-ukrainskich kontaktow kulturowych.
Stowa kluczowe: Michat Grabowski, polsko-ukrainskie powigzania kulturalne,
kijowski okres, dziatalnos¢ spoleczna, dialog migdzykulturowy.

Iryna Anderson. Polish Critic Michal Grabowski as a Cultural and Public
Figure in Kyiv
This article examines the Kyiv period of the life and work of the renowned
Polish writer, publicist, literary critic, historian, and social and cultural activist
Michat Grabowski (1804-1863). It analyses his role in the artistic environment
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and the public sphere of Kyiv in the 1850s-1860s, his contribution to the
development of Polish-Ukrainian cultural relations, and his participation in the
scientific and public institutions of Right-Bank Ukraine. Particular attention is
paid to his Kyiv salon as a hub of intercultural dialogue, collaboration with
Ukrainian figures, and involvement in the region’s archival research. His
contribution to the development of the Kyiv Credit and Agricultural Society, the
Kyiv Zemstvo Bank, his participation in the construction of the bell tower at the St
Nicholas Church, as well as his involvement in the cultural life of the city and
interaction with representatives of the Ukrainian intelligentsia, have been
analysed. Furthermore, the study explores Michatl Grabowski’s role in shaping the
cultural environment of the Polish community in Kyiv and his influence on
intercultural intellectual contacts. The significance of the critic’s activity for the
development of literary thought and cultural dialogue in the multinational
environment of Kyiv is also highlighted.

His intellectual activity in Kyiv, participation in the city’s cultural life, range of
scientific and literary interests, as well as the influence of the local environment on
the formation of his historical and literary views, are examined. In addition, the
paper focuses on the literary scholar’s contacts with the Polish and Ukrainian
intelligentsia, as well as the role of Kyiv as an important centre of Polish cultural
life within the Russian Empire in the mid-19th century.

It has been established that the Polish thinker Michal Grabowski held an
important place in the history of Kyiv’s cultural life and deserves further research
in the context of the history of Polish-Ukrainian cultural relations.

Key words: Michat Grabowski, Polish-Ukrainian cultural ties, Kyiv period,
public activity, intercultural dialogue.

ITocTanoBka npo0JjieMu B 3arajJibHOMY BHUIJIsIAI Ta 1I 3B’A30K i3 Ba:KJIUBUMH
HAYKOBMMM # NpakTHYHUMHU 3aBaaHHsaMHU. [locrate Mixana ['paGoBcbkoro
MOCTa€E Tepes1 TOCTiAHUKaMU B 6aratboX 1ocTacsx: JiTepaTypHU KpUTHK, TPO3aikK,
ICTOpPHK, MyOJILIKCT, OAWH 13 HAWBIUIMBOBIIIUX MPEICTaBHUKIB KOHCEPBATHUBHOTO
Tabopy TMOJBCHKOI CYCHUIBHO-TIONITUYHOI JyMKH cepeanHu XIX  cTomiTTs.
Bomnowac TpuBanmuit  mepiog HOTO AISUTBHICTH  3ajUINaiacs HEIOCTaTHBO
BUCBITJICHOIO B YKpaiHCBKiM icTopiorpadii, ocoOiuBo TOH dYac, KOJIU BiH
6e3nocepeHbO poxKBaB y Kuesi.

MeTo10 CTaTTi € YaCTKOBE 3allOBHEHHS Ili€] MPOTaJMHU Ta aHalli3 KUiBCHKOTO
erarmy >kuTTss Mixana ['paboscekoro (1850-1860 pp.) sk mimicHOTO SBHIA B
KyJIbTYpPHOMY Ta TPOMAJICBKOMY HTTI MicCTa.

O0’eKkT HayKOBOI1 PO3BIAKM — KUIBCHKHM Mepioj KUTTS Ta TBOPUOI JISIBHOCTI
Mixana ['paGoBcbkoro, a mpeaMeTOM [OCTI[DKEHHS € HOro rpoMajchka Ta
KyJIbTYpHA JTiSUIBHICTD.

AHaJIi3 OCHOBHUK JOCTiKeHb Ta myOJikamiii cTaHOBIATH, HA Kallb, Mparli
Mmaibke crtopiunoro Biky Tadeusza Grabowskiego, Michata Rolle, Franciszka
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Rawity-Gawronskiego. Cepet cydacHHKIB IbOMY ITUTAHHIO MPHILIMIIA YBAry TaKOXK
Iwona Wegrzyn, rpo 1o WTumMeTbes aaii.

Ile#i aHami3 mnpoBeAeHUH 3a JOMOMOIOI0 AHANITUYHOTO, KOMILIEKCHO-
ICTOPUYHOTO Ta CUCTEMHOTO METO/IB.

Haponusmmics Ha Boui (¢. 30510Ti11B, HUHI B Mexkax PiBHOTO), M. ['paGoBChKMit
OUTBIIy YaCTHHY JKUTTS NMpoBiB B YKpaini. [IpoTe came KuiBChKMI Tepio]l CTaB
yacoM HOTro HaMaKTHUBHINIOI iHTErpamii B MICbKE CEpeOBHINE, ydacTi B poOOTi
HAYKOBUX IHCTHTYIi Ta (OpMyBaHHS YHIKAJBHOTO KYJIBTYPHOTO OCEPEAKY, IO
00’ eTHYBaB MOJBCHKY W YKpaiHCBhKY iHTenmireHmito. ¥ 1843 p. M. I'paGoBchkwHii cTaB
yrieHoM KHiBChKOi apxeosoriyHoi Komicii, OyB aBTOPOM IPOEKTY 3acCHYBaHHS
ToBapucTBa IIaHYBaJbHUKIB MHCTELTBA, CIPUAB BHUXOIYy LHUKIY O(OpPTIB
T. llleBuenka «ManpoBHHYA YKpaiHa», a B 1847 p. omikyBaBcs cripaBaMu OOYI0BH
n3Biauii pu KuiBcekoMy kocthouti. [Ipo Bee 1ie aeTanpHillie HamucaHo HUKYe.

[Ticns moniTmyHUX moAid mepmioi monmoBuHH XIX CTOMITTA 3HA4YHA YacCTHHA
MOJIbCHKOI 1HTENIreHIii onuHuaacs Ha teputopii IIpaBoOepexHoi YkpaiHu, ska
BXOJMJIA JIO CKJIQAy pociiicbkoi immepii. KuiB mOCTymoBO cTaBaB ocepenkom
MOJIbCHKOTO KYJIBTYPHOTO KUTTS, OCOOJIMBO MicTs BIIKPUTTS yHiBepcuTeTy CBATOTO
Bonoaumupa B 1834 pomi. Kuis y XIX cTomiTTi epeTBOPUBCS HA OJIUH 13 BaKIMBHX
iHTeNneKkTyanbHuX w1eHTpiB CximHoi €Bponu. BaxmuBy poib y QopMyBaHHI
KyJBTYpPHOTO CEpPEIOBHUINA MiCTa BijirpaBaja OaraTOHAIIOHAJIbHA I1HTENITCHIII,
NPEJCTaBHUKU SIKOi HaJeXalld N0 pi3HUX KyJIbTYpHUX Tpaauuid. Llg B3aemonis
cnpusuia (pOpMyBaHHIO CBOEPIAHOTO KYJIBTYPHOTO TIPOCTOPY, J€ BiIOyBaBCA
aKTUBHMM OOMIH 1eAMH, JITepaTypHUMH KOHUEMUIIMH Ta 1CTOPUUYHUMHU
ysaBiaeHHsAMHU. Y KueBi Aisiin moJabChbKi KyJIbTYpHI TYPTKH, JIITEPATypHI CaJOHU Ta
HedopMambHi 1HTEIEKTyalbHI 00’ €JHaHHSI, € OOTOBOPIOBAINCSA MUTAHHA 1CTOPI,
mitepaTypu Ta momitukd. Ll cepemoBuima crnpusiiini 30€pEKEHHIO TOJIBCHKOT
KyJIbTypHOI — Tpaauuii Ta  HIATPUMYBAIM  3B’SI3KM 3 €BPONEHUCHKUMU
IHTENeKTyaTbHUMH IICHTPAMHU.

OnHi€er0 3 MOMITHMX IOCTaTel y LbOMY cepeloBHI OyB MOJbCHKUI
JTEpaTypHUN KPUTHUK, MyONIIUCT 1 JOCHIAHUK KylnbTypu Mixan I'paGoBChKUH.
[lepeOyBatoun B KwueBi, BiH cTaB OAHMM 13 TPEJICTABHUKIB MOJIBCHKOI
IHTEJIEKTYaIbHOI eJIiTH, 110 OpaJia y4acTb y (OpMyBaHH1 KyJIbTYpHOTO XKHUTTS MICTA.
BuBuenns pismeHOCTI Mixana ['paGoBCchKOT0 103BOJISIE TIHOIIE 3pO3yMITH HPOIECH
KyJBTYPHOI B3a€EMOJIIi MK PI3HMMH HamloHabHUMH criibHOTaMu Kuepa B XIX
CTOJIITTI, @ TaKOX POJIb TMOJbCHKOI IHTENIreHIl B PO3BUTKY IHTEIEKTYaIbHOTO
CEPENIOBHUIIA PETIOHY.

VY 1850 poui Mixan I"'paboBcbkuii mepeixas i3 po1oBoro MaeTky B OnekcanapiBIIi
(mHa Yepkamuui) no KueBa, ne npoxkuBaB ymnpomoBk OJIM3bKO JAECATH POKIB.
KuiBchkuii epiof; cTaB AJsE HBOTO YacOM IHTEHCHBHOI IHTENEKTyalbHOT poOOTH. Y
el yac BIH aKTHBHO 3ailMaBCsi 1CTOPUKO-TITEpaTYpHUMH IOCHIIKEHHSIMU,
MpamoBaB Haja MyOTIIUCTUYHUMHU CTATTSAMH Ta MIATPUMYBaB KOHTAKTH 3
MpeACTaBHUKAaMHU MiciieBoi iHTemirenmii. KymnpmiHaliero ioro obnamTyBaHHS B
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MICTI cTaJio ipuadanHs B 1857 porii BiacHoi cannOu Ha AHIpiiBCbkoMY y3B03i, 34. Ha
Kaib, OyAMHOK, y SKOMY MEIIKaB MOJILCHKUN MHUTEIb, HE 30epircs 0 HaIIoro yacy,
OJTHAK ICTOPUYHI JDKepesa JO3BOJISIOTh PEKOHCTPYIOBATH aTMoc(epy IOr0 MICIIS.

3 yacoMm JriTepaTypHi Mdisdi BCE daCTile MOYauud 30JKyBaTHCS 3
M. I'paboBcrkum. ITicisa cmepti K. CBIA3UMHCHKOTO TOJIOBHUM MiCIIEM JIITEpaTypHO-
HayKOBUX 310paHb cTajau rocTuHHI canoHu M. ['paboBcbkoro. I3 Momoaux MHTIIB
nmepmuM TyT BumpoOyBaB cebe B. Pymnunpkuii, 10 SKOro MOJIBCHKHI
JTepaTypo3HaBEllb CTABUBCS 13 CHMITATIEI0. 31 CTAPIIOTO MOKOJIIHHS BIIOMUX JIsTYiB
yacTo BigBimyBamu kputuka B.Ilmatep, xypatop JKuTomupchbkoi riMHa3ii
A. JlapoBcbkuii, 3. Bembomonbebkuii, K. bopoBchkwmii, E. PynikoBcbkuii, HaBiTh
1O. I. KpameBcbkuii, KoTpuii mepmuM 3poOuUB Kpok aisi npumupenHs. Canuba
M. I'paGoBCHKOTO JOCUTH IIBHAKO NEPETBOPHIJIACS HA TIOMITHHH OCEpEeNIoK
iHTENeKTyalbHOIO Ta MUCTELLKOT0 sKUTTs Kuesa. [i yHiKanbHicTh momsraa B TOMy,
mo BoHa Oyna BiAKpUTa IS TPEACTABHUKIB pPI3HUX HAIIOHAIBHOCTEH Ta
cBiTOrIISAIB. SIK 3a3Ha4yarOTh MOCHiTHUKH, Mixan ['paOOBChKHI «IIPOBAJIUB CaJIOH,
SIKMI TOCTHB TOJIAKIB Ta yKpaiHIiBy. Lle Oyno HeaOuskuM sSBUIIEM IS MicTa, 1€
MDKHAI[IOHATIbHI CTOCYHKH, OCOOJIMBO MiCisl TUCTONaaoBoro noscranus 1830 poky,
yce 11e 3aaumanucs ckiaaaumu [ 1, ¢. 58].

Cepen rocteit M. ['paboBcbKOro B pi3Hi yacu OyiH HE JIHIe HOro 1aBHI MOJIbChKI
Jpy31-JIiTepaTopu, aje W yKpaiHChbKI Ta 94acOM pOCIHCHKI Aisyi. BaxxnuBumu Oynu
foro koutaktu 3 Ilanteneiimonom KymimewMm, skuii HeogHopazoBo (1843, 1844,
1856) roctioBaB y M. I'paGoBchkoro ciouaTky B OnexcanapiBili, a 3rojom 1 B Kuesi.
Takox Bimomo mpo Bi3uTu xynoxHuka Hamoneona Opau, moera Tumka Ilanypw,
nepskaBHoro nisiua IBana @ynaykiies. 3 4uciia MoJIbChKOT IHTETITSHIIT HE Iy paTiCs
TOBApUCTBA Mixana I'paboBcbKOTO K. CBig3uHCHKH, MHUTPOTIOJIUT
I'. T'onosincekuii, A.I'po3a, . KpexoBeubkuii, a TakoX KUIbKa CTYJCHTIB
yHiBepcutety Csitoro Bononumupa [4, c. 101].

KuiBcekuit camon M. ['paboBCbKOr0 BHUKOHYBaB BaXKJIUBY MEAIaTOPCHKY
¢yHkuio. Y dacu, Komu OQiliifHI KaHamM KOMYHIKalii MDK IOJbCBKOIO Ta
YKPATHCHKOIO 1HTENIreHIi€r0 OyiaM YCKJIaJHEHI, MPUBATHI OCEPEeNKH Ha KIITAaJIT
canubu Ha AHJAPIIBCBKOMY y3BO31 CTaBIM MalIaHYMKaMH JJIsl KUBOTO Jiajory,
O0OMIHY 11€IMU Ta PyKOIIHCAMH.

Hns Monmoni me Oyia 4YynoBa INIKOJAa CTOCOBHO aHaji3y Ta OOIPYHTYBaHHS
BJIACHUX IOTJISIIB Ha P13H1 MUTaHHS, JIITEpaTypHi Ta CyCHIbHI, HABITH IPOCTO 3MOra
NOrIUOIIIOBATH CBOI 3HAHHS 3 aHAJII30M KOHCTPYKTHBHOI KPUTUKHU. 3PELITOIO, yce
11e MOTHBYBAJIO Ta IPUBHUBAJIO JIFOOOB JI0 HayKu i HaBuaHHA [4, ¢. 105].

KuiBcbkuii nepioa mozHaueHui nornubiaeHHsM iHtepecy Mixana I'paboBcbkoro
no ictopii Ta apxeomnorii Vkpaimm. Moro pocnmimHuimbka pobota Habyna
aKaJIeMIYHOTO XapakTepy, a CIIBIpals 3 MICIEBUMH HAayKOBUMH I1HCTUTYLISIMHU
cTaia cucreMHor. M. I'paGoBCbkMiI TIOPUHYB Yy JKEPENIbHY E€BpPUCTHUKY,
PO3IIYKYIOUH CTapOJPYKH Ta KOJCKIIOHYIOUM YKPaiHChKi CTaposuTHOCTI. Moro
TPYHTOBHE 3HaHHsS MICIIEBOCTI Ta ICTOPUYHUX TIaM SITOK TPUBEPHYJIO YyBary
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KHUIBCBKOTO LUBUIBHOTO ryOepHaropa IBana ®ynnyxies. PesynbraTomM iXxHbBOT
CHIBMpAIll CTaJO BUJIAHHS OHI€] 3 MEepIIMX B iMIepii apXeoJOTiuHUX PO3BIIOK —
«O603penne moruia, BajgoB W ropomunl Kwuesckoit rybOepuum» (1848 p.). V
nepenMoBi 10 kHurn DYHIYKICH TpsIMO 3a3HauyaB, MO0 «OaraTo 3000B’s3aHUI y
BUKOHaHHI1 CBOET npari CHPUSHHIO YUTUPUHCHKOTO HOMIIIMKA
M. A. I'paboBcekoro» [3, ¢. 276].

Ennuxnonenuyni 3HaHHs Mixana ['paGoBcbkoro OynM akTyalbHUMHU W IIpU
MIJTOTOBIN IHIIMX KOJIEKTUBHUX Mpaimb. BiH MOIy4HBCS 1O CTBOPEHHS KiIBKOX
ICTOPUYHUX, €THOTpa(iYHUX Ta apXeoJIOTTYHMX 30ipHUKIB, 30KpeMa MiAroTyBaB
BuganHa «Ukraina dawna i terazniejsza» («YkpaiHa JaBHS 1 TeNepimIHm»), IO
nobaumio cBit y Kuesi 1850 poky. Lls mpaus Oyna mpucBsiYeHa apXeoJOTiYHUM
nam’atkaM HagmHinpsHcpkoi YKpainu Ta 3akpinuia 3a M. ['paGoBchkuM peHOME
3HaBIIS YKPAiHCbKOI MUHYBIIWHH.

Ha mnporuBary OaraThOM mNpeACTaBHUKAM IOJBCHKOI HUIAXTH, SKI YHHKAIU
myOIiYHOI JiSIBHOCTI MiJ pociiichkoro anMiHicTpauniero, M. ['paboBcbkuii oOpas
LUISX JIeraibHOI IPOMAJChKOi poGoTH. Moro KOHCEpBaTHBHI IHEpeKOHAHHS Ta
JOSATBHICT A0 BJIAAM JO3BOJISUIM HOMY JAiATH B MEXaX TOrOYacHOI CHUCTEMH,
HaMararo4ruch BUKOPUCTOBYBATH ii JJISl 3aXUCTY IHTEPECIB MOJIBCHKOTO HACEICHHS
IIpaBoOepesxst Ta pO3BUTKY PETIOHY.

[Tonbebkuilt MuTelb OpaB aKTUBHY yd4acTh Yy cIpoOax 3acHyBaHHsA ToBapucTBa
CUIBCBKOTO T'OCHOJAapCTBa, J0JIyYaBCs 10 3aciiaHb KOMicii, 110 OpraHi3oByBaja
3eMCbKE Ta KpeOuTHE ToBapucTBO. BiH Takok cmiBmpaiioBaB 13 CelstHCHKOIO
KOMICi€10, HaMararo4uch BIUIMBATH HA BUPILIEHHS arpapHUX MUTAaHb HarepeoHi
CEJISTHCHKOI pedopmu.

ITpote Mixan ['pabGoBchKkuit He 0OMeKyBaBCs CTAHOBUMM cIipaBaMu. BiH noknaB
3ycuiib 10 crpodu peopranizaimii KuiBchbKoi apXeosoTiuHOi KOMICIi, MparHy4u
HagaTu i1 AISUTBHOCTI OUIBII CHCTEMHOTO Ta HAYKOBOTO XapakTepy, Mpo o
WTUMEThCS ai.

BusHanHsM #oro aBTOpUTETYy B MICBKOMY CEpEIOBHINI CTalo OOpaHHS
['paboBchKOTO Ha TOCAMy TUPEKTOpa HOBOCTBOPEHOTO KHIBCHKOTO KOMEPIIHHOTO
6anky. Lleil ¢axT CBIAYUTH IO Te€, IO BiH CHPUIMABCS KUiBCHKOI CHUIBHOTOIO
(mpuHaiiMHi 11 JUIOBUMH KOJIaMH) HE€ SIK MapriHaJIbHUK JiTeparop 13
KOHTPOBEPCIIHOIO pemyTaIiero, a sK CONIJHUA TPOMAACHKUN Mdisid, 3JaTHHUMA
BUKOHYBAaTH BIANOBIaibHI (piHAHCOBI PyHKIIIT; ocola, siKii AoBipsau. [eTanbHime
PO 1€ UTUMETHCS JEIIO 3r0I0M.

Oco0nuBo moka3oBoto € mo3uiis Mixana ['paboBCbKOro 10710 yKpaiHChKOTO
HaIllOHANBHOTO pyXy. Sk 3a3Hauyae IBoHa BeHrxkuH, BiH OyB OJHUM i3 HeOaratbox
MOJIAKIB, K1 MPOXKMBAJIM Ha LUX TepeHax 1 MIATPUMYBAJIM NMPaBO YKpAiHLIB Ha
BUSIBJICHHS BJIACHOI HALlIOHAJBHOI ineHTHYHOCTI. Lle Haa3BMuaiiHO BaxJnBe
CIIOCTEPEKEHHS, sIKe BUPI3HAE ['pabOBCHKOTO 3-TTOMDK OUTBIIOCTI KOHCEPBATHBHO
HAJIAIITOBAHOI MOJIbCHKOT HUIAXTU [IpaBoOepexoks, 1m0 3a3BUYall cTaBUIacs 10
YKpaiHChKUX JIOMaraHb 13 HEpO3yMiHHSIM a00 BOPOXKICTIO [5].
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HismeHicTh Mixana ['paboBcbkoro B Kuepi He Oyiia 0JJHO3HAYHOIO i BUKJIMKaIA
CyIepedusInBI OIIHKY 1€ 32 WOTo XHUTTA. Pemyraiiis miTeparypHOTo KpuTHKa OyIia
cepiio3Ho mimipBaHa B 1840-x pokax 1 mius 0OaraTbOX CY4YacHHKIB II€ CTajo
CUHOHIMOM KoJiabopariionizmy. IIpoTe KHWIBCBKHI MepioJ JAEMOHCTPYE CIPOOy
peabimiTarnii aBroputeTy Mixama ['paGoOBCBKOTO Ta TMOBEPHEHHS WOTro 10
CYCIITBHOTO KUTTSL.

JlisAnpHICTD TEOpPETHMKA MW ICTOpUMKa JITEpaTypd B HBHOro Oyja IOEIHAHA 3
BUJABHUYOIO crpaBor. HeomHnopazoBo B KueBi muTenp MaB HaMip BUAAaBaTH
nosibcbkoMoBHUM yaconuc («Cno’sHun», «KusHuH»), ane mompu BCl HaMipu
M. I'pabOBCHKOTO CHIBIIPAIIOBATH 3 YPSJIOM IIi CIIOAIBAHHS 3a3HABAIN IOPA3KH.
JIuBy€e HaAmoJIerNnuBICTh, SIKa 3HOB 1 3HOB CYNPOBOJ)KYBajla BUMHKHU 1 MPAarHEHHS
KputHka. Maibke depe3 20 pokiB micis HamucanHs jucta 1843 poky, MOJIBCHKI
JTepaTypHi KoJlia Bce I1e He Bipuwin B mupictb M. ['paboBchKkoro it 100poTy ioro
HamipiB. Konmm BiH 3HOBY XOTiB BHaaBaTH dyaconuc «Bommuchko-Ilomineceko-
VYkpaincekuid Kyp’ep. MicueBuil dYacomuc 3 EKOHOMIKH, IPOMHUCIOBOCTI i
JmiTeparypu», BiH He OyB CHpHUHITHIA HajnekHUM duHOM: «Y KwueBi — Mixan
I'paGoBcbkuii, TOW BIJOMUN JeMOpai3aTop MOJO[, OTOJIOCUB MPO BUIABHUIITBO
Kyp’epa, KoTpuii Oyae BunaBaTH i Gipmoro rpada BaeBcbkoro. Ae siky 0 Gipmy
BiH He 00paB, CIIOAIBAEMOCS, MATPIOTUYHE TOYYTTS, AK 1 KOJHUCH, MPOITHOPYE HOTO
cripasu» [4, ¢. 126].

Bbynyun nomimukom, Mixan I'paGoBCcbkMii MparHyB MOKPAIIMTH €KOHOMIYHUN
CTaH y JieprKaBi, 1 HacamIepe 1 B3sBCs 3a Te, 10 HalKpalle 3HaB — arpapHU CEKTOP.
3a Horo kiomnotaHHsAM y KuiBcbkoMy TyOepHCBKOMY ypsiai Oyiau BHHECEHI Ha
0OMipKyBaHHS JIBa MPOEKTH: 3aCHYBAHHS TIOMIIIUIIKAX KPEJAUTOBOTO Ta arpapHOTo
(inma Ha3Ba — 3eMchkoro) ToBapucTB. A B 1860 poui B KueBi yTBOpuHBCS
TOProBeNIbHUN OaHK, AUPEKTOpoM sikoro obpanmu M. I'paboBchKoro, mpo 1o Bke
3rajlyBajiocs BUILIE.

Ha Ttoit mepioa kuiBchka CTyAEHTChKA MOJIO/b PO3IICTUIIOBANIACH HA MOTITHYHI
yrpynyBanHs. JleskuMm 13 HuUX He mnopodanoch, mo Mixan ['pabGoBcekuii He
MIATPUMYBaB MOITYJISIpHE B TOM yac «xJionoMaHcTBO». M. I'paboBchkuii MaB BiacH1
MOTJISIAM Ha OCBITY MoJoji. BiH 3asBNsB, IO CTUIEHIIIO U JOMOMOTY TOBHHHI
OTPUMYBATH TUIbKU HaOUIbII 3/110H1 CTYI€HTH, a 1HII MaJIu WTH 10 (PaXxOBUX LIKIJ,
1 Toxi, Bpeurri, y [Tonbii Oynu 6 cripaBxHi MOJBCHKI KM, KpaBLii i cTonsipu. Ane
JTAJIEKO HE BCiH 1HTeNreHii e nmogodanocs. OaHoro 1Hs Haj OpaMoro OyIUHKY, 1€
MEIIIKaB MOJIbCHKUI JIITeaTypO3HaBellb, 3 IBUBCS Hamuc: «KocMomnomiTHyHa 1Kosia
M. I'pabGoBcrKOTO 1 TOBapHCTBaY. [[prHAIEKHICTh MOIBCHKOTO Jis4a A0 BJIAIA B TOU
qac 1 HOro MpHsATENIOBaHHA 3 MOJKOBHUKOM BpiHKeHeM MmoTariu 3a co0o T0Bre
clicTBO Ta apemTd. Ilicas 1pboro HENPUEMHOIO BHUIMAAKY 1 HOTro HAcHiIKiB
M. I'paboBCchKMiT XOTIB 3MIHUTH pOOOTY — BMKJQJAaTH MOJBCHKY JTEpaTrypy B
KuiBchkoMy yHiBepcHUTETI, TpoTe iiomy Biamoswiu [1, ¢. 92].

BapTto HaBecTH yMKy OZHOTO i3 JOCIIIHHUKIB MOJILCHKOT JliTepaTypH Jleonapna
Coginbckero, koTpuii mpo ['paboBcbkoro nucas Tak: «HaitBimoMiuii KOJIUCH MiCIs
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MOXHAIIBKOTO 3 TIONbCHKMX KpHTHKiB [...] Moro mymkm Ta pememsii BBaxkammcs
IPOPOYMMHU; HOTO aBTOPUTET OYB TAKMM MOTYXKHHM, 110 BiH CaM OJIMH BUPIIIyBaB
YCHIITHUKA aBTOP 4M Hi [...] EcTeT 1 o4iIbHUK yKpaiHCHKUX IMOETIB, BiH OILIIHIOBAB
iXHI TBOpH, yKa3yBaB Ha MEPEBarv Ta HEIONIKH, OBITHHA TUMH XK TyMamH, 10 U
BOHHU, CYMYBaB 3a HOBOIO IIO€3i€10, K 1 BOHH, MPOTE OCBIYEHININHN BiJ| 1HIINX, CaM
BUpIIIYBaB, SIK Mae OyTW», a TaKoX Ha3uBaB [ pPabOBCHKOTO «HAWKpaIIUM
TOTOYaCHUM 3HABLIEM YKPAiHIIMHW» [1uT. 3a: 4, . 75].

Onun i3 cydacHukiB Mixana I'paGoBcbkoro, Tageym boOpoBcki, sikuil y nei
MepioJ1 3HaB HOT0 0COOMCTO, Y CBOIX MeMyapax 3aJIMIIKB OMKC 30BHIITHOCTI Mixana
I'paGoBcbkoro. Bin 3a3HauaB: «I'paboBCHKUIT TOII MaB OJIM3BKO MIICTIECATH POKIB.
30BHILIHICTH Hloro Oyna He Juile HempuBaOIMBOIO, a W BiIBEPTO BiAPa3IUBOIO.
[IpaBay xaxyuw, BiH OyB OpUIKHM, 10 TOTO X 3aBXIU CAMOTHIM, 3aHE0aHUM Ta
OpyaHuM. BiH cTpaknaB Ha SKMHCH BUJ TOPJIOBOI acTMH, L0 HiJ 4ac PO3MOBH
panToBO Ta HEOUIKyBaHO AaBaja rnpo cede 3HaTH. | Toxi BiH OyB BUMYyLIeHUH Opatu
JI0 pOTa IIOCh COJOJKE. 3 11€0 METO0 B OpyIHIN KHILIEH! BiH HOCHUB i11e OpyIHimI
[IMAaTOYKW IyKpy. BiH 30BciM He OyB MOMYJSPHOI OCOOHCTICTIO aHi cepen
POBECHHKIB, aHi cepell MOJOJIION0 MOKOJiHHS, siKe (opMyBalloch 1 3100yBayio
oCBiTY» [1HUT. 3a: 4, c. 94].

CBigUeHHSIMU MPO KHUIBCHKUH mepion )UTTsA Mixana ['paOOBCHKOTO € TaKOoX
JUCTYBaHHA 3 Horo mpusarenaem A. ['pa0GsHkoro, a€ MICTUThCS 1HGOpMalLis Mpo
arpapHe TOBAapUCTBO (3€MCbKe), KPEOUTHE TOBApPUCTBO Ta BIOPSAKYBAaHHS
Apxeosnoriunoi komicii (KHiBCbKOTro EHTpaIbHOrO apXiBY), 1€l ckapOHUIII icTOPiT
[4, c.113]. Hampuknax, y kopecnouaeHmii g0 A.['pabsuku Bix 13 mroToro
1860 poky Mixan I'paboBchkmii 3a3HauaB: «Y IMepioJ KOHTPAKTIB MU OyIIn Tyxe
3alHATI MPOEKTOM ATpPapHOro TOBapUCTBA. 3pOOMIIM HOrO OCHOBY 1 BXKE MAaeMO
25000 py6uiB 3a0e3neueHHs Ha nepinii pou. 'onoBiHCcbkoMy, DYyIaKOBCHKOMY 1
MeH1 Jopyuunau yknactu ctatyT. Creupkomy, IllemGepky, Iloaropcekomy,
ManbkoBcbKOMY, SIHKOBCbKOMY, [ln1Tepy nopydeHo peBizyBaTu Hally Mparko, a BCi
pa3oM MM yNOBHOBaXKE€HI NMPEACTABUTH Lie ypaaoBi. s poro mu 36mpaemocs 15
Oepe3Hs; a KoM BUIIEMO CTaTyT, s Bac moBimomiio 1 Oyay mpocutu Bamroi
nonomorm» [4, c. 117]. ¥V nactynHomy mpukiani, Jucti 10 A. ['pabsuku Big 26
kBiTH 1860 poky Mae micue iHmie npoxaHHs: «Bucunaro Bam npoekt Hamioro
ToBapucTBa, My nofanu iforo 22 JIOTOrO 1 3 TOTO Yacy HE 3HAEMO HIYOro Mpo Horo
NoJt0. 3MUIyHTeCh, OyIb Jlacka, HanmuiIiTh, yuM Bu 3 IletepOypra moxkere Ham
nonomortu» [4, c. 120]. I came 3 yeprosoro aucra (Bix 20 uepBHa 1860 pokxy)
Mixana ["aboBcekoro no toro >k AHKes ['paOsHKM Ai3HAEMOCH MPO MOCaAy B
O6anky: «MeHe oOpamu Ha TMocaly JIUPEKTOpa HOBOCTBOpeHOro KuiBchkoro
KOMepIiifHoro 06aHKy», 1 s NpUHHSAB L0 MPOMO3MIII0 3 AYMKOK, IO MOi
MOTIEPETHUKHU HaBiTh HEe MPoOyBalii, YA MOKHA IIOCh 3pOOMTH Ha L mocai |[...].
Jlpyre Mo€ TpOXaHHS CTOCYETHCS APXEOJOTidyHOI KOMICIi Ta TpU3HAYEHHS Ha
nocany Kyparopa SIna Kpexoseukero [4, c. 121-122].
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bepyuu no yBaru HaBeieHE BMILE, MOXKHA CTBEpJDKYBaTH, 110 B KiHII 50-X —
noyatky 60-x pp. KuiB BBaxaBcs yKpaiHCHKUM KYJIBTYPHHM IIEHTPOM. Y HIBEpCHUTET
Cestoro Bonogumupa, sikuii 3acHyBaB y Kuesi nap Muko:na I, nmputsarysas 10 cebe
MOJIO/Ib 3 yciel Ykpainu Ta 3apyOixoks. M. ['paOOBCHKUI TaKOX CIIOMIBABCS TYT
3100yTH IPUXUIIBHICTD 0 ceOe i CBOIX MOIIIIiB. AJie HE BJIaJIOCS HOMY CXWIJIMTH
PO3/IpaToBaHEe BITMBOM IOJIITHKH IapaTy CTYACHTCTBO, 1 1A i7esl JTUIIe BUKIUKAIA
me Oureme cynpotuBy [4, c.43]. Ha Ttoli wac yxke ne0lTyBaB CBOIMH
natpiotnyauMu Bipmamu T. [IIeB4eHKo, 1110 TeX HE MOTJIO HE 3irpaTu MeBHOi podi
B CHPUHMHATTI MOJOAMMHU JIIOABMU BHCJIOBJIIOBaHb IOJIBCBKOIO KPHUTHKA.
M. I'paboBchKuii TponaryBaB JiBi MOMITHYHI i/1€1, y SIKi caM IIMPO BipUB, OJHIEIO 3
HUX Oyrna XpUCTHSHChKa HuBuIi3amis. JlomoBiai #oro HaBiTh OyiHM HepekiaeHi
POCIHCBKOI0 MOBOIO B MOCKOBChKOMY 4acomuci «Ilapyc». st crarrsa BukIuKana
o0ypeHHs B 4MTadyiB, HaBITh AIMIUIA A0 CAMOr0 LAps, aje TOW, AOTPUMYIOUYHUCH
niOepanbHOI MOJIITUKH, HE 3aCTOCYBAB PEIPECUBHUX 3aXO0/IIB, a JIUIIIC 3aKajaB, adu
myOTIIUCTH HAAPYKYBaJIM aBTOPOBI TiIHY BIAIMOBiAb, Ta BOTO TEX HE cTajiocs [4,
c. 46]. HartucaB M. I'paGOBCBKHI 1 IpYTHii TPAKTAT, /1€ BUCIOBHUB CBOI IOTJISIH PO
MOCKOBCBKY HOJIITUKY 1100 3arapOaHuX MPOBIHIIH, a TAKOXK MPO YTUCKHU MOJISKIB,
nounHaroun Bix Pyiam B. Xmenpaunpskoro no XIX cr. I meit pykonuc maB Oytu
BIIOMUM y €Bpori. ABTOp HaJIiCJIaB CTATTIO 10 KH:A34 A. YapTOpUCHKOTO 1 Iparyys,
00 To mepekaB ii GpaHIly3bKO0 W momicTuB y kypHaii «llapag nBox cBITIB»
(«Revue des deux mondes»). Kusi3b 100pO3HWINBO MPUAHSB MPALO, alle MiCIs
nopaau 3 b. 3aneckim yHic esKi NONpaBKU Mepesa MOJaHHAM A0 JIpYyKy. Y cBOIl
BIJNOBI/ HA 1eH kpok M. I'paGoBchkUii yriepiie 3 yci€to JOBIPJIMBICTIO HAMKCAB Ta
BUJIUB OLIb «IIOPAHEHOTO» CEpIls Mepesl TUM, KOro IIaHyBaB 1 BUPI3HAB cepes YCIX
3eMJISIKIB, ajie He MOTOJMBCS Ha MONPAaBKU i BUMaraB MOBEPHEHHS pyKomucy. Sk
BiIoMO, M. I'paOoBChbKMIi HE OTpUMaB CBOrO TpaKTaTy Ha3aJ, MOXJHMBO, BiH
3aJIMIIUBCS JIECh Cepejl NarepiB KHs3s, KUl BUAKO omep [4, c. 47].

Ocob6nuBicTio TBOopuocTi Mixana ['paboBcbkoro 0yB Horo iHTepec 10 icTopii Ta
KyJbTypd YKpaiHCbKMX 3emenb. IlepeOyBatoun B KwueBi, BiH MaB 3MOTry
Oe3nocepelHbO 3HAHOMUTHCA 3 MICHEBUMHU TpaauLisIMH, (OJIBKIOPOM Ta
ICTOpUYHMMH TTaM’ITKaMH. Y KpaiHChbKa TeMaTHKa Mocijana IOMiTHE Miclie B HOro
ICTOPUKO-JIITEPaTypHUX po3AyMax. BiH IIkaBUBCS KO3aIbKOI 1CTOpI€l0,
HapOJHUMH MICHAMHU Ta JIETE€HJaMH, SIKi pPO3IIAAaB SK BaKIMBUHA €JIEMEHT
KyJbTYPHOI cHaaluHu perioHy. Takuil iHTepec OyB XapaKTepHUM IJsi 0aratbox
MOJIbCHKUX 1HTEJIEKTYaJIiB TOTO Yacy, sKi CIpUHMaIN YKpaiHChKI 3eMJIl SIK YaCTHHY
CHIJIBHOTO ICTOPUYHOTO TIPOCTOPY.

BucnoBku. Mixan ['paboBcbkuil OpaB akKTHBHY y4acThb y TPOMAJCbKOMY KHTTI
nonbchkoi rpomanu Kuesa. Moro misneHicTs Gyna CHpsMOBaHA HA IiATPHMKY
KyJbTYpPHOI 1IEHTUYHOCTI MOJIbCHKOTO HACEIEHHS Ta PO3BUTOK IHTEJIEKTYaJIbHOTO
CepeI0BHILA.

BiH nmiaTprMyBaB KOHTAKTH 3 IPEACTAaBHUKAMH PI3HUX KYJIbTYpPHUX CEPEIOBUIIL,
o cupusio GopMyBaHHIO atMochepu KyIbTYpHOTO miaiory. Moro misubHiCTH
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JoromMarajga CTBOPIOBAaTHM YMOBU Ui OOMIHY 1l€IMH MDK TOJbCHKOIO Ta
YKpPaiHCHKOIO 1HTENITCHIII€IO.

CnoBa [Omiana bapromeBuua, ckazani 1861 poky, 0 «BEIWYE3HI 3acCiayrd
MOTOHYJIM B MOpI HaI[lOHAIBHOI 3a0yAbKyBaTOCTi, 1 BiH caM OyB TOMY BHUHEHY,
MiJICYMOBYIOTh TparizM moctati Mixama ['paboBcbkoro [2]. HesBakaroum Ha 1ie,
foro KHiBCbKa iSUIBHICTH 3aCIIyTOBY€ Ha 00 €KTHMBHE BHUCBiITIIEHHS. Bin OyB He
MPOCTO JIITEPATOPOM, a IHTEICKTyaJIOM, SIKHI Yepe3 CaJJOHHY KOMYHIKaIlif0, HayKOBi
CTyaii Ta rpoMajachKy poOOTy HamaraBcs OyayBaTH MOCTHM MK KyJbTypaMHu B
CKJIQJTHUH 1ICTOPUYHUI TIEPIO/I.

KuiBcbkuii nepion xurts Mixana ['padoscsroro (1850—1860) cTaB BakIMBUM
eTanioM Horo Oiorpadii, M0 A03BOJIMB HOMYy peani3yBaTHCS HE JHIIE SK
MUCHbMEHHUKY, ajie 1 SIK TPOMaJICBKOMY [Iisi9y Ta OpraHi3aTopy HayKOBOTO YKHTTS.
Horo canon Ha AHIpiiBCHKOMY y3BO3i BUKOHYBAB YHIKATbHY POJIb MisKKYIbTYPHOTO
KOMYHIKaLlIHOTO MaiilaH4YMKa, Ha SIKOMY 3yCTpidaJIMCsl TOJBbCHKI Ta yKpaiHCBHKi
MUTII i1 IHTENEKTyallu.

HaykoBa ciagmuna ['paGoBCEKOTO KHiBCHKOTO MEPioAy, 30KpeMa HOTo y4acThb B
apxeorpadiuHux mnpoektax IBana @yHaykies Ta MIATOTOBKA y3aralbHIOBAIbHUX
mpans 3 icropii YKpaiHH, € BaKIMBHM BHECKOM Y pO3BHUTOK pErioHaIbHOI
icTopiorpadii. Moro rpomaackka akTHBHICTH (Y4acTh Y CTAaHOBHX OpraHi3allisXx,
po0oTa B KOMICISIX, KEPIBHULUTBO OaHKOM) JAEMOHCTPYE aJbTEpPHATUBHY MOJEIb
MOBEIHKU TOJBCHKOI €TITH B yMOBax MICHIAMOBCTAHCHKOT AIMCHOCTI — MOJENb
JIeraJIbHOI TMpalll Ha HUB1 €KOHOMIYHOTO Ta KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY Kparo.

HismpHicTs Mixana ['paGoBcbkoro Mmajia BakKiIMBE 3HAYEHHS IS PO3BUTKY
KyJIbTypHOro kuTTa Kuesa B cepemuni XIX cromirrs. Moro po6otn crpusiim
PO3BHUTKY JITEpPaTypHOi KPUTUKHU Ta (OPMYBAHHIO IHTENEKTYalbHUX AUCKYCii. Bin
OyB OJHUM 13 THUX JisUiB, SIKI CHpUsUIM (OpPMYyBaHHIO OaraToHaIlOHaJIbHOTO
KyJbTYpHOTO CEepeloBUIIAa MicTa. 3aBASKM TakuM mocraTsM KuiB moctymoBo
MIEPETBOPIOBABCS HA BXKIIMBUH IIEHTP KYJIBTYPHOTO JKUTTSI PETIOHY.

Intepec I'paGoBchkoro 10 icTOpii W KyJIbTypH YKpPAiHCBKHX 3€MeNb CIPUSB
PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOTO J1aJOTy Ta B3a€EMOPO3YMIHHSI MK PI3HUMH HapoJaMu
periony.

[Tonpu KOHTPOBEPCIIHICTh MOJITUUHUX MOTJISIIIB Ta CKIIAHY penyTaiio Mixan
I'paboBCHKHUIT 3aTUIIAETHCS SICKPABOIO IOCTATTIO, KA YOCOOJIOE CKIIAJHICTh Ta
0araTOBUMIpPHICTh TOJbChKO-YKpaiHChKUX BigHocuH y Kuesi XIX cTomiTTs.
[Tonmanpmoro JOCHiPKEHHS MOTPEOYIOTh apXiBHI MaTepiaji, OCKIIBKH MOXYTh
MPOJIUTH CBITIIO HAa HOTO KOHTAaKTH 3 YKpaiHCBKUMH TpOMaJaMH Ta BIUIMB Ha
(opMyBaHHSI KHiBCBKOTO KYJBTYPHOTO CepeNoBMINA. Y Takuil crnocid MUTaHHS
nisuibHOCTI Mixana ['paGoBcbkoOro Sk KyJbTYpHOTO Ta rpoMajchkoro nisya Kuesa
noTpelye NOJaBIIOr0 KOMIUIEKCHOTO JOCHIIKEHHSI.
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JOCBIA CUBIPCBKOI'O 3ACJIAHHA B CIIOT'AJJAX €BH
®EJITHCHKOI TA PY®IHA IETPOBCHKOI'O

Y emammi na npuxnaoi « Cnoeadis 3 nooopoaci oo Cubipy, nepebysanms 6
bepesosi ma Capamosiy €. @enincvroi ma «Memyapie npo nepedysanhs 6
Cubipy» P. Ilempoecbkoeo npoananizosano 00ceio cubipcbko2o 3acianis 000x
MUmMyis, a maxoaic 30ilCHeHO NOPIBHAILHULL AHANI3 MBOPIB, OKPECIeHO HCAHPOBL
ma cmuiicmuyHi 0coonuB0Cmi, NPUMAMAHHI MEKCMAM KOICHO20 3 A8MOpIs.
3’acosano, wo 6 nepwiti nonosuri XIX cm. norbcokumu pomanmuxkamu 6yno
cmeopeno iHghepranvHy ma mapmupono2iuny 6iziro Cubipy, axa 3600unacs 00
nampiomu4Hoi memamuxu i Higenoeana 6y0b-aKi iHUli cnOCoOU OMOBIeHHs
0oceidy 3acnanus. Memyapucmuka npezenmyesana iHue baveHus cudipcoKoi
memMamuxy ma 8iOMIHHULL 8I0 YMBEPONCEHO020 8 XYOO0IUCHIl limepamypi 00c8i0
3acnanmus, 0OHAK, CYMmmeso He NIUHYLA HA 2IUOOKO 8KOPIHEeHUl, KAHOHI308aHULL
MUMYAMU POMAHMUYHULL CIepeomun i He PO36iHYaLa HAA8HUL Mi(, AKULl Yacmo U
cama UKOpucmo8ysaa.

Cnoeadu 3acnanyie 3HAUHO po3UUPUIL MaA 30a2amuiy cubipCcbKy MmemMamuxy
HONYNIAPHUMU O/ TIMepamypu mo2o4acHoi enoxu neu3aniCHUMU 3aMaibosKamu,
eMmHOZPADIUHUMU HAPUCAMU T OOCTIIONCEHHAM eK30MUUHO20 OJisl NepPeciuHo20
esponetiys nooymy KopiHHux Hapooie. Bonu o6yiu oOHuMuU i3 nepuiux npays, aKi
Habnudxcanu danexy Asito 0o egponeticvkoco uumava. Mumyi 36epmanu ygazy Ha
MeXaHizMu IMNepcoKoi ypsao080i NONIMUKU, 3-NOMINHC AKUX eMHIYHA ACUMINAYIS,
0008 ’3K08iCMb pPOCIlicbKOi MOB8U OJis1 KOPIHHUX HAPOOi8, MAHINYAAYIA pelicicio,
3aKOHO0ABCMBOM MA THULI MEXAHI3ZMU, SIKI OONOMA2AIU MPUMAMU BNOKOPEHUMU
yucnenni Hapoou Cuobipy.

Jna memyapie P. Ilempoecvkozo xapakmepHa 8i0OKpumicms, 21uboKka
eMOYItIHICMb Mma 20Cmpa Kpumuka 81aouux cmpykmyp Pociticbkoi imnepii, yo2o
€. Denincovra cobi He moena 00380aumu 3 0210y Ha yeuzypy. «Cnocaou 3
nodopoaici 0o Cubipy...» nocmams CKIAOHUM HCAHPOBUM YMBOPEHHAM, SIKe
00 ’€0Hy€ HOMamKu 3 NOOOPOIHCI, WOOEHHUK, TUCU, eMmHO2PaADIUHI Hapucu ma
Gonvrnopui enemenmu, a «Memyapu npo nepedysanus 6 Cubipy» maromo Oinbul
YimKy cmpyKmypy U HeyCKIaOHeHI 2eHONO0IYHUMU HAUADYBAHHAMU.
Kniouoegi cnosa: memyapu, cnozaou, 3acianns, Cubip, P. Ilemposcoiuti,

€. Denincoka.
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Wiktoria Bilawska. Doswiadczenie syberyjskiego zestania we wspomnieniach
Ewy Felinskiej i Rufina Piotrowskiego
W artykule na przykiadzie ,, Wspomnien z podrozy na Syberie, pobytu w
Berezowie i w Saratowie” E. Felinskiej oraz ,, Pamigtnikow z pobytu na Syberii”
R. Piotrowskiego przeanalizowano doswiadczenia syberyjskiego wygnania obu
autorow. Przeprowadzono analiz¢ porownawczq ich dziel, okreslajgc cechy
gatunkowe i stylistyczne wlasciwe dla tekstow kazdego z nich. Ustalono, ze w
pierwszej potowie XIX wieku polscy romantycy stworzyli infernalng i
martyrologiczng wizje Syberii, ktora sprowadzala sie do tematyki patriotycznej i
niwelowata inne sposoby opisywania doswiadczenia zestania. Cho¢
pamietnikarstwo prezentowalo inne spojrzenie na temat syberyjski niz literatura
piekna, nie wptyneto ono znaczgco na gleboko zakorzeniony romantyczny stereotyp
i nie obalito istniejgcego mitu, z ktorego czesto samo korzystato.
Wspomnienia zestancow znaczqco rozszerzyly i wzbogacily tematyke syberyjskq
o popularne w owczesnej literaturze szkice Krajobrazowe, eseje etnograficzne oraz
badania nad egzotycznym dla przecietnego Europejczyka Zyciem ludow tubylczych.
Byly to jedne z pierwszych prac przyblizajqcych dalekq Azje europejskiemu
czytelnikowi. Autorzy zwrécili uwage na mechanizmy imperialnej polityki
rzgdowej, takie jak asymilacja etniczna, narzucanie jezyka rosyjskiego ludom
tubylczym, manipulacja religiq i prawem, co pomagato utrzymac w ulegtosci liczne
narody Syberii.
Wspomnienia R. Piotrowskiego charakteryzujq sie otwartosciq, glebokq
emocjonalnosciq i ostrq krytykq struktur wtadzy Imperium Rosyjskiego, na co
E. Felinska nie mogta sobie pozwoli¢ ze wzgledu na cenzure. ,, Wspomnienia z
podrozy na Syberie...” jawig sie jako ztoZzona formacja gatunkowa, tgczqca notatki
z podrozy, dziennik, listy, eseje etnograficzne i elementy folkloru, podczas gdy
,, Pamietniki z pobytu na Syberii” majq bardziej klarowng strukture i nie sq
skomplikowane przez warstwy genologiczne.
Stowa kluczowe: pamigtniki, wspomnienia, zestanie, Syberia, R. Piotrowski, E.
Felinska.

Viktoria Biliavska. The Experience of Siberian Exile in the Memoirs of Eva
Felinska and Rufin Piotrowski
Based on "Memoirs of a Journey to Siberia, Stay in Berezov and Saratov" by E.
Felinska and "Memoirs of a Stay in Siberia™ by R. Piotrowski, this article analyzes the
Siberian exile experience of both authors. It provides a comparative analysis of their
works, outlining the genre and stylistic features inherent in each text. It has been
established that in the first half of the 19th century, Polish Romantics created an
infernal and martyrological vision of Siberia, focused on patriotic themes, which
overshadowed other ways of articulating the exile experience. While memoir literature
presented a different perspective from fiction, it did not significantly alter the deeply
rooted Romantic stereotype or debunk the existing myth, which it often utilized itself.
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The exiles' memoirs significantly expanded and enriched the Siberian theme with
landscape sketches, ethnographic essays, and studies of the indigenous peoples'
lifestyle, which was exotic to the average European. These were among the first works
to bring distant Asia closer to the European reader. The authors highlighted the
mechanisms of imperial government policy, including ethnic assimilation, the
mandatory use of the Russian language for indigenous peoples, and the manipulation
of religion and legislation, all aimed at keeping the numerous peoples of Siberia in
subjugation.

R. Piotrowski's memoirs are characterized by openness, deep emotionality, and
sharp criticism of the Russian Empire's power structures — something E. Felinska
could not afford due to censorship. Her "Memoirs of a Journey to Siberia..." emerges
as a complex genre formation combining travel notes, diaries, letters, ethnographic
essays, and folklore elements, whereas "Memoirs of a Stay in Siberia™ has a clearer
structure and is not complicated by genological layering.

Key words: memoirs, exile, Siberia, R. Piotrowski, E. Felinska.

IHocTanoBka npo0JjieMu B 3arajibHOMY BHUIJIsIAi Ta 1i 3B’A30K i3 Ba)KJIUBUMH
HAYKOBMMM | NPAKTHYHUMH 3aBIaHHAMH. (7 monbscekoi jditepatypu Culip
CTaB MPOCTOPOM, JOBKOJA SIKOro Oyina CKOHCTpyHoBaHa ocobnmuBa ¢dopma
pOMaHTUYHOTO Midy, III0 HAOBTO YTBEPAMBCS B HalllOHANbHIN mam’saTi. KimtodoBy
posib y 1uboMy Bimirpanu morisaau A. Minkesuua Ta FO. CrnoBanbkoro, 1o,
3HaxXO/sUU CBOE BIJOOpaKEHHS B XYIOXHIX TEKCTaX, HAJOBro 3aKapOOBYBAIUCS Y
CBIJJOMOCT] TOJISIKIB SIK €JUHO MOXUIMBI. [H(epHampHa Ta MapTUPOJIOTIYHA Bi3is
Cubipy 3Bojamiacs A0 NaTpiOTHYHOI TEMaTHKH M HiBedroBasla OyAb-sKi 1HIII
criocobu OMOBIIEHHS JocBiy 3aciaHHs. [Ipoknsta 3emusd, nekio, Oe3kpaiiHii
KpY>KaHUM MPOCTip, X010/ 1 3a0yTTS 3 0JHOrO OOKY, Ta MiCIle JyXOBHOT'O MOJIBUTY,
CaMOII0XKEPTBH, 3pEUCHHS Ta BIAPOIKEHHS MOJIbCHKOT0 HApOy — 3 IHIIOT0, TAKUMHU
Oynu aTpuOyTUBHI O3HAKHM, sIKI yTBepauia B o0pa3i Cubipy XyIoXHs JiTepaTypa
nobu pomanTusmy. He Oepyuu 0 yBaru nomnepeaHii JOCB1 MOJLCHKUX BUTHAHIIIB,
CKa)XIMO, TNpeJIcTaBHUKIB bapcekoi koHpeneparii, sk 3ayBaxye A. barnaeBcpkuid:
«PomaHTHKH BUPa3HO NIEpPEHECIIN CHOIPChKY TEMATHKY B cydacHy iM enoxy. Lle Oymo
MOB’sI3aHO 13 TIEPEeKOHAHHSM, IO MPU3HAYEHHSIM 3aciaHiliB Oyia MuBiTi3alliliHa,
penmirilina Ta TomiTHMuHAa Micis. <...> Wuocs Npo CTBOPEHHS JyXOBHOTO
cubipcbkoro aocBiay» [3, ¢. 173-174], skuii 00’eqHaB OU HE JUIIE THX, XTO OYyB
3acyPKEHUH Ha 3aclIaHHs, alie i TUX, KOMY BJAJIOCSl YHUKHYTH TaKOTO IMOKapaHHs.

MewmyapucTrka, 10 sKoi 3apaxoByemo «Croraau 3 monpopoxi go Cubipy,
nepeOyBanHsi B bepezoBi Ta CaparoBi» €. @enincekoi W «Memyapu npo
nepedyBanHs B Cubipy» P. IlerpoBchKkoro, mpe3eHTyBana iHie 6adyeHHs cu0ipchKoi
TEMaTUKU Ta BIAMIHHUM BiJ yTBEpKEHOrO0 B XYJOXKHIM JiTepaTypi AOCBIJ
3aciaHHsA, OJIHAK CYTTE€BO HE BIUIMHYJA Ha TTTMOOKO BKOpPIHEHWH, KAaHOHI30BaHUM
MUTISIMA POMAHTUYHHMM CTEPEOTHUIl 1 HE pO3BIHUYANA HAaABHUN Mi(, sikuil yacto i
cama BUKopucTOByBasa. Croragy 3aciaHlliB 3HaYHO PO3IIMPHUIN Ta 30araTuiu
cUOIpChKY TEMATHKY MOIMYJISPHUMHU JJIs1 JTITEPaTypy TOrOYaCHOI €MOXH Me3aKHUMHU
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3aMalbOBKaMH, €THOrpaiyHUMHU HapucaMu W JOCIHIJKEHHSIM €K30THYHOIO IS
MIEPECiYHOTO €BPOIEHIT TOOYTY KOPIHHUX HapoAiB. BoHM Oyiy OAHUMU 3 EpIINX
mpanp, sSKi HaOMWKaau aajleky A3il0 10 €BpPONEHChKOro uuTava. Y CTarTi
30CepeMMO yBary Ha Mpe3CHTallli IHAWBIAyaTbHOTO JOCBiy 3acllaHHS,
B1I0OpakeHOro B MeMyapax i cioragax €. denincekoi ta P. [letpoBcbkoro, MUTIIIB
YKpPaiHChKO-TIOJICHKOTO KYJIBTYPHOT'O OTPAaHUYYsl €IOXH POMAaHTH3MY.

AHaJIi3 OCHOBHHMX JOCJTiIKeHb i myOaikaniii. biorpadis 1 TBopuuii 10poOOK
€. ®eniHCHKOI cTaBamu 00’ €KTOM Mpallbh 0araThoX MOJIBCHKUX HAYKOBIIIB, 30KpeMa
BuokpemuMo 0. Baxyxa (3BepHYBCsS 10 CBITOINISIAHUX OPIEHTHPIB TeHeparlii
POMAaHTHKIB, IPEICTABICHUX HA CTOPIHKaxX croraiB), A. KydnHcbkoro (po3risiHyB
cubipChKUil Tepioa 3acimaHHs MeMmyapucTku), X. M. Manrocbkoi (3’scyBaia
OCHOBHI eranu HamucaHHs «CrooramiB i3 momopoxi g0 Cubipy...»), A. Pouko
(mpoananmizyBasa emouiiiHuii acrekt y «Croragax i3 mogopoxi g0 Cuoipy...»),
B. CiiuBoBebkoi (mocmiguna pons 1 Micie €. @enincbkoi B «CHiBIpYKHOCTI
nojscbkoro Hapoxy» lII. Konapcekoro i mnojaneini HAacaiKM s aBTOPKH),
3. TpossHOBM4YOBOI (aKlleHTyBaja yBary Ha 3HAUCHHI MEMYyapHOI CHaJLIMHU
BOJMHSHKA ISl Jiiteparypu 3aciauus (¢dp. la litterature deportée abo x
nod. literatura zsytkowa, TepmiH, skuii HajaexuTh A. MinkeBu4y)) ta iH. HaiOinbm
rpynToBHa mpains «@eninceka» («Felinska» (2012), ocHOBY $KOi CTaHOBISATH,
30KpeMa HEeBH/IaH1 JI0 CbOT'0/IHI apXiBHI Marepianu, HaexuTb M. LBenk (Kpyip).

J1o BUBUEHHS KUTTEBOTO NUISAXY Ta ocoOnuBocTel TBopuocTi P. IlerpoBchkoro B
MOJIbChKOMY  JTiTepaTypo3HaBcTBl 3Bepranucsa lO. baxyx. Haykoemp 3aiiicHUB
KOMILIEKCHE JOCIIPKEHHs 61orpadii Ta icTopii BUJaHHS i NOJaNbIINX HEepeKIaIiB
MeMmyapiB, A. BiTkoBcbKka, sfika mIpoaHali3yBajla eMIrpaliiHUNA JIOCBiA aBTOpAa,
A. Kyunncekuii Ta B. C1uBoBChKa, KOTpi 30cepeiniiM yBary Ha CyI0BOMY Ipolieci
BOJIMHSIHMHA, TIEPIOJIl 3acilaHHA Ta BTeul. HallHOBIIIOIO mpaiiero, MPUCBSUYECHOIO
Memyapucty, € gociipkenns I X. Ilyrauesnd «I3 ¢paniry3pkoi nepcrekTuBy — Mpo
3acnanHs A0 CuOipy Pydina IlerpoBcbkoro Ta #oro emirpauiiHuii Bumip» («Z
francuskiej perspektywy — o zsylce na Syberie Rufina Piotrowskiego i jej
emigracyjnym wymiarzey) (2016).

B ykpaiHcbkOMy HayKOBOMY JHCKYpCI MEpIli Mpalli, IPUCBIYEHI 000M MUTIISIM,
HanexaTth B. €pmioBy. JlocnigHuK y3arajlbHUB IXHIO TBOPYICTH M HA3BOIO B KHU31
«JliTeparypa penpecoBaHUX BONMHSAHY». Memyapuctuky €. DemiHChKOT B Pi3HUX
acnektax gociikye B. binascbka. TBopua cmapmmna  P. I[lerpoBcbkoro
3aJIMIIAETHCA HAa MapriHeci JTepaTypo3HaBUMX CTYyIid. Y cydacHid mepcrneKTHBi
MocTaTi BUAATHUX BOJMHSH PO3TIISIIAIOTHCS TEPEBAKHO B MEKaxX Kpae3HABYOl
TEMAaTUKH, a IXHI HE MepeKIaJeHi YKpaiHChKOI MOBOIO TEKCTH W /10 ChOTOJHI
3aJMIIAIOTHCS MaJOBIJOMHUMH JUISI BITYM3HSHOTO YHTaya, IO W OOyMOBIIOE
aKTyaJbHIiCTh 11i€1 mpari.

Mera craTTi — npoaHani3yBaTH NpPEJICTaBICHUN Ha CTOpIHKaX MeMyapiB Ta
cnioraaiB nocBia apemty P. IlerpoBcbkoro, 3acinanas 1o Cubipy 000X MUTIIB, a
TaKOXX 3JIMCHUTH TOPIBHSJIBHUN aHaji3 TBOPIB, 30CEPEIUBIINCh HA >KAaHPOBHX 1
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CTHJIICTUYHMX OCOOJMBOCTSIX, NPUTAMAaHHUX TEKCTaM KOXHOIO 3 aBTOPIB.
[TocraBnena mera mnependayae 3acTocyBaHHs OiorpadiuHOro, THUMOJOTIYHOTO MU
KyJIbTYpHO-ICTOPUYHOI'O METO/IB.

BukJjag ocHoOBHOro Martepiany. 3a/uis yBUPa3HEHHS ICTOPHYHOTO KOHTEKCTY Ta
BUOKPEMJICHHSI OCOOJIMBOCTEH Ipe3eHTallli JOCBIy 3aClIaHHs, BAPTO 3BEPHYTHUCS IO
KITIOYOBUX (DaKTiB 13 KHUTTenHCy MemyapucTiB. P.IlerpoBchkuii — ypomxeHenb
Mmicreuka Manun Panomucibepkoro noBity KuiBcbkoi ryOepHii, akTUBHUIM y4acHUK
JIucromnasoBoro MOBCTaHHs, PEICTaBHUK Benukoi emirpartii, /1isi4, 3aaHra)KoBaHUN y
MIAMUTBHY aHTHYPSJIOBY ASUTBHICTB, CHPSMOBAHY HPOTH JECIIOTII 1apary, «OIHH 3
HalJIereHIapHIIMX 1 HAWBIIOMIIIMX BOJMHSH, SKHHA TPOWIIOB 4Yepe3 TOpHMIA
CHOIPCHKOrO yB’SI3HEHHS, a 3r0JIOM CTaB BUJIATHUM IHMCbMEHHUKOM-MEMYapHCTOM,
SIKH TOJIOCHO ¥ TIPaBIMBO PO3IOBIB €BPOIEHCHKOMY YHTAYEBI PO CHOIPCHKY KaTOPTy
¥ 3acnmanss» [ 1, c. 488]. CBoro koHcHipaTUBHY JisubHICTE P. [leTpoBerkuii po3nounHae
B 1843 p. y Kam’stamii-IoainbecpkoMy 3 (hasibIIMBUM aHTITICEKUM MACTIOPTOM, BUIAHHM
Ha iM’s FOzeda Karrapo (Jozef Cattaro) [2, c.16] aGo x BapiaHT mpi3BHUIIA,
3a3HAYEHOTO CaMUM AaBTOPOM Ha CTOpiHKax MemyapiB, — Catharo. IloBephyTHCS
BiIKpHTO /10 Pociiichkoi iMmepii BiH HE MIr, OCKUJIBKH Bij 3aKiHYeHHs JIMCTOMaIoBoro
TOBCTAHHS BBA&XaBCS OCOONMBO HEOE3NEUHMM 3JIOYMHIIEM, SIKUH BPSTYBaBCA
eMirparieto. 3apo0JisiB Ha XKUTTS ypoKaMu (ppaHIly3bKO1 MOBU i IapasebHO HaMaraBcst
po30yayBaTH MIANUIBHY MEPEeXy, YCTAaHOBUTH BIJMOBIIHI KOHTaKTH, Y TaKHH cHociO
BUKOHABIIN MICit0 3aKOPJOHHOTO [10JbCHKOT0 IEMOKPATHYHOTO TOBAPUCTBA, 10 HHOTO
HanexaB 1e 3 1837 p. Hernos3i P. IlerpoBchkuid, 3pamkeHuil CBOIMH K 3€MIIIKAMU,
OJIVH 3 SIKUX BUSBUBCS OIUIAUYEHUM IOJILIE€I0 IPOBOKATOPOM, MTOTPATHMB Iif] apellT, a B
1844 p. gepe3 cim MicsIIIiB YB’I3HEHHS Ta CiificTBa B K¥eBi oTprMaB cMepTHHIA BHPOK,
Ti3HilIe 3aMiHeHnH Ha 10BiYHy Katopry B CuOipy. Ilokapanns BinOyBaB nooimsy Tapu.
[Ipaktuuno Bigpasy P.IlerpoBcbkuii moumHae I11aHyBaTH BTeuy. Y 1846 p.
MaiOyTHROMY MEMYapHUCTOBI BAETHCS BTEKTH 1 3a BiCIM MICSALIIB, TI0/10J1aBIIM 3HAUHUN
LUISX «3aBISIKM CHJIBHIN BOJI1, HEMOPYIIHIH Bipi» [1, c. 490], nicratucs no [lapmxka.

ITosia P. IlerpoBchbKkOro B HalBaKIMBIIIOMY OCEpEAKY IOJICHKOT emirparii
BHKJIMKaJIa HeaOUsKe IMOKBABJICHHS, TI03asK 32 BCIO TOBTY ICTOPIIO 3aciiaHb 3a Y pall,
okpiMm Mopina beHbOBCHKOTO, HIKOMY OLIbIIE HE BIABAJIOCS 3BIATH BTEKTH.
Bumnanox mutusg craB apyrum B ictopii. Sk ctBepaxkye I. X. [lyraneBuy Ha oCHOBI
MIpoaHaji30BaHoOl (ppaHIly3pKOi Mpecu TOro uacy, «HaOmmK4i, cepel SKHX
A. Minkesuy, A. Anymkesud, 0. b. 3anecvkuii, K. CenkeBuy, A. X0oa3bK0 1 1HIII,
3yCTPLIM HOTO SIK HAI[IOHAIBHOT'O Te€pOsl; BIH HEOTHOPA30BO PO3IOBIAAB IM PO CBOIO
icTopito, cBimyaud TaMm, y @panuii, Ipo BIacHy JAOJIO Ta IHIIMX CHOIPCBKUX
3acnanuiB» [11, c. 102]. Big 1848 p. P. IlerpoBcekuii npokuBae B [annuuHi, sika
Oyna yacTHOI ABCTpifichkoi immiepii. Jlo 11p0oT0 mepiony Haiexatb BiJOMOCTI TTPO
noyaTok poOoTH Haja cmorajgamu, mo B 1850 p. Oynu MoBHICTIO 3aBeplieHi, a
ocTaHHIH 13 TpbOX ToMiB OyB Bunanuii y 1860 p. B [Ipyccii.

He menm npamaruunoro Oyna i monst €. denincekoi, ypomkenoi Bengopdd.
[ToxomuTe MaliOyTHS MEMyapHrCTKa 31 31p10H1I01 NUISIXEIbKOT POJUHU, MAETOK SIKOT
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3HaxXoauBcA B celli Y3Hoxa Ciyipkoro moBiTy MiHchKo1 ryOepHii. ITicis 3amixoks
B 1811 p. i3 I'epaprom DeniHcbkuM, OpaTOM BiIOMOIO T'POMAACHKOTO Adisiya i
npamatypra Amnoisu deniHchbKOro, nepeixkmkae 10 Jlynpkoro nosity, a B 1820 p.,
KOJIM YOJIOBIK CTa€ JIEMyTaToM Kaumemnsipii BomumHcbkoi ry0epHii, — 1o XKuromupa.
[Ticns cmepti 4wosioBika B 1833 p. 3aMMIIA€ThCS €IMHOK OIMKYHKOIO JUIS IIECTH
aiteit 1 xBopoi matepi. ¥ Kpemenili, BaJIMBOMY TOTO4aCHOMY OCEPEJIKY IMOJIbCHKOT
OCBITH, KYJIbTYPH Ta rpoMajicbkoro XuTTs [IpaBobepexcks, €. DeniHcbKka He Jule
HamaraeTbcsi 3a0e3MeYNTH HaJIe)KHY OCBITY CHHAM, aje H MPOJOBXKYE aKTHBHO
cuniBnpamoBatd 31 [Ilumonom KoHapchkuMm Ta HOro TaeEMHOIO OpTraHi3alli€lo
«CHiBAPYXHICTh MOJBCHKOTO Hapomay». lllykaroum BiANOBiAb HAa THUTAHHS, YOMY
MaTH LIICTHOX JITEeH, siKa 3anumuiacs 0e3 MATPUMKHU 4YOJIOBIKA, HaBaKWiacs Ha
MiIUTBHY aHTHYPSAOBY AisutbHICTE, M. Kpynb, 6araTomiTHS AOCTITHULS KUTTS 1
TBOpuocTi €. DeniHcbkoi, 3ayBaxkye: «Bona nomyuminacs 1o CHiBAPY»KHOCTI,
IMOBIPHO, HE OYIKyIOYH, IO He3abapoMm 3700yae TUTYJ TOJOBHOI COpaTHHII
. KonapchKoro, SIKHii TAKOXK OTPUMAE CTATyC 0COOIMBOTO B’ I3HsI MICIA 11 aperTy»
[7]. 31 3romu emicapa, SIKHi Ti3HIIIE MTOIUIATUTHCS )KUTTSIM 32 CBOIO JiSUTbHICTH (OyB
poscTpinsuuil y BinbHi B 1839 p.), BoHa cTana opraHizaToOpKOI OKpEMUX KIHOUMX
OCepe/IKiB CHIBAPYKHOCTI, CTBOpeHUX Ha TepeHax Bonuni i [Toximurs. XKinku Oymu
MOKJIMKaH1 BUKOHYBAaTH (DYHKIIIT CeKpeTapiB, 3B A3KIBIIIB 1 BUUTEINIB.

VY 1838 p. mpoBeaeHo o6myk y qomi DemiHCHKUX, a MICHS OJWHAIIATA JTHIB
OuiKyBaHHA pimeHHs 13 JKuromupa, MOBIJOMIIEHO, IO AapEIITaHTKy MaloTh
JIOCTaBUTH /10 BinbHa Ha 3acigaHHs ciaiayoi KoMicii. 3roJloM cripaBy nepenaiu 10
Kuesa. V moromy 1839 p. cynosuii npouec 3aBepmuBcs, a €. @eniHCbKY, AKY
BU3HAJIM OJIHIEI0 3 HAMOUIbII aKTUBHUX 1 HEOE3MEUYHHMX YYACHHIlh, 3aCyIHIH
CMOYaTKy /0 M030aBJIE€HHS MpaBa JBOPSHCTBA 3 MOBHOI KOH(QICKAII€I0 MAETKY U
noBiUHOTO 3acinaHHs B Cubip, a mi3HINIE BUPOK AENI0 MOM SKIIWIIH, 3aTUIINBIIN
tuTya. [lokapanHs MailOyTHs MemyapucTka BifOyBasa B bepe3oBi, a motiM y
Caparosi. [licns nomunyBanus y 1844 p. moBepHeThcsi Ha BonuHb, e CKpyTHE
MaTepiajibHe CTAaHOBUILE 3MYCUTh 3alHATHCSA JIITEpaTypHOIO TBOpUicTio. CaMe Tam
Oynyte Hamucani «Croragun 3 mogopoxi a0 Cubipy...», SKi HpUHECYTb i
3arajlbHO€BPOIEICbKe BU3HAHHS 1 HE JIUIIE B MOJIbCHKUX eMIrpalliiiHuX Kojax.

Croragu 000X aBTOpIB MarOTh JIENIO MOAIOHY iCTOpit0 MyOJIiKallii, TPOAUKTOBaHY
TpaauiiitanM st XIX CT. miaxomoM 10 BUAAHHS TBOPIB Takoro aHpy. OjHak,
HE3B@KAlOUM Ha Te, IO CIOoYaTKy OyiaM HaJApyKOBaHI OKpeMi (parMeHTH Ipaib
(«Cnoramu 3 nmomopoxi 10 Cubipy...» B 1845-1846 pp. nepiogudno 3’sSBIsUIMCS HA
cTopinkax dacormcy «Athenaeumy», a «Memyapu mpo mnepebyBanHs B Cubipy»
nporsiroM 1851 p. — y «Przeglad Poznanski»), ocranHs HaiimoBHima Bepcis
TpbOXTOMHOTO BUjaHHs €. Deminchkoi modaumna ceit y 1852—-1853 pp., a memyapu
P. ITerpoBchkoro — nume B 1860-186 pp., ToOTO Maibke uepe3 AecsATh POKiB Micis
MosiBM mepimx ypuBkiB. Yoke micist cmepti P. Ilerpoebkoro B 1902 p. B Kpakxosi
5. UyOex BuAaB CKOpOYEHY BepCilo MeMyapiB miJ Ha3Boro «YTeua i3 Cubipy»,
JIOTIOBHMBIIIK iX BCTYIIOM 13 PO3JIOTOt0 Oiorpadi€ro BUAATHOTO Jis9a Ta BIACHUMH
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YTOUHEHHAMH, sKi, Ha AyMKy lO. baxyxa: «yacTto coTBOproBajIy Hamip aBTOpa» [2,
c.2]. ['onoBHOIO BiIMIHHICTIO, SIKa 3arajoM Maja BIUIMB Ha CTHJIb MEMyapiB, CTajo
Hanmcanns P. [lerpoBcbkuM TekeTy B ABCTpii, a Bumanus — B [pyccii, ne nien3ypa Oyiia
HE TaKOI0 CYyBOPOIO, a IMPO JOCBiJ CHOIPCHKOI KaTOpru W yTedi NMUCbMEHHUK MIr
TrOBOpUTH BiAkputo. €. DemHChbka, HE MOKUIaroYd MeX Pociiickkoi iMmepii,
niepe0yBarouH il MOCTIHHUM MPUCKITUIMBUAM HATIISI0M MO i IiCis MOBEPHEHHS Ha
Bonuup, Oyna 3MmylieHa BAaBaTUCS 10 3aByajlbOBYBaHb Ha KIUTAIT «IOIOPOX IO
Cubipy», o Hactipasi OyJo eBheMi3MOM apeIiTaHTChKOTO €TaITyBaHHsI, 10 3MIIICHHS
aKIIEHTIB 1 YUCJICHHUX 3aMOBUYYBaHb, SIKi IIPU3BEIN JJO BAHUKHEHHSI CyTTEBUX POraJIMH
B ii Giorpadii. [ToBHHI KHUTTENMUC JOCIITHUKAM BIATIOCS BIIHOBUTH HA OCHOBI BUIAHUX
3HAYHO Mi3HilIe CIOrajiB BapiaBcbKoro enuckona 3. 111, deniHcbKOro, CHHA aBTOPKH,

[Ipo nonynsipHICTh TEKCTIB 000X MUTIIIB AAJIEKO 32 MeKaMH OAaThKIBIIIMHU Ta IXHE
NPWKUTTEBE BU3HAHHS JO3BOJIAIOTH TOBOPUTH YHCJICHHI TEPEKJIAIH CIIOTalIiB
pisHUMHU eBporeiickkuMu  MoBamu. Memyapu P. I[lerpoBcbkoro, 3a cioBaMu
I. X. Ilyranesuy, y Il momoBuni XIX cT. «Oynu onHI€I0 3 HAWOUTHIT YATAOCITBHUX
MO3UIiN cepen emirpamiiinoi MemyapHoi mitepatypu» [11, c. 100]. ¥V 1862 p.
JI. KeHir 31iiicHUB mepeKkiiaJ MeMyapiB HiMEIIbKOIO MOBOIO, a B 1863 p. FO. Kiauko
— (paHy3bKOl0. 3roJoM 3’SBWIMCA MEPeKIaaud MIBEJIChKOI0, JaHCHKOIO,
HIJIEPJIaH/ICbKOI0, aHTJIIHCHKOI0 Ta HOPBE3bKOK MOBAMH, SIK1 3arajloM HajlduyBajiH
IIOHaMEeHIIIe OAMHAALATh BHJAaHb, a TaKOro ycmixy, sk cTtBepikye FO. baxyx,
<«OKOJIHI ToabehKi Memyapu XIX cr. He manu» [2, c. 18]. «Cnoraau 3 nogopoxi 10
Cubipy...» €. ®@enincpkoi nepexnaneHi anriiicekoro Moporo K. JI. Illupmoro B
Jlounoni B 1852 p., mepeunani B 1853 — 1854 pp. ¥ Komenrareni B 1855 p. Ha
OCHOBI aHTJIICBKOI Bepcii mepekyiaay omyOJIiKOBaHO TEKCT JIAaHCHKOIO MOBOIO. Y
IMapwxki B 1857 p. 3’sBUBcS mepekinan (paHiy3pkor0 MoBoro. OkpiM IiKaBoi
poOJIeMaTUKU Ta 0COOMCTOTO I0CBiLY 3aCIaHHs, IPECTABICHOI0 B TEKCTAX, YBary
YUTa4yiB IPUBEPTAIN 1 HETIEPECIuHI OCTaTl caMuX MUCbMeHHUKIB. P. IleTrpoBchkuit
1 ioro yHikanbHa BTeya 3 Culipy HaJJOBro yTBEpAWIMCS B HALlIOHAJBHIN mam’sTi SIK
MpHUKJIad Tepoi3My Ta caMOINOXepTBU B 1M’ Hapoay. €. DenmiHcbka pa3oMm 3
I1. Binbyononscrkoro Ta FO. JKoHXEeBChKOIO B MOJBCHKiM iCTOpIi cTanu mepruMu
penpecoBaHUMHU 3a MOJITHUHY JISUIbHICTD JKiHKaMH. BiToMOcCTi Mpo iXHe 3aciaHHs
JOCHITHUKU 3HAXolATh y crnoragax €. @enmiHCbKOi, HepIioi MOJbKH, fKa Tak
JIETAIBHO OIHKcalia JIOCBIJI CBOTO 3acliaHHS B TPUTOMHOMY BHIaHHI [4, c. 69]. Ha
nyMky B. CnuBoBcpkoi Ta X. M. Manroscbkoi, cnoraay aBTOpPKH 3 OINISAY Ha
pPO3TOPHYTI OMWCH MICIIEBOTO HACEJCHHS, 3BHYAiB, a TaKOX CBOEPIIHY
«MPOHUKJIMBICTE»  MOIJAAY, poOniaTe €. @eniHChbKy MpenTedero  Cy4yacHoOl
PETOPTaKUCTUKH.

OO00B’sI3KOBHI HAIMKMC Ha KOKHOMY NMPUMIPHUKY CTIOTafiB: «/IpyK 103BOIsI€THCS
3 yMOBH HaJlaHHS KoMiTeTy 1ieH3ypy BU3HAUEHOI 3aKOHOM KUJIBKOCTI €K3EMILISIPIiBY
[6] — mamepen Bu3HAuaB CTWIIb, aBTOPCHKY MaHEpy OIOBiAI W MpOOIEeMaTHKY,
MO3asiK, JIMIIE OMWHAIYHM HAWTOCTPIlli MOMEHTH, KHHUTA MOTJIa MOOAYUTH CBIT.
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€. OeniHCchKa CBIJIOMO BIIMOBHUJIACS BiJl 3BEPHEHHS /10 HAWOUIBII YYTIWUBHUX IS
IApPCHKOTO peXuMy TeM. ToMmy, Ha BiaMiHy Big memyapiB P. [lerpoBcekoro, untau
He 3HalIe )KOJHUX 3TraJI0K PO apellT, CJiJICTBO Ta CyIOBUH MPOIIEC Y pe30HAHCHII
crpasi ydacHuLi «CriBIpy>KHOCTI OJIBCHKOTO HAPOIY».

A. Pouko Bkasye Ha Te, mo «€.DemiHChbKa Ha OCHOBI CIIOTAJIB CHPABIISE
Bpa)XCHHS 0COOM 3aMKHEHOI, Xoua W Jyxe BpaznuBoi. <...> O0pa3 3acimaHHs 10
bepesoBa, a morim CapatoBa OyIyeThbCsS Ha PEIIriHHUX, UBUII3AIIHHUX,
NeIarorivHux 1 xygaoxHix peduekciax. Chepa BHYTPIIIHIX MEpEKUBaHb, TAKUX SIK
OlTb, CTpaKIaHHA, JIFOOOB, CTpax, € TaOyHOBaHOK TEMOI, HIOM BOHHM MAalOTh
BigiOpaTH Ty BHYTPILIHIO CHIIy, SIKa, IOTPH BCE, BUSBISETHCA udepe3 OapBUCTY
pO3MOBiIb, BUKJIANEHY 3 JiTeparypHuMm xuctom» [12, c. 186]. He 3maiituu, no
MIPUKIIAIY, CBOTO BiIOOpasKEHHS B CIIOTaAax MEPEKUBAHHSA, K1 XBIITIOBAIH aBTOPKY
B OCTaHHI AHI1 nepen Bia i370M 3 Kuea, a came nounyk omikyHiB Juid ii giTei, 60, sk
crBepKye M. Kpyib: «3rigH0 3 po3nopsKeHHsIM reHepan-ryoepraropa bibikosa,
CUPOTH MajM MNOTPAIUIATHA MiA JAepKaBHY OIIKY, 10 MPU3BOAUIO A0 iXHBOTO
BHUBE3CHHS BIJIMO poOCii Ta BIAmITyBaHHS B YypsAIOBI 3akinaam» [7], mo Oyio
abcomoTHo Heponmyctumo s €. demincekoi. 11 Gepesns 1839 p. memyapuctka
pa3oM 3 1BoMa iHmMMH XiHkamu 3anmmmia Kuis. [lonepexy Ha HUX YekaB MicCAIb
CKJIQJIHOT Ta BUCHAXKJIMBOI MOI3IKHU 4yepe3 ycio PociiichbKy iMmmepito 10 JaneKoro
Cubipy. ITomopox 3 Tobonschka 10 bepe3osa, 6e3mocepeTHbOro MiCIisl 3aclIaHHs,
noJlaHa MHCbMEHHMIIEI0 y (opMi MIOAEHHUKA 32 YITKOI XPOHOJOTIEI0 Ta 3
JOKJIQTHAM JTaTyBaHHSIM.

3acnaHHsA OKIHKa BUTpPUMYyBaJa 3 TIIHICTIO, HE BTpayaloud HaJli KOJIUCh
noBepHyTHCS aoAoMy. llpore He monumana i ¥ Tyra 3a IITbMH, JOBOJI YacTo
noyyBajacs Bpa3JIMBOIO, OJIMHOKOIO, X0Ua CTBEP/UKyBajla Ha CTOPIHKaX MeMyapis,
10 «CaMOTHICTb HIKOJIM HE OyJa Juisl MEHeE TsrapemM, HaBIakH, s puiiMaia ii HaBiTh
13 MIEBHUM 3a/I0BOJICHHSIM; X04a s 1 OO0 TOBAPUCTBO, T4 BMijia 3aMiHUTH HOTO
Opak 1 HIKOJM HE BiJ4yBajia HYyJbI'H, 3QJIUIIAIOYMCh HAOJMHIN 3 co0010. YoMy K
CaMOTHICTb, 1110 YeKasla Ha MeHe B bepe3oBi, Tak Jskana Mo ysBY, jkaxaja, MOB
MacuB TTTMOO0KOI TEMPSBH, y AK1H HEMOXKIIMBO PO3IJIEIITH aHl JHa, aHl 6eperis?» [0,
c.52]. 3 dYacoM moYamM JAOIIKYJIATH XBOPOOM, 3aroCcTpeHi UIKiAJIUBUM IS
eBponeiiku kiaimartoM. [lle onaum BaxiinBuMm, Ha nyMky B. Lleapa, unnHukom, axuit
TaKO’X BIUTMBAB Ha MOTIPIICHHS CAMOMOYYTTSI MEMYapUCTKH, CTajla HEMOXKIIUBICTh
3/IACHEHHS peNiriiHuX MpPaKTHK, OCKUIbKU B bepe3oBi He Oynio aHi KaTOJIUIIBKOT
CBSTHHI, aHi CBslleHHHKa. HallOmmwkuum Micuem, e 3aciiaHka moria 6u Opatu
y4acTth y Meci, 0yB ToOonbChK, skuii Bij bepe3oBa BIAIUIAIN COTHI KUTOMETPIB,
TOMY «IMCBMEHHUII BiuyBajla AyXOBHY mopoxkHeuy» [4, c. 74]. IIpo auct no
ryOepHaTopa 3 MPOXaHHSAM JIO3BOJIUTHA TIEPEI3l 10 MICIIEBOCTI 3 OLIBIN JarigHUM
KJIIMaToOM, MPO MEIWYHY KOMICito, sIKka OTJisifana XIHKY, JOCTIIHUKH Ai3HAIUCS 3
apxiBHUX MaTepiaiiB, aJi>ke crnoraau OyJu MOKIMKaHi chopMyBaTH o0Opa3 CMITHBOL
KIHKH, KOTpa CTIMKO BUTPUMYBaa BCl BUIIPOOYBaHH:, CrpaBXHbo1 «Ckemi», K 11
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Ha3uBanu B migminpHiKA opranizamii 1. Konapcekoro. IlomiGHi ¢aktu moriam
3UUTYBATHCS K O3HAKA CTAOKOCTI i BAAWTH TAKOMY PEHOME.

Ha okpemy yBary 3aciiyroBye npecTaBi€Ha Ha CTOPIHKaX MeMyapiB iICTOpUYHA
Ta CTHOKYJIBTYPHA Bi3isl )KUTTA KOPIHHMX HapoxaiB [liBHOYI, XaHTIiB Ta HECHIIIB.
JleranpHuil OnKcC MaTepiaibHOI Ta {yXOBHOI KyJbTYpU LIUX CHIJIBHOT J1aB MPUBILI Y
Maiil0yTHbOoMy BBaxatu €. @eniHChKY NpeATedeto CUOIPCHKUX eTHOrpadiuyHuX
CTyiid. Y TEKCTOBOMY MacHBi MEMYapiB € TAKOX JeTalbHa eTHOrpadiyHa po3BiJKa,
IO CTOCYETHCSA 30BHIIIHBOTO BUTJISAY NPEICTABHUKIB KOPIHHUX HAPOJIB, iXHBOI
MOBHU, BIpYBaHb, MICIS NPOXXHUBAHHSI, CIOCOOY JKHTTS, 1 BHOYIOBYETHCS 3a
MIPUHITUTIOM TIOPiBHSHHS.

Mewmyapuctii 3 i HaMaraHHsM JOCHIAUTH MPOOJieMy HETaTMBHUX HAaCIiIKiB
KOJIOHI3aIli1 KOPIHHOT'O HAPOY BIAETHCS MPOCTEHKHUTH TaKOXK, SIK CIIPAIFOBAB OJINH
13 METO/I1B 3aBOIOBaHHS, IMPOKO 3aCTOCOBYBAaHUM POCITHAMU 111010 HEHIIIB 1 XaHTIB
—a caMe HaBEepHEHHs B IpaBoCiaB’s. Sk 3ayBakye aBTOpKa, XaHTH 1 HEHIII BXKE TiCIIs
MPUHHATTS XPUCTUSHCTBA MPOJIOBKYBAIM TAEMHO BIIIAHOBYBATH BJIACHUX OOTiB, a
PEIIIrito KOJIOHI3aTOPiB HA0YBAIN JISI TOTO, 00 OTPUMATH 3BUIBHEHHS BiJI TOAATKY,
KWW Ha3uBaBcs sicakoM. [lomiOHe siBume 30epirayiocss B Pocilicbkil immepii a0
noyatky XX cr. Crioragy J03BOJISIFOTh TOBOPUTH IPO T€, IO IMIIEPChKa MOJIITHKA
BUKOPUCTOBYBaja pENIrit0 sK JI€BUHA MEXaHI3M YIOKOPEHHS IOHEBOJICHUX
KOpiHHMX eTHociB Cubipy. Onucyroun Hachiaku TpuBajioi kosoHizauii Cubipy,
€. deniHCchbKa HAroJoNlyBaja Ha 0€33aKOHHI MICHEBUX YMHOBHHKIB, YHE CBABIILIA
1010 KOPIHHUX HAPOJIIB JIMIIIE MMOCUIIOBAJIOCS 3 BIIJIaJICHHSM BiJI LICHTDY.

Crnoraau €. @eniHChKOI 3HAXOATHCS HAa MOMEXKIB’T XyA0XKHbBOI JITEpaTypu Ta
MyOJIIIUCTUKNA ¥ JTOKYMEHTAJICTUKH, aJKE€ B OCHOBI MICTATHCS JIaHi ICTOpPii Ta
reorpadii, siIki TOPO/PKYIOTh HApaTUBHY 0araTOBEKTOPHICTh 1 OaraTouiapoBicTh, a
CYKyITHO Jal0Th 3MOTY OKPECIUTH TE€HOJIOTIUHY CBO€piaHicTh «CroramiB i3
nonopoxi 1o Cubipy...», ika MONATa€ B CHHKPETUYHIN CKIIAJ0Biid, CHHTETUYHIN
JIOMIHAHTI 3 MOTYXHUMH MI)KPOJIOBUMH Ta KaHPOBUMHU B3a€MOBIUIMBaMH. ABTOpKa
y 3aroJIOBKy IpsMO BU3HAYMJIa MiKaHPOBY MOJM(IKALIi0 CBOIO TBOPY, SIKa YITKO
JsAra€e 'y TEHOJNOTIYHYy NapagurMy croragiB — cuOipebki. IlimxanpoBoro
MOJUQIKAIIEI0 TBOPY € TAKOX MOAOPOXK SIK PI3HOBUJ I€HOJIOTI] MEMYapHUCTUYHOT
napaJurMy, HapiBHI BIIacHE 3 MeMyapaMH, CIIOTaIaMH, TIOJJOPOXCKIO, IOJICHHIKOM,
JTUCTaMH Ta 1H. ApeIlT Ta 3aCy/DKCHHS BKa3yIOTh Ha 1€ OJHY KaHPOBY Ae(diHiIio
TBOPY — MPHUMYCOBICTh TMepecyBaHHs BUTHaHHUI 3 [IpaBoOepexcks B aajnexi
bepe3oBe Ta CaparoB, IO LTIOCTpPYE 1€ OJHE BH3HAUEHHS — JKIHOYl CHOIPCHKI
Croragd 3 TMPUMYCOBOI TOJOPOXKI. 3BEPHEMO TAaKOXK yBary Ha OCOOJMBOCTI
BIATBOPEHHS MpocTopy B «Crioragax 3 mogopoxi 10 Cuobipy...», SKUid 01HO3HAYHO
BiIpeIEKTOBaHUN  NUCbMEHHMIICIO  SK  HeOe3MeYHHi, eK30THYHMA Ta
eKCTpeMaJIbHUI 0JHOYACHO, 110 BKa3ye I1l¢ Ha OJIMH BUMIp KaHPOBOTO KOJY.

«Memyapu mpo mnepeOyBanHs B Cubipy» P.llerpoBchkoro, Ha JIymMKy
B. €pmioBa, «TBip CKIagHUI AJIs CIPUHHATTS SK 32 CBOEK CTPYKTYpPOIO, Tak i 3a
E€MOI[IHUM HaBaHTaXEHHSM. BiH OpraHiuHO MO€HAB €JIEMEHTH MEMYapUCTUYHOCTI

22



VKPAIHCBKA ITOJIOHICTUKA. BUITVCK 25. 2026.
ISSN (print): 2220-4555 ISSN (online): 2786-636X

i CHOBIAAJIBHOCTI, PEMOPTAKHOCTI W JOKYMEHTAJI3My, TOJOPOXKHIX 3aIlHCOK 1
MOJIITHYHOI B1/103BH, KPA€3HABYMX CIIOCTEPEKEHB 1 €THOrpadi4HUX 3aMITOK, 1 HABITh
— IHCTPYKTUBHHMX IIOpaJ II0J0 OE3NEKH JKUTTA B HE3BUKIMX EKCTPEMaJIbHHUX
yMOBax, MOBEAIHKH H CHiNKyBaHHS 3 MemKaHIsiMu Cubipy. Y Toil camwmii yac
MeMyapH SIBIISIIOTh CO00I0 OE3I[IHHUN JOKYMEHT €MOXH, 1CTOpii Kparo, IMoKapaHb i
3acianus» [1, c. 491]. 3a )xaHPOBOIO XapaKTEPUCTUKOIO — 116 MEMYapH 13 3aCIaHHs
3 ¢inocodchko-pedIekCciiiHOI0  Ta MPUTOJHUIBKOI JOMiHaHTOW. OIMoBiIb
P. IlerpoBChKMi1 TOYMHAE 33J0BIO 10 apellTy U 3acinanHs. [[pakTM4HO BeCh NepImii
TOM MeMyapiB HPUCBAYCHUH aHAJI3y MOJITHYHOI CHUTyallli B HOJbCHKUX KOJaX
@panii, AISIHPHOCTI apUCTOKPATHYHOI Ta JIEMOKPAaTHYHOI MapTiil, CKIaIHOI 01
eMIrpaHTa, SKMi HamaraeTbcss OyTH KOPUCHUM JUIs CBOTO Kparo HaBITh Ha YYXKHUHI.

Ha Bigminy Bix €. @emiHChKOI, Ky J0 JITEpaTypHOI MiSUIBHOCTI CIIOHYKAalIo
0e3rpoIiB’s, aBTOp y35ABCS 3@ MHUCBMO 3 MOYYTT OOOB’A3KY, OCKUIBKH, «KOKEH
BUMHOK, KO)XHA Jisi, Oojaili HaliMeHIa, HaBiTh XMOHA YW HEBIAMOBIAHA IIOJO0
3aco0iB, yacy Ta Micld, alie CIOpsSMOBaHA HA BU3BOJEHHS BITUM3HHU 3-TIiJ(
9qy’K03EMHOTO SIPMa, BXKE 3aB/ISIKH CaMOMY IIbOMY Hamipy cTae HagOaHHSIM Hapoy!
bo BoHa CBiIYUTH HUHINIHBOMY 1 CBITYMTHME MalOyTHIM MOKOIIHHSM, SKOIO
JIOPOTO0 TSl CepIIsl TOJIsika Mae OyTH cBOOOJIa 1 HE3aJIeKHICTh CBO€I 3emMiti» |8,
c.IV]. IlucemeHHuk wMucauTh cebe 1 CBIl OUIAX JMIIE SK YacCTUHY
3araJbHOHAIIOHANIBHOI 1cTOpii, TOMYy maTploTHUHUN mnadoc Oyne OIHIE 3
XapakTepHUX pUC HOro MeMyapiB, OJHAaK BiH HE CTaHE Ha 3aBajll MPOSBIECHHIO
CKJIaJIHOTO 1 6araToBUMIPHOTO aBTOPCHKOTO «s1», SIKOMY OyJie BIacTHBa 30KpemMa i
eMoliifHa TnuOuHa mnepexuBaHb. [lig wac apemry Ta gomuty B Kam’sHii-
[ToninbcpkOMy MUCBMEHHUK 13 kaxoM 3raaye Tpariunuii ¢pinan 1. Konapcebkoro i3
«TIOYYTTSM CIIPaBXHbOTo 000N [8, . 255] Ta BiT4ar0, MOMPOIIABLINCH 13 KHUTTSM,
OuiKy€e Ha cMepTHHI BUpOK. ['oTyrounce 1o eramyBanHs B Cubip, P. [lerpoBchkuii
3a3Hayae: «MeHi Oy0 Haa3BUYaliHO CYMHO i TY>JIHMBO, 0COOJIMBO uepe3 Te, 10 5
He mnobauuBcs 31 CBOIMU OaTbKaMM, SIKMX YK€ HIKOJM B JKUTTI HE CIOJIBaBCS
mo0aYMTH — CIILO3W MUMOBOJTI KOTHITHUCS 3 MOiX ouei» [8, ¢. 105].

Ha crtopinkax memyapiB 6auuMO TaKOX TOCTPY KPUTHUKY JEPKABHUX CTPYKTYp
Pociiicbkoi iMmepii Ta ii ypsiioBIiB. ABTOp HiAKPECIIIOE PHUCY, «BIACTUBY BCIM 0e3
BUHATKY MOCKAQJISM: KOXEH 3 HHUX — 3JI0J1{, 1 TUM OUTbIIMM 1 3yXBaJilIUi, YUM
BUIIIUM 1 3HATHIIIUM TOCAJO0BIIEM, YAHOBHUKOM BiH € <...>, a HAWSICHIMIUHN 1ap y
pOMy pemecil — HaiOuIbm gockoHanmuit» [8, c.304]. [lo6ixxkHO 3 ipoHi€ErO
P. IlerpoBchkuit 3raaye mpo Te, AK MiJ Yac apelTy B HbOTO BMIIYYWIH (YKPAJIH)
n00py aHTMChKY OpUTBY ¥ (PpaHITy3bKO-1TATIHCHKHIIM CIOBHUK, SIKI HOMY TaK 1 HE
OyJI1 TOBEPHYTI.

VY nmpyromy TOMi MEMyapUCT 3 JarepoTHITHOI TOYHICTIO OMHUCYE B’S3HUINIO B
Kuesi, nmocriiiHi oOmIyku, peBisii Ta JONMUTH, SIKI MPOBOJUB OCOOMCTO TeHEpa-
ry6epnarop /l. biGikoB, 110 CBITYMIIO MPO BaXJIMBICTh apelITaHTa il MOCIiJOBHE
JTOTPUMAHHS MOJITUKYA BUKOPIHEHHS MOJIbCHKOTO BU3BOJILHOTO PYXY. 3iTKHYBIINCH
0COOHCTO 13 penpecuBHOIO crucTeMoro Pocilichkoi immepii, P. [lerpoBchkuil yBOAUTH
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y MeMyapH€ IOJOTHO (GparMeHT, MPUCBSIYCHUHA IsTIBHOCTI TAEMHOI IMOJIINT,
NPEJCTaBHUKU SIKOI HaMarajimcs yciMa MOXJIMBUMH CHOcoOaMH 3J7aMaTd OIIip
B’s13H1B. Tak onucye P. [leTpoBchbkuii JOCB1A ICUXOJOTIYHOTO THCKY: «Jlo omHieT 3
HaANOIBIINX, MOPATBHO OOJICHUX MPUKPOCTEH B’S3HUII HAJIEXaTh 04l BApTOBOTO,
SKAW CTOITh Oins caMuXx JaBeped 1 Oe3nmepepBHO AMBUTHCA Kpi3h BIKOHIIE,
BTYIUBIIKCH y B’SI3HsI; 04, 0 HEBOJIAraHHO MEPECTiAYI0Th HEIIACHOTO B yCiX HOro
pyxax 1 mouyTTsx. Y oMy Oe3lepepBHOMY, Mailke HEpyXOMOMY M NUIbHOMY
CIIOIISIIaHHI € IIOCh TaKe JIIoTe W Oe3KajabHe, [0 3rOoJAOM I[i 04l MOYMHAIOTh
3J1aBaTHCs B’I3HEBI JIBOMa KUH/PKaJIAMHU, SIKi IIMATYIOTh Horo 3cepeaqunuy [9, c. 41].
CrupaHHs KOpJOHIB, T030aBIeHHS HAWMEHIIIOTO OCOOWCTICHOTO IIPOCTOPY,
MOCTIHHUN KOHTPOJIb — OJWH 13 METOJIB, SKUM TaEMHa IIOJIIIS Hamarajiacs
MPUHU3UTH Ta 3J1aMaTH JIIOJUHY. TakoX aBTOp pO3MIpKOBYE HaJl MPHUPOIOIO 31,
BJIACTUBOIO MOCKOBHUTAM, 1 3 T1PKOTOIO JIOXOJUTh BUCHOBKY: «3 MOCKOBCBKUX PYK
HE TaK-TO JIETKO BupBaTucs. Yomy? Ampke 1 Mockalti — moqu. Ta BoHM HIOH # JroTH,
ajie OiIbIIE BiJl AMSABOJIA, HIK B1JI JIFOMHY IMOXOIATh; Kpallle 3 HUMH HIKOJIM HE MaTH
XKOIHUX crpaB» [9, ¢. 46]. OcMUCITIOIOYH JOCBIJ 3aCIaHHS, MUTEIb TOBOPUTH TIPO
HeCIpaBeIMBICTb, YHACIIIOK AKOI «BOJIS AECIOTa, 00AEPILH 3 MEHE 03HAKH BIJIbHOT
JIFOJMHY 1 IOHU3UBIIIHN /IO CTaHy Xy100H, IPU3HAYMIIA MEHI IPOBECTH PELITY KUTTS
y HEcBOOOMi, Ky 3a3BHuYail CYNPOBOKYIOTH YHCIEHHI ()i3MYHI Ta MOpaJbHI
cTpaxaanus» [9, c. 192]. OcobnuBo gomkynsHuM i P. [letpoBcekoro, sikuii He
BYMHMB JKOJHOTO MOpPAJbHOIO INepecTymy, Oyso chigbHe mepedyBaHHS 3
KPUMIHAIBHUMU 3JIOYUHIIIMA, KOTP1 OMUHWIKCS B TaKik caMiid CUTYyallii, o il BiH
cam, 3a BOUBCTBa i po30iii.

HInsx P. IerpoBcekoro B 1844 p. 13 Kuesa no Tobonbebka, nanexoro Cudipy,
OyB mpoTopoBaHMi OaraTrbMa MOKOJIHHSIMU B’SI3HIB 1 MaJlo YMM BiAPI3HABCA Bij
Toro, skud mnononama B 1839 p. €. ®emincbka. Cepen ypuByactoro i
KaJIeWJOCKOMIYHOTO BIATBOPEHHS ILl€l MOJOPOXKI aBTOp akLEHTye YBary Ha
3eMJISIKaX, SIKUX B/IaBaJIOCs 3yCTPITH Ha YyXKHUHI1, Ha MTOJIbCHKIM MOBI, SIKy BCE pi/IIe
MO>KHa 0YJI0 TIOYYTH, @ TAKOXK Ha Mei3aXHUX 3aManboBKax. OKpiM LbOT0, MEMYyapH
HAacH4€H1 YHMCICHHUMHU reorpapiyHUMU Hapucamu i eTHorpadiuHUMHU pO3BIIKaMH,
SK1 MOKJIMKAaHI BUKOHATH JEK1IbKa BaXJMBUX (yHKIIH y TekcTi. [To-nepie, BoHn
JIO3BOJIIIOTh YUTA4YeBl 3HU3UTH DPIBEHb €MOI[IITHOI Hampyru H BiABOJIKTUCS BiJ
6e3pa/licHOI LIIOJICHHOCTI 3aCiIaHHs, CTBOPIOIOYH MEBHY IMOMi(OHII0 3ByYaHHS, MO-
Apyre, YIOBUIBHUTH PO3BHUTOK il Ta CKOHIIGHTPYBATHCS HAa OKPEMHX EJIEMEHTax
IIPOCTOPOBOi OpraHizaiii MeMmyapiB, a IO-TPET€, 3aJ0BOJIBHUTH IMi3HABAJIbHI
MIparHeHHsl PeLUIEHTIB, OCKIJIbKA CYTO HAyKOBUX Ipallb MPO MpHUpoay W moOyT
KOpIHHUX HaponiB A3ii B Toi yac y €Bporni npakTU4HO He icHyBajio. YBech XXII
PO3A1 IPUCBAYECHHH I€TaTbHOMY aHalli3y reorpagiqyHoro po3TailryBaHHs i KIiMary
Cubipy, mpomuciaM i TOPriBii, HOro KOPIHHOMY HACEJIEHHIO, sIKe MOTEpIae Bif
POCIsIH, a TAaKOX BiJl TUX 3BUYAiB 1 3aKOH1B, sIKI BOHH IIPUHECITH Pa30M 13 KOPCTOKOIO
KOJIOHI3aTOPCHKOIO TOJITUKOIO.
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ABTOp 3BepTrae yBary TakOoX Ha CKJIAIHICTh 30€peKeHHs HaIllOHAJIbHOI
imenTuaHOCTI B yMoBax CuOipy, OCKIIBKH, OKPIM TaTap i €BpeiB, SKMX BHOKPEMITIOE
MMOXOJKEHHS, MOBA, PEJiris Ta 3BHYAi, NMPEICTAaBHUKU I1HIIWX HApPOIiB, SKI TYT
OIMHSIOTHCS TIPUMYCOBO a00 X JAOOPOBUIBHO, 3 YaCOM IIBUAKO aCUMUIIOIOTHCA 3
«POCIACHKO-CIIOB’ IHCHKMM HACEJICHHSM, MMOBHICTIO HUM MOrIMHYT» [9, c. 270].
PerionanpHa TOpPUHAIEKHICTE IOYMHAE TPEBAJTIOBATH HAJ  HAI[IOHAIBHOIO
CaMOCBIJIOMICTIO, 1110 OyJI0 KJIFOUOBHMM 3aBIAaHHSAM IMIIEPChKOi MOMTHKU. OTHUM 3
TOJIOBHUX BaKEINIB BIUIMBY, Ha TYMKY MEMyapHCTa, CTa€ pOCiiicbka MOBa, HEIO
3MyIIIEHI TOBOPUTH TMPEACTABHUKH HABITh HAWOUIBII BiJACTAIMX TUIEMEH, IO
HACEJIIOTH BiaieHi paitonn Cuoipy.

OkpiM LIBOTO, aBTOpP CIIOCTEpIrae 3a SBUILEM MOCIAOIEHHS CYCHUIbHOI MOpalli,
3yMOBJICHOTO OaratbMa (hakTopamu, 30KpeMa HaJ3BHYaliHO CYBOPHMH YMOBAaMH, /i€
JIFO/IMHA 3MYIIIEHA BIYKUBATH, & TAKOXK IUIECIIPSIMOBAHOIO JIEP>KaBHOIO MOJIITHKOIO, KA
3a0X04yBaa, JI0 IPHUKIIaLy, B)KUBAHHS aIKOTOJIO 1 HE 3BepTajia YBark Ha MOPYIICHHS
3araJbHONPHUHATUX HOPM NoBeAiHKU. P. [IeTpoBchKuil mpoTHCTaBIIste CX0XKUM OlTbIie
70 TBAPUHHOTO CIIOCIO JKUTTS CaMOIfiB, OCTSKIB, KaMYaJaliB W I1HIIMX KOPIHHUX
HApOJiB HEBHUCOKOMY MOpAIbHOMY pIBHIO CaMUX KOJIOHI3aTOpiB, fKi CBOEIO
3IMCOBAHICTIO MOINIM O TMO3Maratucst 3 MEMIKAHIIMH HAWOUIBII  3iMCOBAHUX
eBporneiicbkux MicT: «TaMm 1uBLTI3alisa Aiifia BUCHOBKY, 110 COPOMY HE iCHYE, IO
3aKOH mpupoau IN brutto e mepmmM 3akOHOM IS JTIOJMHM; @ TYT BapBap Y CBOEMY
YTIOCHI/PKEHH]1 0€e3 3yCHiIb, Mpalli Ta MO30JIB CTOiTh Ha BJIACTUBOMY HOMY HUIIXY
TBapUHHOCTI, HA SKHM TICIS BEIMYE3HUX 3yCHJIb PO3YyMYy, MICIS JOCHIDKEHb Ta
PO3BIZIOK CTyMHJIA IIMBLTI30BaHa JroauHay [9, . 276]. [IpoTe cyTTeBa pi3HUII TOJISTae
B TypOOTI €BpONEWIIB MPO MarepiajlbHE CTAHOBHUIIE BJIACHOI POJMHM Ta HAJIEKHE
BHXOBAHHS MOJIOJIOTO MIOKOJIIHHS, YOTro MemKaHIsaM Cubipy Opakye.

Tperiit TOM npHUCBIYEHUI peTeNbHIN MIATOTOBII Ta peai3alii BTeul 13 3aciiaHHS,
ycrimHo 3aikcHeHoi Bopojosxk 1845-1846 pp. Memyapu 3MiHIOIOTH 3BYYaHHS:
BIQUYTHUH TepexiJ BIJI CyXOro MW XOJOJIHO-BIACTOPOHEHOro J0 0agbopo-
aBaHTIOPHOTO. [IpUroHUIIBKI IEPHUIIETIT YePTyIOThCS 3 TEH3aKHUMH 3aMallbOBKaMU,
eKCKypcaMH B ICTOpIIO M omHucaMHu MICTEUOK, Yepe3 sKi OyJ0 MPOKIAJeHO NUIIX JI0
cBobonu, a 22 sxoBTHs 1846 p. P. [lerpoBerkuii npudys no Ilapuka. [ToBepratounch
JI0 TIOAIN CBOTO JKHUTTS 3 TIEBHOI YacOBOi JUCTaHIli, aBTOp 3a3HAYMB, IO BUKHUB
IIIJIKOM BHUITQJKOBO, a/Ke MaB PUHAWMHI KiJIbKa pa3iB 3aruHyTH: criepiry B Kuesi, ae
Horo mMoBUHHI OyJIM PO3CTPUIATH, aje HE PO3CTPUIUIM, BAPYre — Mija yac BTedul, Jie
KiJIbKa pa3iB Mir OyTH CXOIUIEHU, ae He OyB, a BTpere — B KpyiBiii, Koiu ioro Manu
nepenaTH pocii, ane He nepenanu [10, c. 275].

BucnoBku. Crioragn €. ®enincekoi ta P. [leTpoBchkoro — sickpaBuii 3pa3ok
MEMyapHOI JTepaTypH €NOXH pOMAHTH3MYy. TEeKCTH, SKi aKyMyJIOBaJH
0COOUCTICHUI TOCBIJl 3aCIaHHs, KOPUCTYBAIHMCS MOMYJISPHICTIO 32 KOPAOHOM, PO
10 CB1IYaTh YMCIIEHHI MEpeKiIain pI3HUMH €BponeiicbkuMu MoBamu. [IpuBepranu
yBary i mocrari caMiuX MEMyapuCTiB, BOJIMHSH, IPEICTABHUKIB OJJHOT'O TIOKOJIIHHS,
SIK1 32 BJIACHI TIOJIITUYHI TIEPEKOHAHHS M MAMUIbHY AiSUTBHICTH OyJIM pernpecoBaHi.
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Ili Tekctm 30araTwim CHOIPCHKY TEMAaTHKy ICTOPUYHOIO, €THOrpadidyHOK Ta
reorpadiuHO0 CKJIAZOBOIO, 3HAYHO MiJBKUBIIN YCTAJCHUA POMAHTHYHHNA Mid.
MurTii 3BepHYJIM yBary Ha MeXaHi3MH IMIEPCHKOI YpPsIOBOI HOJITHKH, 30KpeMa
€THIYHA aCUMUIALISL, OOOB’SI3KOBICTh POCIHCHKOI MOBH Uil KOPIHHHUX HApO[iB,
MaHIMMyJISAIIsE  PENiri€lo, 3aKOHOJABCTBOM TOINO, SKI JONOMAarajii TPUMaTH
BIIOKOpEHMMHU uucieHHi Hapomu Cubipy. [ma wmemyapis P. IlerpoBcbkoro
XapaKTepHa BIAKPHUTICTh, TIMOOKA EMOIIMHICTP Ta TOCTpa KPUTUKA BIATHUX
ctpykryp Pociiicekoi immepii, doro €. ®@enincpka cobi HE MOTja JO3BOJHUTU 3
omsany Ha neHsypy. «Crnoramu 3 mogopoxi nqo CuOipy...» HOCTalOTh CKIAJHUM
KAHPOBUM YTBOPEHHSM, sIKe 00’€HY€ HOTATKH 3 IOJOPOXKi, IIOJAECHHHK, JIHCTH,
eTHorpadiuHi HapucH Ta QoIBKIOPHI eleMeHTH, a «MeMyapu npo nepeOyBaHHS B
Cubipy» MaroTh OUIbII YITKY CTPYKTYpy W HEYCKIQJHEHI TE€HOJOTIYHUMHU
HalllapyBaHHIMH.

Cnncox BUKOPUCTAHMX JZKepeJt Ta JiTepaTypu

1. €pmos B. Tlonbceka miteparypa BonwHi 100M pOMaHTHU3MY: TE€HEAJOTis
MemyapuctiuaHocTi. Kuromup : [Tomices, 2008. 624 c.

2. Bachorz J. Pamigtnik niezwyklej ucieczki z Syberii. Rocznik Towarzystwa
Literackiego imienia Adama Mickiewicza. 1993. No 28. S. 15-29.

3. Bagtlajewski A. ,,Jej dzieje na Sybirze...”. Roczniki Humanistyczne. 1995.
Vol 43. No 4. S. 172-177.

4. CedroW. Pobyt Ewy Felinskiej, Jozefy Rzazewskiej i Pauliny
Wilczopolskiej na zestaniu w I potowie XIX wieku. Meritum, 2017. T. IX. S. 67-80.

5. Cwenk M. Felinska. Lublin : Wydawnictwo KUL, 2012. 280 s.

6. Felinska E. Wspomnienia z podrézy do Syberji, pobytu w Berezowie i w
Saratowie. Wilno : J. Zawadzki, 1852. T. 1. 348 s.

7. Kroél M. Ewunia Wendorfféwna — Ewa Felifiska. Epizody z biografii zestanki
(cz. ). URL: https://swiatsybiru.pl/pl/ewunia-wendorffowna-ewa-felinska-
epizody-z-biografii-zeslanki-cz-ii/ (nata 3Bepuenns: 20.02.2026).

8. Piotrowski R. Pamigtniki z pobytu na Syberyi. Poznan : J. K. Zupanski, 1860.
T.1.325s.

9. Piotrowski R. Pamietniki z pobytu na Syberyi. Poznan : J. K. Zupanski, 1861.
T.2.335s.

10. Piotrowski R. Pamietniki z pobytu na Syberyi. Poznan : J. K. Zupanski, 1861.
T.3.276s.

11. Pugacewicz I. H. Z francuskiej perspektywy — o zsylce na Syberi¢ Rufina
Piotrowskiego i jej emigracyjnym wymiarze. Studia Migracyjne — Przeglgd
Polonijny. 2016. z. 1 (159). S. 99-110.

12. Rocko A. Swiat wspomnien Ewy Felinskiej z Wendorffow. Napis. Seria 1X.
2003. S. 185-194.

26


https://swiatsybiru.pl/pl/ewunia-wendorffowna-ewa-felinska-epizody-z-biografii-zeslanki-cz-ii/
https://swiatsybiru.pl/pl/ewunia-wendorffowna-ewa-felinska-epizody-z-biografii-zeslanki-cz-ii/

VKPAIHCBKA ITOJIOHICTUKA. BUITVCK 25. 2026.
ISSN (print): 2220-4555 ISSN (online): 2786-636X

References (translated & transliterated)

1. Yershov, V. (2008). Polska literatura VVolyni doby romantyzmu: henealohiia
memuarystychnosti [Polish Literature of Volyn in the Romantic Era: A Genealogy
of Memoirism]. Zhytomyr: Polissia [in Ukrainian].

2. Bachorz, J. (1993). Pamigtnik niezwyktej ucieczki z Syberii [The Memoirs
of an Extraordinary Escape from Siberia]. Rocznik Towarzystwa Literackiego
imienia Adama Mickiewicza — Yearbook of the Adam Mickiewicz Literary Society.
No 28, pp. 15-29 [in Poland].

3. Baglajewski, A. (1995). ,,Jej dzieje na Sybirze...” [Her life in Siberia].
Roczniki Humanistyczne. Vol 43 (No 4), pp. 172-177 [in Poland].

4. Cedro, W. (2017). Pobyt Ewy Felinskiej, Jozefy Rzazewskiej i Pauliny
Wilczopolskiej na zestaniu w I potowie XIX wieku [The exile of Ewa Felinska,
Jozefa Rzazewska, and Paulina Wilczopolska in the first half of the 19th century].
Meritum, (\Vol. IX), pp. 67-80 [in Poland].

5. Cwenk, M. (2012). Felinska [Felinska]. Lublin: Wydawnictwo KUL [in
Poland].

6. Felinska, E. (1852). Wspomnienia z podrdzy do Syberji, pobytu w Berezowie
i w Saratowie [Memories of a Journey to Siberia, Stay in Berezov and Saratov].
Wilno: J. Zawadzki, (\Vol. 1) [in Poland].

7. Krol, M. (2023). Ewunia Wendorfféwna — Ewa Felinska. Epizody z biografii
zestanki (cz. II) [Ewunia Wendorffowna — Ewa Felinska. Episodes from the
Biography of a Female Exile (Part I1)]. URL: https://swiatsybiru.pl/pl/ewunia-
wendorffowna-ewa-felinska-epizody-z-biografii-zeslanki-cz-ii/ (mata 3BepHEHHS:
20.02.2026) [in Poland].

8. Piotrowski, R. (1860). Pamietniki z pobytu na Syberyi [Memoirs of a Stay in
Siberia]. Poznan: J. K. Zupanski, (Vol. 1) [in Poland].

9. Piotrowski, R. (1861). Pamigtniki z pobytu na Syberyi [Memoirs of a Stay in
Siberia]. Poznan: J. K. Zupanski, (Vol. 2) [in Poland].

10. Piotrowski, R. (1861). Pamigtniki z pobytu na Syberyi [Memoirs of a Stay in
Siberia]. Poznan: J. K. Zupanski, (Vol. 3) [in Poland].

11. Pugacewicz, I. H. (2016). Z francuskiej perspektywy — o zsylce na Syberi¢
Rufina Piotrowskiego i jej emigracyjnym wymiarze [From a French Perspective: The
Siberian Exile of Rufin Piotrowski and Its Dimensions in Exile]. Studia Migracyjne
— Przeglgd Polonijny — Migration Studies — Polonia Review (z. 1 (159)), pp. 99-110
[in Poland].

12. Rocko, A. (2003). Swiat wspomnien Ewy Felinskiej z Wendorffow [The
World of Memories of Ewa Felinska, née Wendorff]. Napis — Writing. Seria IX,
pp. 185-194 [in Poland].

Jara nagxomxkenHs ctarti: 27.02.2026 poky.
Hara npuitasitrs crarti: 02.04.2026 poky.
Omny6nikoBaHo: 29.05.2026 poxky.

[@role

27


https://swiatsybiru.pl/pl/ewunia-wendorffowna-ewa-felinska-epizody-z-biografii-zeslanki-cz-ii/
https://swiatsybiru.pl/pl/ewunia-wendorffowna-ewa-felinska-epizody-z-biografii-zeslanki-cz-ii/

OUIOJIOITYHI JOCIDKEHHSA
ISSN (print): 2220-4555 ISSN (online): 2786-636X

VK 061.2(=162.1)(477.53):304.44
DOI 10.35433/2220-4555.25.2026.fil-3

AJia bBojoTHikoBa,

KaHIUaT (PUTOJIOTIYHUX HAYK, TOICHT,

3aBiyBay KadeIpu 3aralbHOr0 MOBO3HABCTBA Ta IHO3EMHUX MOB
HarmionansHoro yHiBepcutery «I[lonraBchka momrexHika

imeni IOpis Konapartroka»

ORCID: 0000-0003-4781-7475

a.p.bolotnikova@gmail.com

KYJbTYPHO-ITPOCBITHULBKA JIAJBHICTD CIIIJIKA ITOJISAKIB
IHOJITABIIUHMU «ITOJIOHISA»

Y cmammi pozensinymo akmyanvhy npoonemy iHcmumyyionanizayii HayiOHaIbHUX
cninonom 6 Ykpaini na npuknaodi Cninku nonsaxie Ilonmaswunu «llononiay 6
Ilonmascokiu obnacmi. Asmopxa 8uc8imiula OCHOBHI HANPAMU OiLIbHOCTI

opeaHizayii, 30kpema 3 no2ia0y MOBHO-KYIbMYPHO20 ACNEeKmYy, MOGHOI oceimiu,
30epediceH st iICMOPUYHOT nam ’simi ma y8iuHeHHs KVIbMYPHOI cnaowunu. Y
KOHMeKCMi €8POneticbKol inmezpayii ma 6UKIUKI6 HaYloHAbHIU be3neyi
OIIbHICMb MAKUX Opeanizayitl nompeodye nepeoCcMUCieH s He JTuule sK
eMHOKYIbMYPHO20 A8UWd, d U K e(heKmU8HO20 iHcmpyMenmy nyoniuHol
ounjiomamii ma pe2ioHanbHO20 PO3BUMKY.

Y 0ocrioorcenni suxopucmogyemocs Komniexke 3a2anbHOHAYKOBUX MA
cneyianizo8anux QinonociuHux memoois: icmopuKo-eeHemudrull (01
siocmedcennsi emanie ghopmysanns Cninku), cucmemuo-@yHKYionarvHull (0
aHanizy HaNPAMKI6 OisIbHOCME) Ma KOHMEeHM-AHAi3 Mediapecypcie opeanizayii.
s noenubnenus 1ine8iCMu4HOl nepCcneKmusu BUKOPUCMAHO OUCKYPCUBHULL AHATLI3
0714 8UBUeH s Yupposoco imioxcy Cninku, a n1iHe80KYIbMYPOIOIUHUL AHANI3 — 014
00CNi0JHCEeH NS NepeHecer s HaylOHATbHUX YIHHOCMEl Yepe3 MOg).
Komynikamueno-ghynxyionansHuil nioxio oonomie oyiHumu eghekmugHicmeo
0CGIMHIX cmpameziil Y nPOCYBAHHI NOJbCLKOI MOBU SIK MOBU Npoghecilinoi ma
MidcemHiuHOT 83A€EMOOI].
3oiticneno komnnexcnuu ananis oisnvrocmi «llononisy 6 Ilonmascokiu ooracmi Ax
NPOBIOHO20 THCMUMYYIUHO20 YeHmpy NONbCbKOI MEHWUHU 8 pelioHi. AemopKa
BUOKDEMUNA KTHOUOBI HANPAMKU KYIbMYPHO-0CEIMHBOI OisIbHOCMI Opeanizayii,
30Kpema 6 yaputi monoi ocgimu. Ocobaugy yeazy npuoiieno cmpameiuHomy
napmuepcmay Cninku 3 Hayionanvnum ynieepcumemonm «llonmascoxuu
noaimexniynutl ynisepcumem imeni FOpis Konopammwokay, wo 003601u10
cmeopumu epexmusHe HayKo80-0C8IMHE cepedosuiye 01 8UBUEHHS NOJIbCLKOT
MO8U, YRPOBAOIHCEHHS NPO2PAM NOOBIUHO20 OUNIOMY MA CNPUAHHA AKAOEMIUHIU
MobinbHOCMI. Y cmammi 0emanbHO ONUCAHO 3aX00U W00 30ePedHCeHH s
icmopuyunoi nam’ami ma y8iuHeHHA KYIbMYPHOI CRAOWUHU (0021180 3 MOSULAMU,
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BUAHYBANHS nam ami penpecosanux). [Ipoananizoeano 6o1oumepcoKi NPOEKmMu
Cninku, niokpeciero ii akmusHy poJib y 3MIYHEHHI YKPATHCbKO20 MUTLY.

Ha npuknaoi niompumku iniyiamus noibCokoi 2pomaou npocmeiceHo peanizayiro
0eparcagHoi nonimuku Ykpainu 6 yapuHi MidCHAyiOHANbHUX 8I0HOCUH, WO
8I0N06I0aA€ €8PONEUCHKUM CIMAHOAPMAM 3axXucmy npae meHwun. Ha ocnosi
aHanizy 0ocseHeHb opeanizayii (pecmusani, sucmasKu, OC8IMHI yenmpu)
NPOOEMOHCMPOBAHO BUCOKULL PIBEHb THMe2payii NOIbCLKOI 2poMaol 8 YKpaiHcvKe
2POMAOAHCHKE CYCHINLCMBO. 3POONEHO BUCHOBOK, WO CUHEP2IS MIdiC
epomaoancvkum cekmopom (Cninkor) ma HayKo8ow CnilbHOMOK
(Vnisepcumemom) 3abesneuye nogne 30epedrcents HayioHANbHOI I0eHMUYHOCMI
NOJIAKI8, AKI AKMUBHO OEpYymb YUacmy y NpoYecax 0eprcagomeopeHHs 8 YKpaiui.
Knrwouosi cnosa: n1in26oxy1bmyponozcis, MogHuil Koo, noibcbka mosa, Cninka
nozasaxie [lonmaewunu «llononisny, Hayionanenuti ynieepcumem «llonmascoka

nonimextixa imeni FOpis Konopamworkay, HayionanibHa ioenmuyHicmo.

Atta Bolotnikowa. Jezykowo-kulturowy wymiar dziatalnosci Zwigzku Polakow
Pottawszczyzny «Poloniay w kontekscie zachowania tosamosci etnokulturowej
Niniejszy artykut poswigcony jest analizie palgcej kwestii instytucjonalizacji
spotecznosci narodowych w Ukrainie, przy czym jako studium przypadku postuzyta
spolecznos¢ polska w obwodzie pottawskim. Autor ujawnit glowne obszary
dziatalnosci organizacji, w szczegdlnosci z perspektywy aspektu jezykowego i
kulturowego, edukacji jezykowej, zachowania pamieci historycznej oraz
upamietniania dziedzictwa kulturowego. W kontekscie integracji europejskiej i
wyzwan zwigzanych z bezpieczenstwem narodowym dzialalnos¢ organizacji takich
Jjak Polski Zwigzek w Obwodzie Poltawskim ,, Polonia” wymaga ponownego
przemyslenia nie tylko jako zjawisko etnokulturowe, ale takze jako skuteczne
narzedzie dyplomacji publicznej i rozwoju regionalnego.

W badaniu zastosowano zestaw ogolnych metod naukowych oraz specjalistycznych
metod filologicznych: historyczno-genetyczng (w celu przesledzenia etapow
powstawania Zwiqzku), systemowo-funkcjonalng (w celu analizy obszarow

dziatalnosci) oraz analize tresci zasobow medialnych organizacji. W celu
pogtebienia perspektywy jezykowej zastosowano analize dyskursu do zbadania
cyfrowego wizerunku Zwiqzku, a analize jezykowo-kulturowq do zbadania
przektadu wartosci narodowych za posrednictwem jezyka. Ponadto podejscie
komunikacyjno-funkcjonalne pomogto w ocenie skutecznosci strategii
edukacyjnych w promowaniu jezyka polskiego jako jezyka interakcji zawodowej i
miedzyetnicznej.

Przeprowadzono kompleksowq analize dziatalnosci Zwigzku Polakow ,, Polonia” w
obwodzie pottawskim jako wiodgcego osrodka instytucjonalnego mniejszosci
polskiej w regionie. Autorka podkreslita kluczowe obszary dziatalnosci kulturalnej
i edukacyjnej organizacji, szczegolnie w zakresie edukacji jezykowej poprzez
system szkot sobotnich i kursow. Szczegolng uwage poswigcono strategicznemu
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partnerstwu Zwigzku z Narodowym Uniwersytetem ,, Politechnika Poltawska im.
Jurija Kondratyuka”, ktore umozliwito stworzenie efektywnego srodowiska
naukowo-edukacyjnego do nauki jezyka polskiego, wdrazania programow studiow
podwojnych oraz promowania mobilnosci akademickiej. W artykule szczegotowo
opisano dziatania na rzecz zachowania pamieci historycznej i upamietnienia
dziedzictwa kulturowego (pielegnacja miejsc pochowku, uczczenie pamigci
represjonowanych). Przeanalizowano projekty wolontariackie Zwigzku,
podkreslajqc jego aktywng role we wzmacnianiu ukrainskiego frontu
wewnetrznego.

Realizacje polityki panstwowej Ukrainy w sferze stosunkow miedzyetnicznych
przesledzono na przyktadzie wsparcia dla inicjatyw spotecznosci polskiej, co jest
zgodne z europejskimi standardami ochrony praw mniejszosci. Na podstawie

analizy osiggnie¢ organizacji (festiwale, wystawy, osrodki edukacyjne) wykazano
wysoki poziom integracji spotecznosci polskiej z ukrainskim spoteczenstwem
obywatelskim. Podsumowano, ze synergia migdzy sektorem obywatelskim
(Zwigzkiem) a srodowiskiem akademickim (Uniwersytetem) zapewnia petng
zachowawczos¢ tozsamosci narodowej Polakow, ktorzy aktywnie uczestniczq w
procesach budowania panstwa na Ukrainie.
Stowa kluczowe: linguokulturologia, kod jezykowy, jezyk polski, Zwigzek Polakow
Pottawszczyzny «Polonia», Narodowy Uniwersytet « Politechnika Pottawska im.
Jurija Kondratjuka», tozsamos¢ narodowa.

Alla Bolotnikova. Cultural and Educational Activities of the «Polonia»
Association of Poles in the Poltava Region
Statement of the Problem. This article examines the pressing issue of the
institutionalization of national communities in Ukraine, using the Polish
community in the Poltava Region as a case study. In the context of European
integration and challenges to national security, the activities of organizations such
as the Poltava Region Polish Union «Polonia» require rethinking not only as an
ethnocultural phenomenon but also as an effective tool for public diplomacy and
regional development.

Materials and Methods. The research source base consists of the statutory
documents of the «Poloniay» Union, reports on the organization’s activities,
archival materials regarding the Polish presence in the Poltava Region, as well as
Ukrainian laws and regulations in the field of interethnic relations. The study
employs a set of general scientific methods: historical-genetic (to trace the stages
of the Union’s formation), systemic-functional (to analyze areas of activity), and a
content analysis of the organization’s media resources.

Presentation of results. A comprehensive analysis of the activities of the «Polonia»
Union of Poles in the Poltava Region as the leading institutional center of the
Polish minority in the region was conducted. The author highlights the key areas of
the organization’s cultural and educational work, particularly in the field of
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language education through a system of Saturday schools and courses. Particular

attention is paid to the Association’s strategic partnership with Yuriy Kondratyuk
Poltava National Polytechnic University, which has enabled the creation of an

effective scientific and educational environment for studying the Polish language,

implementing dual-degree programs, and promoting academic mobility. The paper
details measures for preserving historical memory and memorializing cultural
heritage (maintenance of gravesites, honoring the memory of the repressed). In

addition, the article analyzes the Association’s volunteer projects, highlighting its

active role in strengthening the Ukrainian home front.

Conclusions. The implementation of Ukraine’s state policy in the sphere of
interethnic relations is traced using the example of support for initiatives of the
Polish community, which complies with European standards for the protection of
minority rights. Based on an analysis of the organization’s achievements (festivals,
exhibitions, educational hubs), a high level of integration of the Polish community
into Ukrainian civil society is demonstrated. It is summarized that the synergy
between the civil sector (the Union) and the academic community (the University)
ensures the full preservation of the national identity of Poles while they actively
participate in Ukraine’s state-building processes.

Key words: Union of Poles of Poltava Region «Polonia», Poltava, cultural and
educational activities, ethnopolitics, Yuriy Kondratyuk Poltava National
Polytechnic University, Polish language, national identity.

ITocTanoBka npo0JieMu B 3arajJilbHOMY BHUIJISIAI Ta 1i 3B’A30K i3 BaKJIMBUMH
HAYKOBHMM W MPAKTHYHUMMU 3aBAAHHAMU. J[OCTIHKEHHS JISTTBHOCTI OJIbCHKUX
TOBAPUCTB Ta OpraHizauii B YKpaiHi OXOIUIIOE IIMPOKE KOJIO AaCIHEeKTIB: BiJ
icTopuuyHux  TpobieM  QopMyBaHHS ~ Jlacliopd  JI0 CYYacCHHX  TPOIIECIB
€THOMOJITUYHOI caMOiJIeHTU(DIKaLlli Ta KyJIbTypHOTO pi3HOMaHITTS. CHIKH MOMSKIB
B YKpaiHI — IIe IepeloBCIM LIMpOKa Mepeka TPOMAJChKUX OpraHizauii, sKi
00’ €JHYIOTh €THIYHUX MOJISKIB Ta JI0AEH MOJIBCHKOTO MOXOKEHHS [T 30€peKeHHS
W MOUIMPEHHS MOJbCHKOI KYJIBTYpPH, MOBU Ta Tpagulliil. ¥ KOXXHOMY OOJacHOMY
LEHTpl Halloi KpaiHU JIIOTh TakKi OpraHizalii 1o Terep 3arajbHOI0 YUCENIBbHICTIO
MOHAJ] CTO aKTUBHMX CITUJIOK Ta TOBAPUCTB, 37€0UIBIIOTO manopsaKoBanux Crimri
nonsakiB Ykpainu (CITY), ska mpoBaauTh KOHCONIJAIIEI0 TMONBCHKOI TPOMajH,
3aiiMa€eThCS 3aXMCTOM IpaB CIHUIBHOTH 1 30epeXeHHsSIM Tpaauliil, Ta @eneparii
NoJbChKUX opranizanii B Ykpaini (®PIIOY), ska 00’eqHye KyJIbTypHO-OCBITHI
TOBAapHUCTBA. 3-MIOMDK TaKMX OpraHizamii BapTO BHOKPEMHUTH HaHOUIbIIl Ta
Haiicrapimi, 30kpemMa KuiBcbke MOJbCbKE KYJIbTYPHO-OCBITHE TOBAapHUCTBO iMEHI
Anama Minkesuua; )Kutomupcbka obnacHa Criika moJisikiB Ykpainu; ToBapuCTBO
noJbChKoi KynbTypu JIpBiBmMHMN; Coro3 nomskiB «binuit open» y JIbBoBi; LleHTp
MOJIbCHKOI KYJBTYpU Ta €BPOIEUCHKOTO gianory B IBaHo-®pankiBchKy; Crminka
noJsikiB B Ozeci imeHi Anama Minkesuya; [lonbchkuit KyabTypHuit nentp B Oneci;
Crinka monsikiB [lontaBumau «IlomoHis» Ta 6arato iHmmx. [loasckki opranizaiiii B
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VYkpaiHi BUKOHYIOTb POJIb TaK 3BAHOI'O «MICTKa» MIX JIBOMA KpaiHaMH, MO€IHYIOUN
¢byHKII rpoMaIChKOT0 CaMOBPSAYBaHHS, KYJIbTYPHUX LEHTPIB Ta TUTUIOMATUYHHUX
MOCEPETHUKIB. 371€01IBIIIOT0 BOHHM OPTraHi30BYIOTh PI3HOMAaHITHI KYJIBTYPHI 3aXO0/IH
(ecTuBaiti MONBCHKOT KyJIbTYpH, BiZJ3HAUCHHS HALlIOHATBHUX CBAT), MATPUMYIOTh
peniriiiHi Tpaguii (IisTIbHICTh KaTONMHMIIBKUX TpoMajl Ta 30epeKeHHsT 0OpsIiB), a
TaKOXX TpU 0ararboX CHIUIKAaxX JilOTh CYOOTHI Ta HENiJbHI IIKOJM 3 BUBYCHHS
MOJILCHKOT MOBM Ui AiTeH 1 Jopociux. KpiM TOro, Cijiku CpusitoTh CTBOPEHHIO
no3uTUBHOTO MKy [Tonbii B Ykpaini Ta Ykpainu B [lombimi, BUpinryrouun cKiaHi
ICTOpUYHI MOMEHTH 4Yepe3 OpraHi3allilo Ta IMPOBEACHHS CIUIBHUX KYJbTYPHHUX
3axO0JIiB; OPTaHi30BYIOTh MOI3/KH /0 JITHIX TabopiB y [TonbIi 11t BUBUECHHS MOBU
Ta 3HAHOMCTBA 3 ICTOPUYHOIO OATHKIBILMHOO, OIIKYHOThCS MOJIbCHKOIO CIIAIIUHOO
B YKpaiHi, JOMOMararTh WICHAM CIJIKH B MIONIYKY Ta BiAHOBJICHHI TOKYMEHTIB IS
H1ATBEPXKEHHS MOJIBCHKOI0 MOXO/PKEHHS, KOHCYJIbTYIOTh 1110]10 OTpuMaHHs Kaptu
[Tonsika, a mig 9ac MOBHOMACIITAOHOT BIHM BOHU CTamu XabaMH 3 PO3MOALTY
rymasiTapHoi gomoMoru Bia PecmyOmiku Ilosbmia Ta JomomararoTh CaMOTHIM
YjIeHaM TPOMaJIU JiKaMH, MPOIYKTaMH i (iHAHCOBOIO MiATPUMKOIO BiJl MOJIBCHKUX
dbonmaiB, Hanpukiazd, «JlomoMora moiaskam Ha CXoi».

AHaJi3 OCHOBHMX JOCJTilXKeHb i myOgaikaniii i3 3a3HayeHol mNpodJeMu.
JlocmiKEeHHAM JisTbHOCTI TMOJIOHIMHMX OpraHizaiiii 3aiiMaroThCsi HAyKOBIII, SKi
CHEeIIai3yI0ThCsl Ha MITpaliiHUX TMPOIecax, €THOMOMITHII Ta ICTOPIi MOJbCHKOI
IPUCYTHOCTI B KOHKPETHUX perioHax, a TaKOX Y4eHi-(QUIOoNoru, 30KpeMa
A. bonotsikosa [1], JI. XKBanko, C. I'mazaka [2], O. Kanakypa [3, 4], O. MypaBcbkuit
[5], C. Pynnuupkwuii [6] Ta iHmm. Tak, ouH 13 TPOBITHUX JOCIITHHUKIB MOJIbCHKO-
ykpaincekux y3aemuH Q. Kamakypa JAeranbHO aHaii3ye poiib  IMOJBCHKUX
HaI[lOHAJIBHO-KYJIBTYPHUX TOBAPUCTB y CYCHUIBHO-MOJITUYHUX Mpoliecax Cy4yacHoOT
VYkpainu [3]; O. MypaBchkuii onucye cydyacHUM KyJIbTYPHO-IIPOCBITHULBKUN pyX
noJisikiB  JIBBIBIIMHU, OCOOJIMBOCTI CTBOPEHHS, OCHOBHI HampsMU OisUTBHOCTI
ToBapucTBa noJabChKOI KyIbTYpH JIBBIBIIMHM Ta CIIBIPALI0 OpraHizailii 3 opranamu
MicIieBOro caMoBpsityBaHHs [5]; y MoHorpadii C. PyaHunbskuil fociipkye iHTepecu
MOJIbCbKOI MEHIIMHU B YKpaiHl Ha PI3HUX PIBHIX: MOJITUYHOMY, KYJIbTYPHOMY,
penirifHoMy, OCBITHbOMY TOILO, aHaJli3ye NMUTaHHA (iHAHCYBaHHSA, CIHIBIpali 3
yctaHoBaMu B [losnbli, mapTHEPChKUX 1HIIIATUB Ha HAyKOBOMY Ta aKaJeMIYHOMY
piBHsax Mix [lonbiiero Ta YkpaiHoto B XpoHoJoriunoMmy nopsaky [6]; JI. KBanko,
C. I'mazxa Ha OCHOBI IPYKOBaHUX ICTOPUYHHUX JIKEPEN PO3TIISTHYIU OKPEM1 acTIeKTH
ictopii ITononii B [lonTaBcekiii ryGepHii, 30cepe/Ky0un yBary Ha CTaTUCTUYHOMY
Ta couio-npodeciiiHoMy 3pi3l, 110 Jaj0 MiJCTaBH CTBEPAKYBATH MPO HEUHCIIEHHE
MIPEJCTaBHUIITBO MOJISAKIB B HAIIOMY PErioHi, Xo4a 3 BKa3iBKOIO MPO IMOCTYIOBE
301IBIIEHHS YUCEIbHOCTI MOJISKIB, SIKI PENPE3eHTYBAIN Pi3HI COLialbHI TPYIH BiJl
YPAIOBLIIB 1O BETEPUHAPHUX JIIKapiB, aJBOKATIB, YUUTEIB 1 IPalliBHUKIB MOIMITH [2];
A. bonoTHikOBa 3MIMCHWIA OCHTIDKEHHS PI3HUX AacTeKTiB HaBYaHHS MOJIbCHKOT
MOBHU SIK 1HO3EMHOi B MEXaX KOMYHIKaTHBHOTO IIXOIy, 30KpeMa BBEICHHIO
OCBITHBOTO KOMIIOHeHTa B HartionansHOMY yHiBepcuTeTi «IlosTaBchka mosiTexHika
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imeni lOpis KonapaTioka» Ta 3anpoBajKEHHS BHBYEHHS IOJbCHKOI MOBH B
OKpEeMHX 3aKJiajiax 3arajbHOi cepeaHboi ocBith Micta [lonraBa [1], mpote
KoMIuiekcHuil aHam3 misuibHOCTI Crikm moisikiB [losrraBimau «IlosoHis» Ha
CydacHOMy eTami He OyB MNpeIMeTOM OKpeMoi yBaru, M0 W penpe3eHTye
aKTyaJbHIiCTh mpaii.

Mera crarTti — mnpoanamizyBaTH HisuibHICTH Crinku mossikiB [lonraBomHu
«ITonouis», okpecauTH ii 37100y TKH, MPOCTEKUTH ACPKABHUIBKY HOJITUKY B LIAPUH1
MDKHAI[IOHAJTbHUX BiIHOCHH.

Buxaan ocuoBHoro marepiany. Y Ilonrasi 3 2003 poky ¢ynkiionye Crijika
noJsikiB [lonraBmmau «IlomoHis», sika B pi3HI pOKH HaJidyBajia MIOHA CTO YWIEHIB,
a 3arajioM IOJbChbKa Jliacropa Ha TepUTOpii 001acTi Ha CHOTOHI HAIUy€E OJIM3bKO
tucsui oci6. Ii mismpHiCTH MOB’A3aHA 3 MOCTATTIO GaraTopiuHoi ronoBu — OJeHH
AHPi€eBCHKOT, 3yCHIUIS AKOI IEPETBOPUIIU OpraHi3allito Ha aBTOPUTETHUHN OCepesioK
OJBCHKOI KyIbTypH B LlenTpanshiit Yxpaini. Ii 3°1Ba crana ixmosimmo Ha 3amur
MICIIEBOI 1HTEJIreHIii MOJIbChKOTO IMOXO/DKEHHS, SKa IMparHysja iHCTUTYIIHHOTO
odopmiteHHs cBo€l aisutbHOCTI. [Tani Onena crana He nuiie ['0J0BOO MpaBiIiHHSA, a
OCHOBHUM HAaTXHEHHHMKOM cmifiku. Came 3aBAsku ii eHeprii Ta TUIUIOMAaTHYHOMY
XHCTY OpraHizailis Hajmaroauia npsmi 38°s3ku 3 [loconsctBom PecnyGumiku [Tompina
B VYkpaini Ta ['enepanbuum KoncynbcrBom PecnyOniku [lonmeima B Xapkosi.
['0710BHOIO METOIO JISIBHOCTI CIIJIKKA € BCEOIYHMM PO3BUTOK Ta MOMYJspU3allis
MOJILCHKOT KYJIBTYPH M HapOAHUX Tpaauuii y micti [lonrTasi, e1HaHHA Ta MiATPUMKA
€THIYHUX TIOJISKIB, B3a€MOJIONIOMOTA, BHUXOBAHHS MOJIOJOTO TOKOJIHHA B MIyci
HaI[lOHAILHUX TPaJAUIIiN, i7ealiB rymMaHizmMy, Muiocepas. OCHOBHUM 3aBIaHHIMHU
opraizaimii € TIATPUMKA Ta PO3BUTOK MOJBCHKUX TpPAJUIM, 3BUYAiB, MOBH,
MUCTEITBA; KOOPJWHAIIS JiSUIBHOCTI CHPSIMOBAHO! Ha HAaJaro/JKEHHS KOHTAKTiB
MDK MOJSKaMHu, KOTpl nmpoxuBatoTh y [lonrasi Ta B Ilomibiii; cipusiHHS 4jieHaM
oprasizamii B oTpuMaHHi BHIIOI ocBiTh B I[lombmri; opranizamisi couiaabHOL
JIOTIOMOTH €THIYHUM TIOJISIKaM; CIPUSHHS Ta HAJaHHS MaTepiadbHOI JOIOMOTH,
MPaBOBOTO 3aXHCTy IHII[IaTUBaM, CKEpOBAaHUM Ha MPUMHOXKEHHS 1 PO3BUTOK
MOJIbCBKUX  HAI[lOHAJIbHUX Tpaaulid; MIATPUMKAa €THIYHUX [MOJIAKIB, SIKi
npoxuBatoTh y [lonTaBi; qomoMora y BiIHOBJIEHHI Ta HAJAro/HKEHHI BTPaue€HUX
POIMHHUX 3B’S3KiB; JIOIOMOTA B TOIIYKY POAWHHHX MOTHJI Ta MiATPUMAHHS IHX
MOTHUJI y HAJIGKHOMY CTaHi; yceO1uHUN PO3BUTOK Ta MOMYJISIPU3allis TOJIBCHKOT MOBH
i KyapTypu. I'osoc monbcbkoi rpoMaau B perioHi OneHa AHJIpi€BCbKa 3aBXKIU
HaroJjourye, mo «[lomoHis» — 1e He 3aKpUTHil KIy0, a BIAKpHUTA maTdhopMa JUis
BCIX, XTO I[IKABUTHCS MOJTHCHKO MOBOIO, ICTOPIEIO Ta IIHHOCTSAMHM, HE3AJIECKHO BiJ]
HarioHaneHOCTi. [lim kepiBHHITBOM OneHHM AHAPIEBCHKOI CTBOPEHO OCBITHiM
MIPOCTIp, /1€ BUKIAAaI0Th npodeciitni Bunten 3 [lombii, ckepoBaHi OpraHizaii€ro
ORPEG, 30kpema B pisHi poxnm Armemka Scrmem6cbka, Momanra J{omek-
ToGonbceka, Monika Jlortom, Kpuctuna ®@ypce. TpanuuiiHol T™OI€E0 B
KyJlbTypHOMY KajieHaapi [lontaBu cramu KynbTypHi 3axonu B l'anepei mucreuts
iMeHi M. flpomenka Ta xouueptu B [lonTaBchkiit obnacHii ¢imapmonii. Unenn
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«ITommoHii» BIAIrPalOTh OCHOBHY pOJIb Yy peami3allii CIUJIBHUX IPOEKTIB MIiX
[TonTaBoto Ta ii MosbCEKUM MicTOM-TIOOpaTHMOM KormaniHowm, 3-TToMiX HUX 1 BI3UTH
TBOPYMX KOJIGKTHBIB Ta OQIMIHHUX Jeieramii. BaxmmBoro nomiero ais Coiiaky Ta
[TonTaBu 3araniom crana aara 16 nmucronazna 2016 poky, ko Ha (acaai OyniBii Ha
Byiuii CoGoprocti 20 Bimkpmim mam’stHy aouwky Mocumy XMelneBCbKOMY 3a
yuacti ['enepanpHoro koncyna PecnyOmiku Ilompma B Xapkoi  Snymia
S6noucbkoro. Mocun XmeneBcbkuii Hapoauses y Bapiasi B ciM’i HOIBCHKOTO
nusixtuda, 1875 mepeixaB no IlonraBu, ae Memkanu OaTbku HOTO JIPYKHHHU,
BIIKpHB (oToaTeabe Ta (PIKCyBaB KUTTS MOJTABCHKOTO Kparo. 3 iHIIATHBOKO MPO
BCTaHOBJICHHs MeMopianbHOi qomku Buctynmwia Crhinka momskiB IloaraBuman
«IlonoHiAg», a BIAKPUTTS NaM’ATHOI JOIIKHA CTajl0 MOXIMBUM 3a MIATPUMKH
I'enepanpaOoro xoncynberBa [lompmii B XapkoBi. Y 1epeMoHii BiIKPUTTS TaKOX
y347aM  ydacTh Bime-koHcyn PecnyOmiku Ilonmbia 3 nutanbp KyneTypu SH
XK naHoBCHKMIA, IPECTaBHUKHU 3aKJIaliB KyJIbTYpH, OCBITH, HayKH [lonTasu.

IacTuTyniiitne npenctaBHUNTBO «IloyOHIT» B CErMEHTI COIIaJbHUX Meaia
peaitizoBaHe NUIAXOoM (YHKIIOHYBAaHHS NepcoHai3oBaHoro npodimo y Facebook,
10 € JpKepesoM iHpopMaliifHoi B3aeMoil Ta 3aco00M (GopMyBaHHS HUGPPOBOTO
IMITDKY Critku (https://www.facebook.com/groups/1838950686356885/).
Cropinka po3noyana cBorw JisuibHICTH 8 kBiTHS 2017 poky, ii ammiHicTpaTopu
BUCBITIIIOIOTH 1H(QOPMAIIIIO ITPO MPOBEIEH] KyJIbTYpPHI, OCBITHI, MUCTEIbKI 3aX0/IH,
opraHizaropami skux € Crinka, a0o moaii 3arajibHOAEP)KaBHOTO 3HAUEHHS, Y SAKUX
Opanu yuyactsb unenu «llononii». Tak, wienn CHuIku MOPOKY BiB1AyI0TE Memopian
KepTBaM ToTaliTapusMy B paifoHi 6-ro kBaprany Jlicomapky (IT’stuxarkm);
MIPOBOJATH CBSTKOBI TPaJWLINAHI 3yCTpidl WIEHIB TOBAPUCTBA 3 HAroJu CBSATa
Benukonns, Piznsa (25 rpynus), mopiune HamioHanbHe YuTaHHS, YPOUUCTOCTI 3
naroau Csra Hesanexxuocti [onsrmi (11 nuctonana), IHs MobChKOTO mparmopa i
ITosnowii Ta ITomsikis 3a kopaoHoM (2 TpaBust), Korctutyii Pecriy6miku [Tonbima (3
TpaBHs), OPraHi3oBytoTh J[HI MOJBCHKOTO KiHO, PecTHBaI MONBCHKOI MY3HKH,
BHUCTaBKM POOIT MOJTABCBKUX XYJOXHHKIB IOJBCHKOTO MOXOJDKEHHS, OepyTh
y4acThb B 3arajibHOyKpaiHCbKOMY AMKTAHTI 3 MOJIbCbKOi MOBH «Ja pisze, Ty piszesz,
My piszemy... po polsku», dectuBangi MOJBCHKUX KOJAAOK, JITEPATypPHOMY
KoHKypci «Moja podréz do Polski», mopiuromy koukypci «BYC POLAKIEM» Ta
HIIIHX.

OkpeMo BapTO HArOJIOCUTH HAa BAXKIMBUX MOIIAX, 30kpema 9 muctomama 2017
poky 3 Haroau [{us Hesanexxnocti [Tosbii B akToBii 3aii [TonTaBcbkoro My3udHOro
yunnumia iMmeHi M. B. Jlucenka BiaOyBCS ypoUMCTUH KOHIIEPT KaMEepHOI MY3HUKH,
opranizoBanmii Cmninkoro [lomskiB [lontaBmman «llodoHis» 3a TIATPUMKH
KEpIBHUIITBA MY3WYHOTO YYHJIHUINA. Y TPOTpaMi CBSATKOBOTO KOHIIEPTY 3BYYasld
MY3HUYHI TBOPH MOJBCHKUX Ta YKPaiHCHBKUX KOMMO3UTOpiB. Y TpaBHi 2018 poky B
toroyacHomy llonTaBchbkoMy 00IaCHOMY 1HCTUTYTI MICISAUILIOMHOI ME1aroriyHol
ocBitu iMeHi M. B. OcTporpacskoro 3a yyacti reHepajibHOro KoHcyna PecrryOmmiku
[Tonpmra Anyma S610HCEKOTO Ta Bire-kKoHcyna fna JKmanoBchkoro BimOymacs
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npesenTais kHmwxkku «lloasceka Omneparis» B [lonTaBebkiii o6acTi B 30-x pokax
XX cromniTTs. Bona mobaunia cBAT 3aBAsSKH Mpalli HAYKOBOT'O KOJIEKTUBY iCTOPHUKIB,
YWICHIB TMOATaBChKoro Bimauny CHUTKM TOJNAKIB B YKpaiHi i MaTpoHATOM
I'enepanbpHOro koHncyiabcra Pecryomiku [Tonbmia B Xapkosi. Tozi & y npuMilieHHi
[TontaBcekoro kpaeznaBuoro Mmysero iMeHi Bacuns Kpuuechkoro I'eHepanbHmii
koHcyn PecnyOmiku Ilompma Sxym SIGMOHCHKMN CHUIBHO 3 MPeACTaBHUKAMH
Apxeonoriunoro My3seto B Kpakosi, I[HcTuTyTy apxeonorii HAH Vxkpainu,
[TonTaBcbkoro kpae3naBuoro Mysero Ta Cninku «IlooHIs» ypO4YHCTO BiIKpUB
BHUCTaBKY «Apxeosoris ABtoctpama». Y xoBTHI 2018 poky BimOyJsocs ypodmcTe
cBATKyBaHHs 15-0i piununi ctBopenHs Crinku [lonskiB [Tonrapmuau «IlomoHis
3a y4YacTIO 4JEHIB CHUIKM Ta TNpPeACTaBHUKIB [eHepanbHOro KOHCYJIBCTBA
PecnyOniku Ilompmia B XapkoBi — I'enepampnoro Koncyna mnana Snymia
S6oHCBKOTO 1 Bile-KoHCYa SIHa JK1aHOBCHKOTO, a TAKOXK y MPUMIILIEHHI TE€aTPy
imeni l'oronst BimOyBCsS ypOUMCTHI KOHLEPT 3 HAroAW CTOPIYYsl BiJHOBIICHHS
HezanexnocTi [Tonbmi. ¥ mexax akiii «Rekord dla Niepodlegtej» mig marponarom
MinicrepcrBa Hamionaneaoi OcBitu PecniyOmiku [Monbmna, a takox Pamgm [liTeit i
Momnoni npu MinicteperBi OcBitu piBHO 00 11 romuni 11 xBummn (11:11) 3a
MOJILCHKUM 4acOM BiZIOYJIOCS OJTHOYACHE BUKOHAHHS IMOJILCHKOTO TiMHY. 3 Haroau
cBaTKyBaHHs1 228-01 piununi Jus Kouctutyuii PecryOmiku Ilompmii — mepiroi
KoHncTuTyuii Ha eBponeiickkoMy KOHTUHEHTI, 3 TpaBHA 2019 poky B mpuminieHHi
Cninku [Tonsikis [TonraBuman «IlonoHis BigOynacs TpaauiliiiHa CBATKOBA 3yCTpid
YJIEHIB TOBApUCTBA 3a YYacTl TOJOBM XapKIBCBKOIO TOBapHCTBA TOJbCHKOT
kynbTypu HO3edu Uepnienko, ronosu Crninku Ilomsaxis [HontaBmuuu «IlonoHisp»
nani OyieHn AHJAPIEBCHKOT BYUTENBKU TMOJBCHKOI MOBHU IaHi Nonantu Jomek-
To6onbebkoi. 3 sxoBTHS 2020 poky B «llomonii» BinOyBcs 7-it Beeykpaincbkuit
nosbebkuil aukTaHT «Ja pisze, Ty piszesz, My piszemy... po polsku», sxuit
3iHilLlilOBajla BYMTENbKA MOJChbKOI MOBM MoHika Jlorom. 18 sxoBTHS 2020 poky
yieHu «Ilononii» cBaTkyBanu [lancekuii neHp, opranizoBaniii Monikoro JloTtom y
Mexax npoexty Donny «CBo6ona ta Jlemokparis» — «Swiety Jan Pawet I — moéj
Wielki Rodak» 3a yuactio ot Cepris 3axapuenka ta 6pata [laBna berancbkoro 3
napa¢ii Bozasmxkenns Csitoro XpecTa, a TakKoXk CTYJEHTIB Ta YICHIB MOJIbCHKOT
rpoManu. 13 mucromama 2021 poxy Cminka «Ilomonist» 3 Harogu 103-i piuHUIT
BigHoBIeHHA Hezanexxnocrti [lonbli mana gects npuiiMat aupextopa Iloiabebkoro
iHcTUTYTY B K1ieBi PoOepra UmkeBcbkoro Ta iforo npyxuny. Podept UnkeBchkuii
MPOYMUTAB JIEKIIII0 MPO 0OCTaBUHU BiTHOBIIEHHs He3anexkHOCTi [lombii, HaBOaIIH
HE JIMIlIe BaXJMB1 ICTOpUYHI (aKkTH, a ¥ MPHUKIAAM 3 HOJBCHKOI JITepaTypu Ta
xuBonucy. Y aucronazi 2021 poky 3 BizutoM y ITonTasi 6yna Binie-koHcyn bap6apa
Kaumapuuk, sika nonapyBaia wieHaMm CHIJIKM I[IHHI KHUTU Ta HacTUIbHI irpu. Y
BepecHi 2022 poky wienn Criyiku cranu yyacHUIsMH CBiToBoro konrpecy « KRAJ
— EMIGRACJA — WARSZAWA». 3 nHaromu cBstkyBaHHs 105-1 piunwmmi s
Heszanexnocti ITonpmii 11 nucromana neneraunis wieHiB «Ilomonii» Bupymmia 1o
Kuesa na baiikoBe kimagoBuIne 1)1 BIIaHYBAaHHS MOJIBCHKHUX JICTIOHEPIB. Y Mexkax
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npoexTy «Znicz dla Bohateray 3amanuiu CBIYKH Ta MOKJIAIX Ye€pBOHO-01JT1 KBITH Ha
MOTUJIM coliatiB. Pazom 3 mpeacraBauiero ToBapucTBa NMOJSKIB YKpaiHu Ta Bille-
npe3usieHToM ToapuctBa «Zgoda» mani Banporo IlaBnoBoro 3acmiBanu IHiCHIO
«Pierwsza brygada». A Bxe 12 nucronana B uepksi Bo3asmwkenns Cssitoro Xpecra
BiIOyIacst 3aymnokiiiHa ciy>k0a 3a 3aru0aumMu B 60poThOi 32 He3aIeKHICTh [1ombIi.
[Ticns cayx0u BCi y9aCHUKH OTPUMAIIH I1aM’ SITHI KaJleHAapi, miarotosieHi Cijikoro
«ITonmoHnist». 3axi oprasidyBaia BuuTeNbKa MOJbCbKOI MOBU Kpucrtuna ®dypc y
mekax npoekty «Dla Niepodleglosci — kontynuacjay, mo peainizyeTbcsi 3aBIsKH
®onny «CBoboga i Jlemokparis»; npodinancysana Kannensapis [Ipem’ep-Minictpa
B Mexax KoHKypcy «Polonia i Polacy za granica 2023». 25 Gepesnst 2025 poky B
HentpanpHiii 6i0moreni [ToaTaBchkoi MiChKOI TEpUTOPiAJIBHOT IpOMaIn BigOymacs
(oTOBUCTAaBKA TOJBCHKO-YKPATHCHKOTO MPOEKTY «JIMcTH B MaitOyTHe», Ha SKii
npeacTarieHo 32 po6otu Bix 28 BigoMux moiabchbkux ¢ororpadis. o ypourcroro
BIIKPHUTTS BHUCTaBKM Oyna joimydeHa rosioBa mnpaBiiHas «llononii» Onena
AmnppieBcbka Ta wienu Crinku. 23 ciyas 2026 poky 3 BisutoM o [lonraBu npudys
I'enepanbumii koHCYN Pecrry6miku [Tombina B Xapkosi nan JlaBin TomanieBChbKui.
Komymnikanis 3 I'enepanbhum Koncymom Oyna 3ocepempkeHa Ha isSTIbHOCTI,
norpebax Ta MaiiOyTHiX manax «Ilomonii». Takox Ha cTOpIHII po3MilIeHO OaraTo
KyJbTYpOJIOTiuHO1 iH(pOpMaIlii, ikaBuX (akTiB Ipo 3BUYAl Ta TPAAUIIIT MOIBCHKOTO
Hapoay, a TaKOX IIiKaBi MOpaaM Ui BUBYCHHS TOJHCHKOI MOBH Ta aHOHCH
PI3HOMaHITHHUX MporpamM oOMiHy, HaBuaHHs i ctaxxyBaHHA B [losbiii Big NAWA. Y
2022 pomi Ha cropinul Chiiky myOIiKyBajucs KOMyHIKaTu 1 wieHiB «IlonoHii»
II0OA0 JONMOMOTH iX pOAMHaM, HpO OE3KOLITOBHI KypCH IOJIbCBKOI MOBH Ta
MIATPUMKY 0ci0, siki MatoTh Kapty Ilosnsika.

Cninka nonskiB [lontaBmman «IlonoHis» Mae cBOi yHiKalbHI OCOOIUBOCTI, SIKi
BUOKPEMIIIOIOTh 11 Ha T MOTYXKHUX ocepenkiB JKuromupa, Kuea uu JIpBOBa
IHTENEeKTYalbHO-TIPOCBITHUIILKMM XapakrepoM. Ha BiamiHy Bix Oaratbox cyTo
KyJbTYPHHUX CITUIOK, TMOJTaBChKa OpraHi3allis TICHO CIIBIPAIIOE€ 3 HAYKOBIISIMH,
30kpema HarionansHoro ysiBepcurery «llontaBcbka momiTexHika iMmeHi lOpis
Konnpatioka», y sSKOMy 3IIHCHIOETBCS MIATOTOBKA BUYWTENIB aHTJIMCHKOI Ta
nonbchbkoi MoB. Y TpaBHi 2017 poky 3a inimiatuBu Ilpesunenrta IlonraBchkoi
MOJIITEXHIKK JTOKTOpa €KOHOMIUHUX Hayk, mpodecopa Bonogumupa OnuieHka B
yHiBepcHTETI OyJI0 ypOUUCTO BIIKPUTO YKpaiHChKO-IloabChbkMii MOBHMI LIEHTp 32
ydacti Pekropa binocronpkoi nomitexHiku (y 2010-2020 pokax) Jlexa Jl3eHica.
Binroai 3amodaTtkoBaHO HaBYaHHS MOJIBCHKOT MOBH 3/100yBadiB ocBiTH. [lonTaBchka
MOJIITEXHIKA Ma€ JBOCTOPOHHI yroau 3 OaraTbMma YyHiBepcuTeTamu PecmyOiiku
[Tonpima, 30kpema [ipHudo-meramypriiiHoto Akanemiero imeni CraniciaBa
Crammis B Kpakosi, BapiiaBcbkoro mosiTeXHikow, binocTonbko NoMiTEXHIKOO,
KpakiBcpkoro — mousiTexHikolo, [lo3HaHCBKOIO — MOMiTeXHiIKOIW,  OMNoIbChKOI0
MOTITEXHIKOI, BpOIUTaBChKOI0 MOMITEXHIKOIO Ta IHIIMMHU 3akKjiagaMyd. BuBdeHHS
MOJIbCHKOI MOBH B YHIBEPCHUTETI € PIOPUTETHUM HANIPSIMKOM JiSUTBHOCTI, OCKIJIBKU
BIJIbHE 3HAHHS IOJIbCHKOI MOBM CIPHUS€ HANAro)KEHHIO NMapTHEPCHKUX B3a€MUH,
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MPOBEACHHIO CIUIBHUX KOH(MEpEeHIIid, y4acTi B MporpaMax akaJeMiqHOro oOMiHY,
MiATOTOBII CHUIBHUX HAayKOBHX MpOeKTiB. IIporarom 2017-2021 pokiB mosbchka
MOBa B YHIBEPCHUTETI1 BUBUYAJIACs K Apyra iHo3eMHa MoBa. Y 2021 pori Ha kadeapi
3arajJlbHOTO MOBO3HABCTBA Ta 1HO3EMHHMX MOB 3alpOBAHKEHO OCBITHIO IpPOTpamy
«Cepenns ocBiTa (aHriilicbka MOBa 1 Apyra iHoO3eMHa MOBa)» 3a CreliaabHIcTIO A4
«CepenHsi OCBiTa», 3100yBayi OCBITH SIKOI MarOTh 3MOTY OOUpATH APYry MOBY —
MOJIbChKY a00 HiMmerbKy. Y 2025 porri 3peaii3oBaHO MEPIINH BUITYCK CTYACHTIB-
MIOJIOHICTIB, OKpeMi 3 HUX Ha ChOTOJIHI MPAIIOI0Th B 3aKJIaJaX 3arajibHOI CepeIHbOT
ocBitu M. IlonTaBa, mpuBaTHUX MOBHHX LIEHTpax Ta MPOJOBXKYIOTh HaBYAaHHS Ha
npyromy (Maricrepcbkomy) piBHI BHUIOI OCBiTH. CTyIEHTU-TIOJOHICTH BUBYAIOTH
Taki qucuuIiiay: «IIpakTuka yCHOro i MUCEMHOrO MOBJIEHHS (IIOJIbCbKa MOBA)»,
«[IpakTruHa rpamaruka (MoJbChKa MOBa)», «TeopeTHuHuil Kypc MoiIbChbKOi MOBH
(boHeTHKA, JIEKCHKOJIOTIS, T'paMaTHKa, CTHUJIICTUKA)», «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO 3
KOMIIOHEHTOM TIOJIbChKa JiTeparypa». HuHi moibchka sk Jpyra iHO3eMHa MOBa B
YHIBEpPCUTETI € OOOB’S3KOBOIO JIMCHUILTIHOIO Ha CHeHialbHOCTAX «MiKHApOIH1
eKOHOMIUHI BimHOCHHWY, «Dinonoris» Ta «CepenHs ocBiTa», a TaKoX 3700yBadi
OCBITU MOXYTb il BUBYAaTH, 0OpaBILH 3 KaTAJIOTy AUCLUIUIIH YHIBEPCUTETY. 3aHATTS
MOJILCHKOI MOBH NPOBOJMTH 3aBiAyBauka Kadeapu 3arabHOTO MOBO3HABCTBA Ta
1HO3€MHUX MOB, KaHAMIaTKa (PLIONOTTYHUX HAYK, JOIeHTKa AJuta bonoTHiKOBa, sSika
3 2005 poky € nocTiiHUM 4jieHOM noaTaBcbkoi «IlonoHii», Oepe akTUBHY y4acTb B
3axoJjax CHUIKH pa3oM 31 CTyJI€eHTaMH, METOAUYHHUX CEMiHapax, Kypcax MiBUIIEHHS
kBasmi(ikamii, KoHpEpeHLIIX, KyJIbTypHHUX IMIOpe3ax Ta IHIIMX 3axojax, IIo
opranizoBye Ilonbma. Kpim Toro, HayKoBIli YHIBEPCUTETY MPOBOSATH KOHCYJIbTAL]
uig  yuHiB-ujeHIB Manoi akazemii Hayk y cekuii «[lombcbka MoBa Ta
MOJILCHKOMOBHa JiiTeparypay npotsrom 2017-2026 pokiB, Matouu BaromMi 300y TKH
yuHIBCbKO1 Mosioai: y 2018 poui yuenuns Anna Bemnuko nocina II micie na 111
erari (Beceykpaincekomy) konkypcy MAH; yuennns Anacracis Kymiit y 2021 poi
nocina III micre Ta y 2022 porti II micie Ha 111 etani (Bceykpaincbkomy) KOHKYpCY
MAH. 3arazom mOpoOKy HOJbCbKY MOBY B HalioHalbHOMY YHIBEPCHUTETI
«ITonraBcbka nosnitexHika iMeH1 FOpist KonnpaTioka» Mae 3MOry BUBUATH OJIM3bKO
200 cTymeHTIB y Mexax pI3HMX 3a TpHBAJiCTIO Kypcax. Y HarionansHomy
yHiBepcuteTi «llonrtaBcbka mnomitexHika imeHi [Opis Konapatioka» Takox
BiIOYBAIOTHCSI KYJIbTYpHI 3aX0J]lU, MPUCBAYCHI PI3HOMAHITHUM IaM SITHUM JaTam
ictopii Ta cBiaram [lompmi. Tak, cryaeHTH OepyTh ydacTb B HIOPIYHOMY
HaponoBomy unrtanHi, mo opranizoBye Crinka nosskiB [Tontasuuan «IlomoHisy;
MPOTAroM KBITHsSI-uepBHs 2025 poKy CTYJI€HTH YHIBEPCUTETY MajlH Haro/ly BUBUYaTH
MOJILCHKY MOBY Ta KyJbTYpYy 3 HOCiEM MOJbChbKoi MoBH — maHi Jlopotoro [lymep-
Sxy6rok  (butocTonpka MONITEXHIKa) B MeKax IMOABIMHOI  yroam  Mix
YHIBEpCUTETaMH.

OTxe, BUBYCHHsS TOJbCHKOI MOBM Ha 0a31 HaiioHambHOTO YHIBEPCUTETY
«I[lontaBchka momitexHika iMmeHi IOpis Kowapatioka» € He nuie OCBITHIM
MPOIIECOM, a CTPATETIYHUM CKJIAJHUKOM TisiibHOCTI Crinku mosskiB [TonraBmmHm
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«ITomonis». Ils B3aemomis chopmyBana yHIKaIbHYy MOAEIb MpodeciifHol Ta
KyJIbTYpHOI iHTerpariii Mojoi. BUB4eHHs M0JIbCHKOT MOBH B YHIBEPCHTETI, 30KpeMa
yepes JIIbHICTh YKpaiHChbKO-I110IbCHhKOT0 MOBHOTO LIEHTPY, 10 CTAJIO JIOTTYHUM
MIPOJOBKEHHSAM II0YaTKOBOI MNPOCBITHHULIBKOT pobotu «Ilomonii», 3abe3meuye
TATJICTh HABYAHHS: BiJl MOBHUX KypciB y Criii 10 HOrJu0JIEHOT0 BUBYCHHS MOBHU
B ctinax [TonraBcekoi momitexHiku. Lle mo3Bosisie cTyaeHTaM He juiie 3700yBaTH
JIIHTBICTMYHI HAaBUYKH, &  OTPUMYBATH JOCTYII JO MPOrpaM MOABIHHUX TUIIJIOMIB
Ta aKaJAeMiuHOT MOOUTHHOCTI 3 MPOBIIHUMHU TOJBCHKUMHU BUIIIAMH, HAMPHKIA,
binocronpkoro um  KpakiBChbKOIO TMOJITEXHIKAMU. 3aBISKW TICHIA CITiBIIparli
«[lomoHii» 3 MONBCHKUM Oi3HECOM Ta AMIJIOMATHYHHUMH YCTAaHOBAMH, BUITYCKHUKH
IlontaBcbKOl IOJITEXHIKH, $KI BOJOMIIOTH IOJILCHKOK MOBOIO, CTalOTh
3arpeOyBaHUMU  (QaxiBISIMH B MeEXaX CHUIBHHX I1HBECTHIIIHHUX IPOEKTIB.
KynpTypHa igeHTUYHICTH, BUIUiekaHa CHIIKOIO, OTPUMYE MpPAKTHYHE BTIIEHHS
gepe3 OCBITHIO TPAEKTOPir0 yHiBepcuTeTy. CHilbHI 3aX0U — HAYKOBO-TIPAKTHYHI
koH(pepeHiii, J{Hi MOIbChKOI KYJIBTYPH Ta 3ycTpidi 3 mpeacTaBHuKaMu PecryOmiku
[Tosmpmia, o TPOXOAATh y cTiHax [lonTaBChKOI TOMITEXHIKH 3a MiATPUMKH
«IlonoHii», NEMOHCTPYIOTh €(QEKTUBHICTH ACPKABHUIPKOI TMOJITUKUA B LApPHHI
OCBITH Ta MDKKYJIBTYPHHX BIiJTHOCHH. Yce IIe 3a0e3rnedye He JUIIe 30epeKeHHS
MOJIbCHKOI KYJIBTYpHOI CHAAIIMHU, a ¥ (opMyBaHHS HOBOI reHeparii ¢axiBIliB,
371aTHUX €(EeKTUBHO peali30BYBATH €BPOIHTETpAIIiHUII BEKTOpP PO3BUTKY
[TonTaBmrHM Ta YKpaiHu 3arajoM.

BucHOBKM Ta mepCHeKTHBH MOJAJBIIOI0 JOCTIIKEHHS MPoOIeMu.
[IpoBenenuii anani3 gissbHOCTI Criiiku mostsikiB [lonraBmmzu «IlomoHishy no3Bose
CTBEp/UKYBAaTH, IO I OpraHizalis € BaXJIWBOM Cy0 €KTOM Cy4acHOTO
eTHOKYJITYPHOT'O Ta CyCIiNbHO-NOJiTHYHOro npoctopy JliBobepesxnoi Ykpainu. Ii
€BOJIOLIIS B/l JIOKAJILHOTO 00’€HAHHS /10 1HCTUTYLIHHOIO MOJOHIMHOIO HEHTPY
CBIIYUTH MPO BUCOKY AJANTUBHICTH MOJBCHKOI CHIIBHOTH JI0 TpaHC(hOpMaIiHUX
MPOIIECIB B CYy9aCHOMY yYKpaiHChKOMY CycHuIbCTBI. [lepenoBcim aisuibHICTh CHiIKK
MPOJIEMOHCTpYBaja epeKTUBHY MOJETh 30epeKeHHs HalllOHABHOT 1IEHTUYHOCTI B
yMOBax po3ceieHHs. 3aBsSKHU peani3allii KyJbTypHO-OCBITHIX ITPO€EKTIB, PETITTIHUX
HIIIaTUB Ta KYyJbTYPHO-MUCTELBKHX 3aX0JiB, OpraHizalis YCHIIIHO 3amo0irae
aCUMUIALIIMHUM MpolecaM, TpaHCPOPMYIOUM €THIYHY HPUHAJIEKHICTh y CBIIOMY
rpoMazcbky mnosuuito. OcoOnauBUM 3700yTKOM € MeMopiaiszalis HOJIbChKOi
ictopuuHoi crnagmuHu Ha [lonTaBuIuHI, IO CHpUsS€e BIAHOBICHHIO 1CTOPUYHOL
crnpaBeanuBocTi. Crinika «I1ooHIs» € 11€BUM THCTPYMEHTOM «MICTKa OpaTepcTBay
Yy CHCTEMI YKpaiHCBKO-TIOJBCHKUX BIJIHOCHH. Yepe3 HajmaroKeHHs 3B s3KIB 13
BoeBozicTBaMu PecriyOuiku [lonbia, criBopaliio 3 AUIIIOMAaTHYHUMU YCTaHOBAMHU
Ta  TOJBCBKMMHU  (yHAALIIMM,  OpraHizamis  crnpusie  iHTeHcu@ikarii
TPaHCKOPZOHHOTO CHiBpoOITHUITBA. Lle mepeTBoproe HalliOHAJIbHY MEHIIMHY Ha
IHTEJIEKTYalbHUM Ta KYyJbTYPHUH «MICT», IO MPHUCKOPIOE €BPOIHTErpalliiiHi
MIPOIIECH HA PETIOHATIBLHOMY piBHI. Y KOHTEKCTI JIEpKaBHOI MOJIITUKU Y KpaiHU 11010
HalllOHAJTBFHUX CIUIBHOT, TOCBiJ MOATaBChKOi «IlooHIl» € mpukiIamoM ycminrHo1
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iHTerparii 6e3 BTpatu caMoOyTHOCTI. [isIbHICTh OpraHi3ailii KOpenroe 3 Cy4aCHUMH
3aKOHOJIaBYMMH 1HiNIaTUBaMH YKpaiHu, 30kpema 3akoHoM «lIpo HarioHanbHi
MEHIIWHU (CHUJIBHOTH) YKpaiHW»), MiATBEP/UKYIOYH JIEMOKPAaTUYHUN XapakTep
Jiep>KaBHOT €THOIIOJIITUKH, COIPSIMOBAHOI HA MIATPUMKY MI>KHAI[IOHAILHOTO MUPY Ta
iHKIr03uBHOCTI.  37100yTKH Crinku monskiB I[lonrapmman  «IlonoHis» MaroTh
3arajJibHOJEPKABHE 3HAYCHHS, OCKUIBKU 3MILHIOIOTh (YHIAMEHT TPOMAJSHCHKOTO
CyCuIbCTBA B YKpaiHi Ta PeNpe3eHTYIOTh €PEKTUBHY B3aEMOJIII0 MK MOJIBCHKOIO
CHUTBHOTOI, MICIIEBOI0 TPOMAJIOI0 Ta JepikaBoro. [lepCreKkTHBH MOAAIBIIOrO
PO3BHUTKY Oprasizaiii BOa4aeMO B PO3IIMPEHHI MOJIOAIKHUX OOMIHIB Ta TIHOIIIN
3aJIy4EeHOCTI JI0 TIPOEKTIB 3 BiIHOBJICHHS YKpaiHU B TIOBOEHHUI MEPio.
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ETHIYHA CUMBOJIIKA B ITIPOCTOPI CYYACHOI YKPAIHCBKOI TA
MOJBCBKOI IMOE3Ii

Cmammio npuceaueno akmyanvHiil npooaemi 6UKOPUCMAHHA eMHIYHUX 00pa3i6-
CUMBOTIB Y CYUACHIU NOe3ii YKPAIHCbKUX Ma NOTbCbKUX asmopie. 3a3Ha4eHo, wo
CUMBONIU 8 XYOOIICHIIL Timepamypi € 8i000PANCEHHAM K 3a2aNbHONIOOCHKO20
c8imobayenHs, mak i HayloHaIbHOI KapmuHuu ceimy. 3 02110y Ha ChilbHe
C08 AIHCbKE KOPIHHA MA MICHI KYJIbMYPHI 63AEMUHU, Y CIMAMMI NOCMABIEHOo 3a
Memy 00CiOuUmu poab emHIYHOI CUMBONIKU 68 cucmemi 0YXO8HUX YIHHOCMell
VKPAiHCbK020 MA NOJIbCbKO20 HAPOOi8, NPU YbOM) MAMePiaiom OJis aHAli3)
00paHo HU3KY noemudnux mexkcmis ooboma mogamu. Ilocunrarouuco na
emHnocpaghiumi, nimepamypo3Hasyi ma MOBO3HABYI 0xcepend, asmopu Cmammi
OKpeCcaUIU OeKibKa MpaouyitiHux 0A6HIX 3a NOXOONCEHHAM eMHIYHUX CUMBOIIB,
BUKOPUCMAHUX V NONTbCOKUX MA YKPAIHCOKUX MeKCmax. aejieKkd, opei, epoa, Max,
bapeinox, pywnux. Cnosa kracugikosano 3a mpvoma epynamu. « Teapunni
(nmawiuni) cumeonuy, «Pociunni cumgonuy, « Kynomosi cumeonu ma obepezuy.
3asnaueno, wo 6ci HA36aAHI CUMBONIU MAIOMb pPeiciiuny, Mighonociuny abo
Gonvrnopry emumonocito. Hagedeno npuxnaou 0asHix npuciis’ie, npuxazox, oe
BUKOPUCMAHO CNI08A-CUMBONU, A MAKONAC 3 SICO8AHO, AK 6OHU MPAKMYIOMbCA 8
KOHMeKCMi YKpaiHCbKOi ma nojibCbKoi 00ps0080Ccmi, MOBHOI KAPMUHU CBIMY.
Jlocnioocenus noemuyHux mekcmie 3acei0uuno, wo YUMaio emHiYHUX CUMBOILIE €
bazamoghyHKyioHaNbHUMU.: HANPUKIAO, NlefieKd, opel, 8epba, MaKk NO3HAYAIOMb
WUPOKULL CHEKMP V3A2AllbHEHUX NOHAMb NPO GIPHICMb 6AMbKI8WUHI, 61A0Y),
MYACHICMb, 20POICMb, BIUHICMb HCUMMSL, HCIHOUHICMD, 38 30K i3 Bcecgimonm,
PO00BI0, KOXAHHS, HIJICHICMb MOWo. 3 0210y HA Ye, NOPIGHAIbHUL AHANI3
a8mMopcbKoi inmepnpemayii emHiuHux CUMBOJLI8 ) NOJILCLKIU Ma YKPAiHCbKIll noesii
NOKA3a8 po3mMaimms Xy00HCHb020 OAUeHHs, 3YMOGIeHe BNIUBOM HAYIOHANbHOT
Kynbmypu abo enachumu acoyiayiamu simepamopis. Ocobauge micye 6 cucmemi
EeMHIYHUX CUMBOTIIE NOCIOAE PYWHUK, AKUL € NOMYHCHUM KYTbMOBGUM CUMBOJIOM 8
000x Hapoois. [lokazoeo, wo 6in cam, 6y0yuU CUMBONOM — NOJOMHOM-00epe2oM,
HOEOHYE ) CBOEMY OPHAMEHMI HU3KY CUMBOILI8 NPUPOOU ma coaapHux 3Haxie. Tomy
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noesitl, NPUCBAYeHUX PYUHUKOGI, V aimepamypi yumano. [L[ooo obpazy-cumeony
OpAa 6 Noe3iAxX agmopu cmammi 3a3Ha4aOMy PizHe MPaAKMY8aHHs, W0 NO8 A3AHO 3
2epanvoukoio bazamvox kpain. OKpecieno Hanpsam nooaIbUoi HayKo8oi po38ioKuU,
KA CMane Op2aHidHUM NPOOO0BIHCEHHAM YIEL cmammi, — Yikagum ma aKmyaibHuM
6y0e 00CNIOAHCEH S CUMBOLIB GIUHU [ MUPY 8 YKPAIHCLKIU Ma NOIbCHKIL noesii.
Knrouoegi cnosa: obpasu-cumeonu, ykpaincbka ma nojibCbKa Cy4acHa noesis,

MBAPUHHA CUMBONIKA, POCTUHHI CUMBOIU, KYIbIMOBI CUMBOIU Ma 0bepeu.

Kateryna Klymowa, Antonina Pleczko. Symbolika etniczna w przestrzeni
wspolczesnej poezji ukrainskiej i polskiej
Artykut poswiecony jest aktualnemu problemowi wykorzystania obrazow-
symboli etnicznych we wspolczesnej poezji ukrainskich i polskich autorow.
Zauwazono, ze symbole w literaturze pigknej sq odbiciem zaréwno uniwersalnego
Swiatopoglgdu, jak i narodowego obrazu swiata. Biorgc pod uwage wspolne
stowianskie korzenie i bliskie powigzania kulturowe, artykut ma na celu zbadanie
roli symboli etnicznych w systemie wartosci duchowych narodu ukrainskiego i
polskiego, a jako materiat do analizy wybrano szereg tekstow poetyckich w obu
Jjezykach. Odwotujqgc si¢ do zrodet etnograficznych, literackich i lingwistycznych,
autorki artykutu przedstawily kilka tradycyjnych symboli etnicznych o starozytnym
pochodzeniu, uzywanych w obrebie tekstow polskich oraz ukrainskich: bocian,
orzel, wierzba, mak, barwinek, recznik. Stowa te podzielono na trzy grupy:
«Symbole zwierzece (ptasie)», «Symbole roslinne», «Symbole kultowe i amulety».
Zauwazono, Ze wszystkie wymienione symbole majg etymologie religijng,
mitologiczng lub folklorystyczng. Podano przyklady dawnych przystow i
powiedzen, w ktorych zastosowano symbole stowne, a takze wyjasniono, jak sq one
interpretowane w kontekscie obrzedowosci ukrainskiej i polskiej, jezykowego
obrazu swiata. Badania tekstow poetyckich wykazaly, ze wiele symboli etnicznych
ma charakter wielofuhkcyjny: na przyktad bocian, orzel, wierzba, mak oznaczajg
szeroki wachlarz uogolnionych pojec wiernosci ojczyznie, wtadzy, odwagi, dumy,
wiecznosci zycia, Zenskosci, zwigzku z Wszechswiatem, rodowodem, mitoscig,
czutosciq itd. W tym kontekscie analiza porownawcza interpretacji symboli
etnicznych w poezji polskiej i ukrainskiej przez autora wykazata roznorodnosc wizji
artystycznej, uwarunkowanej wptywem kultury narodowej lub wtasnymi
skojarzeniami pisarzy. Szczegolne miejsce w systemie symboli etnicznych zajmuje
recznik, ktory jest silnym symbolem kultowym dla obu narodow. Znamienne jest, ze
sam on, bedgc symbolem — ptotnem-amuletem, {gczy w swojej ornamentyce szereg
symboli natury i znakéw solarnych. Dlatego w literaturze istnieje wiele wierszy
poswieconych recznikowi. Odnoszgc sie do symbolu-obrazu orta w poezji, autorki
artykutu zwracajq uwage na rozne interretacje, zwigzane z heraldykq wielu krajow.
Nakreslono kierunek dalszych badan naukowych, ktore stang sie¢ organiczng
kontynuacjq niniejszego artykutu — badanie symboli wojny i pokoju w poezji
ukrainskiej i polskiej bedzie interesujqce oraz aktualne.
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Stowa kluczowe: obrazy-symboly, wspotczesna poezja ukrainska i polska,
symbolika zwierzeca, symbole roslinne, symbole kultowe i amulety.

Kateryna Klymova, Antonina Plechko. Ethnic Symbolism in the Space of
Modern Ukrainian and Polish Poetry
This article addresses the topical issue of the use of ethnic symbolic imagery in
contemporary Ukrainian and Polish poetry. It proceeds from the premise that
symbols in literary texts function as markers of both a universal worldview and a
culturally specific national worldview. Given the common Slavic roots and close
cultural relations, the article aims to explore the role of ethnic symbols in the
system of spiritual values of the Ukrainian and Polish peoples, while a number of
poetic texts in both languages were selected as material for analysis. Drawing on
ethnographic, literary, and linguistic sources, the authors identify a set of
traditional symbols of ancient origin that recur in Ukrainian and Polish poetic
discourse, including the stork, eagle, willow, poppy, periwinkle, and ritual towel.
The words are classified into three groups: “Animal (bird) symbols”, “Plant
symbols”, and “Cult symbols and amulets”. It is emphasized that all of these
symbols derive from religious, mythological, or folkloric traditions. The study also
incorporates examples from proverbs and sayings in which these symbolic
elements appear, elucidating their semantic interpretations within Ukrainian and
Polish ritual practices as well as within the broader linguistic worldview. Analysis
of the poetic texts demonstrates the polyfunctional nature of many ethnic symbols:
for instance, the stork, eagle, willow, and poppy may variously signify loyalty to the
homeland, power, courage, pride, the continuity of life, femininity, cosmic
interconnectedness, lineage, love, and tenderness. A comparative analysis of
authorial interpretations in Ukrainian and Polish poetry reveals a diversity of
artistic conceptualizations shaped by national cultural contexts as well as
individual associative frameworks. Particular attention is devoted to the ritual
towel (rushnyk), which occupies a central place in the symbolic system of both
cultures. As a ritual object and protective amulet, it integrates multiple symbolic
motifs (especially natural and solar elements) within its ornamentation, a fact
reflected in its frequent poetic representation. Finally, the authors outline the
direction of future research, suggesting that an investigation of the symbolism of
war and peace in Ukrainian and Polish poetry would constitute a logical and
relevant continuation of the present study.
Key words: symbolic imagery, Ukrainian and Polish modern poetry, animal
symbolism, plant symbols, cult symbols and amulets.

ITocTanoBka npo0JieMu B 3arajJilbHOMY BHUIJISIAI Ta 1i 3B’A30K i3 BaKJIMBUMH
HAYKOBUMHM ¥ NPAKTHYHUMH 3aBIaHHSIMH. «EHIUKIONEINYHUN CIIOBHUK
CUMBOJNIB  KyJIbTYpH  YKpaiHW»,  MIIKPECTIO0YM  yHIBEpCAJbHICTh  Ta
3arajJbHONIOJCBKAA XapaKTep CHMBOJIY — IIOACHKIM CBIIOMOCTI TpUTamMaHHa
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3MaTHICTh CIPUKWMATH CBIT HE TUIBKH B peajbHO-BUAMMHUX (QopMax, a W dyepe3
aHasorito» [5, €. 738], — TpakTye Horo ik «yMOBHE MO3HAYCHHS SKOTOCH MTPEIMETA,
MOHSATTS, SIBUIIA, TIPOLIECY, XYI0XKHIN 00pa3, KU BiIOMBAE MEBHY JAYMKY, 171€H0,
nouyTTsl <...>», SIK «OJAHY 3 MOTYTHIX MiJBaJMH HaIiOHAJIBLHOI KyJIbTypu» [5,
C. 738]. OckinbKH CHUMBOJI3M TNPUTAMAaHHHA MHUCTEITBY 3arajoM, XyIOXKHS
jmiTeparypa K BHJ MHCTENTBAa BigoOpakae uyepe3 OOpa3U-CUMBOJIHM  SIK
3arajlbHOJIIOAChKY CHUCTEMY LIIHHOCTEH, Tak 1 CUCTeMYy MaTepiajJbHUX 1 AyXOBHHX
IIHHOCTEW KOXXHOTO €THOCY.

VYKpaiHIliB 1 TOJIAKIB MOB’S3Y€ CJIOB’SITHChKE KOpIHHS, reorpadiuyHe CycCiACTBO,
icTOpist, penmiriiHa cHagmuHA, TIMOOKI KyJIbTYpHI B3aeMHHH. HeomiHeHHUM
BHECKOM Y PO3BUTOK CJIOB’SIHCHKOI (hiJ10JIOTI] € CIiJIbHI HayKOB1 MPOEKTH, B3a€MHA
3alliKaBJIEHICTh JOCIITHUKIB (OIBKIOPHOI0 CHAANIMHOI0 Ta TBOPAMH XYHOXKHBOT
JiTepaTypu 000X HapOJIiB.

AHaJi3 OCHOBHMX JOCJTiIxkeHb i myOjikamiii i3 3a3HayeHoi NpodemMH.
TemaTnka cydacHUX HayKOBHMX CTyAlM OararoBekTopHa. 30Kpema, Hpobiemi
YKpaiHCHKO-TIOJIbCBKAX KOHTAaKTIB Ha ETHOTCHETHYHOMY Ta MOBHOMY pIBHSX
npucBsiueHo cratTio [ [liBTopaka [16]; mpo 0COOIMBOCTI YKpaiHCHKOTO Ta
MOJBCHKOT0 moeTnyHoro auckypcy XVI-XVII cT. iineTbes B HayKOBi po3Biali
B. llenncioka [4]. BHeckoM y MAOCHIIKEHHS CY4YacHOI MOJIBCHKOI TMoOe3ii €
xpectomaris O. AHHEHKOBOI [1]; MidhaM 1 cHMBOTII B €THIYHINA KyJIbTYpl YKpaiHIIiB
npucBsyeno npaui I1. Yepneru [24]; cuMBOIIKY JepeB MOJIbCbKIN Ta yKpaiHCHKIN
(dpazeonorii gocmimkyoTs A. Cmepuko, I. byn3, . Koumap [23]; MoBHI 00pa3u-
CHMBOJIM KBITIB y MOJIbCBKIN KyJbTYpi Ta JiTepatypi — JI. Henon-Ainaunuy [14].

[Tonpu po3maitTs eTHOrpadiyHMUX, MOBO3HABUUX Ta JIITEpaTypO3HABUUX Ipallb,
KOHCTAaTyeMO BIJICYTHICTb OKpPeMHX (UIONOTIYHUX PO3BIIOK 3 mpolieMu
BUKOPHUCTAHHS €THIYHUX 00pa3iB-CUMBOJIIB y MOETUYHUX TBOpaX YKpPAiHCBKHUX Ta
MOJIbCHKUX ~ aBTOPIB. 3a3Hau€He BUILE 3YMOBIIOE AKTYAJBHICTH  I[OTO
JTOCIIIIKEHHS.

®opMmy/TI0BaHHSA MeTH Ta 3aBJaHb. MeTa HayKOBOI PO3BIJIKM — Ha NMPHUKIATax
MMOETUYHUX TBOPIB YKPATHCHKUX Ta MOJbCHKUX aBTOPIB MIAKPECTUTH POJIb 00pa3iB-
CHUMBOJIB Yy BiJIoOpa’keHHI AyXOBHHX LIHHOCTEH 000X Hapo.iB, iX CHUIBHUX Ta
BIIMIHHUX HaIllOHAJIBHUX TPaAUIN. 3asdanHsmu, TANOPAIKOBAaHUMHU METI, €:
1) BUOKpeMIICHHSI B MacHBi Cy4aCHHUX BIPIIOBAaHHMX TEKCTiB, OOpaHUX /IS aHANTi3Yy,
TpaJAULIHHUX €THIYHUX CUMBOJIIB YKPATHCHKO1 Ta MOJBCHKOI KYJIBTYD; 2) 3’ CyBaHHS
€TUMOJIOTIi TBapWHHOI (NTAIIMHOI), POCIMHHOI Ta KyJIbTOBOI CHUMBOJIKH;
3) mopiBHSILHUI aHAJTi3 aBTOPCHKOT IHTEPIPETAIlil €THIYHUX CHMBOJIIB Y MOJIbCHKIi
Ta yKpaiHChKii moe3ii.

Buknan ocHoBHOro marepianay 3 OOIPYHTYBAHHSIM OTPUMAHHMX HAYKOBHX
pe3yJbTaTiB. SIK XyI0)KHI 32001 MOBH, CLMB0.1U € CIIOBaMH 200 CJIOBOCIIONTyYEHHSIMH,
y SIKUX 3aKJIaJieHe MPUXOBaHE TOPIBHSAHHS; BOHH € TINOOKO YKOPIHEHUMH B KYJIBTYpI
HapOJTy, MAIOTh peiriiine (MPUPOTHI CUMBOJIH, IO € YACTHHOIO PEIIrifHOTO KYJbTY),
Micosoriuae abo (OJIBKIOPHE TMOXOKEHHA. Hepiako CHMBOIM YTBOPIOIOTHCS Ha
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ocHOBI Metadopu. Ilimkpecmoroun AaBHIO ICTOPII0 CHUMBOJY, IO BHPAXKAETHCS B
MOCTIMHOCTI 3HAYeHb Ta acoLialliid, 3JaTHUX 30epiraThcs Ta OHOBIIIOBATHCS,
C. Panenpka Ta B. banabyx ciymiHo 3a3Haqarorh: «llepeHeceHHs: 3HaYeHHs, Ha SIKOMY
0a3yeTbCsi CUMBOJI, HE 3AJISKUTD BiJl 1HIHMBIyaJbHO-aBTOPCHKOTO MUCIICHHSI, BOHO HE €
«OTHOPA30BUMY, & HABMAKU XapaKTEPU3Y€EThCS TPUBATICTIO ICHYBaHHS, CTa0UIBHICTIO,
HAasIBHICTIO «icTopii» [21, c. 77].

3a3HauMMoO, 110 OCHOBHUM KPHUTEPIEM BiIOOPY TEKCTIB JJIs aHAJi3y BU3HAYCHO
94acTOTHUH (BUOIp €THIYHMX CHMBOJIIB, SIKI TPAIUIAIOTHCS y BipIIax HaldacTiiie);
OKpIM TOTO, JIOCIIDKYBAJIUCS MaTepiaiu sIK JPYKOBAaHUX MOECTUYHUX 301pOK, TakK i
JDKEpeT, PO3MILIIEHUX Y BUIBHOMY JIOCTYTIi B IHTEPHETI.

AHai3 TeKCTiB Cy4yaCHHUX MOETUYHUX TBOPIB (33 HailMeHyBaHHS) YKPaiHCHKUX Ta
NMOJBChKUX aBTOPiB (31 mepcoHaisl) JO3BOJNIMB OKPECTUTH OKpPEMi JaBHI €THIYHO
MapKoBaHi1 00pa3u-CUMBOJIM (TBapHHHI, POCIMHHI Ta KYJIbTOB1), CIIBHI 1715 000X
HApO/IiB, SIKi HA CHOTO/IHI HE BTPATUIIM CBOET aKTyaIbHOCTI:

1. TBapunHi cuMBOoJIH (ITaxm). JlOCTITKEHHS nmawunol cumMeoaiku IPUBEPTAE
yBary JIiTepaTypo3HaBIliB, MOBO3HABIIiB, ICTOPHKIB, TepaJIbINCTIB, eTHOrpadiB Ta
IHIIMX HAYKOBLIB [3 JIHrBICTMYHOrO Ta JITEPaTypO3HABYOTO MOIJISJIIB JOLLIBEHO
PO3TIISIHYTH KOHIENTH Jeleka 1 open SK TOTYXHI €THIYHI MapKepH, II0
CHUMBOIII3YIOTh y MOETUYHUX TBOpaxX JIOOO0B 0 OAaThKIBIIUHM, TiAHICTH, AYXOBHI
LIHHOCT1 YKPaiHChKOTO Ta MOJIbCHKOT'O HAPO/IiB.

Jleneka (acouitoerbes 13 OOruHer0 30per0) € CUMBOJIOM IACTs i MmoBaru B
ponuHi, 1000BI M0 barpkiBmmHU, pigHOT AomiBKH. lle Bimomuii mepcoHax
iH70€eBponeiickkoi Midosiorii — Ha3Ba CBSIIEHHOrO ITaxa, MOB’sA3aHa 13
JTaBHBOYKPATHCHKHUM IIJIeMeHeM JieseTiB. [Ipo ocobnuBuii cTaTyC JeJeK CBia4aTh,
HalnpuKiaad, 3a00poHa 3HMILYBAaTH iX THi3Aa (rope B poauHi); ¢pa3eosorizm
«enexa npuHicy — MPO HAPOJIKEHHS TUTHHU, pajliCHe OYIKYBaHHS JeJeK, SKi
HaBITh MiJ] Yac BilfHU MOBEPTAIOTHCA 10 PIAHOT JOMIBKM HAaBECHI 3 TEIUIMX KpaiH:
Jlemamov nonao Biunicme nenexku Kpizo nawi mpusoeu u poxu (I'. JlineHiok)
[12]; Cmosmb mocmu nao mepmeumu piukamu. Jlenexka 3pobums Oekintbka
kpyeig. Quepemu i3 YOPHUMU CGIUKAMU [0YMb Y3008JC KOIUWHIX Oepecis
(JI. Koctenko) [10]. Ananizytoun cumBoiIM B oe3isix borgana Tomenuyka (H-1,
«Hebo moc y nenek na Kpuai» Ta iH.), B. YCTIHOB ciymiHO 3a3Hadae, 1mo BC1 BOHA
3arajioMm CTBOPIOIOTH 00pa3 Ykpainu [25, c. 67].

3o0paxenns jeneku (bocian) € Ha Tepbax HHU3KKA AJAMIHICTPATUBHHUX OIUHHIID
Vxpainu Ta [Tonsui — 30kpema Kponusautpkoro, 3srens, bycbka (3apa3 JIbBiBcbka
obnacte, 10 1939 poky micto Oyno B ckiaai [lomemn), rmin Kasenunn (Kaweczyn),
Hpyxoune (Druzbice). YBaxkaroTh, 1m0 B [lonbIi 3HaXOOUTHCS HAWOLIBIA Y CBIiTI
nonyssiiist 6imx nenek. [Tonbcpka MoBo3HaBHI E. Maciocebka (Ewa Mastowska),
JOCIIDKYIOUHM HAlllOHAIBHI Ta MDKHAIIOHATBHI BUMIPH NTAIIMHOI CUMBOJIKH YIII,
PO3KpHBAE KyJIbTYPOJIOTIHHE CHPUIHATTS NTaxa siK HOCcepeTHUKa MK HEOOM 1 3eMJIEI0.
Kpi3p mpusMy MONBCHKOI TpaauIidHOI KyJbTYpU Ha 3arajJbHOCIOB STHCBKOMY TIi
aBTOpKa aHAJI3ye YSBICHHS TPO JIIOACHKY AYIIy SIK KPWJIATy ICTOTY Ha TPHKIAIL
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Mi(iYHHAX, CHMBOJIIYHUX 00pa3iB roiry0a, JIENEeKH, JIACTIBKH, 303y, KpyKa Ta iHIINX
nraxiB  [41]. JlocmimHWI TPOCTEXKYE  CBOMIOLI0  00pa3dy  JIeNEeKd  Bif
JaBHBOETHIIETCHKOI, TPELBKOI Ta PUMCBHKOI AHTUYHOCTI JI0 CYYacCHUX IOJbCHKUX
BipyBaHb 1 MiJIKPECIIIOE, IO B MOJBCHKI HApOJHIA KYJIbTYypi, SIK 1 B OUIBIIOCTI
CIIOB’SIHCBKHX TPAJIHIIii, JieJeKa MoCTae OO0KECTBCHHUM, CBSITUM 1 JOOpUM NTaxoM,
CHMBOJTI3yIOUHU TIyIIy, sIKa CHOKYTye Tpix Hemocuyxy [41, c. 187—188]. HaykoBuisa
J. Kymsunipka (Dorota Kulczycka), neranpro BHBUMBIIKM 00pa3 JICICKH B JUTIUYOMY
dompkIoOpi  Ta  XyOOXKHIM  JHiTeparypl,  aKkIeHTye ~ yBary Ha  HOro
OararoyHKIIIOHAJILHOCTI: TITaX BUCTYIIA€ IIPOBICHUKOM BECHH, CUIMBOJIOM JIFOOOBI 10
0aTbKiB, OXOPOHIIEM OCEJI H IIJIMX HAPOIiB. ABTOpPKA HAroJIOUIye Ha 3HAYHOMY MacHBi
napemiii (mpuciiB’iB, MPUKMET) Y YACIICHHUX MPO30BUX 1 MOETHYHUX TBOPAX JJIS TITEH,
0 PEMPE3eHTYIOTh IIel 00pa3 y MoJbChKOMY KyJIbTypHOMY Tipoctopi [38]. M. baep
(Magdalina Baer) npoBena rpyHTOBHE JOCTIPKEHHSI 00pa3y Oi1oro JjeineKH sk MOBHOI
MOZIeTi B KOHTEKCTI MOBHOI KapTWHH CBITY MOJAKIB Ta XOpBariB. CBOi BUCHOBKH
aBTOpKa Oy/Iy€ Ha MOPiBHAIBHOMY aHaIi31 ISKCHYHOTO CKiaxy 000x MoB [30].

BigmoBimHO 10 3aBHaHp Ii€i PO3BIAKH, aHATI3YIOUHM KOPIIYC TOJIBCHKUX
MOETHYHHUX TBOPiB mpo Jjeieky (bocian, bociek), 3ayBakumo, 1110 B MOJIBCHKOMY
KyJIbTYpPHOMY IIPOCTOpI IEPEBAKAIOTH TEKCTH, OPI€EHTOBAHI HA JITEH MOMIKIIHHOTO
ta mkineHOrO BiKy: Klekce bocian bocianowej w Afruce nad rzekg: — Czas si¢
zbierac do podrozy, Do Polski daleko! / Krnexoue nenexa oo neneuuxu 6 Agppuyi 6ins
piuku: — Yac ecomysamucsi 00 nodopooici, 0o Ilomvwi oanexo! (l. Suchorzewska,
nepeknan — [Tneuko A.) [40]; Roz/ozy? skrzydla czarno-biafe nad fgkg i ogrodem,
zwiastuje wiosne i dni ciepfe, chociaz powiewa chfodem. / Bin posnpasus ceoi
YOPHO-OLNT KpUIA HAO TY20M I CA0OM, CROBIWAE NPO 8ECHY Ma Menjii OHI, Xoua U 8i€
xonooom (H. Swiader, mepexnman — ITneuxo A.) [52]; Pewnego dnia z rana
zobaczytam bociana. Na lqce zieloniutkiej stal na jednej nodze cieniutkiej / Oonoeco
panky s nobauuna nenexy. Ha 3eneniti eansiguni 6in cmosné Ha OOHill MOHKIll HO3i
(A. Latynska, mepekman — Ilneuko A.) [40]; Na ziemi podlaskiej szumig bujne
puszcze | rwgce strumienie niepokornie pluszczg Na #gkach zfociscie plenig sie
naw/ocie Wsrod ktorych zab szuka laskonogi bociek / V ITionscoxii semni wymnsme
nuwni nicu 1 3yxeano naeckaiomocsa cmpymxu, Ha nykax ysimymo 30n0mapuxu,
Cepeo sikux monkonoz2utl nenexa wiykae sxcab (J. M. Dzienis, mepexnan — [Taeuko A.)
[52]; Juz od dni kilku ciebie wyglgdatam I wlasnie dzisiaj, w samo Zwiastowanie, Na
tqce przy Jablonce cie ujrzatam, Panie bocianie. Spacerowaltes dostojnie, witajgc Te
same pola i drzewa znajome. / One na ciebe od dawna czekajg, Sq twoim domem [ A
wykana mebe 6aice Kinoka OHig I came cbo2ooui, y oenv brnacosiwenns, Ha ny3i oins
Abayni nobauuna mebe, llane nenexo. Tu eenuuno npozyniosascs, gimaiouu mi cami
nons ma 3Hauomi oepesa. Bomu oasno uexaromv na mebe, 6oHu € meiu Oim
(U. Krajewska-Szeligowska, nepexian — [Tneuko A.) [52].

Sk Oe33amepeuHuit KOpPOJIb NTaxiB, OpeJi 3[aBHa CHMBOJIi3yBaB 00’KECTBEHHICTH,
CHWITY Ta BEJINY BJIAJU, TeHIH, My»HICTb 1 IEPEMOTY; Y XpPUCTUSHCHKOMY TPAKTYBaHHI
open — 1€ CUMBOJ Tepemoru aoopa Haj 3moM. Obpa3 opna onucano B biomii Ta
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¢donpKIIOpi 0araTboX HapOMAiB; TIIYMAYCHHS JIEKCEMH opell € B CIIOBHHKax [lamBu
bepunmu, bopuca I'pinuenka, [Bana Orienka Ta iHmmMX npamgx. Y Oaiikax Ezoma,
®enpa, y tBopax ['puropis CkoBopoau opes HaalIeHUH MOTYTHIMH, IIBUIKUMH
KpuJaaM# 1 OOXKECTBEHHOIO BEIMYYIO. Y TEePAIbIUIll OpJiia HEePiAKO 300pakanu Ha
IIMTaxX 1 Mpanopax, Ha MOHETaxX Ta IedyaTKaxX, Ha repOdax poJIOBHX 1 JepKaBHHX
(reputopianbhux). lle, Hanpukian, repou Yepnirosa, Onons (Opole, Ilonbmia),
Tuesna (Gniezno, IMonebima) tomo. IMonscpkuii Haykoseub T. ITerpac (Tomasz
Pietras) y po3siami «Skad wzieto si¢ nasze Godto?» 3a3nauae, 1110 opesn y HoJIbChKii
KyJabTypi Biomuii 3 XI cromiTTs — Big 4aciB npasmiHHsA bonecnaba I XopoOporo.
ABTOp aKIIEHTY€ yBary Ha po3MaiTTi TilOTe3 MIOA0 TepalbIdYHOTO 300pakeHHS
MOJILCHKOTO CUMBOJIY Ha JTAaBHBOIOJIBLCHKUX MOHETAX: UM TO Opell, OEPKYT, TETEPYK,
gu naBu4 [44]. «binuii ope» Ha Y4epBOHOMY TJIi AepxkaBHOro repoda [lombimi Haragye
Mpo TMeplly KOPOMIBCHKY AMHACTIIO. Bimomi pi3HI TpakTyBaHHS MOJIbCHKOT
CHMBOJIKM Opjla: YacTWHA BYEHUX BBaxae, mo Ha repOi [lompmi moxkemo
CIIOCTEpITaTH HE OpJia, a...OpJIHII0. A KOHKPETHIIIEe — «opJuito kopois [Tsacray, i
caMe KOpOHa Ha TOJIOBI NTaxa BKa3ye Ha 1 KOPOMIBCbKE MOXOMKeHHsA. OTxe, y
[Monpmii wHaiimenyBanus «Orzet Bialy» mmpoko mnommpene sik: 1) monbebke
npi3Bune; 2) xKypHai, mo BumaBaBcsi 3 1941 no 2001 poxy Ta BHCBITIIOBaB
KYJIbTYpHE JKUTTS MOJIBCHKOT Jiactiopy; 3) Ha3Ba cenuiia B JIOA3bKOMY BOEBOJICTBI;
4) Ha3Ba TOJBCHKOI KOMIAHIi 3 TMepepoOKH BUKOPHCTAHUX aKyMYyJSITOPIB;
5) HaiiBuiia nepskaBHa Haroposa Ilonsii (orden Orla Biatego); 6) poman Mapiiina
[Muuounexa (Marcin Przybytek).

XapakTepHo, 1110 B noe3ii mepiofy nmoBHoMacIITaOHOI pociiichbkoi arpecii oopa3
opJia iIHTepIPETYETHCS YKPATHCHKUMHU aBTOPaMU HEOJHO3HAYHO 3 OTJISAIY Ha Te, IO
300pakKeHHSI I[OTO TTaxa BUKOPUCTOBYIOTH SK JPYXKHI KpaiHW, Tak 1 KpaiHa-
okymnaHTt. HaBenemo npukinanu: /JJeoconosuti open nao 3emiero, uje NOKU KPYHCISE,
3ynunumucs conop tiomy He dae, TinvKku nip’s Ha KpUIax open y noivomi 6mpaydac,
bo ghinancosi cankyii poorams ceoe (M. KoBanvuyk) [8]; Ha ckeni cudis open. Bin
006epmas ceoi oui 6id 10Ocmea i conye nepom zamynas. Hozo dpamyeano mupcoie
besnymcemeo. Bin 3 Boeom nuwe posmosnsne (C. I'yoepuauyk) [3]; 4 — Kinka. A —
oyoica!l H — neba opauus. AHx scanv, wo mu cepys uysxcoi € auyap ... Cunam nionecy
A meoeo nepuada. A owcinka, A — bBoowcoeo neba opnuya, 3ananena boeom...
Po3zcyoums nac uac...(J1. Pomen) [22].

AHaJ3yI04H TOJBCHKI BIpII, 3a3HAYUMO, 110 B HUX 00pa3 opiia CHMBOJI3YE
Hacamrmepe] BelWY 1 3aXUCT JIepKaBU; yBary 30CEpEIKEHO Ha Tepoi3Mi Ta
NaTpiOTHYHHUX MOYYTTSAX Hapoay. Hasememo sk mpukian taki psuaku: Gdzie nie
pojde, gdzie nie spojrze, W jakie tylko wejde drzwi — Wszedzie nasz herbowy orzel
Na czotowym miejscu thwi. Blyszczq szpony, swiecq piora, Chcialoby si¢ krzykngc¢ —
Le¢! Zwtaszcza nasze liczne biura Lubig mnostwo ortéw miec... / Kyou 6 s ne niwos,
Kyou 0 5 He enanys, YV saki 6 0sepi ne ssitiuios — Ckpizb nawt cepo-open Cmoimo Ha
suoHomy micyi. Kiemi oauwams, nip’s cse. Xominoca 6 kpuxuymu: — Jlemu!
Ocobnueéo  nawi uucnemmi  oghicu, Im  nooobaemvcs mamu — 6azamo
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opnis...(A. Waligorski, nmepeknan — I[Tneuko A.) [51]; Mknie nasz Orzet nad kraing
Od Krakowa az po Gdansk. Nie zgineli i nie zging Poki Isni korony blask. Oko Jego
bystro zerka I pilnuje by byt spokoj. Widzi Polske, jak jest wielka. Caly kraj nasz ma
na oku. / Haw Open wupse nao semneio Bio Kpaxosa oo I'oanceka. Bonu me
3azcumynu i ne 3a2unymv, OOKuU cA€ nuwHoma koporu. Hozo oxko nunvbho ousumocs I
3a6e3neuye mup. Bin bauums Ilonvwyy, sika éona eéenuka. Bin cmedcums 3a 6cicio
naworo kpainoro (M. Dambrowski, mepexman — ITneuko A.) [32]; Daleko od miasta,
cywilizacji, hafasu, problemow, zfa Miejsce ciszy, harmonii, spokoju Gdzie chowa
sie sforice za horyzontem Lekko powiewa chfodny wiatr Orze? wykonuje ostatni lot
Nad czarujgcymi polami, rzekami Tysigce mysli jednego czfowieka Obserwujgcy od
wielu lat Tg wspaniafa wiejska kraine Nie poddang rzgdnym reguig Ktory
udowadnia nam W zyciu s¢ pigkne chwile Dla ktérych warto zy¢ / [anexo 6io micma,
yusinizayii, wymy, npoonem, 31a — micye muuLi, 2apMoHii ma cnokoro, 0e conye cioae
3a 00pill, 1ecko OMe NPOXOA0OHUU 8imep, opell 30IUCHIOE CBIl OCIMAHHIL NOJIM HAO
yapisHumu noaamu ma piukamu Tucaui OyMox 8i0 0OHIEL THOOUHU, CNOCEPEHCEHHS
npomszom 06a2amvox pokKié yeu yyo0osull CiIbCbKULl Kpau He NiOnopsaoKO8aHull
8EPX0BEHCMB) 3AKOHY, WO 00800UMb HAM: Y JHCUMMI € NPEKPACHI MOMeHmU, 3apau
saxux eapmo scumu (Polski Portal Literacki, mepexman — ITineuxo A.) [46].

2. PociinnHi cumBou. Bep0a sk eTHIYHUI CHMBOJI, CBAILIEHHE MPaZepeBo, Ma€e
BHUpa3He €THIYHE 3a0apBIIEHHS: Y PI3HUX HApO/(IB BOHA I103HAYA€E 1 BECHSAHY IPUPOIY
(OCKLIBKHM PO3KBITAE MEPIIO0), 1 OATHKIBIIMHY, 1 )KIHKY-BAOBY («IUIaKyda BepOay),
1 POJIOYICTh, HIKHICTh («BEpOOBI KOTHKW») a00 MHUCTELbKY OCHOBY, KUTTEIAalHY
BOJIOTY (pocTe Oinis BOAOWM, OYMINAlOYu BOMy). BenmkomHs Bepba o0’enHye Bci
€BPOIIEHCHKI HApo U — X1100p0o0iB, cuMBoOIi3ytoun BeecBit. O6pa3 BepOu dirypye
y BECHSHIH 00ps110BOCTI yKpaiHIliB — BOJIHHS XOPOBOAY HAaBKOJIO JIIBYMHHU, YOpaHOi
TJIOYKaMH|; 3aKJIMKaHHS BECHU 3p00JIeHUMH 3 BepOu cBuIikamu. [Ipamrypu Bipuin
B LUTIONIY CHJIy BepOM — OCBSYEHMMH y BEpOHY HEAUIIO TiIOYKAMHU JIET€HBKO
MOTUIECKYBaJIM OfHE OofHOro, mpuMmoBsitoun: «He s 6’10, Bepba 0’€, 32 THXKIEHD
Benuknens! Bynp Benukuit, sik BepOa, a 30pOBHIA, SIK BOJa, a OaraTtui, sk 3eMs!».
Taky >k Tpaauilito BUABISEMO W y TMONBCHKINA KyJIbTypl — ii J€TalIbHO OINHCAB y
poseiami  «Symbolika wierzby jako drzewa zycia i $mierci w Polsce»
. looposonbebkuii (Jacek Dobrowolski), akmenTyroun yBary Ha TOMy, IO caMme
niByata (!) 6unum xjonuiB y BepOHy Heninnto; okpiM Toro, iaydu 3 KocTemy, Ouinmcs
BepOoOI0, MO0 A0ATH 30POB’sI, CHIIM 1 KpacH (3BIICH MPUCITIB’S — «Ma3ajau Horo
BepOoBoto omieroy): «Na wsi polskiej wierzbowymi palmami-rézgami dziewczyny (1)
bizy chlopakéw w Niedziele Palmowg, czyli Wierzbowg... Idgc do kosciota i z
powrotem bito sie palmami by doda¢ zdrowia, sity i urody. Stqd powiedzenie: mazali
go wierzbowym olejemy [34].

MariuHa cuiia BepOu BOUEBUIb TIOB’s13aHA 3 OCOOIMBOCTSIMHU 11 IEpEeBUHU — 13 Hel
poOMIIM KOJMMCKH 1 KOO3HW, KOIIMKH, JIOKKH, YOBHHM Tomio. [lompu 3axorieHHS
Bep00I0, XPUCTUSHU BBAXKAIH 11 TAKOXK CIIPOKIIATUM JepeBoM» — 3a bibiiero, came 3
BepOu OyJio 3po0JIeHO MBSAXHW IS XpecTa, Ha sikoMmy posim sutn Icyca. [lomiOne
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TpaKTyBaHHS BEpOU € 1 B MOJBCHKIN KyJIbTYpi, ajie ACIIO B 1HIIIN iHTepnpeTalii —
MOJISIKK CIIpUHAMANK cTapi BepOM SK MOMEIIKAHHS BOASHUX JEMOHIB, JAUSBOJIA Ta
oro marepi, OCOOJMBO TAaKUMH MICISIMH BBaXKAJIHUCS TPYXJSABI Ta BHUIAICHI
ONMMCKaBKOIO JiepeBa. XOBAaTHUCA TiJ Takow BepOor mia yac Oypi HebesneyHo,
OCKITbKH bor Moxke Baaputu B Hel OJIMCKaBKOIO, MO0 MOUUIATH B JUSBOJIA, SIKUA
cuauth y nepesi: « Wierzono u nas, ze w starych wierzbach mieszkajg demony wodne,
diabe/ i jego matka, a nawet babka... Szczegdlnie wierzby wypalone piorunem lub
sprochniate uchodzity za ich siedzibe. Uwazano, ze chowanie sig¢ pod wierzhg W
czasie burzy jest niebezpieczne, bowiem Bég miat bi¢ piorunami w ukrywajgcego sie
tam diabtay [34]. Y Ionpmi B nepumid micsiik BecHU (21 Oepe3Hs) Bia3HAYarOTh
Henb Bep6u (Dzien Wierzby), y xpucrtusincskiit Tpaaunii [Tonbiii BepOoBi rijky,
ocssiueHi B [TanbMoBy (B ykpaiHiiB — BepOHy) HeIiIt0, CHMBOJII3yIOTh BOCKPECIHHS,
KUTTS 1 YUCTOTY, € 0OEPEroM BiJl BOTHIO Ta OJIMCKABKHU.

Binrak jir000B 1 BEIMKHI CyM, ITOETHAHI B POCITMHHOMY CHMBOJII BepOH, 3HANIILITN
BiZIOOpaKeHHsT B YKpaiHChKiii Ta mojbcbkiid moesii (Tapac IlleBuenko, Jlecs
VYkpainka, [Ban ®@panko, Jleonin ['mibos, Bacuns Cumonenko, Jlina KocreHko,
Opiit PubGunncekuii, Cebacthsin ®Pabian Knenouy, Kaszummup JIsSCKOBCHKUH,
Teodins JlenaproBud, Mapis SIcHokeBcbka-IlaBiiikoBebKka Ta iH.). [HTEpec MOJISKIB
1o BepOu 3akapOyBaBcs y ¢paseonorismax: Obiecywac gruszki na wierzbie /
Obiysmu epywi na eéep6i (woce nepeanvhe, nezoiticnenne); Gdie wierzba, tam woda
| le sepba, mam sooa; Wierzbowe ucho / Bep6ose eyxo (6epba uye macmnuyi, saxy
He Qogipsoms moouni, aire 00sipsioms Oepesy). CydacHi yKpaiHCBbKI aBTOPH,
30epirarouu JaBHE €THIYHE TIIYMAYe€HHS CUMBOITY BEpOH, HAIOBHIOIOTh HOTO HOBUM
aKTyaJbHHUM 3MicTOM: [inouka eepbosa cnosicmume npo céamo — Bxio boowcoeo
cuna y €pycarum. Ckopo 6yoe 66umo, tio2o po3in’sasmo Bopozom 6e30yunum,
ouepcmeinum, 31uM... Tenji i MOHEHbKI 2iNOYKU 6epOO6i. B xomukax nyxuacmux
naxowi eecnu. Hecims 00 oywi nam xeununu wyoosi bez cmpaosicoamus, 6e3 2ops, 6e3
mpusoe i itinu (0. Kozax) [9]; Ll{oce muxo seuip wenomie éepoi: — He 1iou, ne tiou,
He 1uou, munymo oowi, Cononi cibo3u piuka gionece, Yce mume, yce mume, He 6ce...
(I. ITanamapuyxk. He #iau) [15]. Ctanu ynro0aeHUMH TICHSAMU BipIli po BepOy, sK-
oT: Monoda neuans, xomuxu 6epoosi Y meoix ouax, y moemy cnosi. Tu cxasxcu,
npomos Hixchumu ycmamu, Moowce, ye 110606 xo0ums nomisxc namu? (B. Kpumenko.
Kotuku Bep6oBi. ITicHs (kommo3utop O. 3M0THUK) YBiHIUIA 0 penepryapy Tpio
MapenudiB); [ otidacmbcs wosen Ha muxomy nieci, JJo Hb020 CXUMULACL NIAKYYA
eepba. 3ampiana 6 donro, temums 6 nionedecci Ta oyuty womumi cmuckae sicypoa
(B. JlaneBuu. [Tnakyda Bep6a). Choro/ui, Koju BepOM Ta iHIIN JepeBa 3HUKAIOTH i3
MOJIbCHKHX JIOPIT ITi]T BIUIMBOM MeTioparllii Ta 6€TOHY, MOETUYHE CIIOBO CTA€ ISt HUX
Yl HEe €IUHUM HpUXUcTKOoM. Y moe3iax XXI croniTrs BepOa mocrae CUMBOJIOM
nam’ti, Apy>kOU, CyMy TOIIIO, Cy4acHi aBTOPU HEPIJIKO MyOIIiKyIOTh CBOi TBOPU Ha
JiTepaTypHUX TIOpTajaX Ta B COMIAIBHUX MEpPEekax, CBIIOMO 3aJHIIAI0YHNCh
inkoruiTo: Drogg do lasu takg znajomg ide na spacer. Wierzby rosochate z
miejscami na schowek jakby mnie poznaly drgajq galgzkami. «Rozszumialy sie
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wierzby pfaczqce» — tak ojciec pewnie z frontowymi kolegami wital wolnosé
wtedy...Las zostal wyciety, ojca dawno nie ma. A Wierzby jak strachy stojg na tej
drodze, relikt skamienialy | 3uaiiomoro cmesickoro 0o nicy 10y Ha NPOSYIAHKY.
Tinnacmi eepbu 3 micysmu 0151 CXOBKY HIOU 6NI3HANU MeHe, MpPeMmsamyb C80imu
einKamu. «3auyminu niakyui eepouy — max, mabyms, mooi 3ycmpiuas c60600y mii
bamvko ma tioeo gpoumosi opysi... Jlic eupybanu, bameka 0asHo nemae. A eepou
Ccmosimo, K 0NYOalo, Ha Yitl 00po3i, ckam sninu pexikm (AUtOr nieznany, nepexian
—Ineuko A.) [29]; Wierzbo pfaczgca przy drodze Mgj przyjacielu jedyny Rozumiesz
me smutki i /kania w ten dziezz pochmurny W ramiona swoje przygarniasz przytulasz
suchymi konary... / Bepoa niaue na y36iuui, Miit Opyace eounuii, Tu pozymicus moi
CMYMKU I CMO20HU 8 0eHb noXmMypuil, ¥ ceoix obitimax mu mpumacui, mu ooitimaeus
cyxi einku... (T.Radzikowski, mepexknan — Ilmeuxo A.) [47]; Widze dzis wiele
placzgceych wierzb Nie dostrzegatem dotqd tych drzew Teraz dokola placze ich las
W kroplach ich tez.../ A 6auy cbo200ui bacamo niaxyuux eéepd, He nomiuas paniue
yux Oepes, Tenep nasxono naaue ixuiv nic Y kpanaax ixuix caiz... (W Antoine,
nepeknan — [neuko A.) [27]; Szemrze wierzba zielona plecie galgzek warkocze jej
mowa wiatrem niesiona szumem nad stawem si¢ toczy i nijak jg zatrzymac... /
Llenecmumo 3enena eepéa, cniaimarouu Kocu 3 2LIOYOK, ii M06a, Wo HecemvCs
8IMPOM HAO CMABKOM, HECembCs uleeCmom i HemMae MONCIUBOCMI i1 3yNUHUMU...
(B. Goralczyk, nepexian — [Tneuxo A.) [36].

Mak — cuMBos 6e3MexHOro 3ipkoBoro BcecBiTy (MHOXKHMHHI MakoBi 3epHa B
PI3BSHIA pUTYyaNbHIA KyTl), CHY (3aCIOKIMJIMBI BJIACTUBOCTI POCIIMHHU), CMEPTI,
kpoBi Icyca Xpucta, 6€3HEBUHHO IPOJIUTOI B 1M 51 JIFOAEH (UepBOHMIA KOJIIP KBITKH);
I pOCIMHA € 00eperoM BiJ HEYHCTi (MOJbOBUI Mak). B anTuuHiil midoorii 13
MakoM TOB’s3aHi omoBiAl npo Oorunb Adpoxiry, I'epy, Llepepy, mpo roHaka
MikoHa, IepeTBOPEHOT0 Ha YEpBOHY KBITKY. Mak ocBsiuytoTh Ha Menosuii Criac
(Makogis). «MakiBKOI0O» Ha3WBaOTh LTI MaKy, MalleHbKUN Kymoll (0aHi0) IIepKBH,
BEPXHIO YacTHHY ToJOBU. IloXiTHMMHM TakKoX € cloBa: «MakiTpa» (O3Hayae
TJIMHSAHUNA TOCY]] JUIS pO3TUPaHHSA MaKy — IEPEHOCHE 3HauU€HHs BiJ] I[bOTO CJIOBA —
«TOJIOBAY), «KMAKOTTH» — MIPUCTPIH ISl IEpETUPAHHS MaKy ((ppa3eoiorizM obauzamu
MaKko2oHa O3HAYae TOpa3Ky, HANpPUKIAA, BIAMOBY MiJ 4Yac cBaTaHHs). B3arami
yKpaiHChKa (h)pa3eosiorisi MICTUTh YMMAJIO YCTAJIEHUX CJIOBOCIIOJIYY€Hb, HAPOJAHUX
OpUCTIB’IB Ta MNPHUKA30K, IOB’S3aHUX 13 MakoM SIK CHUMBOJOM: Hema ygimy,
CBIMNIUO020 HAO MAKIBKY, Hemda poody, PIOHIUO20 HAO MAMIHKY, NPONA8 Mill GiK, 5K
MaKie ygim, uep8oHull, IK MAK, He 6P00U8 MAK, nepedyoemo Ui max, 0iéKa 2apHa, K
MaKieKka Ta iH.

JIOCHiUBIIN €THOKYJIBTYPHI BUTOKM CHUMBOJIIYHOTO HAINOBHEHHS XYJOXHBHOTO
o0Opa3y maky B Tekcrax TBopiB M. Binrpanoscrekoro, H. Kupunenko 1 K. Paguenko
3a3Ha4yaloTh, IO «(iopa B YKpaiHCBKIA JiTepaTrypi Ja€ MOMKJIMBICTb IJIMOIIE
OCATHYTH HalllOHAJIBHUN Mi(OCBIT, 3a3UPHYTH y MiIBAJMHU KOJIEKTUBHOI CBIJIOMOCTI
yKpaiHcbkoro Hapoxy» [7, ¢. 320]. Lleit BUCHOBOK CIipHMaeMoO SIK y3araJlbHCHUH y
KOHTEKCTI IPOOJIEMH HAIIOi HAyKOBO1 PO3BIIKH.
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Mak € moTyXHUM 3aco00M (opMyBaHHS TIATEKCTY Ta BHPAXKEHHS €MOLIH Y
CyyacHiil moesii, 0co6auBO pokiB BiitHM B YkpaiHi: Cb0200ui niauyms sueonu y
oomi, Ha cmeoicyi 6i0 30pi xmocw cie maku, I tioe nosoni Yxpainu oons, Il{ob cuna
nom ’anymu, noxosamu. Cxununacs y a#cypoi cmapa kanuna, Lllenoue simep: s 6y0y
yexamu, Kpannuna enana 6 3emno, ckam sanina, He oaii nikomy, booice, yboeo 3namu
(I. ITanamapuyk. Ilnauyts auronn) [15]. Yepsoni maku — cnozaou eitinu. Kpusasuti
— Koaip 3panenozo cepys. Posxeimnyms 6 noni cmomneni cunu, 13106 oyuia sicyp6oro
o6izeemucs (O. Ilponina) [20].

Maxku noryJisipHi sIK B YKpaiHi, Tak 1 y [Tonsmni — iX 4acTo Mo)kHa TOOAUMTH HA
CUTBCHKHX TIOJISIX, KITyMOaX, KBITKOBHX JIyKaX, Y caJax Ta MiCbKUX mapkax. [lonbchka
TPaJUILIis HAIIJIsIE MaK 0araTorpaHHOK CUMBOJIIKOIO — I1€ COH, TTaM’SITh ITPO IOMEPITHX,
MUHYJIE, 3BUBHCTHI IIISIX Ta BiAPOKEHHS. Y CBIIOMOCTI Cy9aCHUX MOJISKIB YEPBOHI
MaKH — Hacamriepe]] CMMBOJ KPOBi MOJbCHKUX 3aXHUCHHUKIB, SIKI 3aTMHYJIM B OUTBI IiJT
Monte-Kaccino (Itamis, TpaBenb 1944 poky). Lleit 00pa3 ctaB 6e3cMEpTHUM 3aBIISTKU
nomyssiphiii micai @enikca Konapebkoro «Czerwone maki na Monte Cassinoy. 1 B
YKpaiHCBKii MOBI, 1 TIOJILCBKIH Ma€MO YHCIEHHI TOJBCHKI MPUKA3KH Ta MPUCIIB S,
noB’s13aHi 3 cemoro «mak»: dobrali si¢ jak w korcu maku / éonu raonanu sx maxu y
eopusimxy; ludzi jak maku, a roboty ani znaku / mooett sik maxy, a pobomu s#co0HOT
osnaxu, Cisza jak makiem zasiaf / muwa, xou mak cismu (muxo, xou Mak ciil);
dziewczyna kwitnie jak makowka / disuuna xeimne six maxiexa (posxeimac), Wyglgda
jak Kozak z maku / eusupae sk xoszax 3 maxy, zrobi¢ kogo w drobny mak / cmepmu
(nepemonomu) 6 Opionuti maxk, figa z makiem komu / dyzro 3 maxom.

V possigui «Delikatny i pospolity jak mak» nocnigrux I. TaGam (Grzegorz
Tabasz) 3Beprae yBary Ha 0COOJIMBOCTI PO3MOBCIOKCHHS MaKy: Ha 3¢pHOBHX TOJISIX
«Tpiamy» mepumux Oyp’sHIB 3a3BUYall CKJIaJaJid KyKijb, BOJOIIKK Ta TUKUH Makx.
ABTOp aHai3ye ICTOPIIO MOIIMPEHHS €] POCIMHU Ta i CUMBOJIKY SIK «KBITKH
MicIlsl icTOpUYHHUX OWUTB» Ha mpukiaal Moute-Kaccino: 3emns, 3opana mucauamu
CHapAdi8 3 8eCHU, PO3KGIM.IA 8 KIHYI OUMBU 8eUUe3HUMU NOJIAMU YEPBOHO20 MAKY
[50]. CyuacHi moybCchbKi TOETH 3BEPTAIOTHCA IO 00pa3y Maky y BipiIax sik CHMBOIY
nam’sti: Mamo, tak lubifas kwiaty — polne maki i b/awatki, Nazbierafam wczesnym
rankiem, bo dzis przeciez Swieto Matki.../ Mamo, mu max nio6una xeimu — Ionvosi
maxku ma eonowku. A ix pano-eépamyi 3ibpana, 60 cbo200Hi [Jewv Mamepi
(J. Redmann, nepexinan — [Tneuko A.) [49]; Czerwone kwiaty plong przeszioscig,
czerwienig swq romantykow uwodzgq, to polskie maki co krzyczq mitosciqg, czerwone
maki z wiejskopolng urodq. <...> Czerwone maki symbolem sq szlachectwa naszych
Zolnierzy, bohateréw Smierci i na wzgorzach Monte Cassino swiadectwem, jak
wdziecznos¢ sojusznikow zrada niweczy.../ Yepeoni keimu eopsims MUHyIuUM, iXHsa
YepPBOHICHb CNOKYULAE POMAHMUKIG. L]e nonbCcobKi MaKku, wo Kpuuams npo KOXaHH,
uepBoOHi MaKU 3 CibCbKOI 8p000I0. <...> YepsoHi Maxu € cumeonrom 61a2opoocmea
Hawux conoamis, 2epois cmepmi i Ha nazopoax Monme-Kaccino ceiouennsm moeo,
K 80AUHICMb CcOlO3HUKIE pytnyembes 3padoro (Eugmar, nepexnan — [Tneuko A.)
[35]; Chyba wiem co poczgl pierwszy poeta I jak on mak w dusze zasieje. <...> Bo
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wie, ze zniknienie maku dojrzatej makowki Podyktuje Twojej duszy rozwoj
prawidlowy A kiedys na nowo kwitngé bedq delikatne maki I ten odcien tajemnicy
kolorowy / 30aemwcs, 5 3naro, 3 woeo nouaé nepuuii noem I sk 8in cie Maxk y meoio
oyuy. <..> bo 3Hae, wo 3HUKHEHHS CMU2l020 MAK08020 3epHAmKa Busnauae
NPABUIbHULL PO3BUMOK MBO€T Oyui. I Koaucy HidCHI Maku 3H08Y 3aKkeimuyms I motl
oapsucmuii siominox maemuuyi (G. Kulesza, nepexnan — Ilneuko A.) [39]; Mam
jeszcze swojg polng Sciezke,gdzie mnie nasyca Spiew skowronka. Gdzie pachng
maki, kwitng trawy, gdzie si¢ przymila mata biedronka. Cisza jak makiem zasial i
maczkiem, W glowie sie piszq najprostsze stowa / YV mene we € c60s noavosa
cmedicka, O0e MeHe HACUYY€E NICHA Hcaueopouka. /le naxuHymes Maxu, KeimHYymo
mpasu, oe nioniewyemvcsa MaileHvke coHeuxo. Tuwia, HiOU 3aciaHa mMakom ma
Makoeumu 3epusimamu, Haunpocmiuii cnosa, nanucani 8 moiti conosi (V. Arvensis,
nepekian — [Teuko A.) [28].

I3 naBHIX-/aBeH €BPONECHIIIM BiJloMa TaKOX BIYHO3EJICHA POCIMHA — OAPBiHOK.
IMonsiku Ha3uBaroTh 1m0 KBiTKy barwinek, barwin, lubistek. Bona cumBomizye
MPUXiJ BECHU (TIOPS 13 POJIICKOM, HAIIPHUKIIA) Ta HEBMUPYILICTh, OCKIJIBKH JTicOBa
pocIuHa Ma€ IyTKe JIUCTS, BUTpUBANIEe B crieKy ¥ xonoau. [Ipo 1i o3Haku inersbes,
30KpeMa, y Cy4acHii yKpaiHChKil Ta MOJBCHKiH noesii: Hedasno we 2yna memenuys,
lwe nesicums 6 nusunax cuie, A 6dxice 6ApIHKY nucms cmenemuvcsi 3en1eHuUM KUIUMOM
00 Hie. Bono nio cuieom i nio kpueor Bcio 3umy 3enensv bepeeno I nepuie cmpinyno 3
gionueor Bechane conye i menno. I3 nepemocoio i cnasorw Becna 3’ssnsiemvcs Ha
ceim. I keimne padicmio sickpasoro bapeinkosuit zipuacmuu yeim (H. 3a6ina) [6];
Heros wiosenny przepustke cieniowi daje zwarty w tany swietnie kwitnie. Mrozu sig
nie boi tzami nieba blyszczy ma stonce w dioni i kielich pieciodzielny. Trwaly jak
dzielo w sztuce zycia niczym zwierciadlo wiosne odbija. Plozgce sie pedy
zdeponowane w czasie wijq bukiety dla Ciebie w lesie/ Becusnuii 2epoii nponyckae
Minb, y 2ycmux noaax nuwHo yeime. He 6oimvca mopo3y, 6in cse civozamu 3 Heba,
8IH Ma€ COHYe 8 OO0JOHI ma n’amunenrocmkosy udauieyky. Cmiukuil K eumeip
oHcummsl, sIK 03epKao, i gidoopascac ecHy. Ilos3yui naconu, 8i0kiadeHi 6 uaci,
cnaimaroms 0t mede 6ykemu 6 nici (A. Baltissen, nepexnan — [Tneuko A.) [31]. ¥V
ITonpimi Ta B YKpaiHi OapBiHOK BUCTHJIAE 3€JI€HI KWJIMMHU 3 HDKHUMU HEOECHUMHU
KBITKAMHU Ha KJIQJIOBUINAX, Y MICBKUX TapKax, CKBepax 1 MPOCTO B Jlicax — Ha3Ba
yII00JIEHOT POCIMHYU HEPIAKO TPAIUISIITHCS 3-TIOMDK TOMOHIMIB — HaliMEHYBaHb Cill,
MICTEUOK, pailoHiB, ypouuu] B JKuromupchbkiii, BommHcbkil, XepcoHCHKIH,
3akapraTchKiii Ta iHIMX o0xacTsIX YKpainu; HaitMeHyBaHHS Barwinek mae ceno B
Husbkux beckunax y IlinkaprnarcbkoMy BO€BOJCTBI. Y MOIbCHKOMY (OJIBKIOP] Ta
XyHAOXHIH JiTepaTypi o0pa3 OapBiHKY BHKOPHCTOBYBaIM sK MeTadopy s
BUPA)XEHHA HDKHUX MOYYTTIB Ta MIAKPECICHHS CTIMKUX MIIHUX CTOCYHKIB. B
yKkpainchKiil HaponHii micHi «Hece ["ans Boxy» cMMBOJI OapBiHKY «BIUTITAETHCS» Y
B3aeMUHHN 3akoxaHux: «Crenucs, OapBiHky, byny nmommuBatu. BepHucs, IBanky,
Byny manyBaru. CKijabku He cTenuBcsi — Tu He nonuBana, CKiIbKU HE BepTaBcs. Tu
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HE IIaHyBasa». SIK CUMBOJ YHMCTOTHU Ta INACTS OAPBIHOK CJIOB’SHU J10/1aBalid J10
BECUIbHOT BUITIYKY Ta BIUTITAIM y BIHOK HAPEUECHOI.

VY HapoIHIi KyJbTypi MOJSKIB I KBITKa BBA)KAETHCS CMMBOJIOM HEBHUHHOCTI,
BIYHOCTI, O€3CcMepTs — caMe ToMY ii BUCA/KYIOTh Ha KJIaJIOBHUILAX K 3HAK HaJii Ha
BiuHe XUTTA. [Ipenku Bipwin, Mo OapBIHOK HAa MOTHJIAX MOEIHYE >XUBHX 13
MOMEPJIUMH POJIMYaMU. 3r0A0M 1[I0 HEB SIHY4YYy POCIHHY MOYajal BUKOPUCTOBYBATH
SIK CHMBOJI BIYHOCTI B POAMHHIN 0OPSIOBOCTI — il Yac XPEIICHHs] HEMOBIISITH HUM
MPUKpAIIaId CBIUKYy. 31aBHA OapBiHOK OyB HEBiJI'€MHUM €JIEMEHTOM BEIHMKOJHIX
ypouucrtocTeit y Ilonbmii, Tak camo, SIK 1 B IHIIUX €BPONMEHChKUX KpaiHax. Hum i
ChOTOJIHI TMPHUKPAIIAIOTh BEJIUKOJHI KOIIWUKH, CBATKOBI CTpPaBU Ta TPAJAMINIHHI
«naneMu» (B ykpainiiB — BepOy) na Wielkanoc. Ockinbku GapBiHOK CHMBOJIIZYE
KHUTTEBY CHITY Ta BIIPOKEHHS, BiH i1€albHO JIOTIOBHIOE XPUCTUSHCHKY CUMBOIIIKY
BOCKpECiHHS. Y TMONbChKIA Tpaaumii icHye 3BuuYail QapOyBaTu KpallaHKH
OapBIHKOBHUM JIMCTSIM, 3aB/ISKH YOMY SIII HAOYyBarOTh HIYKHOTO 3€JICHOTO KOJIbOPY.
Cy4acHi MOJIbChKI MOETH OCHIBYIOTh OapBIHOK y MOE3iIX SK CUMBOJ MaM’sTi Ta
BIYHOT'O JKUTTS IIOMEPIINX, K 3HaK BecHU Ta Benukoaus: Ja ciggle kocham bukowe
lasy maszty jodef rozpartew szklanej kuli nieba chodze posrod kretowisk ludzkich
podnosze zdeptane barwinki. Ten niebieskooki kwiatek niemowleciem wyrasta z
mogify pradziadow. / A ece we nioba0 6yKo6i nicu, sauyesi woiu pOKUHYIUCS Y
CKIAHIU KV Heba, s X00xcy ceped MOOCLKUX KPOMOBUH, 5 30upai nomonmati
bapeinku. Ll draxumuooka Keimka pocme, MO8 HEMOBISL, 3 MO2ULU C8OIX NPadiois.
(W. Graban, mepexnazx — [lneuxo A.) [37]; Swieta, Swieta Wielkanocne Jak wesolo,
jak radosnie... A w koszyczku, na swiecone Jajka rowno utozone...Jest baranek z
chorqgiewkq, zotty kurczaczek ze wstgzeczkq. I barwinek jest zielony W swieze
kwiatki ustrojone. / Cesmo, cesamo Benuxoous, Ak eeceno, sk padicho...A 6 KOwuxy
aKypamHio ckaaoeni oceaueni Aauys...€ saeua 3 npanopyem, Kosme kypua 3i
cmpiukoio. I 6apeinox senenuil, npukpawenuti ceixcumu keimamu (Autor nieznany,
nepeknan — [Tneuxo A.) [29].

Po3pocrarounch Ha BCi YOTHPH CTOPOHHU CBITy, POCIIMHA Bi3yaJbHO Haramye
XpecT; OapBIHOK 3a TPAAUINEID BIUTITATHM B MOXOBAJIbHI BIHKH, SIKI CTaBWJIM T
XpecTaMH Ha MOTHJIaX, — 13 IIUM, Ha AYMKY eTHOTpadiB Ta MOBO3HABIIIB, TTOB’ sI3aHUI
emiTeT xpewamuii 6apsinox. CIOBOCIONYYEHHS YBIMIIUIO SIK CHMBOJ B aBTOPCHKY
ykpainceky moesito. Ilponmosxkumu tpaauuii T. [lleBuenka («bapBiHOk IBIB 1
3eneHiBy), Jleci Ykpainku (micHs «bapBiHOUKY Mill XpelaTuii» — ypuBOK 13 OEMHU
«Pycanka») cyuyacHi ykpaiHChKi mmoetu, Hanpukian, Jlapuca Jlimyk: B xpewamuii
oapesinox Hebo ynano, Pozounoce na opysku I keimamu cmano. <...> Pocmu, miti
oapeinky, Pocmu, poskeéimati I wueimom xpewyamum Becv ceim npukpauwiati
(JI. JTimyk) [13].

VY moesii nepiogy BiliHM B YkKpaiHi OapBIHOK CHMBOJII3Y€ OIip BOPOTOBI,
OaTHKIBCHKHU AIM, ypATOBaHI XUTTS: [l]e cuie nemumo, we imep ceuwe. 3aysis
oapeinok i napyuc. I1io Kuesom ckpize nonenuwe. Hao cenamu pakemu ceucm
(I". TTotorsak) [19]; A eam osaxyro, Opysi, 3a panok i eeuip, 3a 6apeinok xpewamuii
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v Hawim caody. I 3a sawi cepys, sawi pyku i nieuyi, [lJo npocnanu i3 0oni Mo€i 6i0y.
<...> Biunuui ceim i nadani npooosxcye xcumu, Ha xeununy yu mume He cnuHumu
oymms. A eam 0skyro, Opy3i, 3a cniauere Mumo, 3a 8psamosane eamu CmpaicoeHHe
acumms (H. Bunorpasceka) [2].

3. KyJbToBi cuMB0JIM Ta 00eperu. Choro/iHi BUIIMBKA OPTaHiYHO BILTITAETHCS
1 B IOBCSIKJICHHSI, 1 B YPOUHMCTI MOAIl: MU Oaummo ii Ha O/1s131 Ta B3YTTi, MOCTLIBHIM
O1/IM3H1, CKaTepTUHAX, TapANHAX, PYLIHUKAX, CyMKaX. 3JjaBHa BUILUBKY CIIpUAMAaIH
SK SCKpaBHH MPOSB HAPOIHOI TBOPUOCTI, MOPAJ i3 PI3HUMH BHAAMU MHCTEITBA.
ETHiuHuiT OpHaMEHT BiAJI3epKaO€ OCOOJMBOCTI TyXOBHOT'O Ta MaTepiaJbHOTO
KHUTTS HApOIy, HEPO3PUBHO IOB’S3aHOTO 3 TPUPOIOIO0, sIKa CTaja OCHOBOIO IS
Bi3epyHKiB. HaBKOJMIIHIA CBIT Ta HENOBTOPHI KBITKOBI MOTHBH JapyBajd
BHUITUBAIBHUISIM HATXHCHHSI HE JIHMINE I BUOOpPY (opm, a ¥ Uil CTBOPCHHS
YHIKaJIbHUX KOJIbOPOBHUX MO€IHAHb. MUCTEIITBOM BHUILIMBAHHS BOJOILIN MaikKe BCl
KIHKH B KOXKHOMY cenli. J{iBuaT mpuBYaIM 10 TOJKH 3MaJeuKy, aJUKe BOHU Malld
n0aTu po BOpaHHS HE JIMIIE I ceOe, a M JUIsl YOJIOBIKiB CBO€ET poaunu. Hepinko
BHUIIIMBKAa CTaBaja JpKepeloMm  3apoOiTky. Hampuxnaa, y  moJibCbKOMY
HaI[lOHAJILHOMY KOCTIOMI TpaJWLIHHO MpUKpaIlaly JUISHI COPOYKH, (apTyxw,
KIHOY1 TOJIOBHI yOOpH (XyCTKH YU YETTYHKH). BummBamym 31e01bII0T0 XPECTUKOM
abo riaaro, BiJAI0YM MIepeBary YepBOHUM, YEPBOHO-YOPHUM a00 CUHBO-YOPHUM
MOETHAHHAM KOJIbOPIB. | B yKpaiHCBKIN, 1 B IMOJIbCHKIM TpaauLisX MaHIBHUMHU €
TeOMETPHUHI Ta POCIMHHI MOTHBH. Oco0iMBe Miclie cepesl HUX MOCIAa€e «JIepeBO
KUTTSD 13 XapaKTePHUMM 3arHYTUMHU Bropy TUIKAMH — CHMBOJ HECKIHYEHHOCTI
pony. IIpoTre monbChkMii OpHAMEHT Ma€ CBOI €THIYHI OCOONMBOCTI: Y HBOMY
POCIMHHI MOTHMBM NIOMITHO IepeBa)xaroThb HaJ reoMeTpuuyHuMmu. Haiiuacrime
TPAIIIOTbCA ~ KBITKOBI ~ KOMIIO3MIIi  BHUINUBKHM, IO BPaXKAIOTh  CBOEIO
PI3HOMAHITHICTIO: KBITH (MaKH, TPOSIH/IM, BOJIOUIKH, OpaTKH, )KOP’KUHHU, POMAIIIKH,
I'BO3JIMKU Ta 1HIII); Japu NPUPOAU (SITOJM, 30J0TUCTI KOJOCKM IMILIEHMIll, I'pOHa
BUHOTpaJy); JTicOBi MOTHBHU (TU10M JInuHHM, xonymi): Biafy recznik, bielusiesiki,
smiga igla u mateski Czerwona niteczka Jak serdecznej krwi Kropeczka Gwiazd
osmioramiennych szereg A w kazdej zyczenie...Na mifos¢, na zycie Na dobre pozycie,
Biaty recznik haftowany Marzeniami, intencjami / biruii pywnux, naubiniwuil,
eonka nemums y mamepi, Yepeona numxa Ak yamka cepoeunoi kpogi. Psao
B0COMUKYMHUX 3IPOK, I 8 KOXCHIll nobadxcanns <...> Koxamus, sicumms, Ha 0obpe
orcumms, Binuil pywnuk, euwumuil mpismu, namipamvu (Z. Pitasiewicz, nepexnam —
[Tneuko A.) [45]. CyuyacHi MHUTIII HAMArarOThCs 30€PErTH MOJIbChKY BUILIUBKY, TOMY
BHJIAIOTh KHWUTH Ta imocTpoBani ansmanaxu: A. Debowska «Wzornik tradycyjnych
haftow i koronek recznika ludowego: haft krzyzykowy», E. Milerska «Haft na
zywotku cieszynskimy» [33; 42], 30uparoTh KOJEKINi BHUIIMBOK Yy My3esX B
eTHOrpadiuHuX Bigainax, Hanpukiaa, Muzeum Podlaskie w Biatymstoku, Muzeum
Etnograficzne w Krakowie.

BaxnuBum enemMeHTOM MOOYTOBOI TpaaWilii € PYIIHHK, [0 3[aBHA MOCiAaB
YiJlbHE MICIIE B CUCTEMI POJMHHHMX Ta KaJleHIApHUX 0OpsAiB. Sk y BCiX YacTHHAX
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VYkpaiau, pyurHuK y MOJISIKIB — HE JIMIIIE IpeaMeT o0y Ty, a i MOTY)KHUK 00epir: BiH
CYNPOBOJDKYE JIOJAWHY BiJl HAPOPKCHHS JI0 OCTAaHHBOI MEXi SIK 00OB’SI3KOBHIA
aTpuOyT XpECTHH, BECUIh Ta TOMHUHAIBHUX OOPSAIB — 1€ BiIOOPAKEHO B TEKCTaxX
cydacHoi moe3ii 000x Hapozis: Kazda nitka Iniana Ze storicem splatana Z zapachem
wiatru i wody Z kwiatem niezwykfej urody. Phyn, plyr modra wodo, Nies opowies¢
mojq... Staneli na reczniku! Tacy piekni i mtodzi, W cerkiewnych swiec Zapachu W
blasku swietej ikony, Reczniku, reczniku, Daj im mitosc i site Niech wypetniq puste
pole Dobrym zyciem... Niech zakwilg im piskleta | pole obrodzi Ludzka wdziecznosé
ich otacza A mifosc... nie szkodzi... / Kooicna nnsna numka, eumkana conyem 3
apomamom 8impy ma 600u 3 K8imKow Hao3suyainoi kpacu. Teuu, meuu, orakumna
8000, Hecu moro icmopito... Bonu cmosnu na pywnuxy! Taxi kpacuei ma monooi, B
apomami YepKosHux ceivok, Y caiiei ceamoi ikonu, Pywnux, pywnux, Jati im 11060861
ma cunu Hexaii 6onu HanosHamos nopodicre none I apuum scummsm... Hexati im
nmawenama ysipinokaroms, I none pooums, Jloocvka edaunicms omouye ix [
110008... ne mae snavenns... (Z. Pitasiewicz) [45]; Ilpusabnrusicms, cocmunnicme
ceoco kparwo JKuse na manvosnuyux pywnukax, Hum 6 Oaenumy 1 3apas
npukpawarome Becinonuti x1i6 Ha 6amvKigcokux pykax. 13 pywtHukom 8 dopozy
npoeodoicaromo. Lle cumeon i poounnuii obepie. HMozo 3 110606°10 3a62ic0uU
suwusaiomn, 11{o6 0o6puii cnoeao ¢ cepyi nam depie (O. Kpunuipka) [11].

BummumTi pymHukH A0CI BUKOPUCTOBYIOTH Ul 03400JIEHHS OyAMHKY, HUMH
3aCTEeNSIOTh CBSITKOBI CTOJH, JApyIOTh HAMIMOBaXHIIIMM TOCTSM, MPUKPAIIAIOThH
IKOHU. B yKpaiHChKMX BeCUIbHMX OOpSAOBHUX MICHSIX HEPIAKO HIEThCS Mpo
PYLIHUKH, SKUMH JIIBYUMHA TIOB’A3Yy€ CBATiB Ha 3HAK 3TOJIM Ha MU0, HAMPUKIAL:
«Ou yu meni pywnuuku oasamu, A uu meni inwozo wykamu?» llepen HapedeHUMHI
0aTbKU PO3CTENSAIOTh PYIIHUK 13 HamucoM «Ha macTs, Ha 105110» — 1 BOHU CTalOTh
Ha HBOTO, [0 CHMBOJIi3y€ TIOYATOK MOAPY>KHBOTO IIIJISXY.

V Oararbox perioHax ITomnbii noGyTye Tpaauiis nepeaaBaTu BUIINTI MOJIOTHA B
CMaJI0K HallaaKam, 30epiraloyu B OpHaMeHTax aM’sTh pogoBoay: Piyn, pfyn modra
wodo, Nies opowies¢ mojq... llez to juz lat...? stare rece kobiety przesuwajg bialy
recznik zgarbiona niczym wierzba przy ptocie usmiecha si¢ wcigz mtodymi oczami...
Wyniostam go na stonce, Niech opowiada historie tym kwiatom na {gce Tym
grzqdkom i bruzdom I tym matym dziewczynkom, Tym moim.. .prawnuczkom. / Teuu,
meuu, O1aKUMHA 8000, HeCU MOK ICMOPII0... CKilbKU pokie munyno? Cmapi pyku
JHCIHKU nepebuparomsv Oinull pYWHUK, 320p0OJieHa, K eepba Oilsi Napkawy, 60HA
NOCMIXAEMbCA e MOLOOUMU ouuMd ... A eunecaa tio2o Ha conye, Hexaii po3nogioae
icmopii Lum xeimam wna ay3i, Lum epaoxkam i 6oposnam I yum manenvkum
oiguamram, yum moim... npasuyuxam (Z. Pitasiewicz, nepexian — [Tneuko A.) [45].
BcecpitaboBinoma «IlicHs mpo pymHuk» Axapis Manuiika, HokjiajeHa Ha My3UuKy
[Tnaronom Maitboponoro y 1959 pomi, cTama CBOEPITHOI «BI3UTIBKOIO»
YKpaiHChKO1 JYXOBHOCTI Ta HAPOHUX TPAJAMIIIi.

XapakTepHi s pi3HUX OO0JIacTel TEXHIKM BHUIIUBAHHSI, KOJbOPU HUTOK Ta
OpPHAMEHTHKA CBiT4aTh MIPO €THIYHE PO3MAITTs, OaraTCTBO KyJIbTYPHUX TPAIUIIIN.
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Coboroji, sIK y JaBHUHY, YKPAiHCBKI Ta MOJIbCbKI BUIIMBAIbHULII BUKOPUCTOBYIOTh
PI3HOMaHITHI TKaHWHU: TOMOTKaHE IOJIOTHO, JIbOH, OATUCT, KaHBY, CATHH, IIOBK.
[Ipore nepeBary HagarOTh came JUITHOMY MOJIOTHY, OCKUIbKHU 3/JaBHA HOr0 BBayKalH
0COOJIMBUM, 3JaTHUM 3aXWINATH BiJ 371a Ta NpUHOCHTH yaady: «Len jest taka
specjalng tkaning, ktéra ma za zadanie chroni¢ przed ztem, ostania¢, ma przyniesé
szczescie. Zapobiec czemus i powstrzymacy [48]. Bumutuii pyniHuK K CUMBOJI €
MICTKOM MDK 3€MHHMM CBITOM Ta JTyXOBHHM, CTEXKOIO, IO MOEIHYE MHUHYJE 1
MaiiOyTHe. Bummra Ha HBOMY pOCIMHHA Ta TeoMeTpUYHA (HaiinaBHimIa)
OpHaMEHTHKA — IIe He IPOCTO IpHKpaca, a nmobaxaHHs 100poOyTy, 340pOB’S Ta
poIBiTaHHs BCiit poauHi: P#yn, pfysn modra wodo, Nies opowiesé mojq... O Zyciu, o
pracy O mitosci i Smierci O radosci i szczesciu I tych chwilach z pamieci Ktorych
nie chce pamigtac... Bo to wszystko Porzgdek... Boski zamiar tak ztozyt Jak tq nitke
czerwonq Z tq czarng przelozyl... | Teuu, meuu, Orakumua 6000, Hecu MO
icmopiro... Ilpo scumms, npo npayro, [Ipo koxauws i cmepms, npo padicme, i
wacms, I mi momenmu 3 nam ’ami, Aki s ne xouy 3eadyeamu... bo ye éce I[lopaoox...
boowcecmeennuii 3a0ym cknas ye ookynu, Ak 6in noeonas yro yepsony Humky 3 yiero
yopnoto... (Z. Pitasiewicz, nepexian — ITneuxo A.) [45].

B ykpaiHCbKiil Ta MOJNBCHKIA TUTSUiN JTiTepaTtypi 00pa3-CHMBOJI PYLIHHKA Ma€e
MOTYXHHUH BUXOBHHUH 3MICT: Buwiusarw pywHu4oK, ocb — KaiuHd, 0Cb — MAyokx,
I nucmouku 3enenenvki bamisxckom 6Gisxcamov pisHenvkum. Hezabyoxu cuni—cuHi,
Taxk, ax nebo 6 Ykpaini. Mabymw, oocums, mabyms, éce — Xau kpacy y ceim nece
(FO. XannoxxuHcwka) [26]; Bes y 6inux pywnukax, nawa xama — Hiou nmax. Muumb
80Ha uepe3 GIiKU, OUBO-KpuUla — pywiHUKU. Buwwueana ix 6abycs, euwusana ix
mamycs... A mexc nmaxy nomazaro — pymnuuok csiu suwusaro (H. Iloxnan) [17];
W tym pokoju, tuz przy scianie, Jest centralne ogrzewanie. Dnia pewnego, zimowego,
Stato si¢ z nim cos dziwnego. Kaloryfer bardzo stary, Zaczql puszcza¢ kleby pary...
Trzeba wrzigé sig za leczenie... MOKry recznik potozymy, Troche ciebie tym
schlodzimy. Ale kompres nie pomaga, Kaloryfer dalej biada. — Ledwo Sciany juz sie
trzymam, Ja tak dtuzej nie wytrzymam! Ta gorgczka cos nie znika, Trzeba wezwac
hydraulika / V moiii kimnami npsimo 6ins cminu € yenmpanvne onanenmst. QO0H020
3UMO0B020 OHA 3 HUM cmanocs wocs oushe. Padiamop Oyace cmaputi, 3 Hbo2o nouanu
sanumu kyou napu... Tpeba obpamucs 3a 1ikyeanHs... Mu naxnaoemo na mebe MoKputl
PYWHUK, MU MPOXU 0OXON00UMO mebe HuM. Ane komnpec He donomazae, padiamop
ckuenumo. — A 6xce 1edge mpumarocs Ha cmini, binowe ne mooxcy yvoeco mepnimu!
L memnepamypa ne munae, I[lompiono euxnuxamu canmexnixa (H. Niewiadomska,
nepekian — [Tmeuko A.) [43].

IToe3ist BimoOpaxkae CIOAIBaHHS HAPOJY 4Yepe3 HU3KY CUMBOJIYHUX XYHOXKHIX
o0pa3iB, 3-MOMIXK SKUX BUIIUTUNA PYIIHUK SK KYJbTOBHM CHUMBOJ IOCIJIa€ OJIHE 3
[EHTpaTbHUX MicIlb. Lle 3yMoOBIIeHO Hacammepes MOETHAHHSAM B HOTO OpHAMEHTI
JaBHIX CJIOB’STHCBKUX CHMBOJIB NMPUPOAM (TBAPUHHUX 1 POCIMHHUX), COJSIPHUX
3HAKIB, K1 Pa30M 13 OCHOBOIO-TIOJIOTHOM POOJISTh PYUTHUK MOTYKHUM 00€perom y
CKpyTHi yacu. ¥ Bipuii cy4dacHoi ykpaiHchkoi moerecu . [ToTommsk 3Haxommmo
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psanku: Ilocmento pywhuku 8i0 nopoza 0o pocy. /o nonig 3 uebpeyro, 00 apie 3
oepesu. byoy nugy opamo i uexamo Ilepemocy V 6inKy i3 KGIMOK i pocu, K CIbO3U.
byoy cxio suwusams minoku dicosmum i cunim. byoy 3axio macmums y 4epeoHi
monu. bBydy cmedcku monmamo no ceoiti Yrpaini. [logepmatimecs scusumu, nauti
PIOHI cunu. Hoims no mux PYWHUKAX, wo we naxwyme xaioamu. I cmynatime no
HUX, AK 8ecHa no mpasi. Mu npocirasumo eac i gipwiamu ti nicuamu. Bac uexae 3uma,
nosepmatimecs dcusi (I'. Tlororsk) [18].

BucHOBKM Ta mepCHeKTHBH MNOJAJBIIOTO JOCTII:KEHHS TPoOJIeMH.
JlocikeHHsI TEKCTIB MOETHMYHUX TBOPIB CYyYaCHUX YKpPAiHCBKMX Ta MOJIbCHKUX
aBTOPIB JO3BOJIMIIO BHOKPEMUTH TPAIHIIHHI €THIYHI CUMBOIH, SIKI TPAIUISIOTHCS B
KyJbTypax 000X Hapo[liB, K-OT: NTAIlINHI (1ereKka, open), pOCIUHHI (6epba, Max,
bapeinoxK), KyJIbTOBI CUMBOJIM Ta o0eperu (pyuwnux). Y CTaHOBJICHO eTHOTpadivHi
3acaay Ha3BaHUX CHMBOIIB, fKI MOJSATalOTh Yy CHUCTEMI JIaBHIX POJUMHHHUX Ta
KaJIeHJApHUX OOpsIiB. 3MiiCHEHWH TOPIBHIIBHUIA aHalli3 aBTOPCHKHUX TEKCTIB
3aCBIIYMB PI3HOMAHITHY XYyJIOXKHIO 1HTEPOpPETAIil0 OJHAKOBUX CHMBOJIB.
3a3HaveHe BUIIE MMiATBEP/HKYE BUPIMICHHS MOCTABICHHUX 3aBIaHb 1 JOCATHCHHS
chopMyIIbOBaHOT METH AOCIIIKEHHSI.

[Momanpmri HayKoOBI PO3BIAKM MOXYTh OyTH CHpsSIMOBaHI Ha JOCIHIHKEHHS
CHUMBOJIIB BiffHH 1 MUY Y TBOpaX Cy4aCHHX YKPaiHCHKUX Ta MOJIbCHKUX MOETIB.
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CJIOB’SIHCBHKI, IATUHCBKA TA YKPATHCBKA JITEPATYPHI
MOBH B ICTOPUYHIN JUHAMILI HAPA®ISIIBHOTO MOBJIEHHS:
KOMYHIKATUBHHUM ITPOCTIP MAPA®II TPECBATOI TPINIII
M. XMLJIBHUKA B JIOBY CBOBOJIX COBICTI KPI3b ITIPU3MY
«ICTOPII YKPAIHCBKOI JITEPATYPHOI MOBW»

Y cmammi oocniosceno icmopuuny OUHAMIKY (DYHKYIOHYBAHHS CIO8 SIHCOKUX
ma 1amuHcbKoi M08 Y KOMYHIKamusHomy npocmopi napagii Ilpecesmoi Tpitiyi
M. XminoHuxa 6 konmexcmi 000U c80600uU cogicmi Kpizb Npu3my 6UGUEHHS
oucyunninu «lcmopis ykpaincokoi nimepamypnoi mosuy. Hayxoea pozeioka
IPYHMYEMbCS HA NOEOHAHHT MemOo0i8 ICIMOPUYHOT NIH2BICMUKU, COYIONIHe8ICMUKU
ma Kynvmypoainegicmuxu. Ha ocHosi apxienux mamepianis, 0020C1yicO08ux KHue,
napagisanvroi 6ib1iomexuy, KAMOIUYLKUX MaAcMedid, MeMOPIaNbHUX HANUCie ma
VCHUX c8i04enb napaghian i 0yXo8eHcmea peKkoOHCMpPYUo8ano emanu )oOpmy6aHHs
0azamomosHo20 cepedosua pomacu 8i0 O0OPadsIHCLKO20 nepiody 00 CYyYaACHOCHI.
IIpoananizosano mpancghopmayito MoGHUX KOOI8 (IAMUHCLKO2O0, NOJILCLKO20 Md
VKPAiHCbK020) 8 NimypeiiHil, KamexumuyHii, 0C8ImHill i MeOiuHil NpaKmuKax, a
MAaKoXNC iIXHI KOMYHIKAMUBHI Ma CUMBONIYHI PYHKYIT 810 0OPAOAHCHKO20 Nepiody
00 cyyacHocmi Kpizb npuzmy Konyenyii «Icmopii ykpaincokoi nimepamypnoi
Moeuy. Buokpemneno emanu mpancgopmayii nineeanvHo2o cepedosuuya: 8io
NAHYBAHHA IAMUHU MA NOTLCLKOI MOBU K eMHOKOHDECIlHUX MapKepis 00
VMBepOAHCeHHs YKPAIHCbKOI MOBU AK OOMIHAHMHO20 KOMYHIKAMUBHO20 KOOY 8
ymogax penicilinoi c60600u nicia 1991 poxy. Obrpynmogaro, wo cy4acHuil eman
PO36UMKY napapii xapaxmepuszyemucsi YmeepO#CeHHAM VKPAIHCbKOL MOBU 5K
OCHOBHO20 KOMYHIKAMUBHO20 KOOY;30€pedHCeHHAM JIamuUHU K 3HAK08OI
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VHIBEpCANbHOI KAMOIUYbKOI mpaouyii ma noibCokoi Mosu ik Mmapkepa icCmopuyHoi
1t emnoxoHnpecitinoi nam’ami. Oxpemy ysacy npudiieno poni napagisivhoi
Oibiomexu ma KamoauybKux macmeoia y oopmyeanHi MOGHOI i0eHMUYHOCMI
BIDHUX.

3’acosamno, wo 6aecamomoeHicms y KOMYHIKAMUBHOMY NpoCcmopi napaghii
nocmae He auuie K iCmopuyHa cnaowutd, a K OUHAMIYHA KYIbMYPHA NPAKMUKA,
wo gopmye cyuacHy pumo-KamoauybKy i0eHMu4HiCms ma MAae 8ax*CIUBUL
oceimuitl nomenyian 015 suuents «lcmopii ykpaincokoi iimepamypHoi mosuy.
Jlosedero, wjo uyeHHs icmopii MO8U uepe3 NPUMY YepKOBHO-PENicitiH020
OUCKYPCY CNpUsIE (hOPMYBAHHIO ICMOPUUHOL CBIOOMOCI MAUIOYMHIX YUumeig-
C/l0BECHUKI8 MA 2IUOUWOMY POZYMIHHIO MOBU SIK HOCISL KYJIbMYPHOI nam 'ami 8
KOHMeKCMmi €8POneticbKoi inmespayii.
Knwuoesi cnosa Pumo-Kamonuyvka llepkea, icmopis mosu, mogHa
i0eHmu4HiCMb, CaKpaibHUull OUCKYPC, 6a2amomMo8HiCMb, MOBHA OUHAMIKA.
JIAMUHCHLKA M08A, C1108 SAHCbKI MOBU, c80000a cO8iCmi, KYIbMYPHA NAM SMb.

Oleksiy Pavlyuk, Valentyna Bohatko. Jezyki stowianskie, tacina oraz ukrainski
Jjezyk literacki w dynamice historycznej komunikacji parafialnej: przestrzen
komunikacyjna parafii Tréjcy Swietej w Chmielniku przez pryzmat ,, Historii

ukrainskiego jezyka literackiego”

W artykule zbadano historyczng dynamike funkcjonowania jezykow
stowianskich oraz taciny w przestrzeni komunikacyjnej parafii pw. Tréjcy Swietej w
Chmielniku w kontekscie epoki wolnosci sumienia, widziang przez pryzmat
dyscypliny ,, Historia ukrainskiego jezyka literackiego”. Badania naukowe oparto
na potqczeniu metod lingwistyki historycznej, socjolingwistyki oraz
kulturolingwistyki. Na podstawie materiatow archiwalnych, ksigg lirurgicznych,
zasobow biblioteki parafialnej, katolickich srodkow masowego przekazu, inskrypcji
memoratywnych oraz swiadectw ustnych parafian i duchowienstwa
zrekonstruowano etapy ksztattowania sie wielojezycznego srodowiska wspolnoty od
okresu przedsowieckiego do wspolczesnosci. Przeanalizowano transformacje
kodow jezykowych (tacinskiego, polskiego i ukrainskiego) w praktykach
liturgicznych, katechetycznych, edukacyjnych i medialnych, a takze ich funkcje
komunikacyjne i symboliczne w Swietle koncepcji ,, Historii ukrainskiego jezyka
literackiego”. Wyodregbniono etapy transformacji srodowiska lingwalnego: od
dominacji taciny i jezyka polskiego jako markerow etnokonfesyjnych do
ugruntowania si¢ jezyka ukrainskiego jako dominujgcego kodu komunikacyjnego w
warunkach wolnosci religijnej po 1991 roku. Wykazano, ze wspotczesny etap
rozwoju parafii charakteryzuje sie utrwaleniem jezyka ukrainskiego jako glownego
narzedzia komunikacji, przy zachowaniu taciny jako znaku uniwersalnej tradycji
katolickiej oraz jezyka polskiego jako markera pamieci historycznej i
etnokonfesyjnej. Szczegolng uwage zwrocono na role biblioteki parafialnej oraz
katolickich mediow w ksztaltowaniu tozsamosci jezykowej wiernych.
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Ustalono, ze wielojezycznos¢ w przestrzeni komunikacyjnej parafii jawi sie nie
tylko jako dziedzictwo historyczne, lecz jako dynamiczna praktyka kulturowa, ktora
ksztaltuje wspotczesng tozsamosé rzymskokatolickq i posiada istotny potencjat
edukacyjny dla studiow nad ,, Historig ukrainskiego jezyka literackiego”.
Udowodniono, ze badanie historii jezyka przez pryzmat dyskursu koscielno-
religijnego sprzyja ksztattowaniu sSwiadomosci historycznej przyszlych nauczycieli
filologow oraz glebszemu rozumieniu jezyka jako nosnika pamieci kulturowej w
kontekscie integracji europejskiej.

Stowa kluczowe: Kosciot Rzymskokatolicki, historia jezyka, tozsamosé
Jjezykowa, dyskurs sakralny, wielojezycznosé, dynamika jezykowa, lacina, jezyki
stowianskie, wolnos¢ sumienia, pamie¢ kulturowa.

Oleksiy Pavlyuk, Valentyna Bohatko. Slavic, Latin, and Ukrainian Literary
Languages in the Historical Dynamics of Parish Speech: the Communicative
Space of the Holy Trinity Parish in Khmilnyk through the Prism of the «History
of the Ukrainian Literary Language.

The article examines the historical dynamics of the functioning of Slavic and
Latin languages within the communicative space of the Parish of the Holy Trinity
in the city of Khmilnyk in the context of the era of freedom of conscience, viewed
through the lens of the «History of the Ukrainian Literary Language» discipline.

The study is based on an interdisciplinary combination of methods from historical
linguistics, sociolinguistics, and cultural linguistics. Drawing on archival
materials, liturgical books, the parish library, Catholic mass media, memorial
inscriptions, and oral testimonies of parishioners and clergy, the stages of the
formation of the parish’s multilingual environment from the pre-Soviet period to
the present are reconstructed. The transformation of linguistic codes (Latin, Polish,

Russian, and Ukrainian) in liturgical, catechetical, educational, and media

practices is analyzed, along with their communicative and symbolic functions from
the pre-Soviet period to the present, through the conceptual framework of the
History of the Ukrainian Literary Language. The stages of transformation of the
linguistic environment are identified, ranging from the dominance of Latin and
Polish as ethno-confessional markers to the establishment of Ukrainian as the
dominant communicative code under conditions of religious freedom after 1991. It
is substantiated that the current stage of the parish’s development is characterized
by the affirmation of Ukrainian as the main communicative code, while preserving

Latin as a symbolic universal Catholic tradition and Polish as a marker of
historical and ethno-confessional memory. Particular attention is paid to the role
of the parish library and Catholic mass media in shaping the linguistic identity of

the faithful.

It is determined that multilingualism in the communicative space of the parish

emerges not only as a historical legacy but also as a dynamic cultural practice that
shapes contemporary Roman Catholic identity and possesses significant
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educational potential for studying the «History of the Ukrainian Literary
Language» discipline. The study demonstrates that exploring language history
through the prism of church and religious discourse contributes to the formation of
historical consciousness among future teachers of language and literature and
fosters a deeper understanding of language as a bearer of cultural memory in the
context of European integration.
Key words: Roman Catholic Church; history of language; linguistic identity;
sacred discourse; multilingualism; linguistic dynamics; Latin language; Slavic
languages; freedom of conscience; cultural memory.

IlocTanoBka npod/eMu B 3arajibHOMY BHIVISIAI Ta ii 3B’A30K i3 BaXKJIUBUMU
HAYKOBHMM i MNpPaKTHUYHMMHM 3aBAaHHSAMHU. [cTopmuna OaraTOMOBHICTH Yy
LIEPKOBHUX CIUIBHOTAX € OJAHMUM 13 KJIIOYOBUX UYHMHHHKIB ()OPMYBaHHS JIyXOBHOI
KyJIbTypd Ta KOMYHIKAaTHBHOI IJEHTHYHOCTI pPENirifHuX rpomaz. Sk 3a3Havae
1O. llleBennb0oB, MOBHA MpaKTHKa 3aBXKIW BiJOOpakae He JMIIe KOMYHIKaTHUBHI
notpebu, aje W KyJIbTYpPHO-ICTOPHYHI TPOLECH, IO BH3HAYAIOTH PO3BHTOK
cycninecTBa [15, ¢. 5-7]. ¥V n0o0y cB0oOOAM COBiCTI, fika HacTana Micis PO3Maxy
pansHChKOI cucTemu, mapadii oTpuMaau MOXKIIMBICTD BiJHOBIIOBATH TpPAIHIIHI
MOBHI KOJY, TIOE€JHYBATH CAaKpalbHI Ta HAlIOHAIbHI MOBHI MPAaKTHKH, & TaKOXK
IHTErpyBaTH B TI100aIbHUN peniriiiauii mpocTtip. Lle sBuiie BiANOBIIa€ TEHACHIIINAM,
onucanuM y mnpaungx II. Bypase, ne MOBy aBTOp po3risijae sK IHCTPYMEHT
CUMBOJIIYHOI BJIaJIM Ta colliaibHOI iHTerparti [19].

AHani3 ocTta”HHiX JocaigkeHb i myOgikaniii. CakpanbHa JEKCHKa Ta
0araTOMOBHICTb PEJITIHHOTO CEepe/OBHUINA HANIeXaTh 10 AaKTyalbHUX OO0’ €KTIB
CYy4acHUX JOCIHI[DKeHb 3 1CcTOpli YyKpaiHChKOi JiTeparypHoi MoBH. Peniriiina
TEPMIHOJIOTISI OCMHUCIIOETHCS K JTUHAMIYHMM KOMIOHEHT MOBHOI CHUCTEMH, IO
BiJJ0Opaxkae 3MiHYy KyJIbTYpHHUX 1 KOMyHIKATUBHUX KOJIIB Ta BUKOHY€E BOXXJIIUBY POJIb
y ¢opMyBaHHI HAIIOHATLHO-PEINIriHOT 1AeHTHYHOCTI. Y mpansax B. Himuyka
cakpajbHa JIEKCUKA PO3IIIAIA€THCS B KOHTEKCTI CTAHOBIICHHSI YKPATHChKOI MUCEMHOT
TpajMIilii Ta BIUIMBY IEPKOBHOI KyJbTYpH Ha PO3BUTOK JiiTeparypHoi moBu [10].
Ilepeknano3HaBunii aCIEKT, 30KpeMa BIUIUB MEPEKIIaIiB 60rocityk00BUX TEKCTIB Ha
MpoLeC YHOPMYBaHHSI YKPaiHChKOI JIITEPaTypHOI MOBH, IPYHTOBHO pO3pO0JIeHUH y
npaipix T. [mirepa [28].

JlexcukorpadiuHi Ta TEPMIHOJOTIUYHI MPOOJIEMH CaKpaJIbHOTO MOBJICHHS
BUCBITJIEHO B HaykoBuX po3Binkax H. Ilypsesoi [11], a cTuimicTuyHuMii moTeHIian
peniriiHoi Jiekcuku aHanmizyerbes B mpamsx H. IlignyOnoi. Ilpaktuynuii Bumip
(YHKI10HYBaHHS MOBH B KaTOJUIILKOMY CEpE0BUII, IIEPEIOBCIM POJIb JATUHCHKOT
Ta TMOJIbCbKOI MOB Yy TmapadisuibHOMy JKHTTI, BinoOpaxeHo B «llonbcbko-
YKpaiHCbKOMY CIIOBHMKY pemiriduux tepMiHiB» . [lung, mo xopemoe 3
JOCTIKEHHSMU 0araTOMOBHOCTI JIOKAJIbHUX NapaisfIbHUX CIIIBHOT.

Bognouac  koMrmiekcHi  CTyAil  iCTOpUYHOI  JUHAMIKKA  CHIBICHYBAaHHS
CJIOB’SIHCHKHX, JIATUHCBKOI Ta YKPAiHCBKOI JITEPAaTypHHUX MOB y KOHKPETHOMY
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napagisJIbHOMY IPOCTOpPI 3aJMILAIOTHCS HEJOCTATHBO IPEJICTABICHUMHU, ILO
3YMOBJIIO€ aKTYaJIbHICTh aHaJIi3y KOMYHIKaTHBHOTO cepeoBuia napadii [Ipecssroi
Tpiiimi M. XMiTbHUKA.

Meta craTTi monArae y BHCBITJIGHHI 1CTOPMYHOI JUHAMIKH BHUKOPHCTaHHS
CJIOB’SIHCBKHX Ta JJATUHCHKOI MOB Y KOMYHIKaTHUBHOMY IipocTopi napadii [Ipecssroi
Tpiiini M. XMinpHUKAa B yMOBaxX CBOOOJM COBICTI Ta y BHU3HAUEHHI OCBITHBHOTO
3HAQYCHHS JUCHMIUNHHN «lcmopisi  yKpaincokoi aimepamypHoi Mosu» IS
dhopMyBaHHS MPOQECiitHOT KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX YYUTEIIB YKPaiHCHKOI MOBH
1 TiTepaTypH.

3ae0anns nependavarOTh:

v/ OKpEeCIIUTH iICTOPUYHI eTanu QyHKI[IOHYBaHHS 0araTOMOBHOCTI B IIEPKOBHOMY
JKUTTI;

v/ BU3HAYUTH KOMYHIKaTHBHI Ta CHMBOJIYHI (YHKI[I CIIOB’SIHCBKHMX 1
JATUHCHKOI MOB Y 60TOCITY>KOOBIH TPaKTHIi;

v/ IpoaHai3yBaTH B3a€MOJI0 MOBHHMX KOJIB y KOHTEKCTI KyJBTYpHOI Ta
PEIIridiHOT 1IEHTUIHOCTI TPOMAJIH;

v/ BUSIBUTH BILIMB CBOOO/IH COBICTi Ha MOBHY HOJIITHKY mapadii;

v/ [OKa3aTd 3HAYEHHS BUBYCHHS JUCHMIUIHU  «IcTOpis  yKpaiHCHKOI
JiTepaTypHOI MOBM» K YHMHHHUKA YCBIJIOMJICHHS ICTOPUYHOI TAIVIOCTI MOBHHUX
mpoueciB Ta iXHIO poiyii y (OpMyBaHHI JyXOBHOI KyJbTypd N HalllOHAJIbHOI
IIEHTUYHOCTI MalOYTHIX MEIaroris.

Metoaos0riuHa 0CHOBA JIOCIII)KEHHSI ONIMPAETHCSI HA MOETHAHHS 1CTOPUYHOL
JHTBICTUKH, sIKa JI03BOJISIE PEKOHCTPYIOBATH €Talli PO3BUTKY MOBHHUX IPAKTHK,
COLIIOJIHTBICTUKH, L0 aHaJi3ye MOBHY IOBEIIHKY Ta KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii
napagisH, KyJbTypOJIiHTBICTUKH, SIKa BMSBISE CHUMBOJIYHI Ta I[IHHICHI aCHEKTH
BUKOPHUCTAHHSI MOB y CaKpaJbHOMY IPOCTOPI, a TAKOXK aHaJi3y LIEPKOBHUX TEKCTIB,
o BigoOpakaloTb MOBHY JWHAMiKy. Takuii KOMIUIEKCHHHM MigXid HO3BOJISE
pO3risgaTH MOBHY CHUTYaIlll0 HE JIMIIE SIK KOMYHIKaTUBHHM (eHOMeH, ane il sk
KYJIbTYpHO-ICTOPUYHY MPAKTHUKY, 10 POPMYE 1I€HTUYHICTH TPOMA/IH.

JskepenbHy 0a3y CTaHOBIATH apxieHi mamepianu Tmapadii Ta MiICIEBUX
HEPKOBHUX THCTUTYLIN, 6020C1yHCO08I KHUU TA JIMYpeiuni meKxcmu, niCeHHUKY i
MOIUMOBHUKU, enimaghii Ta THII nam Amui Hanucy, Kamexumudxa limepamypa, a
TaKOX yCHI c8iouenHs napaghian ma dyxoeencmea. IloeqHaHHS TUCHMOBHX 1 YCHUX
JDKepeI J03BOJIsiE€ BIATBOPUTH LILTICHY KapTUHY MOBHOI JUHAMIKH, OCKUIBKH MOBa
(GYHKIIIOHY€ OJJHOYACHO SIK TEKCT 1 K KUBHI KOMYHIKaTUBHHUIA MpOIIEC.

JlochikeHHsT ICTOPUYHOI JWHaMIKM (DYHKIIOHYBaHHS CJIOB’SHCBKUX Ta
natuHcbkoi MoB y mapadii IlpecBaroi Tpiiimi M. XMiNbHHKAa ONUPA€ETHCS Ha
OararomapoBy JDKEpENbHY 0a3y, 10 OXOIUTIOE SIK MTUChMOBI, TaK 1 YCHI CBIYCHHS.
Peniriitauii quckypc norpedye KOMIJIEKCHOTO aHami3y, 1€ MOEIHYIOThCS TEKCTOBI
JDKepelia Ta KMB1 KOMYHIKaTUBHI TPaKTHKU.

BukJjaa ocHOBHOro Martepiajy 3 OOIPYHTYBAaHHAM OTPMMAHHX HAYKOBHMX
pesyabrartiB. ®dopmyBanHs  eTHOKOH(eciiitHOro  jaHAmapTy  XMUTbHHKA
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BiOyBajgocsi B KOHTEKCTI 3arajbHoJepkaBHUX TporeciB Pedi IlocmonuToi.
Hanannst micty MarneOypspkoro mpaBa B 1448 poui koponem Kasummpom
SArennoHYMKOM 3aKjano MATPYHTS I 1HTEHCHQIKalii MICBKOTO JKHTTS Ta
KOHCOJiaarlii karonuibkoi ciibHOTH. [ToOynoBa kocreny [Ipecssitoi Tpitimi y 1603
pori cTajia IHCTUTYIIHHUM 3aBEpIICHHSIM (OpPMyBaHHS PUMO-KATOJIHMIBKOI
rpoMajy, sSika TeHeTUYHO OyJia MOB’si3aHa 3 TMOJbCHKOIO €THIYHOIO MEHIIMHOI —
«KaTOJIMKaMU Bij xperieHus» [24, c. 589].

ITonbcbka MoBa npotsirom Tpusaioro yacy (XVII —nouarox XXct.) BuUKOHyBana
(GyHKIII0O JIOMIHAHTHOI MOBHM BHYTPIIIHBO MmapadisuibHOI KoMmyHikamii. Ile
3YMOBIIIOBAIOCS O€3MEPEepPBHOI0 MPUCYTHICTIO TOJIHCHKOMOBHOTO KIIpY, SKUH
3a0e3neuyyBaB HE JIMINE JITYpriiHy, a ¥ aJMiHICTPAaTUBHO-NIACTUPCHKY HISUIbHICTb.
ETtHOMOBHU# mpocTip mapadii BUXOAMB 32 MEXI CaKpaIbHOI CHOPYIH: MOJIbChKA
MOBa aKTMBHO (DyHKIIIOHYBaJla B OCBITHIN cdepi, 30kpeMa B Mepexki MOUYaTKOBUX
napadisuIbHUX KT, 110 Aisuty Ha [Tomimm a0 kinms 1920-x pokis [8, ¢. 8]. ¥V takuii
croci0 TMOoNIbChbKa €THIYHA MPHUCYTHICTh BHUCTYMaja KIOYOBUM CTa0LTI3yIOUUM
YHMHHUKOM 30epeKeHHSI MOBHOT TPaHIIii B YMOBAX MOJIKYJIBTYPHOTO TPUKOPIOHHS.

Icropuyna perpocnekTuBa (PYHKI[IOHYBaHHS MOB Yy KaTOJIMIBKOMY HpPOCTOpi
JIEMOHCTPYE TIOCTYIOBH TEpeXiJl BiJi MOHOJITHOCTI JIATUHHU JO JIHTBICTHYHOTO
wiopanizmy. JlatuHcbka MoOBa, fka B 3aXxigHIA Tpaauuii CUMBOIi3yBaja
YHIBEpCAIBHICTh Ta €/IHICTh LlepkBu, 3anumanacs oQimiitHOI MOBOIO JITYprii 10
cepennnn XX cromitts. [Ipore mie pimennst TpuaeHTchkoro cobopy (1545-1563),
MoTpyu 30€peKEHHS JATUHU SIK CaKpaJIbHOTO €TANOHA, CAaHKI[IOHYBAJIM E€IIEMEHTH
HapoJHUX MOB Yy (hopMi NMacTHUpPChKUX pO3’sICHEHb Ta NOBYaHb [25, c. 86]. ¥V
KOHTeKCTI noAuibebkux napadiit XVII cr., sk 3a3Hauae S. dianek, noibcbka MOBa
IHTerpyBajlacsi B JATHHOMOBHE OOTOCIY)XIHHSA 4Yepe3 MapajiTypriliHi MpaKTHKH:
n000XKHI MiCHI, MOJTUTBH Ta mpornosifi [21, c. 174].

3MiHa JIep>KaBHO-TIOJITUYHOIO CTaTyCy perioHy micis 1793 poky (BXOKeHHS 110
ckiany Pociiicbkoi iMmepii) paiuKaabHO 3MIHIIIA YMOBU (YHKIIOHYBaHHs napadii.
ITponiec Tpanchopmarii MOBHHX NPAKTUK BiJIOyBaBCS i BIUIMBOM JEKUJIBKOX
(bakTopiB:

v nonimuuni penpecii ma miepayii: nopasku Jlucromagosoro (1830-1831) ta
CiyneBoro (1863—1864) moBcTaHbp HpU3BENH 10 €MIrpaiii MOJbCHKOI €TTH Ta
iTenirenuii. IlokazoBuM e npukian poaunu Irnanis [TagepeBcbkoro, MaitOyTHBOTO
npem’epa [TosbIii, TICHO OB’ I3aHOI0 3 XMUTBHHUIIBKOIO Tapadiero [26, ¢. 4-5].

v aOminicmpamueHull muck: TOJITHKA POCICEKOr0 caMoiepKaBcTBa Oyiia
CIpsIMOBaHa Ha HIBEJIOBAHHS KAaTOJUILBKOI 1IEHTUYHOCTI HUISXOM HPUMYCOBOT
pycudikamii IiTOBOACTBA Ta E€KOHOMIYHOTO oOMexeHHs mpaB KaTomuubkoi
Hepxsu [12].

v nibepanizayis ma ougepenyiayis: YKa3 nIpo BIpOTepIUMICTb Bia 17 KBITHS
1905 poky cTaB MOBOPOTHUM MOMEHTOM, IIIO JIO3BOJIMB JIEraji3yBaTu Mepexi] 10
KaTOJIUIU3MY OCi0 «PyCHKOT0» TOXOKEHHSI.
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e copuumamio audysito ykKpaiHCBKOI Ta POCIHCBKOI MOB y TpaauIliiiHe
MOJILCHKO-TaTUHChKE cepepoBumie. [Ipuxiagom nporo € mosBa y 1908 pomi
yacomucy «Bepa u owcuswv» [12], mo 3acBimumwio (opMyBaHHS 3amuTy Ha
POCIICBKOMOBHY KaTOJIMIBKY KOMYHIKAIIIO 1 JIETEPMiHYBaJO MOAAIBIIY CKIAIHY
TpaHchopmallito JiHrBaIbHOTOo npoctopy mapadii [Ipecssaroi Tpiiiri y XX cTOMITTI.
Bukopucranns ykpaincekoi MoBHU B cepenoBuini Karonmunpkoi Llepksu B Ykpaini y
npyrin  pekaai XX CTOMITTS JOCHITHUK A. BOXyk UIFOCTpye TNPHUKIaIOM
IIPOTPaMHOT0 JOKyMEHTa — JuCTa «/{o censan ma Miwyan YKpainyie pumo-
Kamoauywvkoi éipu. Jlucm 6i0 ykpainyis-kamoaukie 3 Kuesay. Horo aBTOpaMH OyJIu
uyiieHn KuiBCchKO1 rpoMaziy yKpaiHIliB-KaTOJIMKIB MOJIBCHKOTO MOXO/HKEHHS, 30KpeMa
B’siaecnaB Jlunmuacekuid, Jlronsir Cemnenpkuii, @panmimka Boabcbka Ta iHm. Y
JUCTI aBTOPHU HArOJOUIYBAIM, IO HAJEKHICTh O PUMO-KATOIHUIIBKOI BipH, sKa
yIBepAMiacid Ha YKpaiHCBKUX 3eMJIsIX Ie B Imepiog Bemukoro KHs3iBCTBa
JINTOBCHKOTO, HE € TOTOXKHOIO HAJICKHOCTI J0 MOJIBChKOT Haiii [3; mop. 9]. Y Tekcri
MICTUTBCS 3aKJIMK /10 IMIUIEMEHTAIli1 YKpaiHChKOT MOBU B peiriiHe >KUTTS «BUIbHOT
VYxpaiany», mo Mano 6 3aMiHUTH JOMIHAHTHY Ha TOW Yac MOJILChKY MOBY, sKa Oyia
MaHiBHOMO 1 B Mexax «mapadii [IpecBsroi Tpiiimi Jliturcbkoro mosity» [9, ¢. 15].

[Tonpu 3aranbHOHAIIOHATBHI TUCKYCii, MOBHE cepenoBuine napadii IlpecssToi
Tpitini B 1920-1930-x pp. 3anmumanocs koHcepBaTUBHUM. Y 1920-xpp. y
XMIUIBbHUKY NPOJIOBXKYBaja (PYHKIIIOHYBaTH MOJIbChKA IIKOJA, € HABYAINUCS JITH bl
MOJILCHKOTO, 1 YKPaiHCHKOTO MOXOJ/UKEHHS. Taka OCBITHS MOJITHKA PaJsSHCHKOT
BJIaJu OyJa 3yMOBJICHA MOJITUKOIO KOPEHi3allii — 3aydeHHs HAI[IOHAJIbHUX €T JI0
KEepIBHUIITBA Ta HagaHHS OQIIiifHOro cTaTycy iXHIM MOBaMm 3aJyisl TOCHJICHHS
paasiHCbKOi BIaAM Ha MiclsaX. PaasHcbka Biaja B LIbOMY pIIIEHHI KepyBajacs
IParHeHHSM IHTErpyBaTH KOMYHICTMYHY 1/€0JIOTiI0 B HaBYallbHI MpOrpaMu
HaIllOHAJBHUX MEHIINH (IIOJISIKIB, €BpEIB, ykpaiHiiB) [29, c. 135, 147].

CucteMHi pelniriiiHi mepeciigyBaHHs HPU3BEIH 10 ACCTPYKLIl 1HCTUTYLIHHOT
CTpyKTypu uepkBu: y 1920-x pp. mapadis y XmulbHHMKY 3anmummiacs 0e3
noctiitHoro nymmactups [20, c. 226-227], a B nepiox 3 1937 nmo 1968 pp. xpam
[IpecBstoi Tpiiti 6yB odiuiiHO 3aKpUTHIl 1 Mailke HE BHUKOPHCTOBYBaBCS 3a
npusHaueHHsM [30, c. 152]. IlapanensHo, no cepenmuu 1930-x pp., BimOymacs
JIKB1/Ia1lisl TOJIbCHKUX OCBITHIX OCEpPEKIB y MICTI Ta HABKOJIMIIHIX cenax [31].

B yMoBax BiJCYTHOCTI KIipy Ta pPENpecuBHOI MOJITUKH PAASHCHKOI BIaIu
(hopmoro 30epeKeHHS PENIriiHOl Ta €THIYHOT 1IGHTUYHOCT] CTaJTd MOJUTOBHI TPYTTH
— «TYPTKH KHUBOTO po3apito» (kola roZancowe). OpranizaiiiiHa CTpyKTypa TaKuX
TpyT nepeadavana yqacTs 10 45 ocib (tpu miarpymnu no 15 oci0), 1o 3a6e3nedyBano
0e3nepepBHICTh MOJTUTOBHOI MPAaKTUKU. MOTUTBA MOJIBCHKOI0O MOBOIO BUKOHYBaJIa
(GYyHKIII0O JTYXOBHOIO Ta ETHOKYJBTYPHOIO KOHCOdiJaTopa CHUIBHOTH. Bapro
3ayBaXUTH, IO Yy4yacTb Y Takux OO ’€IHAHHAX CTaBajla TMiJACTAaBOIO s
KpUMIHAJIBHOTO  TEPECHiyBaHHS Ta  3acCy/KEHHS  BIpSH  paJsHCbKUMH
penpecuBHUMHU opranamu [6, c¢. 152].
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HoBuii eram y »wutti mapadii posmouaBcs B 1968 pomi 3 mpu3HAUYCHHIM
Hactosarens fuica Kpamanica, nmatBiiiis 3a moxopkeHHsM [6, c. 161]. Tlpaktuka
MPU3HAYCHHS CBSIIICHHOCTY)KUTENIB 3 1HIMUX COIO3HUX pecnyOJiik Oysia 4acTHUHOIO
cTpaterii pajsMHCHKOI BJaau IOJO HIBEIIOBAaHHS BIUIMBY ETHIYHUX TPOMA.
Jlityprifina Ta KaTexXuTUYHA JiSJIBHICTh y Il Tepioja 3/IHCHIOBajacs B MexXax
MOBHOT KOMIIETEHIIi1 CBAIIEHHUKA Ta BIPSIH — IEPEBAXKHO MOJILCHKOIO Ta POCIHCHKOIO
MoBamu. [lys 3a0e3neyeHHs] HaBUAJIbHOIO MPOILECY, 3a JOPYUYCHHSIM HACTOSITEI,
CBITCBKi KaTeXUTH IOTYBaJIM KOHCIIEKTH Ta HABYAJIU JITEH 1 TOPOCINX OCHOBAaM BipH,
MOCITYTOBYIOUHCH JOCTYHHUM JIIHIBICTUYHUM PECypcoM (IIOJIbCHKOIO, POCIHCHKOIO
Ta yKpaiHChKOr0 MoBaMH) [1, c. 66]. Bogrowac o kints 1980-x pp. Cesare [Tucsmo
Ta Oorocmy>kOoBa miTeparypa B mapadii mpeacTaBieHi JMIle POCIHCHKOIO Ta
MOJIBCHKOID MOBaMH, MO0 CYTTEBO OOMEXYBaJO MOIJIHMBOCTI ITOBHOLIHHOTO
(GYHKIIOHYBaHHS YKpPAiHChKOI MOBU B CaKpaJbHOMY IMPOCTOPI PUMO-KATOIUIHKOT
rpomanu [1, c. 59].

OyHIaMEHTATbHUMU MOAISIME AJI BIAHOBICHHS XKUTTeAisUTbHOCTI Katomubkoi
LlepkBu B YkpaiHi cTano BiTHOBIEHHS ii IIEpKOBHOI CTPYKTYypH 16 ciuns 1991 poky
1 mpuiinatTsa 3akony [Ipo cBoOody cOBICTI Ta pemniriiiHi opranizamii Bix 23 KBITHA
1991 poky, mo 3amo4yaTKyBaJO HOBHM MepioJl IHCTUTYLIHHOTO Ta JTyXOBHOTO
PO3BUTKY pPHUMO-KaToOMUIbKUX Tpoman [4, c.6]. Ilapadis Ilpecestoi Tpiimi B
M. XMUTBHUKY OpraHizailiitHo ysiimuia 1o ckiaanay Kam’saenb-IToainscpkoi mienesii,
sKa Ha TOM yac Oyya HalOUIBIIOIO 32 TEPUTOPIEID KATOIUIBKOIO €MapXi€ro KpaiHu.
o 2002 poky i ropuCIUKIIis OXOTUTIOBaja JIeB’ aTh obsacteld Ykpainu ta AP Kpuwm,
a 0uoJIIOBaB Jiere3ito enuckon SIu Onbimancekuii [27, ¢. 406].

Cnenudika MOBHOI TMONITHKA IOTO Tiepioly OOyMOBIIOBajacs JIBOMA
YMHHUKAaMU: 3HaYHOI YaCTKOK POCIHICBKOMOBHOI'O HaceJeHHs B MeXax JI€lesil;
rOCTpUM JePIIUTOM MICHEBOT0 YKpaiHCbKOMOBHOIO KJIipy B MEpIIii MOJIOBUHI
1990-x pokiB.

CraHOBJIEHHS HAlLlIOHAJIBbHOI LEPKOBHOI 1JEHTUYHOCTI TICHO TIOB’s3aHE 3
pO3BUTKOM pemniriiiHoi ocBithd. Y 1991 pomi 3a iHimiaTuBu enuckomna SHa
Omnbmancekoro B M. ['oponiok Binkputo Buiny nyxoBny ceminapito Csroro [lyxa,
110 CTBOPHJIO 0a3y IS MiArOTOBKHM YKPAaiHOMOBHUX KaJpiB [4, c. 31].

[Ipouec mepexony Ha yKpaiHChbKy MOBY B XMUIBHUKY MPOWIIOB 4epe3 KiJIbKa
eTaIiB:

v nepioo caysicinns o. Jleonioa [lyopascvkozco (1983—-1993): uepes BiiCyTHICTh
YKpaiHCbKOMOBHUX AaHAJIOTIB HACTOSTENb 1HILIIOBAaB BUAAHHSA KaTEXUTUYHOI
JiTepaTypH pociicbkoro MoBOIO (Kpamxuii kamexusuc, 1991; Morumeennuxk, 1991;
Ymo Oondcen 3namv Kadxcowiti xpucmuanun, 1991), mo BigoOpaxano TOMILIHIO
MOBHY CHUTYAIIIIO.

v nepiod cnycinua epomaoanuna Illonvwi o. FO3epa Kanoegpepa (1993—
2006): ciyxiHHS 3ampolIeHuX CBAMeHHUKIB 13 Ilombimi BigOyBamocss Ha Tii
MOCTYTIOBOI MOSIBU MEPIINX BUITYCKHHUKIB ['opoonpkoi ceminapii, siki 3 1998 poky
MoYaJIv TpaIfoBaTH Ha mapadii sk Bikapii (MOMIYHHKH HACTOSTEIS).
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v cyuacnui eman (3 2006 p.): nepexii aaMiHICTPATHBHUX Ta MACTHPCHKUX
GyHKLIA 10 CBSIIEHHMKIB, SKI € TpoMaasiHaMu YKpaiHH, 3aKkpilluB CTaTyc
YKpaiHChKO1 MOBH SIK JIOMiHAHTHOI B KUTTI TPOMAaJIH.

PekoHcTpyKiisi MOBHUX TpaHCOpMAIliil y TpoMaJli cTajga MOXKIHBOKO 3aBIISKH
OTPAIIOBAaHHIO apXIBHUX JOKYMEHTIB Ta KHW)XKOBOTO (oHay mapadismpbHOL
0i6miorexkn. Ili mxepena (IiKCYIOTh CKIQJAHUN MPOIEC B3AEMOJIT JATHHCHKOI,
MOJIbCHKOI, POCIMCHKOI Ta YKpaiHChKOT MOB Y JIITYpridiHOMY Ta aMiHICTPAaTUBHOMY
npoctopi. Sk 3aznadae 0. IlleBenmboB, came apXiBHI JpKepena € KIOYOBUM
IHCTPYMEHTOM JUIsI PO3yMiHHS MOBHHUX 3CYBIB y pediriiinomy cepenosuii [15, c. 9].
AHanizyoun 06020ciyxc006i KHueu, 3B€pTaEMO yBary Ha Te, IO JATMHChKa MOBa
30epirae cakpaibHy (QYHKIIIO, TOMI SIK CJIOB’SHCHKI (IOJBCHKA, pocCiiicbka M
yKpaiHChKa) MOCTYTIOBO CTa€ OCHOBHOIO MOBOIO MPOMOBife# Ta karexmsamii. i
BUKOPUCTOBYIOTh Y BHUOpaHHMX 4YacCTHHAX JITYprii, 1[0 BIAMOBIAa€ TEHACHIISM
06araToMOBHOTO OOTOCIYXiHHA. 3rimHO 3 JHOKymMeHTamu Jlpyroro BaTukaHCBKOTO
Cobopy (1962-1965 pp.), 3okpema Koncturymiero mpo Casary Jlityprito
(Sacrosanctum Concilium, 1963), po3nouaro Kypc Ha BIIPOBaKCHHS HalllOHATBHUX
MOB y OorociyxinHsa. [Ipore B mapadii m. XMmilbHUKA JaTHHA 3alUIIaNacs
OCHOBHOIO MOBOO JIITYPrii 10 mo4aTtky 1970-X poKiB, IO MOSCHIOETHCS BIICYTHICTIO
aJIalTOBAaHUX TEpeKIaJiB Ta I1HEPTHICTIO JITYpridHOI MpPakTHUKH B YMOBax
paasiHebKoi 130imsL1i. YnpoBamkenHs pegopm 11 Batukancskoro Cobopy B napadii
MapKyeTbcs TOSBOI MEpUIOro BHIaHHS pedopmoBaHoro Pumcekoro Mecany
(1970 p., BunaBaunTBo Editions du Dialogue). [IpumipHUK HEBIOB3i MOTpANUB 110
XmMinbHUKa i 30epiraetTbes B mapadii 1o croroui. I[licasBarukancbkuit PuMchkuit
Mecan nonscbkoro MoBor BuxonuB y 1970, 1975 ta 2002 pokax; 10 IIUX BHIaHb
HaJIe)kaTh TAKOXK BUITPaBIICHI peaakilii, 30kpema 2008 poky [28, c. 131].

[Mporsrom  1970-1990-x  pokiB  mapadisuibHa  0i0mioTeka  aKTHBHO
MOTIOBHIOBAJIACS MOJIbCBKOMOBHUMH TEKCTAMH, Cepel IKUX:

v bozocnyacoosi knueu: Modlitwa powszechna, 1970; Lekcjonarz (1974,
1991), Agenda liturgiczna (1981).
v 00psI006I meKkcmu: YAHHA XPEUIeHHS, MHUPOIIOMAa3aHHs, BIHYAaHHS Ta

MOXOBAHHS, a/IalITOBaHi 10 TPaAUIi monbChkux mienesi (Obrzedy chrztu dzieci,
1972; Obrzedy bierzmowania, 1974; Obrzedy sakramentu matzenstwa dostosowane
do zwyczajow diecezji polskich, 1974; Obrzedy bierzmowania wedtug Pontyfikatu
Rzymskiego, 1975; Obrzedy pogrzebu: dostosowane do zwyczajow diecezji polskich,
1977. 1991; Sakramenty chorych: obrzedy i duszpasterstwo, 1978, 1980, 1998;
Obrzedy pokuty: dostosowane do zwyczajow diecezji polskich, 1981, 1996).

VY pansHCBKUHN Mepio] Ta Ha MOYaTKy He3aJle)KHOCTI pociiichkka MoBa B mapadii
BiJIIrpaBaja pojb «MOBH MOPO3yMiHH». HasBHICTh pociiicbkOMOBHUX BUJaHb (HYun
Meccuwl, 1979, Jlexyuonapuii, 1993; Manwviti Pumckuii cayaceonux, 1990) no3omnsiia
3pOoOUTH JITYPrito JOCTYIHOIO JJIsi MEUIKAHIIB MICTa-KypopTy, Jie pociiicbka MOBa
na”yBaia B myOmiuyHoMy npoctopi. Ha mouatkoBomy erami pedopm pociicbKOMOBHI
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TEKCTH CHpUHMANUCA SIK KPOK 10 JeMOKpaTu3alii OOrociyKiHHs, POTe 3roJ0M
BOHHM ITOYAJIM BTPAYATH AKTYAIbHICTb.

VYKpaiHCbKOMOBHI NIEPEKJIaAN JITYPrifiHUX KHUT IOYUHAIOTh aKTUBHO 3’ ABIISATHCS
MICS TIPOTOJIONICHHS HE3alIe)KHOCTI YKpaiHu. BimHOBIeHHS Ta Koaudikaiis
YKpaiHCBKOI LIEPKOBHO-OOPSAA0BOI TEPMIHOJIOTIT CTa€ CTPAaTEriYHUM 3aBIaHHAM
Cy4acHOi JHTBICTUKH, OCKUIBKM 1€ CIPHUSE€ TMOBHOLIHHOMY (YHKIIOHYBaHHIO
YKpaiHChKO1 MOBH SIK HaIllOHAJIBHOTO 1IeHTH(IKaTOpa B yCiX cdepax CyCHUIBHOTO
xutTst [11, c.274]. EBomromiss mMoBHOI curyarii B mapadii [Ipecstoi Tpiiimi
(M. XminpHUK) 3 moyaTky 1990-X pokiB BigoOpaxae 3araibHOYKpaiHChKI TeHICHIIIT
MOCTYTOBOI  1HKYJBTYypalii Ta YTBEp/UKCHHS YKpaiHCbKOI MOBH B pPHUMO-
KatonuubkoMy OorocnyskinHi. [Iponec opmyBaHHS 6araTOMOBHOIO JIITYpriiHOTO
cepeoBHINa HaMPUKiHII XX CTOITTS MPOMIIOB NUISX Bl TPHITIHTBI3MY (TIOJIBCHKA,
pociiicbKa, yKpaiHCbKa) [0 IepeBaKaHHs JepXKaBHOI MOBHU 3 JIOKaJIbHUM
30epeKEeHHSM MOJBCHKOI SIK MOBH €THIYHO] 1IeHTHYHOCTI. 3 movatky 1990-x pokiB
TPUMOBHICTb OyJia 3BUYAHOIO MPAKTUKOI napagisiibHOro *urts. [Ipote 3 uacom
CIIOCTEPIraeThCS TOCTYIOBAa MapriHami3ailis pOCiiChKOi Ta TMOJIBCHKOI MOB Ha
KOPUCTh YKPAiHCBKOI.

ITosbebka MoBa 1m0 2018 poky 30epirana cTalli MO3WINI B paHKOBOMY OJIOII
OorociyxiHb (IOHEOUIOK, cepena, I SATHUIM, Henins). Ha cydacHomy erami
BUKOPHUCTAHHS MOJIbCbKOI MOBU 3yMoOBJieHe NisbHICTIO 'O «Xminbnuyvka micoka
cninka nonsaxie im. Braoucnasa Petimonmay» (3acH. 1999 p.). 3aBasku OCBITHIM i
KyJIbTYPHHUM IpOrpaMaM CHIJIbHOTH, JIITYpPrisi IOJbCHKOI0 MOBOIO NMPOBOJUTHCS 32
MOTIEPETHHOI0 JJOMOBIICHICTIO 3 HACTOSATENEM JJIs 33/10BOJICHHS JyXOBHHUX MOTPeO
MOJIBCHKO1 €THIYHOI MEHIIIUHU [5].

VYkpaiHCbka MOBa, IOYAaTKOBO 3aKpIMMBIIMCH Yy Trpadiky BeuipHIX JITYprii
(BIBTOpOK, 4eTBep, cy0oTa), IOCTYIOBO pelumitoBaia (QyHKIT TOJ0BHOI JITYypriiHOT
MOBH, 1110 KOPEJTIOE 3 MOSABOIO O(ilifHUX HepeKIaiB 60rociy>k00BUX KHHT.

KitouoBUM 4YMHHUKOM MOBHOT TpaHc(opmallii JITyprifiHOrO )KUTTS € HassBHICTb
Koau(ikoBaHUX JMTypriiHuX TekcTiB. Kanoniuni Hopmu Karomumpkoi LlepkBu
JTO3BOJISIIOTHh 3BEPIEHHS TATHCTB JUIIE TUMHW MOBaMH, SKUMHU OQIIiitHO BUAaHa
6orociyx6oBa miteparypa. IlorpidbHO TyT BHOKpemuTu CBsare Ilucemo, sike Oyio
MepeKsIaZieHe 3 OPUTIHATLHUX MOB BIHHWYaHWHOM [BaHOM XOMEHKOM 1 BHJaHE B
1963 poui Oyno 10 2020 poky €AMHUM YKpaiHCbKOMOBHMM BapiaHTOM bibii 3rigHO
3  KaronunbkuM O0i0OmiliHuM kanoHoMm [13]. [lopiBHsIbHHMA aHAI3 TOSBU
YKpaiHCbKOMOBHUX BHUJAHb CBIAYUTH NPO CUCTEMHE BHUTICHEHHS IOJILCBKUX Ta
pociiicbkux aHanoriB (nuB. Ta0m. 1).

Hes3Baxaroun Ha mpoliecu BepHaKyJIspHu3allii (mepexoqy Ha HapoaHI MOBH),
JaTMHA BUKOPUCTOBYEThCA B MapadisibHIA MpakTHIl SK MOBa «CakKpallbHOI
¢dopmynm» [18]. Bona ¢yHkiionye B ypouncTux riMaax (Hampukiaaza, Te Deum) ta
OKpEMHUX MiCHEeCMIBaXx, 1110 3a()IKCOBAHO B aKTyaJbHUX MOJIUTOBHUKAX.
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Taoauus 1.
XpoHoJ10Tisi BUIAHHSI HOTOCTYK00BO] JIiTEPaTypH 32 MOBHUMH CETMEHTAMHU
‘ IHonbcbka MOBa H Pociiicbka moBa H YkpaiHcbka MOBa
Yun Meccwt,
Mszat rzymski tacinsko- 1979; .
polski, 1970 Manwviii Pumckuii Pumctruit Mecar, 2005
cayorceonux, 1990
Modlitwa powszechna, Bcenencoka monumea, 2004
1970
Lekcjonarz, 1972 ﬂeK”fgggp””’ Jexyionapiii, 1997
‘Obrzgdy chrztu dzieci, 1972H H Ob6psiou xpewenns dimeti, 2002 |
Obrzedy ﬁzge;zmowama, Oobpsiou Kongipmayii, 2003
Obrzedy sakramentu .
mat:eristwa, 1974 Obpsiou Taincmea wino6y, 2000
‘ Obrzedy pogrzebu, 1977 H H Ob6psou noxopomny, 2003 |
Sakramenty chorych i Ob6psou Eneonomazanns i
duszpasterstwo, 1978 nacmupcmesa xeopux, 2007
‘ Agenda liturgiczna, 1981 H H Jlimypeiina aeenoa, 1995 |
‘ Obrzedy pokuty, 1981 H H Obpsaou Iloxaanuna, 2008 |

Jlimypeis eooun (ckopouena

Liturgia godzin, 1982-1988 sepciz), 2007

OxkpeMuM ermizo0M B icTopii mapadii ctaysia cnpoba peBiTaizallli JaTUHHCHKOT
JMTYprii micias ONpHIrJHEHHS motu proprio “Summorum Pontificum™ Ilamu
benemukra XVI (2007 p.). ¥ 2010 pori 6yi10 BIpoBa»KEHO MPAKTUKY BIITPABICHHS
Mecu TaTHHCHKOIO MOBOIO 110 T’ SITHULISX, JIJIS 9OTO OYJIO MATOTOBIEHO BiMOBIAHI
TUAAKTUYHI Matepianu g BipsH. [IpoTe 1 iHimiaTuBa TpuBajia JIMIIE KUJIbKa
MicsIiB 1 Oylia MpUNHMHEHA Yepe3 HU3bKUU piBeHb 3alliKaBICHOCTI mapadisH, 110
MIPU3BEJIO JI0 3aMiHM JJATUHCHKUX OOTOCTYy>Ki1Hb Ha YKpaiHCbKOMOBHI [5].

JliTypriiiHi MCEHHUKH Ta MOJMTOBHHUKH € TaKOX BKIMBUMHM JDKEpelaMu s
PEKOHCTPYKIIIi >KMBOi MOBHOI MpakTUKU MapadisibHOI CHUIBHOTH, OCKUIBKU
BiJOOpaXaroTh JUHAMIKY MOBHHX 3MIH Yy CakpaJbHOMY IpPOCTOpi. Y cydacHii
npaxTuil napadii [Ipecsaroi Tpiiiii fomMiHye ykpaiHChKa MOBa JIITYPriiHOTO CIIIBY,
BOJIHOYAC JIATUHCBHKI TIMHHU 30€piratoTh BUPa3Hy CUMBOJIIYHY Ta iAeHTU(IKALIIHY
¢byHukmito. baraToMOBHI MiCEHHI TPaKTUKH (QOPMYIOTh CBOEPIAHE MOBHE
pi3HOOApB’s, y MeXkax SKOr0 KOXXHa MOBAa BUKOHY€E OKpECIEHY KOMYHIKaTHBHY Ta

KYJIbTYPHY POJIb.
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Jlunamika myOJikamiii MOJUTOBHUKIB 1 miceHHUKIB y Kam’sHens-Iloainbepkiit
mienesii 3a ocTaHHI 35 pOKIB HAOYHO UIIOCTPYE MOBHY €BOJIOIIIO PETIOHY.
lenTpanpHe Miclie B JITYpPriiHOMYy Ta MPUBATHOMY JKHUTTI BIpSH MOCIJIa€e
«XpHUCTUAHCHKUI MouTOBHMK» (BuaaBuuirtBo Clara Studio, Binuuis), o
Oe3IMepepBHO BHJIAETHCS Ta OHOBIIOETHCA 3 1997 poky. lle ykpaiHCBKOMOBHE
BUJAHHS IHTErpye IIOJCHHI MOJIMTBH, KOPOTKHHM KaTexu3M, Hopsaok CsToi
JliTyprii puMChKOTO 00psITy Ta IIEPKOBHI T'IMHHU.

3 1995 poky B piene3ii omyOJiKOBaHO HH3KY IICEHHUKIB, CEpell SKUX
«Xpucmusincokuu nicennuxy (1995), «To6i cnisaro, T'ocnoou!» (1998), Laudate
Dominum (2004, 2012, 2021), «3 Mapicio 6 dopozi» (2000). OCHOBHHM ITiCEHHUKOM
Kam’ssmenp-IToginbepkoi mienesii BBaxkarorh Laudate Dominum, sikuii mae Tpu
ocHoBHI penakuii. [TopiBHsutbHUI aHami3 Buganb 2004 poky (541 micus) Ta 2021
poky (1057 miceHb) 3acBiguy€e CYTTEBY PEAYKIIIO KUTBKOCTI MICEHb POCIHCHKOIO
MOBOIO — 3 79 1o 4, a KUIBKICTh JJATHHOMOBHUX TIMHIB 3pocia 3 18 go 20, mo
n03BoJIsIe€ 3adikCyBaTH YiTKI KUIBKICHI 3MIHHM B MOBHOMY CKJIaJi — pajHKalIbHY
PEAYKIIIO POCIICHKOMOBHOTO KOHTEHTY Ha TJIi CTaOUTLHOTO 30€peKCHHS JJATHHH Ta
3arajbHOTO PO3LIMPEHHS YKPATHCHKOMOBHOI'O KOPITYCY TEKCTIB.

OxpeMuii TUIACT CTAHOBIATH 30IPKH KOJSIOK 1 HIEAPIBOK, OIyOJIiKOBaHI 3a
iHiIlaTUBU KepiBHUKa Aienesii emuckomna Jleona [yOpascekoro (2002-2025 pp.).
Amnani3 Bunanb «Konsakm» ta «Komsaku 1 menpisku» (2017) neMoHCTpye, 110 TYT
OKpiM yKpaiHCBhKOT BUKOpUCTOBYBanucs natiuacbka (1/74 Konsoku, 1160 Korsoku i
weopisku), pociiiceka (5/74 Konsoku, 5/60 Konsoku i wedpisku, 2017), monbcoka
(26/74 Konsoxu, 18/60 Koasioku i weopiexu, 2017) MOBH, 110 3yMOBJICHO iCTOPUKO-
KyJIbTYPHUMH  OCOOJIMBOCTSIMM  perioHy. BojaHouac — micis — MOYaTKy
MOBHOMAcCIITa0HOI BilfHM Y BUKOHAHHI penepTyapy CIOCTEepIraeTbCs TeHACHIIS 10
penyKIii pociiicbkoi MOBH Ta MOCTYIIOBOTO 3MEHIICHHS YaCTKH MOJECHKOMOBHHUX
TEKCTIB, 1110 KOPEJIIO€ 31 CKOPOUEHHSAM KUIBKOCTI MapadisiH — HOC1iB OJIbCHKOi MOBH.

Oco0nuBuil HayKOBHH 1HTEpEC BUKIIMKA€E MPAKTUKA mpancaimepayii ToIbCbKUX
TeKCTIB kupwinuero. Lle sBuIe BUHHUKIO SK AJalNTUBHUM MeXaHI3M 3a yMOB
BIJICYTHOCTI YH1()IKOBaHUX YKpaTHChKUX nepekiaiB. [Ipukiagom Takoi NpakTUKU €
«Jlimypeia 200un 3a nomepaux».

Hmwxue HaBeneHo komnapatuBHui aHaiiz gparmenta [1caama 90:

IToabcbknii BapianT TpancaiTtepoBanui BapiaHT B ykpaiHCBKil
[5, c. 3] BapiauT [17, C. 2] ajpanramii [16, c. 708]
Psalm 90, 1- 4 IIcansm 90, 1-4
Panie, Ty dla nas byte§ | Ilane, Tu nns mac 6mtents Ilcanom 90, 1-4
ucieczka, z pokolenia YUY€UKO, 3 poxy B pif, 0
na pokolenie. 3 ITOKOJIEHS Ha MTOKOJIEHE. Tocrionn,
Zanim narodzity si¢ 3aHIM HapOJIKIIH I11€ Tu OyB Ju1 Hac
gory, IypH, MIPUTYIKOM.
Nim powstal $wiat i Him moBcTan meBAT i [lepm HiX MOCTAIM TOPH
ziemia, KEMS,
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Od wieku po wiek Ty | Ox Bexy o Bek Tu ectemib | 1 Oynu ctBopeni 3emis i
jeste$ Bogiem. Borewm. BcecsiT, Bix Biky i 10
Obracasz w proch OOpariai B Mpox 4IOBEKA Biky Tu — bor.
czlowieka I myBimI : «Bparaiiue Tu noBepTael JIOAUHY
I mowisz: ,,Wracajcie CUHOBE JIFOI3LIN. B ITIOPOX
synowie ludzcy”. bo tambonI T B TBoix | I kaxkenn: «[ToBepHiThCs,
Bo tysigc lat w Twoich oJax JIFOJICBK1 CUHU!»
oczach €cT K BUOpaAIIN JKEHD, Amxe B TBOIX ouax
Jest jak wczorajszy KTypH MIiHOJI aib00 CTpax THCSYA POKiB — SIK
dzien, ktéry minat albo HOIIHA. yUOpaIlHiii 1eHb, 110
straz nocna. MHUHYB, — SIK HIYHA
CTOPOXKa.

s popma mo3Bossie 30epiraTu TPAAHUIIHHY MEIOAUKY IMOJIBCHKOTO CHIiBY IS
XOpUCTIB Ta napadisi, ki He BOJIOAIIOTH JTATHHHIICIO, TPOTE 11IeHTU(DIKYIOTH cebe 3
€0 JIITYPTiHHOIO TPATHIII€IO.

Ponp xaTeXuTUYHUX TEKCTIB y (opMyBaHHI MOBHOI 1AEHTUYHOCTI LIEPKOBHOI
CHUTBHOTH € BHU3HavalmpHOM. Skmo B 1991 poui B mapadii mnepeBaxaiu
pociiicbkoMoBHI Matepianu («Kpamkuii xkamexuszucy, «Monumeennuxy, «4mo
00/191CeH 3Hamb Kadxcovill xpucmuanuny, 1991), to Bxe 3 1995 poky, 3 MOsABOIO
nocibHuka «byodewr npo ye poznosioamu ceoim dimsamy (MEepeKIaj 31 CIOBALBKOI),
CUTYallisl JOKOPIHHO 3MIHUJIACS.

BaxmBuM eranoM iHCTUTYLIOHATI3alil yKpaiHCBKOMOBHOI KaTexu3allii cTano
3amovyatkyBaHHsS 3 1992 poky KarexuTHUHUX KypciB y wmicti [opomok
XMeNnpHUIBKOT 00J1acTi 3a CIPUSHHS KepiBHMKa enuckona SIHa Onbiancekoro. Lli
KypcH 3rojioM TpaHchopMmyBanuca B [HctutyT peniriitHux Hayk (1998), y mexax
gkoro Ha modatky 2000-X pOKiB MiJrOTOBJIEHO MEPIIUX MAaricTpiB-KaTeXHTIB 1
CTBOPEHO KAaTEXWTHUYHI MaTepiaiu YKpaiHChbKOIO MOBOIO [2, c.5]. Came BOHH
3a0e3nmeumiIi  peallizallifo  TOBHOLIHHOI MpPOrpaMu  PeNirifHOro HaBYaHHS
yKpaiHChKol0 MoBoro B mapadisx Kam’sueup-Iloginbebkoi nienesii, 30kpema B
XMIUTbHHUKY.

BaxnuBum ocepenkoM MOBHOI couiaiizauii napadissH yOpoJoBXK AECSITUIITh
3anumaBcs mnapadisuibHUil MarasuH 1 Oi0mioreyHuit (OHJI, J1e Yepe3 JOCTYIHY
peniriiiHy JnitepaTypy Ta TMEpioAMKy TakoX (opMyBajacs MOBHA 1JCHTUYHICTH
BipHUX. Y TieplIe JECATHIITTS Micls BIAHOBJICHHS CBOOOIM COBICTI B MeEXKax
Kawm’ssaenp-Ilominbepkoi mienesii, Teputopist sikoi mpoctsaraiacs Big Kam’sHips-
[Toninbebkoro o CeBacTomonsi, MaHyBaJld MEPEBAXKHO POCIHCHKOMOBHI Ta
MOJIbCbKOMOBHI BUJAaHHS. 31 3MIHOIO CYCHIJIbHO-TIOJITUYHOTO KOHTEKCTY Ta
PO3LIUPEHHSAM HAIIOHATBHOTO KaTOJMIFKOTO KHUTOBUJAHHS MOCTYIOBO 3pOCTalia
YacTKa YKpPaiHCBKOMOBHOI JIITepaTypd, 10 3yMOBHJIO TEpPEOPIEHTAIil0 MOBHOTO
penepryapy napadissibHuUX 610110TeK.
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Oco06muBY pojib y KOHCTPYIOBAaHHI MOBHOI IIEHTHYHOCTI BIPHHX y TEPiOJ
peniriiHoi  cBOOOAM  BiAirpanu  yKpaiHCBKOMOBHI — KaTOJMIBKI ~ MacMeia,
npeacTaBicHi B nmapadisx y apykoBanomy (opmari, 30kpema: Ave Maria (1992-
2004), Xpucmusincoke cnoso (1992-2008), llapagisrvna eazsema (1993-2008),
CREDO (1992-2014), Ilocraneyv boowcoco Munocepos (Bin 1995), Croso midxc
namu (Bix 1996), Boooepau (Big 2001), Pozapii (Bix 2007), Kamonuyskuii gicHux
(2008-2016), Immaculata (Bix 2020), Jlrob6ime o00He 00HO20 (TOIBCHKOIO,
POCIHCHKOIO Ta YKpaiHChKOI MoBaMu, 1991-2022).

HoBwuii eTanm MOBHOT IPUCYTHOCTI TOB’sI3aHUM 13 TU(DPOBIZAIIEI0 KATOIHIIBKOTO
memianpoctopy. Bix 2009 poky wacomnc CREDO ¢ynkuionye B inTepHet-hopmari,
Malo4yu YKpaiHChKY Ta TOJBCHKY Bepcii cailTy il ykpaiHcekoMoBHHIT YouTube-
kanan. 3 2010 poky B YkpaiHi po3nodano MoBieHHsS «Pamio Mapis» sk yacThHA
MDKHApOAHOI MEpeki KaTONMIbKUX pamiocTaHiii, a 3 2011 poky — «Katonuipke
tenebaueHnst Bikosiynoro CrnoBa» (EWTN), mo Bxoauth 10 TI00ambHOT
TeneBi3iiHOi Mepexki, 3acHoBanoi B CIIIA 1980 poky [7]. Omxke, cydacHuit
KOMyHIKaTuBHUI mpocTip Pumo-Kartonuupkoi LlepkBu B Ykpaini genani Oinblie
HAMOBHIOETHCS  YKPATHCBKOMOBHMM KOHTEHTOM, SIKM BUKOHYE€ HE JIMIIE
iHpopmaTuBHY, a i ineHTH(]IKaMiiHY (YHKLiIO, CIpUIIOYN (HOPMYBAHHIO MOJENI
YKPaiHCbKOMOBHOT'O PUMO-KaTOJHUKA.

Enimadii Ta iaun nam ’samui mexcmu NEMOHCTPYIOTh TTOE€THAHHS YKPAaiHCHKOT Ta
IHIINX MOB, IO BiA0Opakae KyJbTYpHY NaM’siThb I'poMaau. JIaTMHCBKI Hamucu
TPAIUISIOTHCS  piAlIe, aje BOHU MIJAKPECIIOITh YHIBEPCAIbHUNM XapaKTep
KaTOJUIBKOT TpaauIIii.

Jocaiaauis HaaMOrnibHUX HanuciB XIX CTOMITTS Ha KaTONIMIBKUX LIBUHTAPSIX
IMomimns O. 'aBpuitok (ikCye HasBHICTh MNOJBCHBKOMOBHHMX emiTadiii Ha Tak
3BaHOMY «CTapOKaTOJIMIBKOMY» KIaAoBUIl B XMuUlbHHKY [22, c.52]. ILle
KJIa/IOBUILE, SIK€ HUHI € YaCTUHOI Hosomicbko2o IBUHTaps, (PYHKIIIOHYE K Miclie
MTOXOBAHHS €THIYHUX MOJISKIB 1 KaTONMUKIB HioHalMeHIe 3 XIX cromiTTs. BogHouac
MOXOBaHHS KATOJHUKIB 1 0Ci0 MOIBCHKOTO MOXOJKEHHS 3/1MCHIOIOTHCS TaKOXK Ha
IHIMUX T1SATH KJIQJO0BHINAX MICTa, SKI HE MAlOTh CTaTycy Karoyimibkux [14]. YV
3B’A3Ky 3 IIMM JOCJTIDKEHHS IOJbCbKOMOBHUX HaArpookiB XX—XXI cromite
OXOIUTIOE 3HAYHO UIMPUIMI CaKkpaJbHUNA MPOCTIp 1 BUXOIAUTH 33 MEXI OJHOTO
KOH(ECIHO OKPECIEHOTO HEKPOTIOJIS.

He anani3zyroum KibKICHE CIIBBIJIHOIIEHHS MOB, a 30CE€PEIKYIOUHChH JIMIIE Ha
(axTi IXHPOTO BUKOPUCTAHHS, MOKHA KOHCTAaTyBaTH, 110 HA IIBUHTAPSIX XMIUIbHUKA
3a¢iKCOBaHO HAATPOOHI HAMMICH POCIHCHKOI0, YKPATHCHKOO Ta MOJIBCHKOK MOBAMH.
SIKIIO YNpOJOBXK OCTAaHHIX POKIB CIOCTEpIraeThCsl Maike IOBHE 3HMKHEHHS
pocCiiicbkoi MOBH 3 HOBUX HaArpoOHUX 3HAKIB, TO IOJIbCbKAa MOBa IMPOJOBXKYE
(GYHKIIOHYBAaTH SK Mapkep eTHIYHOI Ta KoHeciiiHoi ineHTHuyHOCTI. Lle
MIATBEP/KYIOTh, 30KpeMa, HANMCH Ha CydyaCHUX Mormwiax mnapadisHKd Ta
3aCHOBHHMIII TPOMAJCHKOI oOprasizamii XwmizbHuybkoi Micbkoi Ccniniku noisaKie
im. Bnaoucnasa Petimonma Tamuuau bpubsatr (1951-2011) nva Coxoniecoxomy
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LBUHTApi, a TaKOXX JIBOMOBHA (YKpaiHCBKO-TIOJIbChKA) emiTadis mapadisHKd i
eTHiyHOi monbku bponicnaBu HlyGepr (1935-2023) na kinagoBHIl TO BYJIHUIN
YailkoBCHKOTO.

Oxpemy rpyny MEMOpPIQIbHUX TEKCTIB CTAHOBISATH MaM’SITHI JOIIKH, BUKOHAHI
MOJIbCHKOIO Ta YKPaiHChKOI MOBaMHU. BOoHM po3MilieHi Ha OyAiBii TpoMaaChKOi
opranizanii Xuirehuysvkoi micbkoi cninku noaskie im. Biraducnasa Peiimonma (Ha
yecth ['amuam bpunbsHt) Ta B Kocteni IlpecBstoi Tpiiiii — Ha BIIaHyBaHHS
oxperieHnoro B kocreni Irnaris SIua [TagepeBcbkoro (1860-1941). Takox 0i0miiiHi
LUTaTH TMOJbCHKOI0 MOBOIO IHTETPOBaHI B apXiTEKTypHHUH aHCaMOIb XpaMy Ta
MPUJIETIIOl TEPUTOpPii, BUKOHYIOUH (YHKIIIO CHMBOJIIYHOTO HaraayBaHHS MPO
ICTOPUYHY HasIBHICTh MOJbCHKOMOBHOI KaTOJIUIIBKOI CIIIBHOTH.

OTxe, HIBUHTapHUH MpoCcTip XMUTBHHAKA MOCTAE K CBOEPITHUNA «MOBHHH apXiB»
napadisuibHOI  icTOpii, y SIKOMY HalIapOBYIOTHCS PI3HOYACOBI MOBHI KOJIH.
[TonbChKOMOBHI ~ HAATPOOKH  CIYTyIOTh MapKepaMu TPHUBAJOi MPUCYTHOCTI
MOJIbCHKOI €THIYHOI TPYIH, POCIHCHKOMOBHI Hamucu XX CTOJITTS BiIOOpakaroTh
cneun(iky paasHCHKOTO TIepioAy, a Cy4yacHI yKpaiHChKOMOBHI emitadii
3aCBIIYYIOTh 3MiHY MOBHOI JOMIHAHTH Ta (OpMyBaHHS HOBOi mapadisibHOT
IICHTHYHOCTI B yMOBax HE3aJICKHOI YKpaiHu.

VYcHI CBITYEHHS MIATBEPKYIOTh, IO YyKpaiHCbKa MOBa € OCHOBHUM
KOMYHIKaTUBHUM KOJIOM, TIOJbCbKa — CHMBOJIOM TpPAaIuIlii, a JaTWHA — 3HAKOM
yHiBepcanbHOi €mHOCTI [5]. VYV Takuii cmoci® oOowcepervha 6aza ITEMOHCTPYE
OaraTomapoBicTh MOBHUX mpakTuk napadii IIpecBsaroi Tpiiui, a ixHiil aHami3
HiATBEP/IXKYE, 110 0araTOMOBHICTh € HE JIMINE ICTOPUYHOIO CHAJIIMHONO, ale M
CYy4YaCHHUM 1HCTPYMEHTOM KOMYHIKATHBHOI Ta KyJbTYpPHOI 1IHTErpallii.

Icropuuna nuHamika MoBHOro *uTTs napadii IIpecBsaToi Tpiiiui B XMiIbHUKY
B1JI0Opakae MIMPII MPOLECH PO3BUTKY IEPKOBHOI 0araTOMOBHOCTI B YKpaiHi.
MoBHa mpakTUKa B PENTIMHMX TpoMagax 3aBkau Oyina MapKepoM KyJIbTypHOI
IIEHTUYHOCTI Ta COLIAbHOI 1HTerpalii. Y BuUmaaky XMIJIbHUKA MH MOXKEMO
BUOKPEMUTH K1IbKa €TalliB.

v Jopaosancekuii nepioo

VY nopaasHceKy 1100y MOBa BHUKOHYBaja (DYHKIIO CaKpaJbHOTO KOy, IIO
3a0e3mevyBaB TATIICTh TPAAUIIIT Ta €AHICTh IIEPKOBHOI CIIUIBHOTH. JIaTHHCHEKA MOBa
OyJa CUMBOJIOM YHIBEPCAJIbHOCTI KaTOJUIBKOI Tpaaullii Ta BUKOPUCTOBYBAJacs B
JTYprifiHUX TeKcTax, riMHax 1 MmoauTBax. [lonbchka MoBa B 1€l yac Masia 0OMeKeHe
BUKOPUCTAaHHS, 371€01IbIIOT0 B MPOMOBIIAX Ta KaTeXU3allii.

V' Paosancekuil nepiod

VY panggHCcbKy 100y MOBHA NOJITHKA IIEPKBU 3a3Haja 3HAUHUX OOMEXeHb. Y
XMIUTBHUKY 1€ TIPOSIBISUIOCS B CKOPOYEHHI BUKOPHUCTAHHS JIATHHH Ta TIOJIBCHKOI, a
TaKOX y MapriHaiizaiii yKpaiHCbKoi MOBH B OOTOCITYKiHHI Ha KOPUCTb POCIHCHKOI.
KomynikatuBHuii npoctip mapadii 6yB CyTT€BO 3BYKE€HUH, a 0araTOMOBHICTh —
(akTUYHO pelyKOBaHa 10 MiHIMyMY.

V' Ilepioo c60600u cosicmi (kineyv 1980-x — 1990-mi poku)
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3 MPOTOJIOMIEHHSM CBOOOIN COBICTI BiIOYBa€THCS BITHOBJIEHHS 06araTOMOBHOCTI.
VYkpaiHCbka MOBa CTa€ OCHOBHMM KOMYHIKaTHBHHM KOJOM TpOMajH, Ji€ MOBa
PO3IIISIIAETbCA SIK IHCTPYMEHT CHUMBOJIIYHOI BJIQAM Ta KyJbTYpHOI IHTerparii.
[Tonschbka MoBa 30epirae cBow icTopuyHy (QyHKIiIO, Xoua ii mpakTHYHE
BUKOPUCTaHHSA 3MEHIIyeThcs. JlaTMHa >k 30epiraerbcs SK CHUMBOJ €IHOCTI 3
r7100aIbHOI0 KaTOJUIBKOIO TPAIUIIELO.

v’ Cyuacnuii eman

VY cyuacHOMY KOMYHIKaTHBHOMY IIpOCTOpi napadii crioctepiraeTbesi rapMOHiiiHe
CHIBICHYBaHHS TPhOX MOBHHUX KOJIB. YKpaiHChbKa MOBa BHKOHYE (YHKIIIIO
iIeHTU(IKAITHOTO Ta KOMYHIKATHBHOTO I1HCTPYMEHTA, IOJBChKa — CHMBOILY
0araToBiUHOI TpaJullii, a JJaTUHA — YHIBEpPCAJILHOTO 3HaKa IHTErpauii y CBITOBY
KaTOJUIBKY CHUTBHOTY. OTOX KOYKHA MOBAa MAa€ CBOIO HiITy.

Y cyuyacHOMy KOMyHIKaTMBHOMY mpocTtopi mapadii IIpecsatoi Tpiitmi
0araTOMOBHICTh ITOCTA€ HE JIMIIE SIK ICTOpPUYHA CIAAIINHA, ajle W SK JAUHAMIYHA
MpakTUKa, 1o QopMye iIEHTHYHICTh TrpoMaau. SIK TOKa3ylTh HOBITHI
JOCTIKEeHHs, 0araTOMOBHICTh y PENITiHHOMY CEpEOBHIII Ma€ TOIBIMHUNA BUMIP:
KoMyHixamusHuu (3a0e3MeYeHHs] 3p03yMUIOCTI Ta JOCTYMHOCTI OOTOCHy>KiHHA) Ta
cumegoniunuil (peNPe3eHTALlIS TPAIUIi, YHIBEPCATHHOCTI Ta KYJbTYpPHOT ITaM’sITi).

Y 1bOMYy KOHTEKCTI IIOCTa€ BaXXJIMBE 3aBIaHHA I€lAaroriyHoi OCBITH —
3a0e3MneynuT MaiOyTHIX YYMTENIB 3HAaHHSAMH PO ICTOPUYHY TAMIICTh MOBHHUX
IPOIECiB Ta IXHIO pojib y (OpMyBaHHI TyXOBHOI KyinbTypu. Came aucHUILTIHA
«lcTopiss ykpaiHCbKOi JiTepaTypHOi MOBW», IO BHUBYAIOTh CTYAEHTH 3 Kypcy
crnenianbHOcTi 014.01 Cepenns ocBita (YkpaiHcbka MOBa 1 J1iTeparypa) GpaKyJabTeTy
¢imomorii i xKypHanmicTuku iMeH1 Muxaiina Crenbmaxa BIHHHUIBKOTO Jep:KaBHOTO
MeJaroriyHoro yHiBepcureTy iMeHi Muxaiina KoitoOuHcbkoro, Hajae HeoOXiaH1
IHCTPYMEHTH JUIsl OCMHCIJIEHHS B3a€MOJIIi CJIOB’SHCBKMX Ta JIATMHCHKOI MOB Ha
pi3HUX ICTOPUYHMX eTanax. BoHa 103BoNs€ HE JMIIE PEKOHCTPYIOBATH MOBHY
JTUHAMIKY, ajie i 3p03yMITH il 3Ha4eHHsI 1151 Cy4acHOI KOMYHIKaTUBHOI 1I€HTUYHOCTI
rpomajy. BUBueHHS 1i€1 TUCIMITIIHM Ha 3 KypCl Ma€ KilbKa KJIFOYOBHX 3aBJIaHb:

v’ opmysanns icmopuunoi ceidomocmi maubymmuix yuumenie. CTyIEeHTH
OTPUMYIOTh 3HAHHS TPO €Talu CTAHOBJIEHHS YKPaiHCBKOI JIITEpaTypHOi MOBH, ii
B3a€EMOJIII0 3 JIATMHOIO Ta 1HIIUMH MOBAMHU, IO JIO3BOJISE€ YCBITOMHUTH TIMOWHHI
KyJIbTYpHI MPOLIECH, K1 BIUTMHYJIM Ha Cy4YaCHUA MOBHHUH MPOCTIp;

V' PO3YMIHHA POi MOBU K YUHHUKA OYX06HOIL Kynbmypu. JIACIHIUTIHA JonIoMarae
MIPOCTEXKUTH, SIK YKpaiHCbKa MOBa IMOCTYIIOBO YTBEpP/DKYBaJIacsi B CAaKpaJbHOMY Ta
OCBITHBOMY JHUCKYpCl, CTalOYd I1HCTPYMEHTOM HalllOHAJIbHOI 1JEHTHUYHOCTI Ta
KynbTypHOI iHTerpauii. Lle 3HaHHs 0co0aMBO BakiIMBe [UId MailOyTHIX MeJaroris,
K1 GOpMyBaTUMYTh MOBHY CBIJJOMICTb LIKOJISIPIB;

v inmeepayisn 6 2n0b6anvruil oceimuiii npocmip. BusueHHsI icTOpii yKpaiHCHKOT
JTepaTypHOI MOBH JIO3BOJISIE€ CTYJCHTaM OAauWTH YKPaiHChKY MOBHY TPaIUIlIO B
IIMPIIOMY KOHTEKCTiI €BPOIEHCHKOI KyJIbTYpH, A€ JaTMHA Ta CJIOB’SHCHhKI MOBHU
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BUKOHYBAJIM pOJb YHiBepcalbHUX KoJiB. lle cmpuse poO3BUTKY 34aTHOCTI [0
MDKKYJIBTYPHOTO JIIaJIoTy;

v npakmuune 3nauenns O0na neoazoziunoi Oifnbrocmi. MalOyTHI BuMTeEN
YKpaiHChKOI MOBU Ta JTepaTypu OTPUMYIOTH IHCTPYMEHTH JJIsl TOSICHEHHS
3100yBayaMm 3arajibHOI CEpeIHbOI OCBITH HE JIMIIE Cy4aCHUX MOBHUX HOPM, ajie i iX
icTopuuHmX BUTOKIB. Lle 3a0e3neuye rinuOmmii piBeHb BUKJIAIAHHS, /1€ MOBA ITOCTAE
HE JIMIIE K 3aci0 KOMYHIKaIlii, ajie i K HOCIM KyJIbTYPHOT Imam’sTi.

VY Takuil cnoci® OCBITHIl BUMIp CTa€ OpPraHiYHUM MPOAOBKEHHSM aHAII3y
0araToMOBHOCTI, a/pke (opMye 37aTHICTh MaWOyTHIX II€JaroriB TepenaBaT
3mo0yBayaM 3arajlbHOi CEpeHbOI OCBITH LIHHICTH YKPAaiHChKOI MOBH SIK HOCIS
KyJIbTYpHOI IaM ATl Ta JyXOBHO{ CIIaJIKOEMHOCTI.

OxpiM 3a3HAYEHOTO, VKpaiHCbKA MO068a BUKOHYE (YHKIIIO OCHOBHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO KOJTy, IO 3a0e3Meyye 3p03yMUTICTh OOTOCITyKiHHS AJIsi TPOMaIH.
CyuacHhi nepexyaan O6i0MIHHAX 1 TITYPriflHUX TEKCTiB YKPaiHCHKOIO MOBOIO CTallU
HIATBEP/KEHHSIM JEMOKpaTu3allii [epKOBHOrO mpocTopy. BoHa Takox BHCTymae
MapKepoM HalioHAJILHOT IICHTUYHOCTI Ta KYJIbTYPHOI CaMOOYTHOCTI, 1110 0COOIHBO
aKTyaJbHO B YMOBAaX IOCTPAISHCHKUX TpaHCHOpMaLlii.

Ionbcoka mosa 30epirae TpamullidHy CakpalbHy (QYHKIIFO, HaBiTh SIKIIO ii
[IPAaKTUYHE BUKOPUCTAHHS 3MEHLIMJIOCA. BoHa BHCTyNae CHUMBOJIOM €THIYHOT
mam’siTi, 1O MOEHYE CydYacHy rpOMajay 3 ICTOPUYHUM KOH(PECIHHUM KOHTEKCTOM.

Jlamuna B cy4acHOMY OOrOCIyKIHHI HiJIKPECIIIO€ BCEJIEHCHKUI XapakTep
peniriiiHoi CHiIBbHOTH, CHUMBOJI3YIOYH EIHICTh 13 TJIOOAIBHOI KaTOJIUIIHBKOIO
Tpaauuiero. Ii BUKOPUCTaHHS y MiMHAX Ta OKPEMMX YacTHUHAX JITyprii MiKpeciroe
YHIBEPCAJIbHICTh XPUCTUSHCHKOTO MOCTAHHS.

bararoMOBHICTh y pelniriiHOMy AMCKYypCl 3ajMIIA€ThCS HOCIEM KYJBTYPHOI
mam’siTi Ta KOJIGKTMBHOI 1J€HTHYHOCTI. Y Bumnaaky mnapadii [Ipecsstoi Tpiiimi
6araTOMOBHICTh He JUIlEe 3a0e3neuye KOMyHIKalito, ane i (GopMye CUMBOIIUYHUI
MpoCTip, A€ KOKHA MOBAa Ma€ BIACHY «HINIY»: VKpaiHCbKa — MOBa TPOMAJH,
NOAbCbKA — MOBA €THIUHOI CHaIIMHHU, 1amuHa — MOBa YHIBEPCAJIbHOI €THOCTI.

BucHoBkM Ta mepcneKTHBM NOJAJBIIONO JOCJHIIKEeHHS TpolseMH.
ITpoBesnene noCiKEHHS ICTOPUYHOT AMHAMIKY (PYHKIIIOHYBAaHHS CJIOB’STHCBKUX Ta
JATUHCbKOI MOB Yy KOMYHIKaTuBHOMY Tmpoctopi mnapadii IlpecBaroi Tpiiimi
M. XMUIbHHKA 3acBiuye, 1m0 0araTOMOBHICTh Yy IIEPKOBHOMY CEpPEJOBHIII € HE
BUTIA/IKOBAM SIBHIIEM, a PE3yJIbTATOM TPUBAIUX KYJIbTYPHO-ICTOPUYHHX TPOIIECIB.
Bona BuKkoHy€e He nuile KOMyHIKaTHBHY, ajleé i CUMBOJIIYHY (QyHKIIIO0, hopMyroun
IZIEHTUYIHICTh TPOMAH Ta 3a0€3MeUyI0YH CIaJKOEMHICT TPAIHIII].

BopaHouac 3HaueHHs 6araTOMOBHOCTI BUXOJUTh 32 MEXI IIEPKOBHOI'O MPOCTOPY
W Mae BaXJIMBUN OCBITHIM BUMIip. 30Kpema, TucIuIuiiHa «lcTopis yKpaiHChKOI
JTepaTypHOI MOBU» JI03BOJISIE YCBIIOMHUTH ICTOPUYHY JUHAMIKY YKPaiHCBKOT MOBH,
il B3a€MO/I110 3 MOBaMH €THIYHUX IPOMaJI, LIEPKOBHOCIIOB SHCHKOIO Ta JJATUHCHKOIO
TPAIUIIsIMU, a TAaKOXX 3PO3YMITH POJb MOBH SIK YMHHHKA TyXOBHOI KYJIbTYpHU H
HaIlOHAJIILHOI 1J€HTUYHOCTI.
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VY Takuii crioci0 moeqHaHHS aHaIi3y 0araTOMOBHOCTI B PEJITiHHOMY CepeIOBHIII
Ta BUBYCHHS «ICTOpii yKpaiHCHKOI JiTepaTypHOI MOBH» B 3aKJaji BHUIIOi OCBITH
CTBOPIOE IIUTICHY KapTHHY MOBHOTO PO3BUTKY. BOHO Mmoka3ye, 1110 MOBa € HE JIHIIE
3aco00M KOMYyHIKalii, ajge i I1HCTPYMEHTOM KyJbTypHOI MaM’siTi, yXOBHOI
CHAJKOEMHOCTI Ta OCBITHBOI 1HTETpaIlii.

Ilepcnexmugy nooanvuiux 0ocniodxcenb BOAYAEMO B PO3IMIUPEHHI aHAIIZY
0araTOMOBHOCTI IIEPKOBHUX CIIJIBHOT Ha pPiBHI MDKKOH(ECIHHUX TMOpPiBHSHB,
30KpeMa y BUBYCHHI MOBHOI IMOJITUKH MIPABOCIIABHUX, TPEKO-KATOIUILKHX Ta PUMO-
KaTOJUIILKKUX Mapadiil y pi3HUX perioHax YKpaiHu.

BaxuBUM HampsiMOM € TaKOXK JTOCIIKCHHS BIUTHBY MU(PPOBUX TEXHOJIOTIH HA
MOBHY TMpAaKTHKy LEPKOBHUX TpPOMaJ — OHJIAWH-TPAHCIAIIH OOrociyXiHb,
esnleKTpoHHUX 3MI Ta KaTeXUTUYHUX pEeCypCiB.
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ZMIANY W POSTRZEGANIU POLAKOW I ROSJAN W UKRAINSKIM
KOMIKSIE

Tekst analizuje sposob przedstawiania Polakow i Rosjan we wspotczesnym ukrainskim
komiksie oraz ukazanie, w jaki sposob medium to uczestniczy w konstruowaniu
pamieci zbiorowej, tozsamosci narodowej i narracji geopolitycznych. Wspolczesny
ukrainski komiks coraz czesciej petni funkcje nie tylko rozrywkowq, lecz takze
interpretacyjng i pamigciotworczq, tqczqc historie, symbolike oraz doswiadczenie
wojny z refleksjq nad relacjami Ukrainy z sgsiadami. Praca opiera si¢ na metodologii
interdyscyplinarnej, obejmujgcej analize semiotyczng, studia nad pamiecig,
perspektywe dekolonialng oraz analize komparatystyczng i ikonograficzng. Pozwala to
zbadac relacje miedzy obrazem i tekstem, sposoby wizualizacji traumy oraz symbole
definiujqce przynaleznos¢ kulturowq bohaterow. Materiat badawczy stanowig miedzy
innymi komiksy ,, DzZihad”, ,, Maksym Osa”, ,, Daogopak™, ,, Wdowka ", ,, Wola” oraz
antologia ,, Zwyciestwo”. Analiza wykazuje wyrazng asymetrie w przedstawianiu
Polakow i Rosjan. Rosjanie, szczegolnie po 2014 roku, ukazywani sq jako symbole
imperializmu, przemocy i zagrozenia dla ukrainskiej tozsamosci. Rosyjscy Zotnierze
przedstawiani sq jednoczesnie jako brutalni agresorzy oraz groteskowe,
zdemoralizowane ofiary wlasnego systemu. Satyra i dehumanizacja pelniq funkcje
psychologicznej obrony przed traumg wojenng oraz wzmacniajg narracje o
cywilizacyjnej odrebnosci Ukrainy od Rosji. Wizerunek Polakéw ulega natomiast
wyraznej ewolucji. Dawniej przedstawiani jako reprezentanci dominujgcego porzqdku
szlacheckiego, po 2014 roku coraz czesciej stajq sie sojusznikami Ukrainy w walce z
rosyjskim imperializmem. Polscy bohaterowie przechodzq moralng przemiang i budujg
relacje oparte na partnerstwie, lojalnosci i wspolnym doswiadczeniu walki.
Przeprowadzona analiza dowodzi, zZe wspotczesny ukrainski komiks stanowi wazne
medium narracji narodowej i dekolonialnej. Poprzez wykorzystanie metafory, groteski
| fantastyki tworcy reinterpretujq historie oraz aktywnie wptywajg na sposob
postrzegania relacji Ukrainy z Polskq i Rosjq. Komiks staje si¢ tym samym narzedziem
budowania nowoczesnej ukrainskiej tozsamosci kulturowej i politycznej.
Kluczowe stowa: ukrainski komiks, wizerunek Polaka , wizerunek Rosjanina,
tozsamos¢ narodowa, pamigc zbiorowa, rosyjski imperializm, relacje polsko-
ukrainskie, kozactwo, szlachta, satyra wojenna, trauma historyczna, ukrainska
popkultura, wojna w Ukrainie
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HTumon Kosanvuuk. 3minu 6 cnpuitnammi noJiAKi6 i pOCisiH 8 YKPAiHCbKOMY
Komikci
Y mexcmi npoananizoeano cnocobu penpezenmayii nOJSIKI8 i POCIAH Y CYUACHOMY
VKPAIHCOKOMY KOMIKCI, G MAaKoic nPOOeMOHCMPOBAHO, 5K Medid bepe yuacmy y
KOHCMPYIOBAHHI KONEKMUBHOL NAM "iMi, HAYIOHATIbHOI I0eHMUYHOCE Ma
eeononimuunux Hapamueis. Cyuachull yKpaiHcbKuil KOMIKC yce dacmiuie UKOHYE He
Jiuue po3eadicanivbHy, a U iIHmepnpemayitiHy ma MHeMOHIUHY (YHKYIL, NOEOHYIOUU
icmopiro, cumeoniKy ma 0ocsio GitiHu 3 pegheKciero Hao 8iOHOCUHamMu YKpainu i3
cycioHimu depaicasamu. Poboma tpynmyemuvcs Ha iHmepouCYuniiHapHi
MemoOoon02ii, WO OXONTIOE CeMIOMUYHUL AHA3, CMYOIl Nam simi, OeKOJIOHIAIbHY
nepcnekmuay, a Mmaxkoic KoMnapamueHuu ma ikonozpagiunuu ananis. Lle oae 3mozy
odocnioumu 83aemo0ito 00pazy i mekcmy, cnocoou izyanizayii mpasmu ma CuUM8ou,
AKI BUSHAYAIOMb KYbIMYPHY NPUHANEIHCHICb NEPCOHACI8. [locionuybkuil mamepian
CMano81Ams, 30Kkpema, komikcu «/orcuxady, «Maxcum Ocay, «/{aoconaky,
«Boosuukay, «Bons» ma anmonocisa «Ilepemocay. Ananiz ceiouums npo eupasmy
acumempiro 8 penpezenmayii nosaKie ma pocisan. Pocisinu, ocobnuso nicis 2014 poky,
HOCMAIOMy K CUMBOIU IMREPIANi3MY, HACUTIbCMBA MA 3a2PO3U 015l YKPAIHCHKOT
i0oenmuunocmi. PociticoKi 8iliCbKOBI 300paicyiomvcsi B00HOUAC I K HCOPCMOKI
azpecopu, i K 2pOmecKHi, 30emopanizoéami scepmau enacHoi cucmemu. Camupa ma
O0e2yMaHizayis BUKOHYIOMb PYHKYII0 NCUXOTIO2TYHO20 3aXUCTY 8I0 BOEHHOI MPaeMu
Ma noCUIIOIOMyb HAPaAMue NPo YUGINizayitiny eioMinnicms Ykpainu 6io pocii.
Hamomicmo obpa3 nonsxis 3asnae cymmeeoi esontoyii. Axkujo pauiuie 6oHu
300paxcysanucs K npedcmasHUKY NAHIBHO20 WIAXeMCcbKo20 ycmpoto, mo nicia 2014
POKY 6ce uacmiuie noCmaromy 5K CO3HUKU Ykpainu 6 6opomwvoi 3 pociticokum
imnepianizmom. IlonbcoKi nepcoHaici nepercusaroms MOpairbHy mpaHcgopmayio ma
8UOYO0BYIOMb 83AEMUHU, WO IPYHMYIOMbCA HA NAPMHEPCMEI, TOSAbHOCMI ma
cninbHoMy 00csidi 6opomvdu. Ilposedenuti ananiz 00800umy, WO Cy4acHull
VKPAIHCOKULL KOMIKC € 8ANCTUBUM Media HAYIOHATbHO20 MA OeKOOHIATbHO2O
Hapamugis. Yepes sukopucmanus memaghopu, 2pomecky ma ¢aHmacmuxku agmopu
peinmepnpenmyloms icmopiro ma akmueHo 6NIUBAIONMb HA CNPULHAMMS 6I0HOCUH
Vpainu 3 [onvwero ma pocieto. Omoice, KOMIKC cmae iHCMpyMeHmom GopmyeaHHs.
MOOepHOI YKpAiHCbKOT KYIbmMYPHOI ma NOJIMu4HOI iI0eHMu4HOCMi.
Knrouoegi cnosa: ykpaincokuil komixe, 0o6paz noiaxa, oopas pocisHuua,
HAYiOHANbHA I0eHMUYHICMb, KOJEeKMUBHA NAM SiMb, POCIUCLKULL IMnepianiam,
NOAbCLKO-YKPAIHCHKI GIOHOCUHU, KO3AYMBO, WIAXMA, 60EHHA CAMUpa, iCMopUyHa
mpaema, YKpaincbKa NONKy1omypa, 8iina 6 Ykpaini.

Szymon Kowalczyk. Changes in the Perception of Poles and Russians in
Ukrainian Comics.
The text analyses the portrayal of Poles and Russians in contemporary Ukrainian
comics to demonstrate how this medium participates in the construction of
collective memory, national identity, and geopolitical narratives. Contemporary
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Ukrainian comics increasingly serve not only as entertainment, but also perform
an interpretive and memory-shaping function, combining history, symbolism, and
the experience of war with reflections on Ukraine’s relations with its neighbors.
The study is based on an interdisciplinary methodology, including semiotic
analysis, memory studies, a decolonial perspective, as well as comparative and
iconographic analysis. This approach makes it possible to examine the relationship
between image and text, the visualization of trauma, and the symbols defining the
cultural identity of the characters. The research material includes, among others,
the comics “Jihad,” “Maksym Osa,” “Daogopak,” “The Widow,” “Wola,” and
the anthology “Victory. ’The analysis demonstrates a clear asymmetry in the
portrayal of Poles and Russians. Russians, especially after 2014, are depicted as
symbols of imperialism, violence, and a threat to Ukrainian identity. Russian
soldiers are portrayed simultaneously as brutal aggressors and grotesque,
demoralized victims of their own system. Satire and dehumanization function as
forms of psychological defense against wartime trauma and reinforce the narrative
of Ukraine’s civilizational distinctiveness from Russia. The image of Poles, on the
other hand, undergoes a significant evolution. Previously depicted as
representatives of a dominant noble order, after 2014 they increasingly appear as
allies of Ukraine in the struggle against Russian imperialism. Polish characters
undergo moral transformation and build relationships based on partnership,
loyalty, and shared wartime experience. The conducted analysis demonstrates that
contemporary Ukrainian comics constitute an important medium of national and
decolonial narrative. Through the use of metaphor, grotesque, and fantasy,
creators reinterpret history and actively influence the perception of Ukraine’s
relations with Poland and Russia. Comics thus become a tool for constructing a
modern Ukrainian cultural and political identity.

Key words: Ukrainian comics, perception of Poles, perception of Russians,
national identity, collective memory, Russian imperialism, Polish-Ukrainian
relations, the Cossacks, the Szlachta, war satire, historical trauma, Ukrainian
popular culture, the war in Ukraine

Sformulowanie problemu badawczego. Wspoltczesny ukrainski komiks coraz
czesciej staje si¢ przestrzenig refleksji nad historig, pamigcig zbiorowa i relacjami
migdzy panstwami. taczac obraz i tekst, pozwala on przektada¢ doswiadczenia
historyczne na bardziej symboliczne i1 metaforyczne opowiesci. Szczegolnie
wyraznie wida¢ to w sposobie przedstawiania relacji Ukrainy z sgsiadami, przede
wszystkim Polska 1 Rosja. Wizerunki tych narodow zmieniajg si¢ wraz z sytuacja
polityczng 1 spoteczng, odzwierciedlajac biezace napigcia oraz przemiany w
sposobie myslenia o tozsamosci narodowe;.

Analiza dotychczasowych badan i publikacji. Metodologia niniejszej pracy
opiera si¢ na interdyscyplinarnym podej$ciu, ktore pozwala uja¢ ukrainski komiks
jako ztozone medium interpretacyjne i pamigciotworcze. Kluczowym narzedziem
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badawczym jest analiza semiotyczna, ktora umozliwia dekodyfikacje relacji miedzy
obrazem a tekstem w celu wydobycia symbolicznych i metaforycznych senséw
opowiesci [5]. Istotnym kontekstem sg rowniez studia nad pamiecia, pozwalajgce na
zbadanie, w jaki sposob komiks staje si¢ przestrzenig konstruowania pamigci
zbiorowej, wizualizacji traum oraz budowania nowych mitow narodowych i
bohateréw. Praca stanowi rowniez studium dekolonialne, majace na celu analize
procesu odzyskiwania przez Ukraing podmiotowosci kulturowej oraz emancypacji z
narzuconych, imperialnych narracji [8]. Uzupelnieniem powyzszych metod jest
analiza komparatystyczna, pozwalajaca na uchwycenie asymetrii w przedstawianiu
sasiadow Ukrainy — od narastajacej satyry i dehumanizacji wizerunku Rosjanina, po
inkluzywng ewolucj¢ postaci Polaka jako strategicznego sojusznika. Cato$¢ wspiera
analiza ikonograficzna, koncentrujaca si¢ na wizualnych nosnikach tozsamosci,
takich jak atrybuty uzbrojenia czy symbole religijne, ktére w medium komiksowym
pelia funkcje skrotow myslowych definiujagcych przynalezno$¢ cywilizacyjna
bohaterow. Tak dobrane metody pozwalaja dowies¢, ze ewolucja wizerunku
Polakéw 1 Rosjan w ukrainskim komiksie $cisle odzwierciedla dynamiczne
przemiany tozsamo$ciowe oraz biezgce napigcia geopolityczne. Celem niniejszego
artykulu jest analiza sposobu przedstawiania Polakéw i Rosjan w ukrainskim
komiksie jako odzwierciedlenie zmian historycznych, politycznych i
tozsamosciowych.

Wyniki badan i dyskusja. Na przestrzeni wiekow ziemie dzisiejszej Ukrainy, w
catosci lub w czg$ci znajdowaty sie pod cudza kontrolg, poczawszy od czaséw
Rzeczypospolitej Obojga Narodoéw, poprzez epoke Imperium Rosyjskiego, az po
dominacje sowiecka w XX wieku 1 wspolczesng agresj¢ Federacji Rosyjskie;.
Okresy te wigzatly si¢ z polityczng marginalizacja ludnosci ukrainskiej, probami
zardwno rusyfikacji, jak 1 polonizacji, ograniczaniem jezyka, kultury 1 religii, a takze
z powtarzajacymi si¢ aktami przemocy i wywotanego przez nie oporu. Komiks
ukrainski nie tylko odzwierciedla te do§wiadczenia, ale réwniez je interpretuje,
przetwarza i ocenia. Z jednej strony tworcy wykorzystuja komiks jako medium
refleksji historycznej, przedstawiajac realia, postacie 1 konflikty przez pryzmat
wspotczesnych interpretacji. Z drugiej strony, siegaja po metafory i motywy
fantastyczne, by opowiada¢ o walce z obcg dominacja jako walce dobra ze ztem,
ucisku z wolnoscia, lokalnej tozsamos$ci z imperialnym porzadkiem. Wizerunki
Polakoéw 1 Rosjan sg w tych narracjach zroznicowane: od zmitologizowanych postaci
historycznych, przez satyryczne stereotypy, po bohaterow o ambiwalentnych rolach,
zwlaszcza w kontekstach wojny, zdrady, sojuszu lub podwoéjnej lojalnosci. Sg one
silnie zwigzane z kontekstem historycznym, ale nie sa symetryczne. Odzwierciedlaja
zarowno nieche¢¢ do agresora, jak i polityczne oraz spoteczne dgzenia Ukrainy do
integracji z zachodnimi sgsiadami. Polacy i Rosjanie sa przedstawiani zaréwno jako
przeciwnicy, sojusznicy 1 postacie archetypiczne. Tworcy wykorzystuja ich
obecno$¢ do budowania refleksji nad narodowa historig, pamigcia, a takze nad
trwajagcym obecnie konfliktem.
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W przypadku Rosjan szczegélne znaczenie ma obecnie trwajaca wojna, ktora
wyraznie wptywa na sposob przedstawiania Rosji 1 jej obywateli, nie tylko jako
politycznego przeciwnika, ale czgsto jako niemal metafizycznego wroga cywilizacji,
wolnosci 1 czlowieczenstwa, a nawet bezosobowa, mroczng mase¢ jak chociazby
sowieckie zombie z serii ,,Wola”. Ciekawe podejscie jest rOwniez w antologii
,Zwycigstwo”, w ktorej Rosjanie sg czym$§ pomigdzy bezimiennym zltem, a
kreskdéwkowymi zloczyncami, ktorzy rzeczywiscie stanowig powazne zagrozenie, a
jednoczes$nie jako grupa sa bardzo niekompetentni i ghupi. Z takimi wizerunkiem
wrogow mozna zetkna¢ si¢ czytajac krotka historyjke ,,Maruderzy” z rysunkami
Wotodymyra Poworoznyka i wedlug scenariusza Rustana Samaryka, opowiadajace;j
o grupie niezbyt rozgarnietych, rosyjskich szeregowcow, dla ktorych dziatania
wojenne to przede wszystkim niszczenie i okradanie domow ukrainskich cywilow
oraz majacej w swoim zatozeniu o$mieszy¢ najezdzcéw w oczach czytelnika [9,
s. 31-37]. Komiks porusza tematyke rzeczywistego procederu, ktory mial miejsce
na wielu okupowanych terytoriach i dla wielu obnazyt nature okupanta jako
prostackiego i zacofanego. Rosjanie zupetie bezrefleksyjnie ostrzeliwuja dzielnice
mieszkalne, a kiedy w srodku nie pozostaje zaden z mieszkancOw rzucajg si¢ na to
co pozostawili. Zotnierze wytamuja okna, niszcza meble, wynosza dywany, sprzety
AGD, a nawet prywatng bielizne. Ich zony przygotowaly im catg liste towaréw do
kradziezy. Wigkszo$¢ z nich nigdy nie widzialo na oczy eleganckiego mieszkania,
toalet¢ biorg za umywalke, a mikrofalowke za niedzialajacy telewizor. Nie
oszczedzajg nawet przydomowego kurnika, porywajac ptaki na positek. Widzimy
jak przez biatoruskg poczte przesylane sa w najdalsze zakatki Federacji Rosyjskiej
odkurzacze, lodowki 1 rowery. Rosyjska poczta przedstawiona jest na stronach
komiksu jako kilka zdezelowanych wozoéw i traktorow, a sama wie$ to rozpadajace
si¢ chatupy, zupehie inne od eleganckich podwoérek w Ukrainie. Tam gdzie w
ukrainskich domach wisialy ikony Jezusa i Matki Boskiej, na odpadajacej tapecie
wisi Lenin 1 Stalin, a gdy do Zony rosyjskiego zolnierza dociera skradziona pralka,
ta nie ma pojecia co z nig zrobi¢ i bierze ja za nowa bude dla psa, po czym dalej
pierze w korycie. Gdy do kobiety dociera list 0 $mierci me¢za, pierwsze o czym mysli
to pieni¢zne wynagrodzenie, a nie strata bliskiej osoby. Okazuje si¢ jednak, ze jedyne
co otrzymuje to kilka paczek $redniej jakosci serowych chipséw co symbolicznie
pokazuje na ile panstwo rosyjskie ceni zycie swoich zolierzy. Komiks ,,Maruderzy”
to przyktad nowego, wyraznie uksztattowanego trendu, w ktérym rosyjscy zothierze
przestaja by¢ jedynie agresywnymi figurami militarnego zagrozenia, a stajg si¢ takze
obiektem satyry, ponizenia i szyderstwa. Ukazywanie ich jako chciwych, tepych i
pozbawionych elementarnej kultury stanowi celowe obnizenie statusu wroga w
oczach odbiorcy, ale takze probe przejecia kontroli nad narracjag wojenng przez
$miech, ktory w tym przypadku staje si¢ formg obrony psychologicznej i spotecznej
mobilizacji. W ten sposob ukrainskie komiksy wojenne petnig funkcje podwdjng. Z
jednej strony pomagaja przezwyciezy¢ lgk i przemoc poprzez karykature, a z drugiej
wzmacniajg morale i narracj¢ kulturowej wyzszosci, opartej na cywilizacyjnych
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wartosciach, technologii, szacunku do zycia i godnosci. O$mieszony wrog nie traci
swojej grozy catkowicie, ale zostaje zdegradowany do poziomu nieludzkiej,
zautomatyzowanej masy, pozbawionej refleksji, sumienia i cywilizacyjnego
kregostupa. Co wigcej, zestawienie zniszczonych rosyjskich wiosek, absurdalnego
poziomu niewiedzy i tanich ,,nagrod” od panstwa, stanowi krytyke spoteczno-
systemowa, Rosjanie sg tu nie tylko agresorami, ale rOwniez ofiarami wtasnego
rezimu, ktory traktuje ich jak mig¢so armatnie.

Powaznej analizy rosyjskiego systemu oraz rosyjskiej tozsamosci kulturowej (lub
moze jej braku) podjat si¢ rowniez Igor Baranko w ramach powiesci graficznej
,,Dzihad”. Rosja zostata przedstawiona jako meska potowa buddyjskiego konceptu
duszy, agresywna, nastawiona na podbdj i imperialistyczna. Jest tutaj nie tylko
przedstawienie sojuszu wiladzy z ko$ciotem, powielajacym nacjonalistyczne,
wielko-rosyjskie narracje pod sakralng fasadg budowania wspélnoty, w postaci
prawostawnego patriarchy nieustannie krecacego si¢ wokot figury dyktatora, ale tez
ukazanie natury samego nacjonalizmu mocarstwowego, zgodnie z ktérego filozofia,
podstawowym celem Rosji jest bycie wielka i potezna, niezaleznie od podstaw
etnicznych, czy kulturowych [7]. Dyktator Iwan Apelsinow (swoja droga
przedstawiony jako szaleniec, mistyk i narkoman, co daje obraz stosunku autora do
wladzy na Kremlu) tlumaczy Patriarsze oraz generatowi KGB, Ze wizja Rosji jako
spadkobiercy panstw wschodniostowianskich we Wschodniej Europie jest za mato
ambitna dla jego wizji kraju, a zgodnie z nowa doktryng ide¢ panslawizmu ma
zastgpi¢ groteskowo przerysowana ideologia panmongolizmu [4, s. 10-15]. Zgodnie
z wola dyktatora nowa, mocarstwowa koncepcja stworzenia panstwa rosyjskiego ma
odwotywac si¢ do dziedzictwa wielkiego Imperium Mongolskiego oraz Ztotej Ordy,
jako do swoich oficjalnych protoplastow. W tej narracji Rosja przestaje by¢ ,,Trzecia
Romg”, a staje si¢ spadkobierczynig stepu, sily nomadycznej, brutalnej i
bezwzglednej. To radykalna reinterpretacja geopolitycznej i cywilizacyjnej pozycji
Rosji, ktéra porzuca europejskie aspiracje 1 otwarcie uznaje swoje wschodnie,
despotyczne korzenie jako legitymizacj¢ wspotczesnej przemocy. Baranko dokonat
w ,,Dzihadzie” glebokiej diagnozy kulturowego lgku Rosji przed brakiem
tozsamos$ci 1 jej nieustannej potrzeby kompensacji poprzez przemoc. Wybodr
panmongolizmu jako ideologii to nie tylko satyra, ale tez ujawnienie prézni
aksjologicznej, w ktorej Rosja nie wie, kim jest, nie wie po co jest, wigc ostatecznie
probuje by¢ wszystkim naraz: spadkobiercg Stowian, Tatarow, Rzymian, a nawet
mongolskich imperiow. W ten sposob autor przedstawia Rosje¢ jako postimperialng
wydmuszke, nie potrafigcg zbudowaé wewnetrznej tozsamosci 1 dlatego nieustannie
wchianiajaca zewngtrzne mitologie i symbole, ktdre, przetworzone przez rosyjski
nacjonalizm, zamieniaja si¢ w kolejne uzasadnienia dla przemocy. ,,Dzihad” staje
si¢ przez to komiksem nie tylko o kulturowej ztozonosci samej Ukrainy, ale rowniez
0 duchowym i kulturowym kryzysie tozsamosci rosyjskiej, ktora probuje przetrwac,
siggajac po coraz bardziej absurdalne mity, nie zdajac sobie sprawy, ze to wiasnie
brak autentycznej duchowosci czyni jg najbardziej groteskowa i1 niebezpieczng.
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Baranko nie stroni rowniez od karykaturalnego przedstawienia rosyjskich
zokierzy i1 agentéw, ktorzy w wickszosci, podobnie jak w ,,Maruderach” sg ukazani
jako bezmyslni 1 pijani, grajacy w rosyjska ruletke na posterunkach w najdalszych
zakatkach Federacji, nie szanujac wlasnego zycia. Jednocze$nie snujg oni
nieustannie fantazj¢ o swojej wlasnej wielkosci 1 sile rosyjskiego imperium. Ich
zachowanie ukazuje mentalne zniewolenie, w ktorym jedyna ucieczkg od pustki jest
przemoc, alkohol i mitologizowanie utraconego mocarstwa. Kiedy grupka tajnych
agentow przekracza pociggiem ukrainska granice, jeden z nich mowi: ,,Nienawidze
ukrainskiego. Brzmi jak parodia rosyjskiego. Czemu wcigz tolerujemy ich
niepodlegtosc?” [4, s.56]. Ten pozornie banalny komentarz odstania giebokie
warstwy pogardy. To nie tylko dowdd ignorancji, ale $wiadectwo trwale
zakorzenionego uprzedzenia i przekonania o wyzszo$ci rosyjskiej kultury i
tozsamosci, zgodnie z ktérym wszystko, co nie jest rosyjskie, musi by¢ uznane za
podrzedne, nieautentyczne lub zwyczajnie odrazajace i niskie. Taka postawa wyraza
nie tylko polityczng agresje, ale réwniez kulturowy lgk przed utrata hegemonii.
Ukraina, ktora mowi wlasnym jezykiem 1 istnieje niezaleznie, burzy imperialny
porzadek, ktéry przez stulecia uznawal jej istnienie jedynie jako kulturowe
peryferium szerszego kregu kultury rosyjskiej. Obcy agenci ging oczywiscie w
zatosny, pozbawiony sensu i heroizmu sposob, wykonujac ghupia misje, ktora miata
na celu wylacznie realizacje absurdalnego kaprysu dyktatora. Kiedy przywodcy i
jego wizji braknie, zaczynaja miota¢ si¢ na wszystkie strony w amoku. W ten sposob,
otoczony 1 w poczuciu desperacji, jeden z agentow wykrzykuje do funkcjonariuszy
ukraifskich stuzb specjalnych: ,,Sukinsyny. Nienawidze ich! Zatosny narod! Czy wy
wogole wiecie czym jest imperium?” [4, S. 135] Stowa te sg tak naprawde krzykiem
gniewu 1 rozpaczy, wyznaniem pychy i kulturowego ubezwtasnowolnienia. Agent,
wychowany 1 uksztattowany przez ideologi¢ imperialng, nie potrafi zrozumiec
Swiata bez podziatu na rzadzacych i poddanych. Dla niego Ukraina, ktora o$miela
si¢ nie tylko stawia¢ opor, ale tez istnie¢ autonomicznie, jest zamachem na sama
strukture jego tozsamosci, ktéra opiera si¢ wylacznie na przynaleznosci do czego$
,wiekszego”. W tym desperackim okrzyku kryje si¢ echo wieclowiekowego
rosyjskiego kompleksu cywilizacyjnego, opartego na przekonaniu, ze jedyng
legitymizacjg istnienia panstwa i narodu jest jego sita — militarnie, geograficznie i
kulturowo. Bez tego wszystkiego, ,,trybik w maszynie’’ taki jak ten bohater wpada
W egzystencjalng panike, jego system zaczyna si¢ chwia¢, a on sam miota si¢, bo
zostal wychowany nie do samodzielnosci, lecz do $lepej lojalnosci wobec wodza i
abstrakcyjnego konceptu ,,imperium”.

Z kolei Polacy, mimo historycznie trudnych zazylos$ci, takich jak wyzszy status
polskiej szlachty wobec szlachty ruskiej, czy kozakow, coraz czesciej pojawiajg si¢
jako sojusznicy lub partnerzy, szczegdlnie w kontekscie wspolnej walki z rosyjskim
imperializmem. Stosunek ukrainskich tworcow do zachodnich sgsiadow nie zawsze
byt taki sam. Trudno moéwi¢ o konkretnych trendach przed i po roku 2014, poniewaz
wczesniej, w Ukrainie nie ukazywalo si¢ wiele komiksow, jednak wida¢, ze
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Rewolucja Godnosci w jakim$ stopniu na niego wptyneta. Coraz cz¢sciej Polacy
pojawiaja si¢ jako sojusznicy, postacie pozytywne, wspierajace walke Ukrainy o
niepodlegtos¢. Jeszcze w komiksie ,,Maksym Osa” Igora Baranki polski szlachcic
byt postacia raczej negatywng [1, s. 11-19]. Nie oznacza to, ze byt antagonista, ale
posta¢ Zenona Kryczewskiego na pewno nie wzbudzata sympatii. Kiedy tytutowy
bohater Maksym Osa zostaje pochwycony przez jego podwladnego, szlachcica
zagrodowego Andrija od razu trafia na tortury. Kryczewski ratuje go od strasznego
losu, ale mimo to da si¢ wyczu¢, ze traktuje kozaka z ogromng wyzszoscia. Nie jest
wobec niego nieuprzejmy, poniewaz chce od niego uzyska¢ informacje na temat
pewnego skarbu, jednak od razu zaklada, ze kozak jest niewyksztatcony i naiwny.
Scenarzysta caty czas daje nam do zrozumienia, ze moralno$¢ szlachcica jest raczej
wzgledna 1 dba on wytacznie o wlasne interesy. Dochodzi nawet do wymiany zdan,
w ktorej Osa 1 Kryczewski spieraja si¢ o zbrojna, kozacka kampani¢ przeciwko
Imperium Osmanskiemu, majaca na celu wyzwolenie porwanych w jasyr
ZaporozcOw (zabroniong przez wladze Rzeczypospolitej), a konkretnie o to, czy na
pierwszym miejscu powinna sta¢ lojalnos¢ wobec Boga, czy wobec krdla. W tej
krotkiej wymianie dialogowe] zawarte zostaja glebokie napigcia migdzy
wolno$ciowym etosem Kozactwa, a polskim modelem hierarchicznego
postuszenstwa wobec systemu, ktory cenit wolno$¢ tylko wybranych jednostek. Z
perspektywy ukrainskiej, Kozak, historycznie utozsamiany z wolnym cztowiekiem,
obroncg wiary prawostawnej i niezaleznosci, staje si¢ w tej krotkiej scenie no$nikiem
sprzeciwu wobec narzuconego autorytetu. Lojalno$¢ wobec Boga symbolizuje tutaj
moralno$¢, duchowg autonomi¢ i zakorzenienie w tradycji prawoslawne;,
przeciwstawione politycznej lojalnosci wobec krola, reprezentujgcej zewnetrzng
wtladzg, obcg religijnie 1 kulturowo. Polski szlachcic, bronigc racji korony, uosabia
dominujacy porzadek Rzeczypospolitej, ktory dla Kozaka moze by¢ zrodiem
niesprawiedliwos$ci 1 wykluczenia. Dialog ten ukazuje nie tylko odmienno$¢ postaw,
ale 1 fundamenty glebszego konfliktu: migdzy wolnosciowym, ludowym
Swiatopogladem, a feudalno-panstwowym systemem lojalnosci. Tego rodzaju
przedstawienie Polakow nie jest jednoznacznie negatywne, nie ma tu brutalnej
demonizacji. Szlachcic nie jest potworem ani agresorem, lecz reprezentantem innego
porzadku wartos$ci, ktory zderza si¢ z kozackim etosem. ,,Maksym Osa” powstat
jednak w roku 2008, a od tamtej pory wiele zmienito si¢ w ukrainskiej rzeczywistosci
zaroOwno tej komiksowej, jak 1 faktyczne;.

Po 2014 roku, w kontekscie rosyjskiej aneksji Krymu, postrzeganie Polakow w
ukrainskim komiksie uleglo wyraZznej zmianie. Wczesniej przedstawiani jako
przedstawiciele sit dominujacych, nagle Polacy zaczgli by¢ ukazywani w nowym
Swietle - jako sprzymierzency. Najlepiej widac to w przypadku postaci wspomnianego
Kazimierza Zeromskiego, husarza i dostojnika krélewskiego dworu w Krakowie, ktory
jeszcze w wydanej w 2014, drugiej czgsci cyklu ,,Daogopak™ jest gtéwnym rywalem
protagonisty w walce o mito$¢ Ari-san, drobnej, ale zabojczej przybyszki z Japonii, a
juz w kolejnej czesci z 2016 roku staje sie jego najblizszym przyjacielem [2, s. 19-35].
Otrzymawszy zadanie od §wigtego Piotra Mohyly, polegajace na wzigciu udzialu w
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turnieju rycerskim organizowanego przez wladce Bojkowskiej Fortecy w Karpatach,
bohaterowie zmuszeni sg zakopac topor wojenny 1 wspdlnymi sitami zmierzy¢ si¢ z
wyzwaniem. Po kilku szklankach alkoholu panowie zauwazaja, ze wiecej ich ze sobg
faczy nich dzieli. Nawiazuje si¢ miedzy nimi glgboka wiez i juz po chwili nazywajg si¢
wzajemnie bra¢mi. Aby pokona¢ putapki turnieju muszg wspotpracowac nie tylko ze
soba, ale 1 innymi uczestnikami zmagan. Pierwsze z wyzwan polega na wydostaniu si¢
z tunelu szybko napehiajacego si¢ woda. W tym momencie gléwny bohater, kozak Otes$
Skoworoda, uczy przyjaciela ze szlacheckiego stanu skromnos$ci. Radzi mu, ze aby
wydosta¢ si¢ z wody musi pozby¢ si¢ spowalniajgcego jego ruchy zupana,
charakterystycznego elementu ubioru polskiej szlachty. To nie tylko praktyczne
dziatanie majace na celu przezycie, ale przede wszystkim akt porzucenia dumy i
hierarchicznego dystansu, dzielacego szlachte i kozakéw. Zupan, jako symbol
wyzszosci klasowej, staje sie tu rekwizytem przesztosci, ktorego trzeba si¢ pozby¢, by
przetrwa¢ 1 wspotdziataé. Jest to moment przetamania spotecznego i mentalnego
podzialu. Gest ten pokazuje, ze w obliczu wspdlnego zagrozenia konieczne jest
odrzucenie dawnych uprzedzen i zewngtrznych oznak statusu. Kozak, reprezentujacy
ludowy etos wolnosci i1 praktycznej madrosci, pelni tu rolg przewodnika duchowego,
uczac szlachcica pokory i wspotzaleznosci. Tym samym scena ta dziata jako parabola
pojednania mi¢dzy narodami.

W ramach kolejnego zadania bohaterowie stawiaja czota hordzie wilkotakow,
walczac rami¢ w rami¢, w koncu jako prawdziwi towarzysze broni. Ostatecznie
Zeromski moze si¢ zrewanzowaé za uratowanie zycia w studni i wypycha
Skoworode z lochu petnego przeciwnikow. Kiedy wydaje si¢, ze Kazimierz
poswigcit si¢ za przyjaciela okazuje sie, ze szlachcic nie tylko przezywa starcie, ale
w konicu staje si¢ pelnoprawnym bohaterem. Posta¢ powraca dopiero w finatowe;j
walce z obdarzonym czarodziejskimi mocami Wezyrem Imperium Osmanskiego,
prowadzacym zbrojng wyprawe na Zaporoze [2, s. 48-61]. Jest on juz wowczas w
pelni uksztaltowanym bohaterem, madrym 1 nieztomnym rycerzem, prowadzacym
oddziaty polskich husarzy przeciwko Turkom, aby uratowa¢ Zaporozcow od
nieuchronnej zguby. Oczywiscie, ostatecznie w finalnej walce, Zeromski musi
ustapi¢ miejsca gtownemu bohaterowi, jednak jego szarza na wroga stanowi
doskonate podsumowanie drogi jaka przeszedt bohater - od butnego szlachcica do
szlachetnego wojownika. Na koncu historii dowiadujemy si¢, ze Kazimierz
Zeromski ozenil sie z corka karpackiego whadcy, zdobyt stawe oraz korone i zostat
obronca Rzeczypospolitej od morza do morza. Jak podaje narrator: ,,W spetianiu
powinno$ci umiej¢tnie pomagaja mu kozacy. Wielkie mocarstwo trzeba budowac
razem” [2, s. 61]. Ten fragment, cho¢ stanowi tylko fantazje na temat historii Polski
i Ukrainy, podkresla jak bardzo po rozpoczeciu konfliktu z Rosja zmienil sie
stosunek Ukraincow do Rzeczypospolitej. Z instytucji obcego wplywu znanej z
,,Maksyma Osy”, pafistwo to zmienito si¢ we wspolne dobro, ktore buduje si¢ razem,
a krol przestat by¢ personifikacjg narzuconej woli, stajac si¢ bratem archetypu
kozackiego superherosa.
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Podobna relacja ma réwniez miejsce w trzecim tomie serii ,, Wdowka”. Pojawia
si¢ tam posta¢ szlachcica Konstantyna Ferdynanda Czapowskiego [4, S. 40-55].
Dowiadujemy si¢, ze ma on jakg$ swojg mroczng strone, jego intencje nie sg do
konca czyste (chociaz ich szczegdtow jeszcze nie poznaliSmy, poniewaz cykl caly
czas si¢ ukazuje, wiadomo, ze z jakiego$ powodu chce zabi¢ lokalnego mtynarza
Iwana), a sami mieszkancy wioski Wczorajszy Chutor nazywaja go diabtem,
winnym dziwacznych zdarzen dziejacych si¢ w okolicy. Kiedy jednak gléwny
bohater Ignacy Rybokon, poszukujacy odpowiedzi na tajemnic¢ miejscowosci, trafia
do jego posiadtosci okazuje si¢, ze Czapowski jest dawnym przyjacielem kozaka,
jeszcze z czasow wojny z Moskalami. Wowczas Konstantyn oraz jego oddziat
husarii walczyl rami¢ w rami¢ z wojskami kozackimi pod wodza stynnego hetmana
Petra Konaszewicza-Sahajdacznego, pod ktérego dowodztwem stuzyl migdzy
innymi Rybokon w roli chorgzego. Czapowski'jest cztowiekiem o kiepskich
manierach i nie podziela fascynacji Ignacego mistycyzmem i filozofig. Chociaz
nazywaja si¢ wzajemnie bra¢mi, kazdy z nich jest zupetie inny. Obaj bohaterowie
reprezentuja odmienne $wiaty — Rybokon, cho¢ wojownik, wykazuje cechy
refleksyjne, zblizone do ludowego medrca; Czapowski natomiast to typowy
przedstawiciel militarnego, katolickiego ziemianstwa, ktory, mimo do$wiadczenia
wspolnej walki z Moskalami, niesie ze sobg bagaz klasowej pychy i
niejednoznacznej przesztosci. Widac to szczegdlnie w momencie, w ktérym szczyci
si¢ powigzaniami swojej rodziny z innymi waznymi rodami szlacheckimi
Rzeczypospolitej, takimi jak Radziwiltowie, czy Wisniowieccy. Przynalezno$¢
klasowa wydaje si¢ by¢ jego najwigksza chlubg i w zasadzie definiuje caly jego
charakter. Ich ponowne spotkanie, na tle tajemniczych wydarzeh we Wczorajszym
Chutorze, staje si¢ przestrzenig konfrontacji nie tylko dwoch charakterow, ale tez
dwaoch tradycji. To, ze mieszkancy wioski postrzegaja Czapowskiego jako ,,diabta”,
uosobienie zla, nieczystosci, czy ztowrogiej obcosci wpisuje si¢ w folklorystyczny
obraz szlachcica jako kogo$ spoza spoteczno$ci, majacego zapewne zte intencje.
Jednak rownoczesne ukazanie jego wojennej przesztosci u boku Sahajdacznego 1
relacji z Rybokoniem przetamuje ten obraz 1 wprowadza pytanie: czy czlowiek
uznany za potwora moze by¢ jednocze$nie bratem i towarzyszem walki? Oczywiscie
taki obraz Polakow nie jest do konca zgodny z prawda, poniewaz szlachta stanowita
mniejszo$¢ w polskim spoteczenstwie zdominowanym przez chlopstwo, ale widac,
ze jest on bardzo gleboko zakorzeniony w $wiadomosci ukrainskich tworcow.
Roéwnie czgsto w ukrainskim komiksie pojawia si¢ husaria. Nalezeli do niej zaréwno
Konstantyn Czapowski, jak i Kazimierz Zeromski, oczywiécie w roli dowodcow.
Husarze doskonale wpisuja si¢ w jedng z podstawowych zasad tworzenia komikséw
- tak zwang ,,rule of cool”, czyli regule narracyjna, zgodnie z ktorg poszczegolne
elementy fabularne, postacie, sceny, kostiumy czy akcje sg uzasadnione i
akceptowane przez odbiorce nie dlatego, Zze sa logiczne czy realistyczne, lecz
dlatego, ze wygladaja efektownie, imponujaco lub epicko. Husarze z ich
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charakterystycznymi skrzydtami, 1$nigcymi zbrojami, kopiami pedzacymi przez pole
bitwy i reputacja niemal niepokonanych jezdzcéw, idealnie realizujg te zalozenia.

Posta¢ Polaka pojawia si¢ w wiekszo$ci ukrainskich komikséw i po sprowadzeniu
jej do poziomu najbardziej podstawowych cech, w zasadzie zawsze jest to ten sam
archetyp. W kontrascie do ukrainskich, czy kozackich protagonistow, chociaz tez sg
pozytywnymi bohaterami, nie sg idealni i jednoznacznie dobrzy, co paradoksalnie
czyni z nich te bardziej interesujace postacie. Wczesniej przytoczona postac
Kazimierza Zeromskiego swoim charakterem i prezencja zawlaszcza kazda scene, w
ktorej si¢ pojawia. Ich rola w fabule jest dosy¢ schematyczna — w jej trakcie musza
otrzymaé jaka$ lekcje od glownych bohaterow, aby umocni¢ swoja relacje z
protagonistami 1 sta¢ si¢ lepszymi ludzmi. Przyklady podobnego pisania polskich
postaci mozna znalez¢ nie tylko w ,,Daogopaku” oraz ,,Wdowce”, ale rowniez w
serii ,,Wola”, ktéra petna jest nawigzan do kraju nad Wista: od istotnej ze wzgledu
na umiejscowienie historyczne oraz pojawiajacej si¢ epizodycznie osoby Jozefa
Pitsudskiego, do zmotoryzowanych husarzy Wojska Polskiego, ktdrzy stanowia
barwny 1 atrakcyjny element $wiata, a takze wpisuja si¢ w jego diesel punkowy
charakter [6, s. 41-51].

Najwazniejsza jest jednak posta¢ Agnieszki Brzezinskiej. Zanim dolaczy do
druzyny protagonistow, bohaterka musi stawi¢ czoto personifikacji swojej traumy,
zwigzanej ze $miercig ojca 1 brata, walczacych po przeciwnych stronach I Wojny
Swiatowej, w postaci ducha samego cara Mikotaja II [6, s. 3-5]. Tragiczna geneza
bohaterki dodaje postaci glebi i sprawia, ze odbiorcy tatwiej z si¢ z nig utozsamic i
jej kibicowac. Jest tez blisko zwigzana z polska historig i do§wiadczeniami wladzy
zaborcOw na poczatku XX wieku. Brzezinska jest najlepsza niezalezng szpiezka w
Europie, a zarazem klasycznym 1 czgsto pojawiajacym si¢ kulturze popularnej
archetypem femme fatale, kobietg tajemnicza, uwodzicielskg 1 niebezpieczng, ktora
wykorzystuje swoja atrakcyjnos¢, inteligencje i manipulacje, by osiggac wlasne cele,
czgsto kosztem mezczyzn, ktorych doprowadza do zguby. Ten model postaci
kobiecej zazwyczaj przekracza normy spoteczne i moralne, nie podporzadkowuje si¢
patriarchalnemu porzadkowi, funkcjonujac jako uosobienie lekow przed kobieca
niezaleznoscia, seksualnos$cia i nieprzewidywalno$cia, co szczegdlnie wpisuje si¢ w
estetyke 1 zeitgeist zmian spotecznych, majacych miejsce w dwudziestoleciu
migdzywojennym, w ktdrym osadzona jest akcja powiesci graficznej. Bohaterka
doskonale wpisuje si¢ w ten archetyp, jest przebiegla i uwielbia pienigdze, ale jest
tez bardzo sklonna do flirtu i caly czas probuje uwies¢ Maksyma Krzywonosa —
zastluzonego majora kontrwywiadu URL, z ktorym taczy ja nie do konca
doprecyzowana, wspolna, zazyta, ale réwniez burzliwa przesztos¢. Agnieszka
Brzezinska jako posta¢, piekna i pociggajaca, ale nie stronigca od wbijania noza w
plecy. Jej relacja z Maksymem jest wprost wyjeta z filmowych przygod agenta 007,
a takze dobrze oddaje skomplikowane, ambiwalentne i pelne konfliktéw relacje
taczace Polakéw 1 Ukraincow, szczeg6lnie w czasie istnienia Ukrainskiej Republiki
Ludowej oraz II Rzeczypospolitej. Ich zazylos¢, petna napigcia, niedopowiedzen i
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ironicznych uwag, przypomina klasyczne uktady z filméw noir 1 kina
szpiegowskiego, jednak tutaj zamiast przystojnego i zawsze dobrze ubranego Jamesa
Bonda z wywiadu brytyjskiego, mamy zaprawionego w bojach i1 ostrzyzonego po
kozacku oficera ukrainskich, tajnych stuzb.

Ciekawa jest rowniez osobliwa, opierajgca si¢ na ostrych docinkach 1 ripostach,
rywalizacja miedzy Agnieszka, a inng bohaterka — Hannusig [6, s.18— 35]. W
przeciwienstwie do Agnieszki, Hannusia jest dobra, ale niesmiala, ukrainska
dziewczyng. Chociaz jest niezwykle utalentowang mechaniczka, troche tez chtopczyca,
brakuje jej pewnosci siebie i prezencji, ktora tak naturalnie przychodzi Brzezinskiej.
Mozna powiedzie¢, ze stanowi ona odwrotny do archetypu femme fatale, klasyczny
wzor ,.girl next door”, czyli popularnej w zachodniej popkulturze tak zwanej
,dziewczyny z sasiedztwa”. Agnieszka uosabia pewnos¢ siebie, doswiadczenie, urok i
wyrachowanie, podczas gdy Hannusia reprezentuje niewinnos$¢, autentycznos$¢ oraz
lojalno$¢, co powoduje zderzenie réznych rol i wzorcéw kobiecosci. Co wiecej, jest
skrycie zakochana w majorze Krzywonosie, co tylko poteguje jej brak zaufania wobec
nieustannie flirtujacej z nim Polki. Jej niepewno$¢ kontrastuje z otwartym,
kokieteryjnym zachowaniem, ale tez kompletng niesubordynacja i niechgcia do
wykonywania rozkazéw Brzezinskiej, co tylko poglebia konflikt miedzy bohaterkami.
Z Kolei Agnieszka, cho¢ dominuje w relacjach interpersonalnych, traktuje Hannusig z
lekcewazeniem, ale nie bez pewnego instynktownego respektu, wyczuwa bowiem w
niej potencjalng konkurencje, ktorej relacja z pozostatymi cztonkami zespotu, z czasem
moze si¢ dla nich okaza¢ emocjonalnie silniejsza. Ich rywalizacja nie opiera si¢ tylko na
walce o wzgledy Krzywonosa - to walka o uznanie 1 miejsce w strukturze grupy, ktora
rozgrywa si¢ na poziomie spojrzen i komentarzy. Oczywiscie za swoja postawe
Agnieszka zostaje ukarana. Najpierw w delikatny sposoéb gdy wywala si¢ na twarz w
wyzywajacych ubraniach, poniewaz lekcewazy zapinanie pasow w todzi podwodnej, a
p6zniej na wigkszg skale, gdy zgodnie z zasadami pisania polskich bohaterow w
ukrainskim komiksie, musi odrobi¢ swoja lekcje 1 wyciagna¢ nauke. Poszukujac
sumeryjskiego skryptu, ktory pomoglby odszyfrowaé bolszewickie, okultystyczne
dokumenty, Prezydent Hruszewski wraz z Maksymem 1 jego druzyng wyruszaja do
Egiptu, gdzie w starozytnych katakumbach, zywcem wyjetych z historii pokroju Indiany
Jonesa, natrafiajg na starozytny skarbiec, a takze sekt¢ Heleny Blawatskiej [6, s. 49-72].
Agnieszka, jak na dbajacg wylacznie o pienigdze najemniczke przystato, rzuca si¢ na
bogactwo, chcac zagarna¢ jak najwigcej ztota dla siebie, co spowalnia calg ekipe. Kiedy
moc wiedzmy Blawatskiej okazuje si¢ zbyt wielka, aby stawi¢ jej czota. Walke
podejmuje z nig, wladajacy sztukami walki, Mychajto Hruszewski, ktéremu udaje si¢
zatrzymac¢ Heleng, na tyle dlugo, Zzeby reszta mogta uciec. Niestety jemu samemu nie
udaje si¢ uciec z grobowca, a Brzezinska uswiadamia sobie, ze stato si¢ tak z jej winy.
Pierwszy raz widzimy, Zze naprawde zalezy jej na ukrainskich bohaterach, do§wiadcza
moralnej refleksji, mimo ze do tej pory zdawata si¢ trwa¢ przy nich wylacznie z
powodow finansowych 1 wlasnej niecheci do Rosjan. Ofiara Prezydenta, ktorego walka
z Heleng Blawatska ma niemal mistyczny wymiar, to nie tylko heroiczny akt, ale
réwniez symboliczna cena za lekcje lojalnosci 1 empatii, ktérg musi przyswoic
Brzezinska. W momencie, gdy Agnieszka po raz pierwszy nie wybiera ucieczki, lecz
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zatrzymuje si¢ i1 konfrontuje z wtasng wina, jej posta¢ nabiera glebi emocjonalnej. Ten
gest staje si¢ aktem inicjacyjnym: Polka, wczesniej zewnetrzna wobec ukrainskiego
kolektywu, przekracza prog lojalnosci i staje si¢ czg$cig wspolnoty nie przez wiezy krwi
czy narodowosci, lecz przez do$wiadczenie straty, odpowiedzialnosci 1 przemiany
moralnej. Mozna powiedziec, ze Brzezinska jest w tym komiksie kims$ w rodzaju ukrytej
protagonistki, ktora od czasu starcia z widmem cara przechodzi najwieksza droge jako
posta¢. Bez watpienia jej niejednoznacznos¢ oraz charakter i mocne zaczepienie w
popularnym archetypie sprawia, ze jest jedna z najciekawszych bohaterek w ukrainskim
komiksie. W ten sposob scenariusz nie tylko poglebia dramatyzm fabularny, lecz takze
buduje symboliczny most porozumienia mi¢dzy narodami, sugerujac, ze prawdziwe
sojusze nie sg kwestig geopolityki, lecz osobistych wyboréw, zaufania i gotowosci do
przemiany.

Whioski i perspektywy dalszych badan. Wspotczesny ukrainski komiks ukazuje
stosunek do Polakow 1 Rosjan w sposob gleboko osadzony w historycznym i
kulturowym doswiadczeniu obu narodéw, taczac przekazy edukacyjne, symboliczne i
emocjonalne. Polacy, niegdy$ przedstawiani jako klasowi przeciwnicy, coraz czesciej
ukazywani sg jako sojusznicy i partnerzy, szczeg6lnie w kontekscie wspolnej walki z
rosyjskim imperializmem. Ich postacie przechodza wyrazng ewolucje do ztozonych,
czesto pozytywnych bohaterow, ktdérzy musza nauczy¢ si¢ czegos i dostosowac si¢ do
zasad ukrainskiej wspdlnoty. Z kolei Rosjanie, zwlaszcza po 2014 roku, reprezentuja
sity opresji, przemocy 1 zniewolenia, zarowno w ujeciach realistycznych, jak 1
symbolicznych, bedac ucielesnieniem zagrozenia dla tozsamosci i1 niepodlegtosci
Ukrainy.

Zmiana, ktora zaszta w postrzeganiu Polakow w komiksie ukraifiskim, od
kulturowego przeciwienstwa do potencjalnych sojusznikow w walce z wspolnym
wrogiem, a nawet braci, byta ogromna i dokonata si¢ w bardzo krotkim czasie. Rosja, z
kolei uosabia w tych opowiesciach nie tylko przeciwnika politycznego, ale rowniez
abstrakcyjny koncept zta, metafizyczne zagrozenie dla porzadku 1 cywilizacji. Komiks
staje si¢ tu nie tylko przestrzenig rozrywki, ale 1 medium narodowej narracji, w ktorym
historia, trauma i nadzieja splataja si¢ w kreowaniu nowej, bardziej wspolczesnej
rzeczywistosci. Dzigki temu podejsciu, ukrainski komiks nie tylko rekonstruuje relacje
z sgsiadami, ale tez aktywnie uczestniczy w ich ksztattowaniu i bardzo mozliwe, ze w
przysztosci to wiasnie to medium realnie wplynie jak mieszkancy ukrainy beda nie tylko
postrzega¢ samych siebie, ale tez innych. To co wydaje si¢ jedynie zabawnymi
historyjkami o przyjazni kozaka 1 polskiego szlachcica, moze sta¢ si¢ w przysztosci
zarzewiem nowych, duzo blizszych i przyjazniejszych relacji migdzy dwoma narodami,
ktdre historia zbyt czesto stawiata przeciwko sobie.
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Denomen cepedHbo8iuHOoI Mighonozcii docniodncyemovcsa Ha npukiadi ysaeieHb npo
2HoMi8 (08opghis, kpachoniodis). Mighonoeema kxapauxis e3aeani € docums
VHIBEPCANbHOW [ NPUCYMHIL 8 Mihax bazambox HApoOis, OOHAK MINbKU 6

cepeOHbosIuHIl Mighono2ii 6OHA 8UXOOUMb HA NPOGIOHe Micye. YasieHHs npo

2HOMIB (KPACHOI00I8) NOCMAIOMb BANCTUBOIO YACTNUHOIO KYJIbIYPHO20 KOOY eNnoXU
Cepeonvosiuus. Hauibinow po3podnenumu i 0emanizo8aHuMu € ys61eHHs U000
2HOMIB J NONbCHKUX I KebmcbKux Mighax. Ilonvcovruil sapianm eHOMI8 — 3 81ACHOIO
HA38010 «KPACHOIIOOU» MONICHA 88AXHCAMU 0080 MUNOBUM OJIS1 Yi€i 000U.
Baoicnueum datcepenom Hauio2o 00Ci0NCeHHs MAKOHC € cepeOHbOBIUHI
aimepamypui 30ipnuxu: pisni éapianmu Dizionoey ma becmiapiio. Cepednvosiuni
Mighu i c8imo2cNsAOHA CUMBONIKA CIMANU 8ANCTUBUM NIOTPYHMAM NOAGU Ul PO3GUMKY 8
cyvacHiv Kyniemypi nimepamypro2o sxcaupy genmesi ([foc. Toakin, 6 cyuacHii
Tonvwi — A. Cankoscokuii). Cepeonbosiuna migponoeis cymmeeo 8i0pizHACmMbCs
8i0 Knacuunoi aumuyunoi. I Homu 6 cepeOnbo8iuHUX Mighax, a Oewjo nizHiue 8ixce Ha
CMOPIHKAX 1imepamypHux meopie, NoCmaioms 0yiice PiSHOMAHIMHUMU 3d C80IMU
xapakxmepamu i 36UdKamu: cepeod HUX € myopeyi, 0001ecHi 80iHU, UY008i
PeMIiCHUKY, ale makoic iedapi ma waxpai. CnitbHomu cHOMi6 — ye Konis
MO20YACHO20 CYCNIILCMBA, 80HU Matidce 5K T100U. I HoMu € 8aXHCIUB0I0 YACMUHOIO
KYIbmMypHo20 K00y yiei enoxu. OCHOBHI cepeOHbO8IUHI NePCOHANCE (CHOMU, elbu)
NOKA3aHI 8 KOHMEKCMI aKCION02IYHUX napamempie yepe3 NOHAMIUHY Ono3Uyio
0o6pa i 31a. L{a onosuyis He € npocmum nOOiOM Ha «abconromue 000poy» ma
«abconommue 310», a 8UOYO0BYEMBCA HA BIOMIHHOCMAX MA NOOIOHOCMSAX Y IXHIll
npupooi, Kyiemypi ma ceimoensodi. Opeaniune «8N1eminHL» KPACHOI00I8 Ma
IHWUX NOOIOHUX NEPCOHANCI8 00 OYMMEBUX KOHCMPYKYIU 00380710 MUCTAYTU
JIFOOUHT CRPUUMAMU HCUMMEBULL WX THOUBIOA He MAKUM MPALTUHUM SIK 8
anmuunocmi. I pa € ochosoro cnputinamms mighonoeii CepeOHvosiuus.
Cepeonvosiuna mighonozis 0036071514 CAPUUMAMU PO HCUMMEBUX CUMYAYTUL 3a
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AHANO02IEN 00 CYEHIUHUX i2op | momy Oinbud KomgopmHorw. XapaxmepHum OJist
MeHmanbHocmi yiei 006U 0Y10 HAMA2aAHH 0COOUCTOCMI 8 KOJICHIL peyi Yy 8Uunyi,
V KOXCHIl nodii, Hagimv, Ha nepuiull no2is0, He3HA4Hil, 0008 '3K080 po32iedimu

iX 5IK 3a2anvHull, MaK i NOMAEMHUL CEHC MA NPUSHAYEHHS, MOMY U OJisl
KPACHOMI00i8 0008 '3K0B0 BUSHAUANOCH iX Micye 8 iepapxii Oymms. Exzucmenyitini
ma akcionociyni Xapakmepucmuxu Oymms maxkux nepcoHatcig iz HeoOXioHicmio
CRPpUUMANUCA K MAKi, WO NOCmMarms 00NOSHIOIYUMU 00 81ACHO20 Oymms
JIIOOUHU.

Knrowuoei cnosa: migonoeis, ghinocogin, Cepednvosiuus, KpacHoaoou (eHomu),
CUMBOTIKA, AKCION02IYHI XapaKmepucmuKu, KyJabmypHuti Koo.

Yaroslav Bilyk. Sredniowieczna mitologia: doswiadczenie rozumienia
filozoficznego.

Zjawisko sredniowiecznej mitologii jest badane w tym artykule na przyktadzie
pojecia krasnoludow. Mitologem kartow jest dos¢ uniwersalny i obecny w mitach
wielu krajow, lecz tylko w mitologii Sredniowiecznej wysuwa si¢ na czotowe
miejsce.

Wyobrazenie krasnoludow (krasnoludkow) stato sie wazng czescig kodu
kulturowego Sredniowiecza. Pojecie “krasnolud” jest najbardziej rozwiniete oraz
najbardziej szczegotowe w mitach polskich i celtyckich, dlatego polska wersja
krasnoludow moze by¢ uznana za dosc typowq dla tego okresu. Istotnym zrodtem
naszego badania jest literatura sredniowieczna: rozne wersje physiologus i
bestiariuszy. Mity Sredniowieczne i symbolika ogolnoswiatowa staly sie istotng
podstawq pojawienia sie i rozwoju gatunku literackiego fantasy we wspolczesnej
kulturze (J. Tolkien, A. Sapkowski — we wspélczesnej Polsce). Mitologia
Sredniowieczna znaczgco rozni si¢ od mitologii starozytnosci klasycznej. Gtowne
Sredniowieczne postacie (gnomy, elfy) ukazywane sqg w kontekscie parametrow
aksjologicznych poprzez koncepcyjng opozycje dobra i zta. Ta opozycja nie jest
prostym podziatem na ,,absolutne dobro” i ,,absolutne zto”, lecz opiera si¢ na
roznicach i podobienstwach w ich naturze, kulturze i Swiatopoglgdzie. Organiczne
., Wplatanie” krasnoludow 1 innych podobnych postaci w konstrukty egzystencjalne
pozwalato myslgcemu cztowiekowi postrzegac Sciezke zyciowq jednostki jako mniej
tragiczng niz w starozytnosci. Mitologia sredniowieczna pozwolita nam postrzegac
wiele sytuacji zyciowych poprzez analogie do sztuk teatralnych, a przez to
wygodniej.

Gra stanowi podstawe percepcji mitologii sSredniowiecza.
Charakterystyczng cechq mentalnosci tej epoki byta dgznos¢ jednostki do
dostrzegania w kazdej rzeczy lub zjawisku, w kazdym zdarzeniu, nawet na pierwszy
rzut oka nieistotnym, zarowno ogolnego, jak i ukrytego sensu i celu; dlatego tez
krasnoludy mialy okreslone miejsce w hierarchii bytu. Egzystencjalne cechy bytu
takich postaci byly postrzegane jako takie, ktore zdajq sie uzupetniac ich wltasny
byt.
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Stowa kluczowe: mitologia, filozofia, Sredniowiecze, krasnoludzie, symbolika,
charakterystyki aksjologiczne, kod kulturowy.

Yaroslav Bilyk. Medieval Mythology: The Experience of Philosophical
Comprehension
This article examines the phenomenon of medieval mythology through the case
study of dwarves. The mythologem of dwarves is quite universal and present in the
mythology of different nations, but only in the medieval period does it occupy a
leading place. . Ideas about gnomes (dwarves) become an important part of the
cultural code of the Middle Ages. The most developed and detailed concepts of
dwarves can be found in Polish and Celtic myths. The Polish version of dwarves,
known by the specific term “krasnoludzie”, can be considered typical for this
period. An important source of this research is medieval literature, specifically
different versions of the Physiologus and Bestiaries. Medieval myths and
worldview symbolics became an important basis where a literary genre of fantasy
appeared and developed in contemporary culture (J. Tolkien, A. Sapkowski in
contemporary Poland).

Medieval mythology differs from classical antiquity one in many ways. Main
medieval characters (dwarves, elves) are shown in the context of axiological
parameters through the conceptual opposition of good and evil.

This opposition is not a simple division into "absolute good" and "absolute evil",
but is built on the differences and similarities in their nature, culture and
worldview. The organic "weaving" of dwarves and other similar characters into
existential constructs allowed a thinking person to perceive the life path of an
individual as less tragic than in antiquity.

The game is the basis for the perception of the mythology of the Middle Ages.
Medieval mythology allowed us to perceive a number of life situations by analogy
with stage plays and therefore more comfortably.

Characteristic of the mentality of this era was the individual's attempt in every
thing or phenomenon, in every event, even, at first glance, insignificant, to
necessarily see both their general and secret meaning and purpose; therefore, for
dwarfs, their place in the hierarchy of being was necessarily determined. The
existential and axiological characteristics of the existence of such characters were
necessarily perceived as complementary to a person’s own existence.

Key words: mythology, philosophy, the Middle Ages, dwarves (“krasnoludzie”),
symbolism, cultural code.

IlocranoBka mnpodsemu. PeHoMmeH cepeaHbOBIYHOI Midosorii y dopmi
COLIIOKYJIbTYPHHUX 1 XYA0XKHIX 1HTEpIIpeTaliil mocrtae J0BOJII MOMITHUM (PaKTOpOM
KUTTSA cydacHoi mroauHu. [losBa Ta ycmix JiTepaTypHOTO >KaHpy ¢eHTe3i
(macammiepen y tBopuocTi JIk. TonkiHa) 3yMOBHB IMOCTiifHE 3pOCTaHHS iHTEpecy
PI3HUX BEPCTB CYCIUIBCTBA J0 0araTbOX CTOPIH CEPEIHBOBIYHOTO KYJIBTYPHOTO
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OyTTsI — MEpIIOYEeproBO 4epe3 IMOCEPEeIHULTBO «(PEHTE31MHOI» KapTUHU CBITY.
KynbrypHuii Ko Takoro «mpouuTanHs» Migomorii CepenHbOBIUYS B Cy4aCcHOCTI
BIUIMBAE Ha CBITOIJISI, a TOJIEKY 1M Mae ITikaBi (1 HecroaiBaHi!) mposiBu. Hanpukiian,
y Bapmasi € paiion 3 HeodimiitHoto Ha3Bow «Mopaop». [loOymoBaHuii Kilbka
JECATUIIITh TOMY Ha TOJMINIHIA OKOJHUINl MicTa i O(QICHMX MNpalliBHUKIB, BiH
OTpHMaB TaKy Ha3By 3a CBOEPITHUM CTWIb apXiTeKTypu. IHTepecw cydacHoi
YKUTJIOBOI 3a0y/I0BH IILOTO PAOHY BUMAarajiy BijJ BJaJH BiITOBIIHOTO IMapy: TOMY
HOBI ByJHMII LUIKOM odimiiiHo oTpumanu Ha3Bu «['enmanbda» i «Tonkinay, mo
3yMOBMJIO NTO3UTHUBHI 3MIHM B pernyTalii paifoHy. MoxHa Takox 3raJjaTh YUCJICHH1
MPUKIAAN i1eHTHdIKAII] camMux cebe POCITHUMHU SIK OPKiB, 110, 3BICHO, € aJIf031€i0
Ha TOJIKIHOBCBHKY 1HTEpIIPETallil0 cepelHbOBIYHOI Midoorii. Bee 1e cBiauuTh npo
AKTyaJIbHICTh HAIIOTO JOCIIKCHHS.

Cryninb HayKoBOi po3pod.ieHocTi. BapTo nmepeayciMm 3a3naunty, 110 Bes 100a
CepennpoBiyus numie 3 cepenuHd XX CTONITTS CTa€ NPEAMETOM HAyKOBHX 1
bimocodcrkux mociimpkenb. CamMe CUCTEMHI TOCTIKEHHS MPEACTABHUKIB «IITKOJIH
AHHaIB)» 3yMOBWIN ITOCTYTIOBY PYHHAIIII0 XHOHUX MPOCBITHUILKUX 1HTEPIIPETAIli i
i€l iCTOpUKO-KyNnbTypHOI n00u. Pobotu @. bpoxens, XK. Jle 'odda, XK. /o061,
P. IlepHo Ta iHIIMX IOCTiAHUKIB JO3BOJIMINA MTO-HOBOMY OCMHCIHTH OCOOJIMBOCTI
uiei kynetypu [5; 14]. I'pyntoBHi ¢inocoderki mocmimkenns X.-I'. [agamepa
CTBOPWJIM MOJKJIMBOCTI OUIbII  aJI€KBaTHOTO CHPHUMHSATTS CEpeAHbOBIYHOTO
mucreutsa [4]. CepenHboBIUHI MiU CTaM BAXJIUBUM MIAIPYHTSIM IMOSBU XKaHPY
denresi B cyuacHiit XynoxHii mireparypi (k. Tonkin, A. CankoBcbkwii) [7; 8; 9;
11; 12; 16]. IIpote BnacHe (heHOMEH ceperHbOBIUHOI MihoJorii i TOHMHI Bce 1ie
3aJUIIAE€TECA  HEJOCTAaTHBO JOCHIDKEHMM Ha TepeHax ¢uiocopchkoi Ta
KynbTypoJioriunoi  nymku. ®Purocodebka iHTepnperamis widonorii 'y Hac
IPYHTY€ETbCS Ha JAOCIIKEHHSX CYTHOCTI MI(OJIOTii BITYM3HSHOTO JOCIIAHHKA
O. binuxka [1].

Mertorw pociaipkeHHst € Quiocopcbkuil aHami3 (EeHOMEHY cepeIHbOBIYHOL
Migosorii Ta HOro COLIOKYJIbTYpPHUX IHTEpHpeTaliii B KOHTEKCTI BIUIMBY Ha
Cy4YacHICTb.

Buxnaan ocHoBHoro martepiany. CBoe gocnipkeHHs Mionorii enoxu
CepeaHbOBIYYS MM CBIJOMO OOMEKYEMO OCMHCIICHHSM JIUIIIE OKPEMHUX ACIEKTIB
IBOTO  BAXJIMBOIO I  LIKABOro KyJibTypHOro ¢eHomeny. DeHomeH
CepeHhOBIYHOI Mi(OJOT1i MepIIoYeproBo MOCTIKYETHCS B HANIN CTaTTl Ha
NPHUKJIAA1 aHaJi3y ysBJIEHb PO THOMIB (1BOp(}iB, KPACHOIIOAIB). 3a3HAYUMO, 10
MidosioreMa KapJIMKiB B3araji IMOCTa€ JOCUTh YHIBEpCAJbHOIO 1 MPUCYTHS B
Mipax OaraTboX HapoOJiB, OJHAK TUIBKHM B CEePEAHBOBIUHIN MidoJorii BoHA
BUXOJHUTH Ha MpOBiAHE Micie. Hailinpm po3pobieHUMH 1 IeTadi30BaHUMU €
ySIBJICHHS 1110/10 THOMIB B IOJBCHKUX 1 KeNbTChKUX Mi(hax. Tomy came nmoiabChKuii
BapiaHT THOMIB — 3 BJIACHOIO Ha3BOKO «KPACHOJIOIM» — MOYKHA BBa)KaTH JOBOJI
TUTIOBHUM JUIs i€l 1o0u. BaxkIuBUM IKepesioM TOCTiKEHHS € i cepeIHbOBIUHI
nitepaTypHi 30ipHuKH: pi3HI Bapiantu dDizionory [15] Tta becriapiro. Tpanuiis
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CepeIHhOBIYHOI OecTiapHOCTI paHilie Oyia J0CiHKeHa B aBTOPChKHUX Mpalsx |2,
c. 112-118; 3, c. 55-65].

CepennpoBiuHI Mi(pu 1 CBITOIISIIHA CHMBOJIIKA CTAd BaXKJIUBHUM IMIATPYHTIM
MOSIBU 1 PO3BUTKY B CYYacHi KyJbTypi JOBOJI MOIMYJSPHOTO JITEPaTypHOTO
x)aHpy ¢entesi, Hacammepen 3apasku k. Tonkiny. B cydacniii Ilompmi 1s
TpaauIis TUTIAHO TpoaoBxkyeThes A. CamkoBchkuM [7; 8; 9]. INomynspuzamis
)aHpy (DEeHTe31 B CydacHi yKpaiHChKii KyJIbTypl 3yMOBHUJIO TAKOXK IOSBY iHTEpECy
JOCIITHUKIB IO OKPEMUX €IIEMEHTIB JaBHIX yKkpaiHchkux midis [10].

BBaxkxaemo, mo GopMyBaHHS ¥ €BONIONS YSABJICHb HPO THOMIB (ABOp(iB,
KpacHOJIIO/IB) Hacammepes OyJd OpraHi4yHO IIOB’S3aHI 31  CBITOIJIATHOIO
CHUMBOJIIKOIO. 3a3HAauMMO, II[0 BCS CHCTEMA CBITOIVISAHOI CHMBOJIKH JI00H
CepenHbOBIYYS BUHHUKJIA Ha OCHOBI OCMHUCIICHHS KUTBKOX BaXJIMBUX TPaIUIiN
cepeanboBiuHOl (Pinocodii 1 Teosorii. IlepmoyeproBo BapTO mOCHATHUCh HAa
¢inocodcrro-Teonoriuni 3700yTkH loana Jlamackina, siki Oy TBOPYO OCMUCIICHI
BXKe (inocodcrkoro gymroro Bucokoro CepenupoBiyusi. Came BoHH 6arato B 4omy
BU3HAYaJIM CBITOIISIIHI MO3UIIIT SIK pOMaHikH, Tak i rotuku [14; 15].

HacTtynHy 3 BIJIMBOBUX TpaJullili, siKi CyTT€BO BIUIMHYJIU Ha (HOpMyBaHHS
CepeIHBOBIYHOTO CBITOTJISAY, MU IOB’SI3yeEMO 3 ()EHOMEHOM ICHYBaHHS B el
nepiojl HaJI3BUYATHO BaXKIJIMBOI 1 1IKaBOi OecTiapHOi Tpagullii y cepelHbOBIUHIN
dinocodepkiit (1 MUCTEIBKIN) AyMmIll. 3a3HaYMMO, 110 (H1I0cO(ChKE AOCIIIHKEHHS
OectiapHoi TpaaMuii MO3UTUBHO BIUIMHYJO Ha TMOSABY OUIBII aJeKBAaTHUX
IHTepIpeTaliil CBOEPITHOCTI KYJIbTYpHOro Koay 1i€i enoxu. Tak 3BaHi becriapii
HacamIepe/] BiJIoMi K JOBOJI1 TUIIOBI 3pa3Ku cepelHbOBIYHOI JIITEpaTypH — sIBUILE
TOrO X MOHATIHHOrO psay, Ak 1 Piziosor. OCHOBHA CTPYKTYypHA BIJIMIHHICTh
0ecTiapHOr0 MMCTELBKOIO JKaHpPYy — 1€ NPUCYTHICTh XYJIOXKHIX MIHIATIOp $IK
BAXKJIMBOT'O JIONOBHEHHS 10 TekcTy. Biacue becrtiapii TuM 1 BiApI3HAIOTHCS Bij
xaHpy Pizioznory, 1o MpONOHYIOTh NEBHUN THUI Bi3yamizallii HapaTHBaM ILOJAO
peanbHUX 1 BUTaJIaHUX 1CTOT. 3ayBakMMO, 1110 OecTiapii OyJu AOCUThH MOMIMPEHUM
JITEPaTypHUM >KaHPOM MPOTATOM KUIBKOX CTOJIITh, aj€ JO0 HAIIOro yacy
30eperJiocs JHIle JeKUIbKa eK3eMIUISPIB.

becriapHa Tpaauuis HE € CYTO CEpeJHbOBIYHMM IPOAYKTOM: BUTOKH Ili€i
TpaauLii MOKHA BIIHANTH y MI3HPOAHTUYHOMY CYCHIJIbCTBI. B IbOMY KOHTEKCTI
BapTO 3raJiaTM TBOPUY Tpaauliio mpeacTaBHUKa OJieKcaHAPIHCHKOI MIKOJIN
KnaBais Emiana Ha TepeHax I'peKO-pUMCHKOI JiTepaTypu. Y BIIOMUX HOro
TBOpax, 30kpema «IIpo TBapun» 1 «Ctpomaru» («CTpoKaTi OMOBIJIaHHA»), BXKE
BM3HAUYalOThCAd OCHOBHI Tpajauiii ocobiuBOi iHTepmperalii o0pa3iB TBapuH
(eTyHa, ecTeTUYHA), SAKI B HACTYIHI CTOJITTS CTalM BaXJIUBOI OCHOBOIO
bynnanii 6ecriapHoro ceitornsaay [6]. TBapunu B fioro iHTepmpeTalii MOCTaTh
B ineami3oBaHii ¢opmi. Ha mnepekonanns Emiana, drogsM Takox € YoMy
MOBYUTHCH Yy TBapHWH: y HOTO TBOpPax TBApWHU IOCTAIOTh HABITh SK B3ipelb
MOpaJbHUX YECHOT IJs JIoAed (CTaBI€HHS [0 CMEpTi, CHpPaBEIJIUBICTb,
X0poOpicTh TOMI0). ETHYHI MOpiBHSIHHS HEMOMITHO, aji€ MOCIIOBHO MEPEXO0ISITh
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710 aJIeTOPUYHUX 1 CUMBOJIIUYHUX. CamMe TOMY Tak OPraHi4HO BIHUCYIOTHCS B KAHBY
HoT0 OnoBiaeH 1 BiIOMOCTI PO XUMEPHUX Ta IMBOBIKHUX TBAPUH, SIKUX B3arai
Hemae B pupoai [2, c. 113].

Taka He3BHUYHA IHTEpPIpETAllis MEPCOHAKIB TBAPUHHOTO CBITYy OyJia OB’ s13aHa
B poborax Knasnis Eniana Takox 13 cakpaJbHUMU YSIBIECHHSAMH, 10 ITOCTABaJIO
JOCUTh BAXKJIUBHUM sl OpPMYBaHHS Ta MOJANBINOI €BOJIOINII BCi€l Tpamguiii
cepenHbOBIYHOI  OecriapHOoCcTi. Y  (QOpMyBaHHI HHU3KHM  BH3HAYaJIbHHUX
0COOJIMBOCTEH CEpEeIHbOBIYHOI CBITOTIISAAHOI CHMBOJIKH BapTO MiJAKPECIUTH
poab (dinocodebkux 1 Teosoriunux modynoB Icimopa Cesinbehkoro 1 Bacwmis
Benukoro. Tak, Icinop CeBinbcbkui, ciupatouuck Ha «Dizionor», dinocodcerki
3100yTKu AMBpocis Menionancekoro Ta Bacunis Benukoro, y cBoiit
«Etumornorii» 6araro B 4omy c(OpMyJIIOBaB OCHOBY CBITOTJISIIHOI MapaJurMu,
10 BU3HAavaja CBIT CHMBOJIB THUX 4YaciB. 3ayBaXXUMO, 110 PpyHHYBaHHS 3a3Ha4 €HOT
napajurMd B HACTYNHHHM mepion wuiei KymbTypHOi m00M (KypTyasHIiCTh i
KynbTypHa cruiizanis [lizupboro CepeaHbOBIUYSl) TMPU3BENU [0 MOSIBU
JiTEpaTypHOTO JXKaHPY Tak 3BaHUX «becriapiiB KOXaHHS», sKi Oy BXKE BIAcHE
JIMIIE IMITAII€r0 i€T BAXKITUBOT TPpaIHILii.

Ha cropinkax cepeqHbOBIYHHX O€CTiapHUX TBOPIB B JOCHUTh HE3BUYHHX IS
Cy4YacHOT1 JIIOJMHH IHTEPIPETATUBHUX PaKypcax MOCTAIOTh MOCTATi PI3HOMaHITHUX
tBapuH. OfIHI 3 HUX € HaueOTOo A00pe 3Hailomumu icrotamu: neB (leo — Hamami
TaKOX Ja€EMO OpUTiHAJbHI Ha3BM JaTHHOW), Dkak (herinacius, echinus), aucuist
(vulpes), osenn (cervus). Iumn icTOTH SIBHO 3amo3WyeHi 3 aHTHYHOT MidoJIorii,
HaMpUKIIa, TakKi, IK KeHTaBp (onocentaurus) abo cupenu (Sirenes). Jleski 3 mux
MPEACTaBHUKIB O€CTIApHOTO MOHSTIMHOrO psay B3araji MOCTAalOTh AYyXKE€ Maylo
3HAOMHMMH Cy4acHi JIIOJAWHI i TOMY 3/aTHI BUKJIMKATH HABITh MOJUB: aHTAJIOI
(antalops), exunopir (unicornis, monoceros). binbiie Toro, AesKi 3 HUX MOCTAIOTh
HaBiTh XMMEPHHMH, HANPHKIad, MaHTikopa (manticora), mo TpaauiiHO
300pakyBajiacb MOHCTPOM (XUMEPOI0), ICTOTOIO 3 TUIOM, IO € TIOETHAHHSIM PI3HUX
TBAPUHHMX €JIEMEHTIB Ta T'OJIOBOIO JIFOIUHHU.

Bci 11 ictoTu, 1 3Haiomi, i HE3HAWOMI IS CYy4acHO1 JIFOJJMHU, BU3HAYAIUCS B
OecTiapHMX TEKCTaX, K MpaBWIO, B3arajal HE3BUYHHUM, YacTO JIOCHTh-TaKu
JTUBOBIKHUM unMHOM. Hampukian, auka ko3a (Carpa) crovarky onucyBajiacs K
TBapHHa, 1110 MEIIKAa€ y BUCOKOTIp 1, ajie 1aji BOHa Bke OyJjia Mokas3aHa K CHMBOJI
Bcesimanns bora, a ropm — gK Taki, IO CHUMBOJI3YIOTH COOOK amoCTOJIB i
npopokiB. Puck (lynx) cepen ycboro iHIIOrO HAAUIJIACS MariyHOK 3JaTHICTIO
O6auntu Kpi3b cTiHU. [laHTepa — BOHa B3araii IMocTaBaja «HAMMPEKpacHIIIUM
3BipOM», 3pa3koM MicTHuHOI KpacH («xiToH Mocmday), «conomke AMXaHHSD» ii
MpUBaOIIOE BCIX TBAPHH; K «3aXHUCHHUK BCHOTO XHBOTO» BOHA MOPIBHIOBAJIACS 3
Icycom XpuctoMm; a po3maitTd Ta rpa KoOJabopiB ii MIKIpE — 3 YSBOK PO
[Mpemynpicte Boxy. Open (aquila) Oy moka3aHuii K CUMBOJ JFOACHKOT JYIII.
€uHOPIT oNKCyBaBCs, IOHANRNIEPIIIE, SK CHUMBOJ YUCTOTH Ta HEITOPOYHOCTI 1 TOMY
ICHyBajO JaBHE NEPEKOHAHHS, IO BJIOBUTH HOTO Ma€ MOXJIMBICTH JIMILE

107



@LUIOCODCHKI JOCTIIKEHHA
ISSN (print): 2220-4555 ISSN (online): 2786-636X

HermopoyHa AiBa (1€ 4acTo 300pakyBajoch Ha XyAOXKHIX MiHIaTIOpax, M0
CYIIPOBOJKYBAJIHM TEKCT); aJI€ SIK TaK 3BaHUN MICTUYHUI «TyXOBHUI € IMHOPIr» BiH
B3araji IIOCTa€ HEBJIOBUMUM, aJK€ HOro pir MOKa3aHUH sIK CUMBOJI €JHOCTI 3
Borom-orueM. €1MHOPIr TaKOXK MOACKYIM OTOTOXHIOBaBCs 3 JliBoro Mapiero. JleB
y becriapiax 3aBxaum OyB OJHMM 3 IEHTPaJbHHUX IIEPCOHAXIB, aKe SK
«HEBHJIMMUH JIeB» BiH OYyB OB’ A3aHMIA 3 yOCOOIECHHSIM CHIT 100pa: HalyacTie BiH
0TOTOXHIOBaBcA 3 Icycom Xpucrom, okpemi aTpuOyTH SIKOTO CUMBOJII3YOTh TAKOX
ope, naHTepa, neiikas [2, ¢. 112-118].

Binrak TBopu OecTiapHOTO KaHpPy 4YacTO MOCTalOTh JOBOJI HE3BUUHUMH JUIS
CHPUNHATTS Cy4YaCHHM UYWTa4eM. XyJ0KHI MOPTPETH 3BUYANMHUX MPEICTaBHHUKIB
TBAapUHHOTO CBITY (JIeB, MaHTepa, OJIeHl, JHUCHUIA, 3Mii TOLIO) OpPraHIvYHO
JOTIOBHIOIOTHCA CYTO Mi()iYHUMHU iCTOTaMH, IO 3arO3WYeHi 3 Pi3HUX ICTOPHKO-
KyJbTYpHUX TpaJuliii (KEHTaBp, €AUHOPIT, BACUIIICK, MAaHTIKOPA, CUPEHH ).

Bci Takoro pomy mepcoHaxi, SIK peajbHI MPUPOJHI ICTOTH, TaK W BHUTraJaHi
(MidiuHi) mepcoHaxi YacTO CYMNPOBOKYBaluCAd HE3BUYHMMH (1 HaBITh
JVBOBIDKHUMU JUIS CYy9acHOT JIFOAMHM) OTMMCaMH, 110 MICTHJIM MOCTiiHI amto3ii Ha
no0pe BigoMi (MPUHANMHI I CEPEIHHOBIYHOT MUCIISIYOI JIFOAMHU) Mi(OJIOTIUHI
gn 6107iitHI croxeTn. BapTo 3BepHYyTH yBary i Ha XapakTep i CTPYKTYpy TEKCTiB,
10 CYHNPOBOJIKYBAJIM Bi3yalbHHI OecTiapHUX psal. Taki TeKCTyanabHI MOSICHEHHS
MOBUHHI OynH, Ha HaNly AYMKY, CIpPSIMOBYBaTH yBary uyuTada Ha aJIeKBaTHE
pO3yMiHHS Bi3yanizauii OecTiapHux 00pa3iB, 110 OYJIM MOKa3aHl Ha CTOPIHKAX IIMX
TBOpiB. CriJ 3a3HaUuTH 1 Taky creuudiky OecTiapHUX TEKCTiB: 3a3BMYail BOHU
nependayvaroTh MPHUCYTHICTh KIUIBKOX PIBHIB MOJJIMBOI 1HTepHpeTarii wi€i
CUMBOJIIKH, 110 JI03BOJISJIO MO-PI3HOMY, 3aJI€KHO BiJl TJIMOMHM 3HaHb yuTaya (1
TaKOX METH 3BEpTaHHs 10 MOAIOHUX JpPKepesl) NMPOYUTaTH 1 3pO3yMITH Taki
mkepena [2, c. 112-118].

[linkpecnumo, 1mo  (eHomMeH  OecTiapHOCTI  HEMOXIJIMBO  MOSCHUTH
HE0O013HaHICTIO TOrOYAaCHUX aBTOPIB 3 pEaJbHUM TBapUHHUM CBITOM. Baxko
ySIBUTH, IO TOTOYACHI BUEHI HE BiJalu, SIKUMU B JIHCHOCTI Oynu xoda O Taki
nomupeni 3a 100u CepeaHpoBiuus y €Bporri 3Bipi, SK JUCHII, BOBKH, PUCi, 0600pn
Tomo. CTOCOBHO CHpPUHHATTS OecTiapHUX TBOpPIB (a TaKOX IHIIUX MaM STOK
CEpeIHbOBIYHOI'O MUCTETBA), TO CIiJl 3a3HAYUTH, L0 CYy4YacHI COLIOKYJIbTYHI
YSBICHHS HEMOXJUBO 1 HEKOPEKTHO MEXaHIYHO HAaKJIaJaTH Ha TOTOYACHI:
METOLO0JIOT1S ABTOPUTETHUX JIOCIITHUKIB miel eToXH (M. biok,
@. bponens, K. Jle l'odhd, K. r06i) B3arami mTpomoHye 3ayisi OTPUMAHHS
aJICKBaTHUX  pe3yJbTaTiB MaKCUMaJbHE «3aHYpEeHHS» B  CEPEIHBOBIUHY
MEHTaJBHICTB [5].

Cnpaa mie i B TOMy, 1110 Taki TBOPH, K becTiapiit un di3ionor 0y10 BUKOHAHO
y KOHTEKCTI C€pPeIHhOBIYHOTO CUMBOJIIYHOI'O CBITOTJsAY. be3 BpaxyBaHHS Takoi
00CTaBHMHHM HEMOKJIMBO B3araji aJeKBaTHO 3p03yMITH Liel MUCTEUbKUI (heHOMEH.
3BUYaliHI MOBCSAK/IEHH] YSIBJICHHS CKJIAJaNU JUILIE NMepIunil (HaHWKYHiA) CTyiHb
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iepapxii CBITOTJISAHOI CHUMBOJIIKM 1 TOMY NpPAaKTHYHO HE Opajduch 10 yBaru
yKJIaJa4yaMH TaKUX TBOPIB.

3a HalIMM BUCHOBKOM, SKHH € pe3ylIbTaTOM BJIACHUX JOCIII)KEHb CYTHOCTI
CEpEeHbOBIYHOI cUMBOIIIKH [2, ¢. 98—120], Bectiapii MOkHa BBa)kaTH OJHUM 13
HAaWMOKA30BIMUX 1 HAWBAKIMBINIMX  MPUKIAAIB  pO30yJAOBH  CHUCTEMH
CepeHbOBIYHOI cUMBOJIKH. [lificHO, BCi icTOTH, 10 OyJiM MOKa3aHi ¥ omucaHi B
TaKMX TBOpaX, BU3HAYAJIMCS B TEKCTaX HE3BMUYHUM, a YAaCTO HaBITh JAMBOBUXHHUM
YHMHOM, aJleé TUIbKM 3 TOYKM 30py JIIOJUHU cydacHOCTi. becriapHi TekcTH
nependavyany iCHyBaHHS y KOXXHOro o0’ekta (ToOTO icTOTH, sika Oyja TyT
300pakeHa, a/pKke KpiM BJacHE TBapWH TepcoHaxamu bectiapiiB  Oynu
pi3HOMAaHITHI Mi(14H1 ICTOTH) KpiM 3BUYAITHUX MIPUPOTHUX SIKOCTEH, TAKOK HUKY
CHUMBOJIIYHHUX 3HA4YCHb. AJIe el CAMBOJIIYHUHA P HE € TIOBHUM: SIK IIPABUIIO, TaM
BIICYTHI JIefKi, 4acCTO HaBiTh JIOCHUTh CYTT€BI 3HAYEHHs, OCKIUJIbKH YacTHHA
CHUMBOJIIYHMX 3HAY€Hb TOTOYACHO CIpUHMANach SK 3araJbHOBIIOMA 1 TOMY He
[OTpanuiia Ha CTOPIHKY LUX TBOPIB, a YacTUHA Oysa BTpayeHa 3 IJIMHOM 4acy. 3
i€l TPUYMHM CydacHa IHTEpHpeTais OUIBIIOCTI TEKCTIB € MO CyTi CIpo0oro
PEKOHCTPYKILii iX NEepBUMHHHUX 3HayeHb. J[OKa30M IbOrO MOXKHA BBaXaTH
€THMOJIOTI4HI MOsICHeHHs B becTtiapisx.

He Mo’xHa Tak0oX OJHO3HAYHO MOTOAUTUCH 3 TAK 3BAHUMHU «ETHUMOJIOTTYHUMU
TEOpisIMU 100 I1HTepmperamii camoro ssuma OecrtiapHocTi [10]. Xoua
€TUMOJIOTI4HI MosicHeHHs B becriapisx AificHO Manu Mmicle, aje BOHHU, Ha HaIly
OYyMKy, OyJlu IMIe HAcHIAKOM pYyHHYBaHHS BCI€l CHUCTEMU CHMBOJIIYHOIO
cBITOOAYeHHs, KOJM YyKJIadadl Oulbll mi3HIX pepakuiii nobu IlizHbOTO
CepenHbOBIYYS HaMaraiucs Bxe post factum mosicHUTH 3HaYEHHSI CUMBOIY B THX
YMOBax, KOJIM TeHe3a CUMBOJTY OyJia Bjke B HEIOCTaTHIM Mipi 3p03yMIJIOH0.

Xanp cepenHbOBIYHOI OECTIapHOCTI B CBOiM pO3BUHYTIH Qopmi nmepeadadan
JTMBOBUHE MOEAHAHHS TEKCTY Yy BIpIIOBaHiM (opmi Ta KOIbOPOBOi MiHIATIOPH.
3a3HauyMMoO, IO KOJIp TaKOX BiJirpaBaB MOMITHY pOJb B CTPYKTypi Ii€i
cumBounini. CBoepiflHa KOMIO3UIA TEKCTy 1 KOJbopy Oyla He TIIbKU
BiIOOpaKEHHSIM CKJIaJHOI 0araToCTYIeHEeBOi CUCTEMHU CHUMBOJIKH. becTiapHicTh
[IOCTa€ PEe3yJbTaTOM JIEII0 MEXaHIYHOTO MO€AHAHHS CBITOIJISIAHMX CHCTEM
POMaHIKH Ta TOTUKH.

BigomMo, 1mo B OCHOBI CBITOTJIALY pOMaHIKM TmiepedyBana ies MO0
HEpPO3PUBHOI €JHOCTI KocMmocy 1 TBoOpIs, CBITYy CTBOPEHOTO 3 TBOPSYOIO
cyOcTanuiero. Beck kocMoc (y BCiX CBOIX YaCTHHAX) MOBOIO CHMBOJIIB BKa3yBaB Ha
NpUCYTHICTH TBOpIs. Binkuaaroun AyMKy 11070 6e3nocepeIHporo ni3HaHHs bora,
CepeIHbOBIUHI TEOJIOTH BBAXKAIHU 32 MOKJIMBE ONOCEPEIKOBAaHE Mi3HAHHSA ABTOpa
(TBopus) BcecBiTY uepe3 Mi3HAHHS W OCMHCIEHHS CHUCTEMU CHMBOJIIYHHUX
KOHCTpYKIIi. PomaHika (Hacammepes B KIIOHIHCHKiN Monudikaiiii) po3risaana
OectiapHi 00pa3u K BaXJHUBUN CTYMIHb CUMBOJIIYHOTO OMHUCY OYyTTEBOCTI, SIKUM
MIOCTaBaB BAXJIMBOIO CKJIAJOBOIO PEaNbHOCTI AJIi TOTOYACHOTO CIocTepirava.
Came TBapuH 1 NTaxiB BOHA CIpUUAMAaJIa SK CBOEPITHUX TPHUPOTHUX OJHHHIIH
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CUMBOJIIYHOTO BUMIpYy OyTTsa. Came TOMy BOHHM OyJu CHPUHHATI SIK OCHOBA
repaibJAnYHOi CHCTEMH, TPUKPACUIH CBOIMH 300paXKCHHIMHM JINLIAPCHKI JAIITYHKH
1 cTiHU Oy[iBENb, CTAIM OCHOBOKO «3BIPMHOTO €MOCY» B JIITEPATYpi, a MOETHAHHSI
X 3 pOCIMHHUMHU MOTHBaMH CTBOPUJIM OCHOBY OPHAMEHTY, SIKHA pO3MIII[yBaBCs Ha
015131 Ta OyAIBIIAX, O€3 KOTO B)KE€ HEMOJKIIMBO YSBUTH CEPEIHBOBIUHE MUCTEI[TBO.
KpiM TOro, KOXHE MICTO HaMarajioch MaTH BIIACHUIN 3BipUHENb, SKHIi
PO3MIIITyBaIH, SIK IPABUJIO, B MICBKOMY LIEHTP1, O1JIsI CTiH KadeapaabHOro co0opy
[3, c. 62-65].

HapanHs X TakuM iCTOTaM NEBHUX CHMBOJIIYHMX 3HA4€Hb OyJIO 3yMOBJIEHO
TOTOYaCHUMHU TE€PMEHEBTHUYHUMH TpaJHIisIMH: Hacammnepen OiOmiiicbkumu, a
TakoX aHTUYHUMU (ApicTorens, Enian) ta cximnumu. OCcTaHHE MOHATTS € JOCUTD
YMOBHUM, OCKUTBKH 00’€IHY€ MIHCHO CXIIHI Tpamuiii, mo npuinuia 3 Ipany ta
[1aii, Ta B1acHy JOXPUCTUSHCHKY Mi)OJIOTIUHY TPATUIIIIO.

CeiTu pomaHiku (a Mi3HIIIE 1 TOTHKH) BCIEI0 CUCTEMOIO IPUTAaMaHHUX HOMY
300MOp(HUX CHMBOJIIB BKa3yBajdud Ha cBOro TBopus 1 CBIAYWIM PO HOro
MoryTHiCTh. CripuiiMaroun 1eil TUBOBMKHHM CBIT 31 CTpaxoM 1 JIt000B 10, JTIOAMHA
HacaMmIiepesl 3ycTpidaja TaM pPI3HOMAaHITHI BTUICHHsSI CBO€I IyIIi, CBOiX Mpiii,
CIOJiBaHb, MPAarHEeHb, LTF0311 — ITiJ1 JIMYMHOIO 3BipiB, AKi MyCHJIM BiJlirpaBaTH poi
moaeit. OaBivHI U1 TIOIUHU TPOOJIEMH OCMHUCIIEHHS KOJIi3ii 1o0pa 1 371a, KUTTS
1 cMepTi, 0 HocTaau B OecTiapHOMY BHIJISAL, MIJKPECIIOBAIA ApaMaTusM il
OyTTs, ajie TaKOK HaBYAJIH, MONEePeKYBaU, CBIIUNIIH.

@dopMyBaHHS Ta €BOJIIOILIS YSABIEHb 100 THOMIB (KpacHOJIOAIB) Oyiau
3YMOBJIEHI HE TIJIBKH OCOOJMBOCTAMHU CEPEJHBOBIUHOI CBITOINIAAHOI OecTiapHOi
cumBoiiku. Ilponecu wmidornorizamii Takok ©Oarato B YoMy BHU3HAyalUCh
jereHamMu 1 (QONBKIOPHUMHM JpKepesnaMu. [HIIMM BIUIMBOBUM (DakTOpoM cCiliz
BU3HATH «HApOJHE XPHCTUSHCTBO» — JHWBOBIKHY TpaHCPOpPMAII0 OKPEMHX
XPUCTUSHCBKUX 1716l Kpi3b NpuU3My KBa3iMiQOJOTIYHUX YSABIEHb PI3HUX
CyCHITBHMX BEpPCTB. AHalI3 aMepUKAaHCBKUM  JOcHigHukoM  Jlyrimacom
AHZIEpCOHOM TEOPETHMYHOro MIAIPYHTS XyJI0kHbOI TBopuocTi JIxk. Tonkina
cBimquuTh Tpo 11e [16, s. 9-10]. Binomuii 3acHOBHUK kaHpy (peHTe31 B iHIIIH CBOTH
imocraci 6yB npodecopom OkchHOpACHKOr0 YHIBEPCUTETY 1 BU3HAHUM (DaxiBLeM 3
cepenHbOBIUHOI KynbTypH. Moro BiacHi HaykoBi nocimimkenns (12) namu oMy
MOJKJIMBICTh HE TINBKH 3’SCYBaTH BaXKJIMBI XapaKTEPUCTHUKU CEpPEAHbOBIUYHUX
ysIBJIEHb PO THOMIB (ABOp(iB, KpPacHOJIOMIB), a i TpaHCIIOBaTH iX 3a MEXI
aKaJieMi4HOT HayKH Y CBOiX XyJIO’KHIX TBopax: y Jlyriaca AnaepcoHa 1ie AeTaabHO
MPOAHATI30BaHO y TPHMITKaX 1 TOSCHEHHSAX J0 CY4YaCHHX BHJaHb KHHUTH
JUx. Tonkina [16]. Takoro pomy TpaHcismiss 3a0e3neymsia 3 4acoM HE TUIBKH
HUIMPOKY MOIMYJISPU3aLiI0 IUX Mi()IYHUX MEPCOHAXKIB Y CBITI Cy4aCHOI'O MUCTELTBA
(a TakoXk y MpPOCTOPI KOMIT'IOTEPHUX Irop), aje i 3arajibHy «BIi3HABaHICThH)
o0pa3y rHOMa B MacoBill KyJbTypi.

CepennboBiuHa Mi(oJIOTig Ha BIAMIHY Bl KJIaCHYHOI I'PEKO-PUMCHKOi Habarato
YiTKIIEe BIAPI3HSIIA 1 OI[IHIOBAJIa XTOHIUHE Ta iHpepHanpHe. Hanmpukian, Ha piBHI

110



VKPAIHCBKA ITOJIOHICTHKA. BUITVCK 25. 2026
ISSN (print): 2220-4555 ISSN (online): 2786-636X

CBITOTJISAIHOT OecTiapHOi CHMBOJIIKM KPIM OJTHO3HAYHO MO3UTUBHUX 1 HETATHBHUX
ICTOT-CUMBOJIIB TIPEJICTABIICHI TakKOX CHUTyaTuBHI oOpasu. Tak, 30kpema,
OJIHO3HAYHO penpe3eHTaHTaMU CHJI J100pa MOCTalTh JIEB, €IMHOPIT, MepiKaH
TOIIIO, CHJI 3JIa — BACHUJIICK, CAPCHH 1 MAaHTIKOPA, e HAlIPUKJIIAI, 3Misl B 3aJIEKHOCTI
BiJ cuTyarlii (sKi Bi3yaJbHI CUMBOJH € TIOPYY, KM CMHUCIIOBHH KOHTEKCT JaHOT
MiHIaTIOpH) MOXKE OTPUMYBATH pi3Hi KoHOTAIl. [IpoTe ysaBiaeHHS 110,10 MipidyHIX
MEepCOHAXKIB Ha KIIAJAT THOMIB, enb(iB, TPOdiB, KOOOJBTIB TOLIO 3aBXKIU
OynyBalnWch dYepe3 OCMHUCICHHs OiHapHOi omo3uiii mobpa 1 3ma. ['Homwm
(kpacHOI0IN) SIK 1 €JIb(HU HIKOJIW HE BIAHOCWIKCH JI0 XTOHIYHUX YU 1H()EPHATBHUX
MepCcoHaXiB. ByTTeBICTh MUX ICTOT OCMHUCIIOBANIACh AHAJOTIYHO JI0 JIOJUHH — 3
HEOOXIJTHICTIO TMOCTIMHO POOUTH MOpabHHUM BUOIp MiX 100poM i1 31moM. Tomy
THOMH B CepPEeIHbOBIYHHX Miax, a ACIIo Mi3HiIIe BXKE Ha CTOPIHKAX JITepaTypHHUX
TBOPIB, MOCTAIOTh y>K€ PI3SHOMAHITHUMHU 332 CBOIMH XapaKTepaMu 1 3BUYKAMH:
cepell HUX € MyIpeIli, J00JIeCHI BOTHU, YyI0BI PEMICHHUKH, aJI¢ TAKOXK OCIIKETHUKH,
nenapi Ta maxpai. CniJIbHOTH THOMIB — 11€ KOMisl TOTOYacHOTO CYCIIbCTBA, BOHU
Maiike K JIFOJIU, 1€ BaKIMBA YaCTHHA KYJIbTYpHOTro Koy CepeaHboBiuYs.

B cepeanboBiuHill KyJIbTypi THOMH (KPacHOMIOAM, TBOP(PHU) OMUCYBATHUCH SK
MpeICTaBHUKU OHI€T 3 TIOAMHONMOMIOHUX pac, ki HaxijaeHi posymoM. Le icroTw,
[0 TPAAMIIIAHO MEIIKAITh MiJ 3eMJICI0 YU B Tropax, aje Haifdacrime mopyd 3
JIOJIbMU: BOHH TIOCTAIOTh KUTEISIMH ITiJJ36MHUX CIIOPY[] 0araTh0X CepeTHbOBIYHUX
Mict (I[Tonpira, Himedunna) uu mpoxuBaroTh HeAaneko Bifg HUX (Axrmis). Crocio
JKUTTS THOMIB, CHCTEMa BJIaJy Ta OpraHizallis CIUIHLHOTH, 1X 30BHINIHINA BUTJIAI,
OJIAT, BUJIU JiSTILHOCTI Ta JIO3BULIA € qy’Ke CXOKHMU Ha JI0AChKi. Bonu HabaraTo
MEHIII 3a JIoAEeH — A0 YBEpPTI POCTYy CEepPEeAHbOI JIIOAUHM; TUIbKU MOJIbCHKI Midu
ONUCYIOTh KPACHOJIO/IB O1JIBIIUMU — J10 TIOJOBHUHU JIFOICBKOT'O POCTY.

Ha BigMiHy Big aHTH4YHOT Mi(oJIOTii, CEpeJHBOBIYHI CBITOTJISJHI HOPMU
nependayvany IMOCTiiHE BUKOPHUCTAHHS aKCIOJNOTIYHUX IapaMeTpiB B SIKOCTI
BAYKJIMBOTO MIATPYHTS AJI IHTEpIpeTalii moA10HUX NePCOHaXiB. Y ABJIEHHS 111010
MPUPOJU THOMIB OYJM MOXIAHUMH BiJ OI[IHOK TOMIIIHKOI CyCHITBHOI JYMKH, sIKa
OaraTo B oMy OyJia moOy/10BaHa Ha XPUCTHUSHCHKUX KOHOTAIIISIX: caaMe TOMY TpO
THOMIB (KpacHOJIIOIB) 3rajyTh HE JIUIIE HAPOJHI JIETEHAU Ta aBTOPU XYHOXKHIX
TBOpIB, ayie Takox (imocodu Ta GorocmoBu. Baknuporo Oyiia TakoK HACTyITHA
oOcTaBMHA: BIJJIOBIIHO /10 ICHYIOUMX CBITOIJISIIHUX Tpaauii CepeqHboBIUYS BCl
MoAiOHI ICTOTHM OIIIHIOBAJIWCh IIMOJ0 HASBHOCTI y HHUX JylIl — TMaHyBajo
NEePEeKOHaHHs, 10 y THOMIB (SIK 1 y esnb(]iB, HANpPUKIIaa) BOHA €, HA BIAMIHY BiA
TPOJIiB UM KOOONBTIB. TOMy 3 TaKUMH iCTOTaMH OyJIM MOXJIMBUMHU pi3HI HOpMH
KOMYHIKaIlii CepeJHbOBIYHOT JIOAWHU (TMOJITHYHA, TOCHOJapchbKa, MOOYyTOBa
TOIIO). 32 TaKUM KPUTEPIEM THOMHU OTPUMYBAIM €K3UCTEHLIMHHI cTaTyc Iyxke
BHCOKOTO PiBHSI, Mai>ke Takui camuii, ik y droAeil. Takum 4MHOM, OCMHUCTIEHA X
OyTTEBICTH A03BOJISIIA PI3HI BUAM B3a€EMOBITHOCHH 3 JIFOJbMH: TTOJBCHKI JIETEHIH,
HAIPUKIIAJ, 3TragyloTh BIHCHKOBY JOIOMOTY 3aroHiB KpaCHOJIOIIB OJHOMY 3
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MepUINX MOJbChKUX KH31B. [10g10HI CIOKETH 3 CTapOBMHHHUX IOJLCHKUX Mi(iB
CTaJIM BaXXJIMBOIO OCHOBOIO (heHTe3iiHuX croxkeTiB A. CankoBcbkoro [7; 8; 9].

CepennpoBiuHa MioJioris, K 1 BCSA KyJIbTypa Ii€l BaXIUBOI 1 I[IKaBOi €MOXH,
Maja sickpaBo Bupaxenwuii irposuit xapakrep (K. Jle l'odd, XK. Hi06i). Opraniune
«BIUICTIHHS» KPacCHONIOJIB Ta IHIIMX NOAIOHMX TMEPCOHAXIB A0 OyTTEBUX
KOHCTPYKLIN JO3BOJISAIIO MUCISYIN JTIOJUHI COPUHMATH )KUTTEBUN NUIAX 1HAMBIAA
HE TaKUM TpPariyHuM sIK B aHTHUYHOCTI. CepeHpOBIYHA Mi(OJIOTIs, SIK YaCTKOBO 1
«HApOJHE XPHUCTUSHCTBO», O3BOJISIIA CIPUHMATH sl KUTTEBUX CUTyalid 3a
AHAJIOTIEIO /IO CIIEHIYHUX irop 1 ToMy Oubin koMdopTHO. ['HOMU, enbdu, BeneTHi
1 IpakOHU OTPUMYBAJH TEBHE CMHCIOBE HABAHTAXCHHS — SIK HAO1p HEOOXiTHUX
poJieii B KOHTEKCTI €MMHOTO YHiBepcyMa [3, ¢. 55-65]

BapTto migkpecnuTy, Mo MipKyBaHHS CEpEIHbOBIYHUX OOTOCIOBIB i (hitocodi
npo OyTTEBHIl cTaTyc JIOAMHM Ta MPUPOAY ii Myl y MOPIBHSAHHI 3 1HIIUMHU
ICTOTaMU — TAKMMH SIK THOMH (KPACHOJIOIN) UM e1b(PH — 3 TUTMHOM Yacy 3yMOBUJIIH
MosiBy 1 po30yoOBY MOHATTS €K3UCTEHLIl B mepimii cxomactuui (Amp0ept
Benukuii, bonaBeHnTypa) i mi3Hile peHOBAIi0 AaHTUYHOTO TOHATTS KYJbTYpH B
«OapoxoBiii» (mpyrii) cxomactuni @Ppanmicka Cyapeca (32 BHCHOBKaMH
@. llimnepa) [2, ¢.39-42].

BucnoBku. CepenHboBiuHa Mi(OJIOTiSl CYTTEBO BIAPI3ZHAETHCSA BiJ KIACHYHOL
aHTH4HOi. OCHOBHI cepeIHbOBIYHI TEPCOHAXKI Mi(oJIorii (THOMH, eIbPH) POZKPUTI
B KOHTEKCTI aKCIOJIOTIYHUX Ta €K3UCTEHLIWHUX IapaMeTpiB yepe3 MOHATIHHY
omno3uiiro a00pa 1 31ma. g omo3ullist HE € MPOCTUM TOAIIOM Ha «abCONIOTHE
n00po» Ta «abCOOTHE 3710», a BUOYJOBYETHCS HA BIAMIHHOCTSIX Ta MOTIOHOCTSIX
y IXHIH OpUpoAl, KYJIbTypl Ta CBITOTJSAAIL. YSIBJIEHHS PO THOMIB (KPacHOJIIO/IIB)
MOCTAI0Th BAXJIMBOIO YAaCTUHOIO KYJIbTYpHOro Koay emnoxu CepeaHbOoBiUYs.
XapakTepHUM JUIsi MEHTaJbHOCTI M€l 100u Oyno HamaraHHs OCOOMCTOCTI B
KOXKHIM pedl Yu sIBHIL, B KOKHIN MOAIl, HABITh, HA MEPIIUNA MOTIIAM, HE3HAYHIH,
00OB'SI3KOBO PO3TJIENITH SIK iX 3arajibHU, TaK 1 MIOTAEMHUN CEHC Ta MPU3HAYCHHSI.
Tomy 1 11 KpacHOMIOIB 000B’SI3KOBO BU3HAYAJIOCH 1X MICIE B 3arajibHil iepapxii
OyTs. Ex3uCTeHIIHI XapaKTepUCTUKU OyTTS TaKUX MEPCOHAXIB 13 HEOOX1AHICTIO
cpuiMamcs SIK Taki, 110 MOCTAIOTh JIOMOBHIOIOUYHUMHU JI0 BIACHOTO OYTTS JIIOJMHH.
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OCOBJIMBOCTI MIPOBEJEHHSI CTATUCTUYHOI' O OBJIKY
PEJIITIMHOI MEPEKI HOJIBIIII

Y emammi 30iticneno 02510 noibcbko2o 00c8idy Wooo 0codbIUBOCmell 6e0eHHs.
npoyedypu cmamucmuiHo2o ooniKy penieitinoi mepeoici kpainu. Koncmamosaro, wo
sedenHs makoco 00.1iky 6 Ionvwi € npepocamusoro 1 01061020 cmamucmuyno2o
ynpaeninus, sike 3 1989 p. naodinene 8ionogionuMU NOBHOBANCEHHAMU. J]aHi w000
penieivinoi mepexci [lonvwi 'onosne cmamucmuyne yYnpasiinHi ONPUItOOHIOE Pas3 6
MpU-4omupu poxKu y 8i0N0GIOHUX IHHOPMAYIHUX BICHUKAX, 00CMYN 00 AKUX €
3a2a16HOOOCMYNHUM. Y CMAH061eHo, Wo 68 NPaKmuyi CmamucmuyHo20o ooiKy
3acmoco8yiomsbcst 0aHi Woo0o BUCBIMIIEHHS KLIbKICHO2O Ui 8i0COMKO0B020 NOKA3HUKA
peniciiinoi Mepedxci. 30Kkpema, ye 0ami wooo iHCMumyyitiHux 00 €OHaHb penicitiHux
op2aHizayitl, a maKodxc peniciiHocmi Hacenents. Buoineno no3umueu ma HeoomiKu
CMamucmu4Hoi 36imHocmi mepexci penieitinux opeanizayii ¢ [lonvwi. 3asnaveno, wo
6 Ilonvwi giocymHitl yHighikosanuil cmanoapm noOauHs OAHUX NPO PeiiiHy Mepedicy
Kpainu. Yepes ye, euxopucmogyroui 0aHi noibCbKoi 0epAHcasHOI CamucmuKu,
HeMOMNCIUBO HAOAMU NOBHY V3a2aibHeHy THhopMayito 8IOHOCHO MAKUX KLTbKICHUX
NOKA3HUKIB IHCIMUMYYIIHOT MepediCi, SIK pelliciiii 2pomaou, KyIbmosi Cnopyou,
ceaueHHocIyxcument, 0yX06Hi Hagyanbii 3akiaou mowjo. OcKinbku ys ingopmayis
HAo0aemvcsi 8UOIPKO80 MiNbKu 8i0HOCHO Pumcvko-kamonuybkoi yepkeu 6 Pecnyoniyi
THonvwi ma Haubinbwux penieitinux opeanizayitl, sIKi NPeOCmasgioms peniitiiy
MEHWICMb KPAiHu.
3’acoeano, wo 6 [lonvwyi 8 deprccmamucmuyi 00 OAHUX, K XapaKmepusyomo
peniciiiny Mepexcy Kpainu, 6Xxo0simb 8i00MOCmi npo KiibKicmb gipytouux. Mise mum,
HA OCHOBI 3a3HAYEHUX NOKAZHUKIE MOJCHA OibUt 0eMAIbHO NPOCMENCUMU KITOKICHY
KOH@hi2ypayito sk peniciinol Oinbuocmi, max i penieitiHoi MeHuwocmi Kpainu
(wonpagsaa, ne sciei penieitinoi menuiocmi). Ilepcnexmugoro 00cniodHcents 3a3Ha4eHol
MeMamuKy Mojice Cmamu nPo8e0eH sl KOMNAPAMUBHUX 00CTIONCEHb 30ILUCHEeH S
cmamucmu4Ho20 ooiKy penicitinoi mepeoici Ionvwi 3 kpainamu €sponelicbkoeo
Coro3y.
Knrouosi cnosa: penicitini opeanizayii, yepkeu, peniciina mepexca, ipyroi,
CMamucmudHi O0CIONHCEHH.
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Larysa Vladychenko. Features of statistical accounting of Poland's religious
network
W artykule dokonano przeglgdu polskiego doswiadczenia w zakresie specyfiki
prowadzenia procedury ewidencji statystycznej sieci religijnej kraju. Wskazano, ze
prowadzenie takiej ewidencji w Polsce nalezy do prerogatyw Giownego Urzedu
Statystycznego (GUS), ktory posiada odpowiednie uprawnienia od 1989 r. GUS
publikuje dane dotyczgce sieci religijnej Polski raz na trzy-cztery lata w odpowiednich
biuletynach informacyjnych, ktore sq ogolnodostepne. Ustalono, ze w praktyce
rachunkowosci statystycznej dane stuzq do uwypuklenia wskaznikow ilosciowych i
procentowych sieci wyznaniowej. W szczegolnosci sq to dane dotyczgce
instytucjonalnych powigzan organizacji religijnych, a takze religijnosci ludnosci.
Wskazano pozytywne i negatywne aspekty sprawozdawczosci statystycznej sieci
organizacji religijnych w Polsce.Zauwazono, Ze w Polsce brakuje jednolitego
standardu prezentowania danych na temat sieci religijnej kraju. Z tego powodu,
wykorzystujqc dane polskiej statystyki panstwowej, nie mozna podac petnej,
uogolnionej informacji dotyczqcej takich wskaznikow ilosciowych sieci
instytucjonalnej, jak: gminy wyznaniowe, obiekty sakralne, duchowni, wyznaniowe
placowki edukacyjne itp. Informacje te podawane sq bowiem wybiorczo, jedynie w
odniesieniu do Kosciola rzymskokatolickiego w Rzeczypospolitej Polskiej oraz
najwiekszych organizacji religijnych, stanowigcych mniejszos¢ religijng kraju.
Ustalono, ze w Polsce, w statystykach panstwowych, dane charakteryzujgce sie¢
religijng kraju obejmujg informacje o liczbie wierzqcych. Jednoczesnie, na podstawie
wskazanych wskaznikow, mozna bardziej szczegotowo przesledzic¢ konfiguracje
ilosciowq zarowno wigkszosci religijnej, jak i mniejszosci religijnej kraju (cho¢ nie
catej mniejszosci religijnej). Perspektywq badan nad tym tematem moZze by¢
przeprowadzenie badan porownawczych dotyczgcych statystycznego rozliczania sieci
wyznaniowej w Polsce i krajach Unii Europejskiej.
Stowa kluczowe: organizacje religijne, koscioly, sie¢ religijna, wierni, badania
statystyczne.

Larysa Vladychenko. Features of Statistical Accounting of Poland’s Religious
Network
The article provides an overview of the Polish experience regarding the specifics
of maintaining the procedure for statistical recording of the country’s religious
network.It is indicated that maintaining such records in Poland is the prerogative of
the Central Statistical Office, which has been vested with the appropriate authority
since 1989. In Poland, the Central Statistical Office publishes data on the country's
religious network every three to four years in publicly accessible information bulletins.
It has been established that in the practice of statistical accounting, data are used to
highlight both the quantitative and percentage indicators of the religious network. In
particular, these are data on the institutional associations of religious organizations,
as well as the religiosity of the population. The positive and negative aspects of the
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statistical reporting of the network of religious organizations in Poland are
highlighted. It is noted that there is no unified standard for submitting data on the
country's religious network in Poland. Because of this, when using data from Polish
state statistics, it is impossible to provide complete generalized information regarding
such quantitative indicators of the institutional network as: religious communities,
places of worship, clergy, religious educational institutions, etc. Since the information
provided is selective only regarding the Roman Catholic Church of Poland and the
largest religious organizations representing the countrt’s religious minority.

In Poland, state statistics data characterizing the country&apos;s religious
network include information about the number of believers. Nonetheless, based on
these indicators, one can more thoroughly trace the quantitative configuration of both
the country&apos;s religious majority and religious minority (though not the entire
religious minority).A perspective for researching this topic may be to conduct
comparative studies on the statistical accounting of the religious network in Poland
and other countries of the European Union.

Key words: religious organizations, churches, religious network, believers,
statistical research.

IToctanoBka mnpodjemu. Ilompima — momikoHdeciiiHa Ta  CBITOIVISIHO
IUopayicTiyHa  KpaiHa. BinnoBimHo 1o HopM Koncrurymii Ilombimi, KokHOMY
rapaHTOBaHO CBOOOJY COBICTI Ta BIpOCHOBiZaHHS. MO)KHa KOHCTaTyBaTH, 110 3a POKH
NeMOKpaTU4HUX 3MiH y [lombI 30UThIMIacs aOCOMOTHA BEIMYMHA PEIriHHOT Mepexi
NPHOIM3HO B 4OTUPH pasu. [1oTpiOHO MmiaKpecnuTH, 1110 KOMILUIEKCHHUX JIOCIIPKEHb 111010
00Ky pemiriHoi Mepexi [Torbiii He Tak 6araTo, OCKUTBKY ISl IX TIPOBEICHHS ICHYIOTh
00’eKTUBHI MeTofosoriudi  TpyaHomt. L{i MeTomonoriuxi TpynHouy B OOJIKY
peniriitHoi Mepeski CTBOPIOIOTH Ae(PIIIUT KOMIUIEKCHUX JIOCIIKEHb, 110 M1IKPECITIOE
noTpe0y B HOBUX HAYKOBUX MIJX0/aX JUIsl TOYHOTO PO3YMiHHS peiriiHoi KapTUHU
KpaiHu. BukopuctoByBaHa MeTonoisiorisi 300py MAaHMX HE 3aBXKIW TapaHTye
OTpUMaHHS 00'€eKTHBHOI 1H(OpPMaIlii, 110 MPU3BOJUTH 1O HETOYHOCTI B PO3YMiHHI
peasIbHOT peNiriifHOI KapTUHU KpaiHu.

AHaJi3 OCHOBHHX /[OCHizKeHb 1 myOjikamii. be3nocepenHe mnpoBeneHHs
CTAaTUCTHMYHOTrO OOJIKY peniriiHux oprasizamiii y Ilombin noknaneno Ha LleHtpanbshe
craructiune yrpasminas (pam — LCY). Takox, 31 CTAaTUCTUUHUME JTOCITHKEHHSIMA
peniriiinoi Mepexi [lonbi MoXkHa 03HAHOMUTHCS BUXOISTYU 3 JAHUX, SIKI MyONKYIOTb
Jiep’KaBH1 OpraHy, HayKOBI IHCTHTYIIII Ta cami pesiriiHi opranizaiii. OqHak HEoOXiHO
TJIKPECUTH, 10 KOMIUIEKCHHUX JIOCII/DKEHb 3 i€l TeMAaTHKUM HE Tak Bxke W Oarato.
besnocepenHbo pociipKeHHs peniriiHoi Mepesxi [1ombii y cBoix poOoTax MpOBOAMIM TaKi
nonbebki gocmiaauku: O. Aunpiis, A. ['aBpuieBcokuil, I'. I'ynamescbkuid, A. ['ypanbuuk,
M. Taninyak, 3. [Macek, C. Pomancekuii-1leyma, 5. CremrieH Ta iH.

Mertoro cTarTi € 3AICHEHHS aHaTi3y IMIOAO0 NPOBENEHHS CTAaTUCTHYHOTO OOMIKY
pemniriiiHoi Mepesxi [lompi. JIyist TOBHOIHHOTO PO3KPUTTS METH Tiepei0ayeHO BUKOHATH
Taki 3aBJAHHSA: OXapaKTEpU3yBaTH JIOCTIIHHUIIBKI JpKeperna pemiriiHoi Mepexi [lompii,
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BUSIBUTH CIIeI(DiKy MpOBENCHHS OOJMIKY pemiridHoi Mepexxi B IlombIi; BuaLATH
npoOIeMHI MOMEHTH TpH ONpPAIfOBAaHHI CTaTHCTUYHMX JIAHUX CTOCOBHO IIEPKOB 1
peniriiianx 06’eaHanpb [lombIi; MO3HAYMTH PEeKOMEH AL Iep>KOpraHaM CTaTHCTHYHOTO
O0JTIKY TII0JI0 MOKITMBOCTEH YCYHEHHS [IUX TPY/AHOIIIIB.

Buxiax ocHoBHoro marepiaay. «CTaTUCTHUHI JTOCTIIPKEHHS PEITiAHOT Mepexi
MOXXYTh  TPOBOJUTHACH 3  BUKOPHCTAHHAM  [IIOHAMEHIE TPhOX  IMPOLEIYP:
PENpE3eHTATUBHUX JIOCIIHKEHb, MEPeICy HACeJNEeHHS 1 CTATMCTHMYHOI 3BITHOCTI, IO
BKJIIOYAE B cee /1aHi, OTprMaHi Bifl peniriiHux oprasizamii» [9, ¢. 12]. [Ipoananizyemo i
HPOLIETYPH.

Pernpe3eHTaTrBHI TOCIIPKEHHS, 1110 TIPOBOATECS B [1obi, 3a3BH4ail cripsiMoBaHi Ha
BUBYEHHS IUTaHb, 10 CTOCYIOTHCSI TIEBHOTO PENITIHHOIO HanpsiMy. 3BICHO, 11€ J03BOJISIE
OTpUMATH ACTANIbHI BiZIOMOCTI MPO TPaMIIiHI PEIriiiHI HAPsSMH, SKi AifoTh B [lombii.
OnHak Taki JOCIIKEHHS HE Jal0Th BUUEPIHOI iH(pOpMAILi MPo peliriiiHi MEHIIMHA
KpaiHu. Sk MpaBmiio, Ha OCHOBI JIAHWX IUX JIOCII/PKEHb MOYKHA Ji3HATHCS PO KUTBKICHE 1
BIZICOTKOBE CITiBBiTHOIICHHS B [T0JIbIIII KaTOMKIB, piIie MPaBOCIaBHUX 1 IPOTECTAHTIB.
VY 11bOMy KOHTEKCTI BITy4HO 3a3Hauae SIky0 Crem'eH: «...OUIBIIICTh aHAN3y IMOIBCHKOL
pemniriiinocti de facto crocyersest peniriiiHocti KatomukiB» [6, ¢. 27]. IIpore B ITombim
icHye Oarato iHIIMX, XO4a W HEUYHCICHHX, PEJNrHHMX TPyI, $Ki, Y CBOIO Yepry,
MPEJICTaBIISIIOTh OUIBIIICTh pefirid cydacHoro city. IIpore BimHOcHO HuX B Ilombimi
pETpe3eHTAaTUBHI JOCTIKEHHS HE IMPOBOJATHCSA. TaKUM UMHOM, SIKIIO NpU BUBYEHHI
peniriiiHoi Mepexi [lonbini  BHKOPHUCTOBYBATH TUIBKM JaHI  PEMpE3eHTATUBHHUX
JIOCITIIKEHb, TO B pE3YJIbTaTI HE Oy/Ie OTPUMAHO IMOBHOI KapTHHU I1IOJI0 BCIX 1CHYIOUHX B
KpaiHi penirifHux HampsiMiB. OTXKe, penpe3eHTaTHBHI JIOCTI/PKEHHS MOXYTb
CITYTYBaTHIOJATKOBUM JPKEPEIIOM BIZTHOCHO CTATHCTUYHHUX JIAHUX TIPO PENITIHHY MEPEexKy.

[HIIMM pKepenoM CTaTUCTMYHMX JTaHUX IIPO PENriiHy Mepexy MOXe CIyTyBaTH
3araJlbHUN Tepenyc HaceneHHs. [limkpecimimo, 1110, 3TiJHO 3 YHHHUM 3aKOHOJABCTBOM
[Nombly, mMUTaHHA TPO BIPOCHOBIIAHHSA HE MOXKE OyTH BKJIIOYEHE B CTATHUCTUYHI
nocmmkenst. OHaK Taka CUTYyallls ICHyBasIa He 3aBKIIH.

BxitoueHHsI UTaHb, SIKI CTOCYIOThCS HALllOHAIBHOCTI, MOBH, PEJIrii 10 Mporpamu
BcezaranpHoro nepenucy HaceneHHs 0yi10 puitHATO Ha Mi>KHApOTHOMY CTATUCTUYHOMY
koHrpeci y 1872 p. [3, c. 242]. V Tlonblii aBTOPOM CTaTUCTHYHHMX TAOJMIh 1 METOITY
OIpaIfoBaHHs 1H(OPMAITii MEPIIOro MEPEenrcy HaceNeHHs, sIKuil mpoxomuB y 1879 p. i
BKJIIOYAB IMUTaHHS po penirito, 6yB Ppinepik KOzed Mounncku.

B nopanbuioMy BOpPOAOBK MHHYJIOTO Ta HUHIIMIHBOTO ctonith B Ilombin Oyso
MIPOBEZICHO JIEB’SITh BCE3arajibHUX IEpEICiB HaceNeHHs. 3a3HauuMo, 110 He BCI BOHM
BKJIIOYAIM TIMTaHHA Tpo penirio. besmocepenHyo AaHe nurtaHHS Oylio NPHCYTHE Y
nepermcax Ha nmodatky XX cr. y 1921 i 1931 p.p. Hactynni nepenvcu HaceneHHs He
BKJTFOUAJTH J]aHO1 1H(OpMAITii.

B nopansiomy B [Tosbli Brepiie 3a BiciMaecsST pOKiB MUTaHHS 111010 PETiriiiHOi
MIPUHAJIEKHOCTI OYJI0 BKJIFOUEHO JI0 MUTaHb HAI[IOHAJIBHOTO MEPENICY HAaCEeIEHHS Y
2011 p. (BiznoBini HagaBaIKCh HAa JOOPOBLIBHIN OCHOBI). Lleit mepenuc OyB nepmm
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BCe3araJbHUM IepenucoM Bix dacy, kouu Ilompmia crana  y4acHMLEHO
E€pponeiicbkoro Coro3sy.

3ayBakumo, mo y kBiTHI-TpaBHI 2010 p. B ITompmii Oysno mpoBeneHo mpoOHMIA
Nepenuc HaceJIeHHs nepes HalioHanbHUM mnepenucoM 2011 p., MeToro sikoro Oyna
MepeBipKa METOOJIOTIYHHMX, OpraHi3alifiHUX 1 TEXHIYHUX 3aBJaHb, Iepea0adyeHuX
JUIS 3aCTOCYBaHHS y HalllOHaJbHOMY mnepenucy. [licis onpuiitoqHeHHS Hepetiky
NUTaHb MaiOyTHBOro mepenucy rpomajchkicTh [losbmii mowana iX aKTHBHO
obrosoproBaTH. [Ipy 1boMy HalO1LIbIII CyMHIBU CE€peJ] MTUTaHb EPENHCY BUKIHKAIIO
MMUTAHHS PO PEIITiiHY MPUHATICKHICTb.

3arajioM NHTaHHSA, SIKI ITJIHIMAIUCS TPOMAJCHKICTIO, MOXXHA TIOIUIMTA Ha
nekinbka rpyn. Hampukiaa, nuTaHHS METO0JI0TYHOTO, TEOPETUYHOTO XapaKkTepy,
MUTAaHHS I10J0 AHOHIMHOCTI OTPHMAaHHMX JAaHWUX, IMHTAHHS CTOCOBHO PEIIridHOT
knacuikamii Tomo [fus.: 7].

Haii0inpi pe3oHaHCHI TUTaHHS OYJIH OB’ s13aH1 3 HEJJOCTATHHO TOBHUM CITICKOM
HaMpPSIMIB, SIK1 PENIPE3EHTYIOTh PEIITiiHy MEHIIICTh. BiagmiTiMO, 1110 6e31mocepeIHb0
B CIHCKY peNIridiHUX Oprafizamiil AeTanbHO OyJ0 TPEACTaBICHO KOH(ECiiHy
PI3HOMAHITHICTh TAKMX XPUCTHSHCHKMX HANPSAMIB, K KAaTOJUIM3M, IPaBOCIAB’s,
MPOTECTAaHTH3M, a TaKOoXX TIPEACTABICHO TOBHUM CIIHCOK  1y/lEHCHKUX,
MyCYJIbMaHChKUX oOprasizamiii Tomo. I[Ipore Oararo peniriiHuUX opraHizamii
(HEOXpUCTUSHCHKI, HEOS3UYHUIIbKI, HEOTHAYICTChKI, CHHKPETHYHI PeNiriiHi pyXH 1
T. iH.) OyJn0 06’ €1HaHO B O/HIM rpadi — «IH1i penirii». TakuM YMHOM, pECTIOHAEHTH,
SK1 € PEJCTaBHUKAMU THUX PENIIriHHUX HaNpsAMIB, K1 HOTpanwiu a0 rpadu «JlHmor
peunirii», Maau ooMexeHuit BUOIp BiAMOBII.

VY 3B’S3Ky 3 IIMM, HaIpPUKJIAJ, HA CaiiTaX NESKUX MOJIbCHKUX HEOS3MUHHIIBKIX
peniriiHux oprasizauiii [Jue.: 7] po3MillyBajii 3aKJIUKU IPU 3alIOBHEHHI aHKETH
HaJlaBaTH PO3IIUPEHY BIJMOBIIb 010 CBOET PENITTHHOT MPUHATIEKHOCTI.

TyT noTpiGHO 3a3HaYMTH, 1110 NMPH CKJIAAAHHI CTATUCTUYHUX aHKET J10 Mepenucy
HaceneHHs [lonpmai y 2011 p. 6ynu 3actocoBaHi MikHapo iHI pekoMenati Komicii
3 nuTaHb ekoHoMiku Opranizauii O6’eananux Hamiit ans €Bponu ta Kondepenmii
eBporeichbkux crtatucTiB[Hampuknan qus.: 2, c. 98].

VY mux pexoMeHAalisxX MpejacTaBleHa 3arajbHa Kiacu@ikailis OCHOBHUX THUIIIB
peniriinux  HampsimiB.  [lo-mepmie, mnependayeHo  TUIBKM  KiIacuikaliro
XPUCTUSHCBKUX Ta ICIaMCBKUX pENIriHHUX HampsMiB, MO-Apyre, HEKOPEKTHO
MO/Aa€ThCs Kiacudikallis HampsMIB icjIaMmy, OCKUIbKM 1CMAiNiTH, ICHaaIlapiTH Ta
3eUIITH € TeUisIMU MIUi3MY, a B IUX KJIacu(iKaIlisix BOHH MPEICTaBICHI K OKpeMi
1CJIaMCBKI TeUi1; MO-TPeTE, HABOAATHLCSA Ha3BH, OJJHAK HE TIepe10adeHo Kiacudikallio
HanpsMIB 1ynaizMy, OyIanu3My, 1HAYi3My; MO-4eTBEpTE, B3arajii He nependaueHo
nepeniky (rmepeadavaroun MyHKT «IHII PETiiHI TPYyHu») 1 1eTaizamii OLIbIIoCTi
HAI[IOHAIBHUX, HEOPETIriHHUX Ta IHIIUX ICHYIOUHX B CBITI PENIrifHUX HaNpsMiB.

ToMy 3anpornoHoBaHa y BHI€3a3HAUEHUX PEKOMEHIAIlIIXKIacudikalis pemirii
y YacTHHI BIANOBiAEH [0 MNHUTAaHHSA NP0 PpENIriiHy NPUHATICKHICTh IS
BUKOPHUCTaHHA B aHKETI 10 IepeNnKCcy HACEIEHHS € JOCUTh 3arajlbHOI 1 HEITOBHOIO.
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V pe3ynbTaTi IpU BUKOPUCTAHHI JaHOTO 3pa3Ka pPe3ysIbTaTH MEPENUCY HACEIECHHS B
NUTAHHI PEJNrifHOT MPUHANEKHOCTI HE MICTHIM iH(popMamii Mpo HamioHaTbHI
(okpim 1ynaizmy 1 iHAYi3MYy) peirii Ta HeOpeiriiHi pyXH.

Came Taka cuTyaIlisi BUHUKIIA B TIPOIEC CKIIaJlaHHs aHKeTH 10 HarioHanpHOro
nepenucy HacesneHHs 1 kutiaoBoro Gouay B 2011 p. B [Toasmii. Y pe3ynpTaTi 4oro
yHidikanis npu kiaacudikamii peririiHUX HampsMiB oOMeXuia AOCTIJIHUKIB B
OTpHMAaHHI PO3MIMPEHUX CTATUCTUYHUX JAHUX MPO PEIITIHHI HAIPSMH KpaiHu 1 He
J03BOJIMIIA TOOAYUTH TTOBHOIIHHY KapTUHY peniriitnoi mepexi [Tonpuri. OcKinbKu
JOCITIPKEHHSI OCTaHHIX MalOTh I'PYHTYBATHCS HA MOBHIM Ta TOYHIN 1H(pOpMaIlii, a
HE IPYHTYBATHCh Ha IPUITYIIEHHX. BeezaranbHuil mepenuc Moxke TaKOXK CITYKUTH
K JOJAaTKOBE JKEPeJo CTATUCTUYHUX JAOCHIKEHb BIJHOCHO PpeNiriiHol
CKJIaJIOBO1 KPAlHH.

«Ileperiuc Hacenenns 2011 poky Oyino HpOBEAEHO 3 BHUKOPHCTaHHSIM HOBHUX
METOJIOJIOTIYHHMX pIillleHb, BUKOPHCTOBYIOUHM ICHYIOWI JIaHI 3 pEeCTpiB, OHJIANH-
CaMoIIeperucy Ta BUOIPKOBOTO OMUTYBaHHs. [IuTaHHS Mpo peniriiiHy NpHHANIEKHICTD
OyJI0 BKIIIOYEHO JI0 PO3IIMPEHOr0 TEMATHYHOTO OXOIUICHHS MEePEIuCy, SIKHA OXOIUB
npubnu3Ho 20% AoMorocmnonapcTs Mo Beiid kpaini» 9, c. 9].

Hacrymaum mxepenom iHgopmamii mpo peniriiny wepexy [lompmi €
cTaTucTUYHi 3BITHOCTI. OAHAaK 3ayBakKMMO, IO CTATUCTHYHI3BITHOCTITAKOX HE
MOXYTh BHCTYIIATH BHYEPITHUM JDKEPEJIOM CTATUCTHYHHUX JaHWUX TIPO PEINiriiHy
Mepexy KpaiHu. OfHaK OCTaHHI € OJHUMH 3 HalOuIbLI 1HGOPMATUBHUX DKEPET
CTOCOBHO CTaTUCTHUYHUX JaHUX pesiriiiHoi Mepesxi B [Tonbi.

Ha cporomni B Ilonpmii Ha jaep)kaBHOMY piBHI IPOBEAEHHS KOMIUIEKCHHX
CTaTUCTUYHUX AOCHIIKEHb 1010 PENiriiHol Mepexi KpaiHM, Ha OCHOBI1 JaHUX
CTaTUCTMYHMX  3BITHOCTEH, BigHeceHO 10 KowmmereHlii LleHTpanbHOrO
CTaTUCTHYHOTO YNpPaBIiHHA. Pe3ynbTaTH CTaTUCTHYHHUX JOCTIDKEHb IIOJIO
peniriiiHoi Mepexi kpaiHu LleHTpanbHe CTaTUCTHYHE YNPABIiHHS ONPUIIIOAHIOE Y
dbopwmi iHpopmariitHux BicHHKIB. Ctanom Ha 2025 pik LICY Bugano aecsTh Takux
nyOmikamii, sSIKi BUXOAATh 3 MEPIOJUYHICTIO pa3 B TPU-UYOTUPH POKH, TOJOBHOIO
METOI0 SIKHX € «I0/IaHHA 00’ €KTUBHOI 1H(pOpMaIil PO KIJIbKICHI Ta TEPUTOPialbHi
3MIHU IHCTUTYUIHHUX pediriduux crpykryp» [10, c. 3].

HCY takox mopoky Buaae «Mamnuii cratuctuyHuii mopivyHuk [lonbuii», B skomy
PO3MILIY€eThCSl JAeTanbHa 1H(pOpMAIlisl JWIIe Mpo JesKi peliriiHi oprasizarii,
HATNpUKJIa, KaTOJHWIIBKOI IEPKBH Ta IEPKOB, SKi BXOAATH 10 I[lombchKoi
eKyMeHiuHoi pagu’. TakuM 4MHOM, 3HOBY 6a4MMO HiBEJALII0 CTATUCTUYHUX JAHUX
B1JIHOCHO PEJITiiHOT MEHIIOCTI KpaiHH.

Jlo TlonbehkOi eKyMEHiYHOI paau BXOISTH ciM repkos-uwieHiB (ITosjbchka aBTOKe(anbHa NMpaBociaBHA LEPKBA; €BaHIeTiuHO-
AyrcOyp3bka uepksa B Iloibuii (rorepaHcbka) Ilosbcbko-KaTomipbka Iepksa (crapokaronmibka); CTapoKaTONHIbKA LEpPKBa
mapiasitiB y [Tosbiii; €BaHreniyHo-MeToANCTCHKA HepkBa B [lonbii; €BanreniuHo-pedopmarchka nepksa B [1ompii; Coto3 6anTuctis
y Toubii) Ta [Bi opramizamii MatoTh cratyc acouiioBanux wienis (bibumiiine ToBaprcTBo B [Tosbii Ta CorialibHa acoIiallis IOJIbChKUX
KaTOJIHKIB).
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HeoOxinmHo 3a3HauuTH, MO 1HGOPMATUBHUMHU JDKEpEaMU Il MPOBEIACHHS
CTaTUCTHYHUX JIOCIIKEHb PEIriifHOT Mepexi € CTaTUCTUYHI 3BITHOCTI, OTPUMaHi
LCY O6e3mocepenHbO Bij peiriiHUX oOpraHizaiii, a TakoXX i1H(GOpMAIs 00
CIHCKY LIEPKOB 1 peiriiHuX opraHizailii siki HabyJM cTaTycy IpaBocy0’ €KTHOCTI Ta
OOJIIKOBYIOTBCSI B PEECTPl ILEPKOB 1 peNiridHUX 00’€IHaHb BIJAMOBIIHUM
[EHTPATFHUM OpraHoM BUKOHaBYOi Biaau llombmmi. 3a3HadeHy iHQoOpMaIiio siK
peniriiiHi opraxizaitii, Tak 1 BiMOBIIHUNA IIEHTPAJLHUNA OpraH BHKOHABYOI BIIAIH
HagcwiaoTsk 10 LICY mopidHo.

B Ioasi Bij moyaTKy nepioay 1eMOKpaTHIHUX 3MiH 3 KiHIs 80-X pokiB XX CT.
70 CHOTOJIHI BEIICHHS PEECTPY IEPKOB 1 PENriMHUX 00’€IHAHBb BIIHOCHIACHIO
KOMIIETEHIIIT PI3HUX IEHTPAJIbHUX OPraHiB BUKOHABYOI BJIATU B 3aJICKHOCTI Bij
oprasizamii Ta MJISUTBHOCTI BHUKOHABYOi TUIKK BIaJd. 30KpeMa, Iie Oy
MiHicTepcTBO BHYTPIIIHIX cOpaB i aamiHicTpauii, MiHicTepcTBO anMiHicTparii i
mudpusanii. 3 oucromaga 2015 p. usg xKomreTeHIis BigHeceHa A0 MiHicTepcTBa
BHYTpIILIHIX cripaB 1 anaMminicTpaii (qani — MBCiA).

Bci 3apeectpoBani peniriiini opranizamii B [Tompim MokHa KiacudikyBaTH 3a
PI3HUMH  KpUTEpPISIMH, 30KpeMa BIANOBIAHO JO iX TMPaBOBOTO CTaTycCy.
besnocepennro B Ilonpmi B mepion Big moyarky 90-x pokiB XX CT. 10 MOYaTKy
2025 p. wHabynmu craTyc npaBOCYyO’€KTHOCTI ONM3BKO JBOXCOT pENIriiHUX
opranizaniii. Takoxx B KpaiHl ICHYIOTb HE€3apeecTpOBaHI PENiriiiHiI opraHizarii,
KUIBKICTh SIKUX JocTeMeHHO HeBimoma. Takum uymHoM MBCIiA momae go I'CY
1H(pOpMaLlII0 CTOCOBHO 3apeeCTPOBAHUX PENITiHHUX OpraHizalii, 30kpeMa 00
TUX sIKi Oe3MmocepeHbO 3IIHCHIOIOTh CBOIO TiSUTBHICTD, TUX SIKI MPUIIMHUIN CBOIO
TUSITEHICTD, @ TAKOX PO HOBO3aPEECTPOBAHI PENITiiiHI opraHizarii.

IlepkBu 1 pemniriiiHi oprasizaiii siki HaOyJIu cTaTyc NMpaBoCyO’€KTHOCTI3I1THO
MPABOBUX HOPM, MOAUISIOTECS HA Ti, y SKHUX TPABOBHU CTATyC PETYITIOETHCS
1HAMBIAYaTbHUMH? 3aKOHAMH [5], i Taki, sIKi 3apeecTpoBaHi Ha MiJCTaBl 3aralbHUX
HOPM KOH(ECIHOTO MOJIbCHKOTO MpaBa.

VY cBow uepry, Ti LUEpKBH 1 pemiriiHi oprasizauii, MpaBOBUH CTaTyC SKUX
PEryJIo€ThCsl IHAUBIAYaTbHUMU 3aKOHAMH, MOXHA I€ TOAUIATA Ha Ti, Y
TIPaBOBHIA CTATYC yperyIboBaHO MisKHAPOIHOO YTOI0k0°, #f Ti, UHif MpaBOBHii cTaTyC
YpEryIb0BaHO OKPEMHMH JOTOBOPAMHU 3 KOHKPETHOIO IIEPKBOIO a0 peririitHOr0
opranizanicro®. TakuM 4MHOM, CTAaHOM Ha odaTtok 2025 p. 3a indgopmanicro MBCiA

2V Tonbuii icHye BiCIMHAUATH LEPKOB i PENirifiHMX OpraHisaiiif, y sKMX NpPaBOBHH CTAaTyC BPETyIbOBAHWH iHIMBIiIyaIbHUMH
HOPMATHBHO-IIPABOBUMH aKTaMH.

BesnocepeiHbO 10 EPKOB, IPABOBHIA CTATYC SIKUX PETYJIIOETHCS MXKHAPOAHOIO YTOO0, BiJTHOCUTHCS PUMCBKO-KAaTOJIMIbKA LIEPKBA
B PII.

4I[0 LIEPKOB 1 peririiiHuX oprasi3aliif, IpaBoBUil CTaTyC SKUX YPEryJbOBAHO OKPEMHMH JOTOBOPAMH 3 KOHKPETHOIO LIEPKBOIO abo
PemiriiiHo OpraHi3aiiero BiJHOCITHCS: a) iHINI KaTOIMIBKI LepKBH siKi AiroTh B ITosbiui, a came: Karonuibka nepksa B PIT rpeko-
KaTOJMIBKOro (Bi3aHTificbKO-yKpaiHChKOro) obpsiay; Karonmubka uepksa B PIT BipmeHchkoro ooOpsiay; Katonuubka nepksa B PIT
Bi3aHTIHCHKO-CIIOB IHCBKOTO 00psay;0). YOTHPHAAUATH LEPKOB i peniriiiHux opranisauiii — ue: ITonbcbka KaTonuipbKa uepksa B PIT;
Karonuupka nepksa mMapiaris B PIT; Crapokaronuibka nepksa Mapiatis B PIT; Tlonbcbka aBTOKepaibHa NpaBociIaBHa Liepksa; CxigHa
cTapooOpsIHUIIbKA 1IEPKBA, KA HE Ma€e JlyXOBHOI iepapxil; €BaHrenbcpko-ayrcOyprebka nepksa B PIT; €BaHrenbcbko-MeTOAUCTCHKA
nepksa B PIT; €Banrenscero-pedopmonana riepksa B PIT; Liepka xpuctusH-6antucris B PIT; Ilepksa agsenrtuctis ckomoro aust B PIT;
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JI0 I[i€1 TPYNU BITHOCHUTBHCABICIMHAIIATE PEIITiHHUX 00’ €IHAHb IIPABOBUI CTATyC
SKHX PEryJII0€ThCS 1HIUBIAyaIbHUMH HOPMaTHBHO-TIPaBOBUMH akTamu [/[{uB.: 8].

[HpopMmalrisi CTOCOBHO LIEPKOB 1 peNiriiHUX OpraHizalliii, sSKi 3apeecTpoBaHi Ha
MiZCTaBl 3arajJbHUX HOPM KOH(ECIITHOrO MOJILCHKOTO MpaBa (sIKi HE MaloTh
PEryJibOBaHOTO IIPABOBOIO CTAaTyCy B OKpeMiil Qopmi 3aKoHy), BHOCHUTBHCS
YIIOBHOBXCHUM MiHICTEpCTBOM 10 «IH(opMarmiiiHOro peecTpy HEpKOB Ta iHIIMX
peniriiHuX 00'€THaHbY, IKHUH, B CBOIO Yepry, cKianaeTbes i3 «Cucky A — IEpKBU
Ta iHIII peniriiHi opranizanii» Ta «Crnucky B — mikpeniriiiai opranizanii».J{o Takux
LIEPKOB 1 peNiriiHux opraizaiii, 3a iHdopmarietro MBCiA, craHOM Ha BepeceHb
2025 p. BiTHOCUTBCS CTO CIMJIECST IIICTh IIEPKOB 1 PETITiHHUX OpraHizallii Ta 1’ aTh
MiKpeniriiaux o0’ eanans [[us: 5].

18+176=194 +5=199

OTxe MmoA0 BHUINE3a3HAYCHUX IIEPKOB 1 PEridHUX OpraHizaiiid IIOpiYHO
BiJITIOBITHIH YITOBHOBAYXCHUH IEHTPAIbHUI OpraHi BAKOHABYOI BIIQJHN HAJICHIIAE 10
LCY oHoBieHy iHQOpMAIIIIO 11010 MOKIUBUX 3MiH B PEECTP1, KOHTAKTHUX JAHUX
TOIIO Ta iH(GOPMAIIIIO 00 HOBOPEECTPOBAHUX PEIITIHHUX 00’ €THAHB.

Y cBoro uepry, LICY mopoky Hajacuiae KEpiBHHUITBY 3apeeCTPOBAHUX
pENIridHUX OpraHi3aiiii CTaTUCTUYHI aHKETH (BIAMOBIAHO JIO 3aTBEPIKEHOTO
3pazka) [[{ues.. 1], sKi 3amOBHIOIOTH Ha JOOPOBUIBHHMX 3acajiax. TakuM YHHOM,
LIEPKBH 1 PENIriiiHI opraHizallii Takox IopiyHo HamgawoTh 10 LICY cratuctuuny
3BiTHICTL PO cebe B ManepoBiii a60 eneKTPoHHii® hopMi.

AHKeTa IS peNridiHUX OpraHizamiil «MICTUTh JIMIIE KiJTbKa HAWBaXIJIMBIIINX
NUTaHb 3 TOYKHU 30py (YHKIIOHYBaHHS KOH(ecii, cGopMynboBaHMX sKOMOra
yHiIBepcalipHilIe, 1100 HE BUMAaraTH CIIELIaJbHUX MOSICHEHb YW 1HCTPYKLINA» [9].
besnocepenHbo aHKeTa MICTUTh MYHKTH MPO: KUIBKICTH MOCIIOBHUKIB, BIPHHX;
CBSATI MiCLS KyJIbTY, MOJMTOBHI Oy/IMHKH; IEPKOBHI OJIMHULI (Hampukiaz, napadii,
IpOMajiy, LIEHTPHU); AYXOBEHCTBO, CTApIMILINH, BUNTEINIB; XpPELICHHS, 3/IHCHEHI y
BIJITOBIAHOMY po1ii (abo iHII (opMHU pemniriiHoi 1Hilialli, TOB'I3aH1 3 IPUIUHATTIM
HOBUX YIEHIB); YKJIa/IeHI IITI00H; TPOBEIEHHS OCBITHROI, OJ1aro/iitHoO1, BUAABHHYOT
TUSTBHOCTI; @ TaKOX MPO TOBIIOMJICHHS ILIEPKBI/peniriiHoMy 00’ €IHaHHIO PO
Oyab-sKi BUIIAJIKW TUCKPUMIHALIIT 710 YIEHIB rpoMaiu yepe3 IXHIO Bipy Uu LIEPKOBHY
MIPUHAJICKHICTD.

3a3Haunmo, 1o BkaszaHi anketu LICY He Hampasisie 10 KepiBHUITBa Pumcbko-
KaTonuIbKoi epkBu B PI1, ockinbku npu nepksi aie [nctutyt cratuctuku [Jus.: 4],
SKHIM TPOBOJUTH BJIACHI CTATUCTHYHI JTOCIIIKEHHS, PE3yJIbTaTH SIKUX CaMOCTIHHO
momaae ao LCY.

3ayBakuMo, 1110 HE BC1 LIEpKBHU 1 peNiriiiHi opraxizailii moBepTaloTh 3allOBHEHH]
anketu. 3a qannmu L[CY, gacTka moBepHeHHs aHkeT ckiamae 70-80 % [11, c. 9].

I’ stupecsatannbka nepksa B PIT; Coro3 iymelicbkux peniriiinux 00’exnanb B PIT; MycynbMaHcbke peniriiine 06’enHanns B PIT;
Kapaimcbke peniriitne 06’ eananns B PIL

SMosxmusicTs MoJaHHs CTaTHCTHYHOT 3BiTHOCTI 10 LICY mpeacTaBHMKaMu LIEPKOB 1 peliriiHUX OpraHizawiii 3’ ssBunacs 3
2013 poky.
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3aramom B Ilonpmii kapra pemiriiHUX OpraHi3aiidi € JOCHUTh PI3HOPIIHOIO, 3
JOMIHYBAaHHSIM XPUCTHSHCHKHX Oprafizamiid kartonuupkoro Hampsmy. LICY B
MPOIIeCi MPOBEACHHS CTATUCTUYHUX JOCTIIKEHD 00 pediriinoi Mepexi [Tonpri
3IITOBXYETbCA 3 TEBHUMU METOOJOTTYUHUMHUTPYIHOIIAMH, OCKUJIBKM HeE BCi
ACIEKTH PENITIMHOCTI MIJA0ThC CTATUCTHYHOMY JOCHTIDKeHHI0. Hanpuknan, 1o
METOAOJIOTIYHMX TPYAHOILIB MOXKHA BiTHECTH: YHI(IKOBaHICTh OCHOBHHMX IOHSTH
peniriitHOT TEPMIHOJIOT1], TaK TEPMiHU SIKI MPUUHSTI B XPUCTUSHCHKUX IIEPKBAX, HE
3aBKAM MalOTh EKBIBAJIEHT Cepell HEXPUCTUSHCHKUX KOH(eciil; mpoBeneHHs
Kiacudikamii pemiriiHuX opraiszaimiii; CTYIiHb BIANOBIIHOCTI  PETITIHHUX
TEPUTOPIATBHUX CTPYKTYP aAMIHICTPATUBHOMY IOJLTY KpaiHU TOMIO.

[IpoananizyBaBu iHpopmariitai BicHuku [ICY, mnpucBSYeHi CTaTUCTUYHUM
JOCTIDKEHHsAM pedtiriiinol mepesxi [lonpi, MOKHA BHIUIMTH HACTYIHI MpOOIEeMHI
MOMEHTH Y BUCBITJIEHHI iH(pOpMAIii.

[No-mieprre, He TS BCIX IEPKOB 1 pENiriiHUX OpraHi3amiii HaBOAUTHCS iH(OpMaITis,
[0 CTOCY€ThCS PEriOHATIBHOTO PO3MOJUTY peliriiHux omuHulb. [lix perioHambHUM
PO3MOALIOM pO3yMieThesl HamaHHA iH(opMaril mpo pemiriiHi opraHizauii y po3pisi
aJIMIHICTPAaTUBHO-TEPUTOPIATIBHUX OJMHUIIL (BOEBOJICTB).

[To-npyre, 3a3HaunMo, 110 A0 2021 poky y cratuctryanx nocuimkenssx LICY Oyna
BIZICYTHS JeTanbHa Kiacuikamis penmiriiHux Hampswmi. [lpuGmuzno B 1pyriit
nosioBuHi 2000-x pp. LICY y cBOIX CTaTUCTUYHUX MOCITIPKEHHSIX BBEIU TICBHY
CHCTEMAaTHU3alllI0 BCIX 3apEeCTPOBAHUX LIEPKOB, KA Majla JOCUTH YHI(IKOBAaHO BUIJIS
kjacugikamii peniriiHuX HanpsMmiB.byno BuALIEHO OOMHAUATH TPYI PENTIHHUX
HAaIpsAMIB,LA«CTPYKTypa He Majla Ha MeTi OyTH BUUEPITHOIO YU 1€PAPXIUHOI0 CHCTEMOIO
Ta HE MPETEH/Iy€e Ha pojib KJIAacH(]IKallil YK THIOJOTIT KOH(ECIH, a CITyKUTh JIUIIE JUIs
Kpalloi oprasizaiiii Ta yrnpapiiHHs 0a3010 JaHUX Ta MyOmiKaIllii CTATUCTUYHUX JaHUX
po koHpecii» [9, c. 26].

BracHe kaxxyuu, 3aliponOHyBaTH AeTaIbHY KIacH(]IKaIiio peirifHuxX opratizarini
JOCUTHh TPOOJIEMATUYHO, OCKUIBKA Cepel JOCHITHHKIB PEeNirii Ha ChOTOJHI HE
BUpOOJICHA YHIBEpcalIbHA KiIacH(ikallis peliriiHiX HanpsMiB, TaK K KOXKHA ICHYI04a
KJacugikallisi IpyHTY€eTbCS Ha KOHKPETHUX KPUTEPISX (JOKTPUHAIBHUX, ICTOPUYHUX,
CTPYKTYpPHO-OpraHi3allifHuX, GYHKIIOHAIBHUX 1 T. I1.). ToMy, ckiaiaroun Ty abo iHIry
KJacugikailito, aBTOp MOBUHEH BKa3aTH, K1 KpUTepii Oy B3STI 32 OCHOBY.

Takum ynnom, LICY y cratuctuunomMy pociipkerHi y 2021 pori 3MiHMIIA 1 3HAYHO
po3mmpuia Kiacu}ikaiiro peiridHuxX HarpsmiB, 30KpeMa 0yJ10 BUILIICHO OTMHAIIIATh
TPyl peNTifHUX HamNpsMiB, a caMe: «KaTOJIMKH», «IIPaBOCIABHI», «IPOTECTAHTH»,
«MYCYJIBMaH, «1yAei», «OyIIuCT», «IHIYICTHY, «SI3UUHUKNA/HEOS3UIHUKNY, «IHIII
PENiriiHI HanpsIMU», «HOBI PEIITiiiHI pyXu», «HOBO3apEECTPOBAHI/HEKIACU(PIKOBAHD)
[/us.: 9, c. 16].

ITo-Tpete, 3BeneHa iHpopMallis MOKa3ye KUIbKICTh PENIriHHUX LEHTPIB THX alo
HIIUX PeNrifiHuX HarpsMiB, ajle He MoKa3ye MUQepeHLialiio peliridHoi OUIbIIOCTI i
MEHIIOCTI. BiAmoBiHO, KUTBKICTh IIEHTPIB KaTOIMIBKUX LepKoB B ITomnbii (cTaHOM Ha
2021 p.), srimno 3 manmmu LICY, ckimamae 14 omuHUIe, TPABOCIHaBHUX — 3,
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npotecTanTchkux — 101, MyCyIbMaHCBKUX — 5, 1yAeHChKUX — 6, OyauCcTChKUX — 19,
THIYICTCHKHUX — 9, SIBUYHHUIILKUX/HEOS3UIHUIIBKUX — 4, 1HIII PENiTiiHI HAMpsIMKH — 4,
HOBHIX peNriiHuX pyxiB — 18, HOBo3apeecTpoBaHi/HeKIacudikoBani — 2.

Buxosium 3 HaBeAEHOTO BHIIE, MOXKHA CTBEP/PKYBATH, IO CIIOCIO MpeACTaBICHHS
KoHpeciitHOT Mepexi [lonpIl MEeBHUM YWHOM CIHPOUIYEThCA. Tak, BUIUIIOTHCS
OJMHAIIATh TPYI, MPO IICTh 3 SKUX (KaTOJNHMKH, IPABOCIABHI, MPOTECTAHTH,
MyCyJIbMaHH, 1ynei, OyIucTH, 1HIYiCTH, S3WYHHIIBKI/HEOS3UYHHUIIbKI) MOXKHA
OTpUMaTH iH(POPMALIO MIONO Oe3nocepeHbOi KUIBKOCTI pPENTidHUX OpraHi3allii.
[IpoTe BimHOCHO penmiriiHUX opraHizamiid, 00’€THAHMX B IMYHKTaX «IHII peJiriiHi
HAlpsSIMKH», «HOBI  peNiTiiiHi  pyXw», «HOBO3apEECTPOBaHI/HEKIACH(IKOBAHI»,
MOJIA€ThCA TUTBKH y3arajibHeHa iH(opMarris.

Jinst yCcyHEHHsT BKa3aHUX MNpPOOJEMHHMX MOMEHTIB TPH JOCHIIKEHHI pemiriiHoi
Mepexxi llompimi gepskoprany, SIKUiM 3IHCHIOE CTaTHCTHYHHMMA OOMIK peNiridHUX
oprasi3aiiiii, HeoOXiTHO BpaxyBaTy HACTYITHI peKOMEH/IaIlii.

[To-niepie, 3miiicHIOBaTH 30ip CTAaTUCTHMYHHMX JaHUX HE JIMIIE BiJ PENITiHHUX
oprasi3aiiii, ane i BiJi CTPyKTypHUX MIZAPO3ALTIB AEPKABHUX OPTaHiB, sIKi 31HCHIOIOTh
peecTpallito peNiriiHUX opraHizamiii B perioHax kpainm. Lleii cmocid Hagactb
MOXJIMBICTh TPOBECTH KOMIIAPATUBICTHKY JaHHWX, OTPUMAaHUX BiJ pemirifHux
oprasizalliii, a TAKO)X JO3BOJIUTH 3aIlIOBHUTH IPOTaJIMHU CTATUCTUYHUX AaHUX TuX 20-
30 % pemiriiiHuX opraHizailii, siki He BianpasisitoTh B LICY craructuuni ankeru. [lo-
npyre, Moau(iKyBaTH NMOKa3HUKM 3BE/IEHOi crarUcTHUuHOI iH(opmarii. Hampukmiaz,
BBECTH IMOKAa3HUKU PEriOHAIBHOIO PO3MOAUIEHHS peiriiHux oprasizauiil. [lo-Tpere,
BBECTH JICTAJIBHIITY KJIacu(iKaIiio peririfHuX HarpsmiB, 10 J03BOJIUTH CIIPOCTUTH
JOCTYN 70 1H(opMaliii PO CTaTUCTUYHI J1aH1 PeJIriiHOT MEHIIIOCTI KpaiHH.

BucHOBKM Ta 1mepcHeKTMBH MNOJAJIBIIOIO JOCTIKeHH MmpodieMu.
JlocaiakeHo 0cOONIMBOCTI MPOBEACHHSI CTATUCTUYHOTO OOJIIKY Mepexki peliriiHux
opranizauiit B Ilonpmii. 3’scoBaHo, 1m0 HalOLIBII 1HPOPMATUBHI Ta KOMILJIEKCHI
CTATUCTUYHI AocTipKeHHs peniriiinoi Mepexi [onbmi 3xaiiicaioe LICY. [HmmMu
JpKepeaaMH 1oJ0 pedniriiiHoi Mepexi Ilonbini MOXyThb CIyryBaTu pe3yJbTaTH
penpe3eHTaliiHuX ONUTYBaHb 1 nepemnuci HaceneHHs (B 2011 ta 2021 pp.), ogHax
3 IUX JDKepesl B OCHOBHOMY MO)KHA OTPUMATH CTaTUCTUYHI JIaHHI 11010 peiriiHol
OUTbLIOCTI KpaiHu. BcTaHOBIEHO, IO B NPAKTHUII CTaTUCTHYHOTO OOMIKY
3aCTOCOBYIOTHCS JiaHi IOJI0 BUCBITICHHS KUIBKICHOTO 1 BIZICOTKOBOTO MOKa3HUKA
peniriitHoi Mepexi. 30kpemMa 11e JaHi MO0 IHCTUTYIIHHUX 00’ €THaHb PENIriHHNX
Oprasizaiiii, a TakoX peNirifiHOCTI HaceJIeHHs. BUIIIEHO MO3UTUBU Ta HEIOJIKH
CTaTUCTUYHOI 3BITHOCTI Mepexi peniriiHux opranizauid B Ilompmi. Ogaumu 3
HEJI0JTIKIB OJBCHKOTO JJOCBIZY Y MPEACTaBICHI CTATUCTUYHOI 3BITHOCTI € HEMIOBHE
KOH(irypariiiHe noganas KoH(pecifHOro CKiIaay KpaiHH, 110 CTOCY€EThCS peliriiHol
MEHILIOCTI KpaiHM, a TaKOX BIJICYTHICTb €IMHOTO cTaHaapty (yHidikoBaHoi popmn)
MOJIaHHA CTAaTUCTUYHMX JIAHUX PEJIriiiHOi Mepexi KpaiHW Ta BIJICYTHICTh MHOJadi
iH(popMallii CTOCOBHO perioHaIbHOTO PO3IMOJILTY.

[lepcnekTHBOI0O OCTIIKEHHS 3a3HAUYEHOI TEMAaTUKH MOXKE CTaTH IMPOBEACHHS
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KOMITApAaTUBHUX JOCIIHKSHD 3MIMCHEHHS CTATUCTUYHOTO OOJIIKY PENiriifHOl Mepexi
[Monbmii 3 kpainamu €Bporneiickkoro Coro3y.
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BIJI «[IOCTMOJEPHI3MY» 10 «IIJIMHHOI CYYACHOCTI»:
CNOCTEPEKEHHA I IEPEJBAUYEHHS 3UTMYHTA BAYMAHA

Y cmammi posensinymo Konyenyiro cy4acHo2o c8imo8oco po3eumky no4amky
XXI cmonimms nonvcvro-dpumancvkozo coyionoza i gpinocogpa 3uemynma
baymana (1925-2017). [lokazano niocmagu OUCKYPCUBHO20 YMOUHEHHS 84eHUM
NOHAMMS «NOCMMOOEPHI3M» Ma 0OTPYHMYBAHHS B]IACHO20 MEPMIHA « NIIUHHA
cyuacuicmoy. 3’sicosano ocobaueocmi nepeocmucients 3. Baymanom 00nobiunoi
CHPAMOBAHOCHT NOCMMOOEPHO20 OUCKYPCY K YUHHUKA NOOOJIAHHSA MOMAIbHOI,
YeHmpanizamopcokoi, Monicmuunoi cnaowunu enoxu Mooeprny. Ha niocmaei
HAYKOBUX Ni0X0018 Y4eH020 NPOaHaNi308aHO CneyudiKy OOMIHY8AHHA CYCNilbCMEa
CHOJICUBAHHSL, NPOOIEeMU T NAPAOOKCU PO3BUMKY IHOUBIOVALI308AHO20 CYCRINbCMEA,
xapaxkmep (opmy8anHs NepMaAHEHMHUX 3MiH I0eHMUYHOCTI, POTb ABMOHOMHO20
MOpanvbHo2o cyb’ekma 8 npoyeci hopmy8anHs HOB0I CONIOAPHOCMI, YUHHUKU U
nompebou ymeepoceHHs: MOPAIbHOI 8i0n0gioanrbHocmi inougioa 3a «IHuiozoy.
3pobaeno 8uUCHOB0K NPO HEOOXIOHICMb YPAXYBAHHS 8 YMOBAX MPaHcpopmayii
VKPAiHCbKO20 CYCRIIbCmMEa HayKosux nioxodie baymana wooo npoyecis
DPO3MUBAHHS KOJIEKMUBHUX [0eHMUYHOCM e, NEPMAHEHMHUX THCIMUMYYIOHAIbHUX
KOHCMPYKYil ma 0eKOHCMPYKYill, po3nady mpaouyiiHux coyianbHux yiHHocmet,
SMIH Y CMPYKMYPI 3aUHAMOCMI, MOICIUBOCHEU BUKOPUCTNAHHS IHIME2PAMUBHUX
NPAKMUK i Ky1bmypu CRONCUBAHHS K YUHHUKIB NOOONAHHS cecpecayii,
KOH@IKMI8, Hacunbcmaa. /loeedeno, wjo y c8imi, AKUll NOPIBHAHO 3 NONEPEOHIM
PO3BUMKOM KAPOUHATILHO 3MIHUBCS, THOUBIO MYCUMb CAMOCMILIHO UPTULYEAMU
npoobemu, AKi 3a Hb020 paniule BUPIULYBAU 0ePAHCABA Ui CYCNITbCMEBO.
IlepcnexmusHumu 015 NOOANLUUX OOCTIONHCEHD € PO3OYMU COYIATLHOLO
MUCTUMETISL, WO CIMOCYIOMbCA PEIHBECYB8AHHA CYUACHUX NOJIMUYHUX eNim Y
MUHYIe 8 NOWYKAX eghemepHOi cmadinbHoCmi 3amMicmb cnpod onamy8aHHs.
He8U3HAYeH020 MallOymHbo20. B ymosax nezasepuienux ¢ Yxpaini npoyecie
nOIMUYHOT MOOepHI3ayii, €6poneucvKoi inmezpayii, KOHCMPYIOBAHHS HOBIMHbLOT
MoOeni HaYiOHALHOI I0eHMUYHOCMI, OYIKY8AHUX NPOOIEM NOBOEHHOI 8I0OY006U
nionami 3. baymanom npobremu maromo 6axcauge 3Ha4eHHsA 015 YKPAiHCbKO20
CYCRiNbCMBA AK 3 MeopPemudHo20, max i 3 NPAKMU4Hoi no2nsoy.

Knirouogi cnosa: Ilocmmooepn, nocmmooepnizm, MooepHh, enodanizayis,
KOHCIOMePU3M, Memagopa, cyCcnitbCmeo CROMCUBAHHS, IHOUBIOYANI3aYis,
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iHOUBIOyanvHutll 6UOIp, I0eHMUYHICMb, MOPAILHULL CYO 'EKM, MOPATbHA
8I0N0GI0ANbHICMb.

Wolodymyr Horbatenko. Od ,,postmodernizmu” do ,,plynnej nowoczesnosci”:
obserwacje i przewidywania Zygmunta Baumana
Artykut analizuje koncepcje rozwoju nowoczesnego swiata poczqtku XXI wieku,
zaproponowang przez polsko-brytyjskiego socjologa i filozofa Zygmunta Baumana
(1925-2017). Przedstawiono powody dyskursywnego doprecyzowania pojecia
., postmodernizmu’” przez naukowca oraz uzasadnienie jego wlasnej koncepcji
., plynnej nowoczesnosci”. Wyjasniono réwniez powody, dla ktorych Z. Bauman
przemyslat na nowWo jednostronng orientacje dyskursu postmodernistycznego jako
czynnik przezwyciezajqgcy totalne, centralizujgce, monistyczne dziedzictwo epoki
nowozytnej. W oparciu o naukowe podejscia naukowcow analizuje sie specyfike
dominacji spoleczenstwa konsumpcyjnego, problemy i paradoksy rozwoju
spoleczenstwa zindywidualizowanego, charakter ksztattowania sie trwatych zmian
tozsamosci, role autonomicznego podmiotu moralnego w procesie ksztattowania
nowej solidarnosci, czynniki i potrzeby urzeczywistnienia moralnej
odpowiedzialnosci jednostki za ,, Innego ”. Wnioskuje si¢ o potrzebie
uwzglednienia, w warunkach transformacji spoleczenstwa ukrainskiego,
naukowych podejs¢ Baumana do procesow erozji tozsamosci zbiorowych, trwatych
konstrukcji i dekonstrukcji instytucjonalnych, upadku tradycyjnych wartosci
spotecznych, zmian w strukturze zatrudnienia, mozliwosci wykorzystania praktyk
integracyjnych i kultury konsumpcyjnej jako czynnikow przezwyciezania
segregacji, konfliktow i przemocy. Udowodniono, ze w Swiecie, ktory zmienit si¢ w
porownaniu z poprzednim rozwojem, jednostka musi samodzielnie rozwigzywaé
problemy, ktore wczesniej rozwigzalo za nig panstwo i spoteczenstwo. Obiecujgce
dla dalszych badan sq rozwazania mysliciela spotecznego na temat ponownego
inwestowania wspolczesnych elit politycznych w przesztos¢, w poszukiwaniu
ulotnej stabilnosci zamiast prob opanowania niepewnej przysztosci. W kontekscie
Niedokonczonych procesow modernizacji politycznej, integracji europejskiej,
budowy nowego modelu tozsamosci narodowej oraz spodziewanych problemow
powojennej odbudowy Ukrainy, problemy poruszane przez Z. Baumana majg
ogromne znaczenie dla spoteczenstwa ukrainskiego zarowno z punktu widzenia
teoretycznego, jak i praktycznego.
Stowa kluczowe: postmodernizm, postmodernizm, nowoczesnos¢, globalizacja,
konsumpcjonizm, metafora, spoteczenstwo konsumpcyjne, indywidualizacja, wybor
Jednostki, tozsamos¢, podmiot moralny, odpowiedzialnosé moralna.

Volodymyr Horbatenko. From “Postmodernism” to “Fluid Modernity”:
Observations and Predictions of Zygmunt Bauman
The article examines the concept of modern world development in the early 21st
century developed by the Polish-British sociologist and philosopher Zygmunt
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Bauman (1925-2017). The reasons for the discursive clarification of the concept of
“postmodernism” by the scientist and the justification of his own concept of
“fluid modernity” are shown. The reasons for Z. Bauman’s rethinking of the one-
sided orientation of the postmodern discourse as a factor in overcoming the total,
centralizing, monistic legacy of the Modern era are clarified. Based on the
scientist’s scientific approaches, the specifics of the dominance of the consumer
society, the problems and paradoxes of the development of an individualized
society, the nature of the formation of permanent changes in identity, the role of an
autonomous moral subject in the process of forming a new solidarity, the factors
and needs for asserting the individual’s moral responsibility for the “Other” are
analyzed. The conclusion is made about the need to take into account, in the
conditions of transformation of Ukrainian society, Bauman's scientific approaches
to the processes of erosion of collective identities, permanent institutional
constructions and deconstructions, the collapse of traditional social values,
changes in the structure of employment, the possibilities of using integrative
practices and consumer culture as factors for overcoming segregation, conflicts,
and violence.lt is proved that in a world that has changed, compared to previous
development, the individual must independently solve the problems that were
previously solved for him by the state and society. Promising for further research
are the social thinker's reflections on the reinvestment of modern political elites in
the past in search of ephemeral stability instead of attempts to master an uncertain
future.In the context of the unfinished processes of political modernization,
European integration, the construction of a new model of national identity, and the
expected problems of post-war reconstruction in Ukraine, the problems raised by
Z. Bauman are of great importance for Ukrainian society from both theoretical and
practical points of view.

Key words: postmodernity, postmodernism, the Modern era, globalization,
consumerism, metaphor, consumer society, individualization, individual choice,
identity, moral subject, moral responsibility.

ITocTanoBka npo0JieMu B 3arajJibHOMY BHUIJIsIAI Ta 1I 3B’A30K i3 Ba)KJIUBUMH
HAYKOBMMM i nmpakTu4yHuMHM 3aBaanHaMu. Ha 3mami XX—XXI cToniTs 110/1CTBO
3Ha4YHO OUTBIIOI0 MIpOI0, HDK Yy TOIEpeIH]l YacH, MOTPANMIO B 3aJEXKHICTh BiJ
MarHeTu3My KyJbTypH, B MeKax SIKOi 31IITOBXHYJUCh KOPIHHI BJIACTHBOCTI JIBOX
enox — Mogepny i Iloctmonepny. ns MogaepHy Oyiau BIIacTHBI MOHI3M,
€KOHOMIYHA JIOMiHaHTa, MaTepiami3M, areizm, KojJekTuBizM. HaromicTh
[ToctMonepH BH3HAUYAIOTH IUIIOPATi3M, MIKraly3eBUH CHUHTE3, MMOCTMaTepiali3M,
peniriiHicTh, IHAUBIAYyani3M. Biqmosa BiJ iHHOCTE MonaepHy, Ha AyMKy MapTiHa
laiinerepa, 3’siBuilacsi He BiJ OakaHHS CJiMOi py#HaWii Ta HE B CYETHOTO
MIparHeHHs 10 OHOBJICHHS, a BiJl HEOOX1THOCTI HA/IaTH CBITOBI TAKOTO CEHCY, STIKUMA
HE MPUHIKYE HOT0 10 POl MPOXiAHOTO JBOPY B IEBHY MOTOHOIUHICTD.
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B enoxy [ToctmMoaepHy HeoBipa 710 ieil Tporpecy, aBTOPUTETIB, YHIBEpCAIIi3MYy,
BJIa/U; (parMEeHTapHICTh CBIJOMOCTI Ta KyJbTypH, I'pa iesMu, 00pa3aMu CTalOTh
Hopmoto. Lleli cran 3adikcyBanu Taki BUAaTHI BUeHi, sk XKan-Dpancya Jliorap, Kak
Heppina, Mimens @yko, Ymobepro Exo, Irad I"accan, XKXaun bonpiiisp, XKuns [lenbo3,
Ponanwy Inrnerapt, Manyens Kactenbc, Amitai Etmioni. OcobnuBe miciie cepen
IUX IMEH HAJEXHUTh IMOJIbCHKO-OpUTAaHCHKOMY couioyiory i ¢inocody 3UrMyHTY
baymany (1925-2017). HaykoBwii miaxia BYEHOTO MOEAHYE B COO1 TOCTMOIEPHI3M
SK CyTHICHE HAYKOBE MOHSTTS, SIK HOBITHIO €MOXY, SIK OCOOJIMBHIA CTaH CyCHIbCTBA,
SIK JUCKYPCUBHY TE€OPitO 1 MPAKTUKY, MTOB’sA3aHy 3 TpaHCHOPMAITIIMHA B CTHIII KUTTS
1 Opi€HTAIIISIX JIFOJICBKOTO PO3YyMY.

AKTyaJ'IBHICTL 1 HEeOoOXIJHICTh aHaji3y TeopeTHuHuX 37100yTkiB 3. baymaHna
MOB’s13aHa, TO-TIEpINe, 3 HAI3BHYAHO IIUPOKUM Jialla30HOM HOro HayKOBHX
JOCTIIKEHb, 0 CTOCYIOThCS (DYHKIIIOHYBAaHHS Cy4YaCHUX CYCIUIBCTB Ta OB’ I3aHUX
i3 HuM npobrem — TioOamizamii, aHTUrIOO0AN3My, anbTepriiodanizmy,
KOHCIOMEPHU3MY, 1HIUBIyalli3My, 1IeHTUYHOCTI, CBOOO/IM, COMAAPHOCTI; MO-APYTe,
KpHU3a MOCTMOJICPHUX IMIAXOJIB, PO Ky BYEHI MOJEMIi3yroTh Bix moudaTky XXI
cToniTTs, baymana He crocyerhcs. CrocTepiraloud 3a Cy4acHUM CBITOBUM
PO3BHUTKOM, BiH IIIIOB 3HAYHO AaJIi i TIMOIIE 32 CBOIX MONEPEAHUKIB 1 CYYaCHHUKIB,
K1 chopMyBallv Ha 371aMi CTOJIITh HIMPOKUN TOCTMOIEPHUI TUCKYPC.

B ymoBax BrumBy rinoOamizaiii sIKk HE3BOPOTHOTO IMPOIECY, IO 3YMOBIOE
JUHAMIYHY TpaHC(hOpMaIlil0 Cy4yacHOTO CTaHy JIIOJCTBA, HE3aBEepIICHUX B YKpaiHi
MOJIITUYHOI MOJIepHI3allii, €BpONeNCchKOi 1HTEerpalii, KOHCTPYIOBaHHS HOBITHHOT
MOJIeTli HalllOHAIBHOI 1AEHTUYHOCTI, OYIKyBaHUX MPOOJIEM MOBOEHHOI BiTOYIOBH
migasTi 3. baymanom mnpoOieMu MaioTh BaXIJIMBE 3HAYCHHS JUIS YKPAiHCHKOTO
CycHibcTBa K 3 TEOPETHMYHOi, Tak 1 3 TPaKTUYHO-MIOJNITMYHOI Ta
3arajibHOCOIIaJIbHOT TOYOK 30pYy.

AHaJi3 OCHOBHHX [0CJHiIKeHb i myOJuikamid i3 3a3HaveHoi mnpoodJeMu.
HayxoBo-nmyOminucTuyHa  TBOpYICTh  3UrMyHTa  baymMaHa  KOpHUCTYETbCS
Ha/I3BUYANHOIO MOMYJISIPHICTIO B HAYKOBOMY CBITI i OXONHUTH i1 y MPOIMOHOBaHIN
CTAaTTI HE YSBISIETbCA MOXKJIMBUM. YUEHUW € aBTOPOM OUIbII K MIBCOTHI KHHT.
HaiiBimomimi 3 HuX HamucaHi y kiHIi XX — moyatky XXI cromite: «lHTOHAIIT
noctmozepHy» (1992), «Iloctmonepnictebka etuka» (1993), «IloctmonepHizMm Ta
HeBIoBOJeHHS HUM» (1997), «'mobanizaris. Hacnigku amst IIOIMHY 1 CyCTIBCTBA»
(1998), «llnmana cydacHicte» (2000), «Etuka moctmomepuy» (2006),
«AktyanpHicTh ['onokocty» (2010), «Ilnuuni yacu. XKurts B 100y HENEBHOCTI»
(2013), «bararctBo HebaratboX MPUHOCUTH KOPUCTH YyciM Ham?» (2014),
«He3naitomui y Hac 3a moporom» (2016) Ta iH. XapakTepHOIO PUCOI TBOPYOCTI
BUEHOTO, IO TMOEIHYE O3HAUYEHI Mpalll, € «IOCTIMHUHA [IajorT 3 TPaTUuIIHHUMHI
MOHATTSMHM ~ COLIOJIOTii Ta TMOJITOJNOT], CBOEpiHA TEpPMAaHEHTHA KpPUTHKA
3aKOCTEHLJIO1 CTPYKTYpH pO3YMIHHS TMOHATh IUX HayK, OO’€KT 1 HpeaMmer
JOCITIIKCHHS SIKHX BUMAraroTh MOCTIHHOT tuHaMikuy [3, ¢. 271-272].
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VY Hamomy JOCHIKEHHI BHKOpHCTaHO mparmi camoro 3. baymana, a Takox
nyOmikamii mpo HBOTO 3axiJHUX HAyKOBIIB, TakuxX sk P. Bbapcekuii, 1. Baruep,
M. Jloycomn, f. Kimac, M. Memiapic, 3. Menocik, /. Pocsk, P. Ilacta. BpaxoBano
3100yTKM W yKpalHCBKUX JOCIHITHUKIB criaqmuHau 3. baymaHa, 10 SKHX HaJIekKaTh
B. Aanpycis, M. l'anpuenko, C. ['anaba, A. [lenucenko, O. /3p006anb, O. KipieHko,
O. KoBanbos, €. Manyiinos, I'. Uepuaux, B. [llepbuna. YBara 10 TBOPYOCTI BUEHOTO
Bix nmouatky 2000-X pokiB B YKpaiHi OCTIMHO 3pocTae. YKPaiHChKOI MOBOIO BXKE
BuaHi ioro mpaui: «Etuka nmoctmonepny» (2006), «I'mobanizamis. Hacminku s
moauan 1 cycniibetBay (2008), «Ilmmani yacu. JKurts B 100y HEBIEBHEHOCTI»
(2013), «Mopanbna ciinora» (2014, y cniBaBTOPCTBI 3 JUTOBCHKUM (hiocodom
Jleonimacom J[lonckicom), «Ilnunne 3mo. JXurra Oe3 amprepHarusB» (2017, y
criBaBTopcTBi 3 Jleoninacom Jlorckicom), «MoaepHicts i 'omokocT» (2022).

Metow cTaTTi € pO3MISL HAyKOBOI cHaamMHU 3urMyHra baymana, ska
penpe3eHTye KOHIIETIII0 CBITOBOTO PO3BUTKY MmoyaTKy XXI CTOMITTS, IO MOpsiy 3
IHIIMM BKIJIIOYA€ IEPEOCMUCIIECHHS OJHOOIYHOI CHPSIMOBAHOCTI IMOCTMOJIEPHOTO
TUCKYpCY SIK YMHHHMKA IOJIOJIAHHS TOTAIBHOI, EHTPai3aTOPChKOi, MOHICTHYHOT
CMaJIIMHU ernoxXu MojepHy.

BukJjag ocHoBHOro Martepiany. MaiOyTHIN BUCHHI — COLIAILHUA MUCIUTENb
CBITOBOrO piBHA — 3urmMyHT bayman HaponuBcs 19 nuctonana 1925 poky B MicTi
[To3HaHi y ciM’i mosbCchbKUX €BpeiB. Y poku Jlpyroi cBiTOBOI BiiiHH BOIOBaB y CKJIaJl
Biiiceka [Tonbsebkoro. bpas yuacts y 6utsi npu Konb6epsi Ta bepiincekiii onepartii,
3a 1m0 OyB HaropokeHui BilickkoBUM XxpecToM 3a no0iectb. ['nboki dimocoderki
i corrionorivyxi 3HaHH: 3100yB y BapiiaBcekomy yHiBepeureri, e y 1950—-60-x pokax
MpaIfoBaB JEKTOPOM, HAYKOBUM CITIBPOOITHUKOM, TOJIOBHUM PEIAKTOPOM KYpHAITY
«Corionoriuni gocuipkeHHs». Y 1968 pori B yMOBax aHTHCEMITCHKOI KammaHii
BIIMOBHUBCS B1Jl WieHCTBA B npasiisiyiil [loabebkiil 00°eqHaniil poOiTHUYIN napTii Ta
emirpyBsas 10 I3paimo, fe npairoBaB B yHiBepcuTeTax Tenb-ABiBa 1 Xaipu. Y 1971
poui Buixas 10 Benukoi bpuranii, 10 1990 poky npairoBaB npopecopoM coI1ioorii
B YHiBepcureti micta Jligca. Came mia yac podotu B Jlinci bayman 3100yB cBiToBE
BU3HAHHS SIK JIOCIITHUK [ 0JI0KOCTY, 110 AOBIB MOTJISIT HA TEHOLU/T SIK 3aKOHOMIPHHI
HACIIZOK JIECTPYKTHBHOI [iSUTBHOCTI OIOpPOKpaTii, MpoleciB paiioHamizaiii Ta
iHIycTpiamizanii emoxu MonepHy; dyHaaTopa Teopii «mmHHOI cydacuocti» (liquid
modernity), mo BU3Ha4Ya€e BTpATy CTAOUIBHOCTI i COLIANILHOI BU3HAYEHOCTI; TBOPIIS
OPUT1HAIIBHOTO MOTJISILY Ha I7100alli3alliio K Ha CyNepewInBU Mpoliec MOUTY CBITY
Ha PYXJIMBY, KOCMOIIOJITUYHY €JIITYy Ta JIOKAJIbHUX >KUTENIB, )KOPCTKO MPHB’I3aHUX
JI0 MICITSI CBOTO iICHYBaHHSA. 3/100YBIIIM CBITOBE BH3HAHHS, baymaH cmiBmpalitoBas 3
Kanmidopniiicekum,  €abcbkuMm,  Komenrarencbkum, — HprodayHmeHIChKUM,
ABCTpaniiicbkUM  HalllOHAILHUM  yHIBepcuTeTaMu, JIOHZOHCHKOIO — IIIKOJIOIO
exoHoMiku. [Tomep 09 ciuns 2017 poky B Jliaci.

B octanni poku xutTs 3. bayman BigBinyBaB Ykpainy: B 2012 porii npuizauB 10
KueBa, OpaB ywacth y JauckyciiiHiii mporpami [lepmoro kuiBchkoro OieHane
cygacuoro mucrerrea Arsenale; y 2013 pori 6yB y JIbBOBI, Jie MPe3eHTYBaB CBOIO
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kaury «IlnmuuaHi vacu. XKutrs B 100y HEMEBHOCTI» Ta NPOYUTAB JICKIIO Y
JIbBIBCHKOMY HaliOHAJILHOMY yHiBepcuTeTi imeHi IBana @paHka Ha Temy
«HeBenuke MOMOBHEHHS A0 JOBroi coIlianbHOI icTOpii Yacy». Y CBOiM jekii
BUCHHH, 30KpeMa, MPUBEPHYB yBary J0 NpoOJieM HIBEIIOBAHHS JeMapKarlil Mix
peabHUM KUTTAM Ta BIPTYaJbHOK PEAIBHICTIO, JOMIHYBaHHS CIOXHBALbKOI
KyJbTypH, sIKa 3yMOBIIOBATUME B MalOyTHbOMY BHCHAXXCHHS IUIAHETH W HeE
IIpUBEJE JIOACTBO 0 LIacTa. B yKpaiHChKOMY IHTEIEKTyaJbHOMY CEpelOBHILI
HAaHOUTBII OOTrOBOPIOBAaHUMH € JYMKH BUYEHOTO, IO CTOCYIOTHCS COIaIbHOT
HEPIBHOCTI, KPUTHUKH COLIIAIbBHUX MEPEXK, KIUTMHHOI Cy4acHOCTI».

Hanexwnicts 3. baymana 10 moctMoiepHicTiB He 3aBaauia Homy micis 2000 poxky
BIIMOBUTHUCH BiJ] IOHATTS «IIOCTMOJIEpHI3M». BueHuil OyB 3aHENOKOEHUH TUM, 1110
TPUBAJIMI Yac TIOCTMOACPHHHA IUCKYpC OLIBIIOI0 MIpOI0 MaB HETaTHBHE
CIpsIMYBaHHSA. 3BIJCM BIH HamaraeTtbcs peabimiTyBatu ioro. Ilpu wnpomy
JOCBITYEHHH COLIOJIOT YCBIIOMITIOBAB, 10 BUINIE3a3HAYCHA OPIEHTAIIIS JOCITHUKIB
13 pi3HHX raixy3ei 3HaHb J0 EeBHOI Mipu OyJia BUNIpaBAaHO0, OCKUIbKH [locTMonepH
OOpOBCS 3 TOTAIBHICTIO W abcomoTHICTIO. Benuki ineonorii enoxu MonepHy Ha
cIiry>k01 iepxaBu OyJIH 3J10M, SIKOTO HaMmarajiaucs no30yTtucsa noctmoaepHicti. Cama
1o co0i MOJIITUYHA BIIQJa TEK Maja HETaTUBHE CHPSIMYBAHHS, OCKUJIBKU 3aBXKIH
[IparHyja MOHEBOJIUTH CBOOOAY JIIOJMHU, HaB A3aTu 1l cBOi cTaHiapTH. Tparenii,
3YMOBJIEHI HAIUCTCHKUM 1 pagsHCBKUM pPEXKHMaMH, CIYKWIH OHUM 13
HallBUMpaBAaHIIIMX apryMEHTIB Ha KOPUCTb OOpPOTHOM 3 TOTAIbHOIO BIaA0I0. B
yMOBax KapJUHAJIbHOI 3MIHM CUTYyallli y cBITI baymaH 3anpoBapkye 10 HayKOBOTO
00iry BIacHUH TEpPMIH «IUIMHHA CYYacHICTbY», NMOKIMKAHUN BCEOIYHO OLIIHUTH
HUHINIHIM CyCHUIBHMHA pPO3BUTOK 3 BIJIACTUBUMHU IHOMY XaoCOM, THYYKICTIO,
HEBU3HAUEHICTIO, PU3HKaMHU.

[TocTMomepHICTh, IO XapaKTEPU3YEThCS BCEOCSIKHICTIO, HECTAOLIBHICTIO,
JeCTPYKTUBHICTIO, 3 MoOrsiy baymaHa, «Moke IHTEpIpETyBaTUCS SK IHOBHICTIO
PO3BHHEHA MOJIEPHICTh; K MOJIEPHICTh, IO BHU3HANA HACIIIKH CBOEI MISIIBHOCTI
MIPOTATrOM yci€l CBO€T iCTOpii, aje Ti HaCHiJKH, A0 SKUX BOHA MpUIIIIa HEYMHCHE,
paamie uepe3 HEBUKOHAHHS CBOIX 3000B’s3aHb, aHDK 3IMCHIOIOYM TIEBHUI
O0OMIpKOBaHUH IJIaH, HACHIJKH I[IJIKOM HECHOJiBaHi, 110 YacTO PO3IJISAAAIUC SK
Bimxoau» [1, c. 328]. Buenuit oxapakTepusyBaB iCTOpUYHUI MOMEHT mouyaTky XXI
CTONITTS SIK «MDKBIAJJ», KOJIM CTape BXX€ BMHUpPA€, a HOBOTO I€ HE BUIHO.
BinnoBigHO MU Bce 1€ KMBEMO Y CBITI J€MOKpaTii, MapiaMeHTiB 1 MPe3uIeHTIB,
BUOOpIB, KOHCTUTYLIH, MOAUTYy BIAAM TOHUIO0 — (PAaKTUYHO BHUHAXOJIB €MOXHU
MonepHy, KUl CTaB «IUIMHHUM», MIHIUBUM. OTOX, TOKH HE CTBOPEHI 1HCTUTYIIIT
1HIIIOT €MTOXH, MU TPOJIOBKYEMO KUTH B TIOTIEPEHIM.

Ha BizMiHy Bij iHIIMX TOCTMOJEPHICTIB, 3. bayMaH He Tspkie 10 IEBHOT KON
a0o 4iTKO BU3HaAueHOi mo3uuii. BiH mparse a0 CyTHICHOTO OCSTHEHHS MiHJIMBHUX
MPOIIECIB, MO BIOYBAIOTHCSA Y CBITI. Y BIAMOBIIHOCTI 3 UM 3MIHIOIOTBCS 1 HOTO
IiAXoau. 3arajaoM ke BiH MPUITyCKae, 10 MOCTMOACPHHUM CTaH «HE TUTBKU KUIa€e
BEJIMKUH BUKIWK PO3BAKIMBOMY TPOMAJSHWHY, a ¥ HaJgae MHOMY BeJHKi
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MOXUTHBOCTI» [4. ¢. 37]. 3BU4aifHO, JIIOJIM CHOT'OJIHI HETIOCTATHBOIO MIPOIO BIPSTH Y
JIeMOKpAaTU4Hy cHucTeMy. lIpu4MHOI0 IIbOMY CHCTEMHA KpH3a JIE€MOKpaTHYHHX
IHCTUTYIIIH, SIKI HE BUKOHYIOTh CBOIX 000B’sI3KiB 1 00i1sHOK. Lle o3Hauae nure te,
II0 eroxXa MapHOTPATCTBA CKiHUMIIAcA 1 B MaiiOyTHhOMY Ha JIFOJICTBO YEKA€ MO THKA
KOPCTKOI eKoHOMIi. OJIHAK JTOCSITHEHHS YCHIXY 3aJHIIA€ThCS MOKIIUBUM, SKIIO
JIOJICTBY BJACThCS BUKOPHCTATH CBI IMAHC — BUUTH 3 1€l CHUTYyaIlil IIJITXOM
3ampoBaDKEHHS €()EKTUBHOCTI HOBUX (DOpPM BUPIIMICHHS Ha3pummx mpoosem. Jis
BOTO CJIiJI HacaMIiepe]] BCeOIYHO YCBIJOMUTH B SIKOMY CBITI MU xHBeMoO. Lleii cBiT
0e3MEeXHUX MOXJIMBOCTEH mependavae, 10 *KOJHA 3 HUX HE MOBHHHA CTaBaTH
BIYHOIO peanbHICTI0. CydacHi MOXKIIMBOCTI MAIOTh 3aJIUIIATHCS «IUTMHHUMID», TOOTO
MaTH «TEPMiH MPHAATHOCTI». 3AaTHICTh XUTH 3 BIJIMIHHOCTSIMH, MHOXKHHHICTIO,
CYNEPEYHOCTSIMHU € CKJIQJIHUM MHCTEIITBOM. AJI€ IHIIIOTO JKUTTS BXKE HE Oye.

l'onoBHOIO 03HaKOK cydacHOCTi, Ha OyMKy 3. baymana, € pyx. HepyxomicTh
MPOCTO HEMOXKIIMBA B MIHJIUBOMY CBiTi. OCOONHMBO 3 MOSBOIO KiOEPHETHYHOTO
npocropy. HiBenmtoBaHHsI MPOCTOPOBO-YACOBHUX BIJCTaHEW IiJ] BIUIMBOM HOBITHIX
TEXHIYHUX JOCATHEHb HE CIIPHUS€ BHPIBHIOBAHHIO YMOB JKUTTEIISUIBHOCTI JIIOZCH.
BinmnoBigHo, «0/IHI MAHIPYIOTH CBITOM, 1HIII 3ayBaXKyIOTh SIK TOW IMPOXOAUTH MOB3
HUX». 711 BU3HAUEHHS Cy0’ €KTIB IIbOTO pyXy comioor y mpausx «IloctmoaepHizm
Ta HEeBJOBOJIEHHS HUM» 1 «lmobamizaris. Hacminku g JOAMHU 1 CyCHUTBCTBAY
BJIA€ThCA 10 MeTadop.

SIxmo s MozepHy OCHOBHOKO MOro MeTadoporo € «HaJlOMHUK», 110 MparHe
CTiHKO1 1AeHTUYHOCTI, TO s [TocTMOepHY BiH 3aCTOCOBYE 1HINI — «Opoasiray i
«typuct». Llux cy0’eKTiB €1Hae TEHAEHLIsA 1O (pparMeHTapHOCTI, HEMOCTIHHOCTI.
[To3a TuM, TypUCTH TTOIOPOKYIOTH 32 OaXKaHHSIM, a OPOIATH BUMYIIEHO, OCKITIBKU Y
HUX HEMae€ IHIIOro BUOOpy. XapaKTepH3ylouu TaKHil cTaH CBITOBOTO PO3BHUTKY,
bayman 3ayBaxye: «Te, 110 CbOr0J1H1 3BEIMUY€ETHCS SIK "TiIo0anizanisd", moB’s;3aHe 13
MpisIMU i OaXKaHHAMU TYPUCTIB. [HIIMM ii HACHiAKOM — MOOIYHUM, ajle HEMHUHYYUM
— € TIEPeTBOPEHHSI CWIM-CHJICHHOI 1HIMX Jroaed Ha Opoxasar. Bpomsrum — 1e
MaH/piBHUKM, SKAM BiJIMOBJIEHO B ITIpaBi CTaTH TYpPUCTaMH. IM He J03BOJEHO Hi
3anumaTucs Ha Micii (KoJHe KOHKPETHE MiCIle He TapaHTy€ CTaloCTi, 3aKIHYEHHS
HeOaXaHOTO PyXY), aHl IIyKaTH OUIBII MPUAATHOTO MICLS JUIS )KUTTS» [2, ¢. 73, 76].
i kmrouoBi MeTaoOpH CTOCYIOTHCSI TOTO, SIK 3MIHUBCSI Cy4acHUMN Ti100aIi30BaHUI
CBIT 1 fK JIOAM BWXKHMBAIOTb B yMOBaxX IEPMAaHEHTHUX 3MiH, /i€ BCE CTa€
KOPOTKOCTPOKOBHM, JI€ TOTPiOHA MOCTITHA a/lanTallis 0 HOBUX 0OCTaBUH, 1€ JIFOIH
KUHYTI y BUP HEBU3HAYECHOCTI, JIe TaHYIOTh «MOpaJibHa CIINOTa Ta BTpaTa eMMarii.

B mexax koHuenmii «ImiuHHOI cy4yacHOCTI» bayman aHanmizye mnepcrneKTHBU
PO3BUTKY KYyJBTYpH KOHCIOMEpU3MY, MLI0 TNepeadavyae B HHUHILNIHIX yMOBax
OJIep’)KaHHS MHUTTEBOIO HETPUBAJIOTO 3a/I0BOJIEHHS BIiJ] CIIOKMBAHHS TOBapiB 1
nocayr. Micust poKUBaHHS JIIOJIEi MepeTBOPUIINCS Ha BEIMKI CylepMapKeTH, Jie
BCl (YHKIIT BIIPpUBAIOTh JIIOJEH BiJ MHHYJIOro 1 MailOyTHBOTO, TapaHTYIOTh
KoM$opT nepedyBaHHs Hepel BITPUHAMH TOBapiB 1 Mocayr. ToTalbHe CIIOKUBAaHHS
CTa€ Bce OULIbIN TPUBAOIMBUM 1 O€3aJIbTEpHATUBHUM. 3 WOTO TOTJISALY, Ha IICH
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MpoIleC BU3HAYAJIBHO BIUIMBAIOTH Mirpaiis, aeMorpadidni 3MiHH, TpaHchopmarlris
COLlIaIbBHUX HOPM 1 CHCTEM IIHHOCTEH, TMpakTHKa MYJIbTHKYJIbTypali3My,
TEXHOJIOT13allisl TOBCSKACHHOTO JKUTTS, CTUPAHHA MEX MDK MPUBAaTHOKO 1
nyOmiyHOO cdepaMu, 3MiHA TEHAEPHHX poyiell. PHHOK ChOroJgHI LITKOBUTO
MIMTOPSAKOBYE cOO1 Iep>KaBHI 1HCTUTYTH, TIOJITHYHY 1 MPaBOBY CepH, YABICHHS
Ipo TpUPOAYy Ta TNpu3HaueHHS oauHd. CHoXXUBaIbKa KyJIbTypa HPOAYKY€E
CBOEPIIHY €CTETHKY MAapHOTPATCTBAa, KOJIM pPHUHKOBI YMOBU 3a0XO4YYyHOTh
BiJIMOBJISITHCS BiJI CTAPOTrO HA KOPUCTh HOBOTO, MMPOYKYIOTh 3JICKHICTh BiJl MOJIH,
peKi1aMu, HaB sI3aHUX CTaHApTIB.

VY  CycmiibCTBI CIOKMBAaHHS ICTOPHYHA 1 KyJIbTYpHa IaM’siThb CTalOTh
BuOipkoBuMH. Cnajjok enoxu MopaepHy crae ToBapoM. Tpya mnepecrae OyTu
OCHOBOIO BCIX COIiaJIbHUX BiTHOCHH. BHHUKa€e OCTTPY10Ba CUTYAIlisl 3 HEMOBHOIO
3aMHATICTIO, TIOTJIMOJIEHHSAM HEPIBHOCTI, IMOSBOIO «HEBIATHUX CIOKHBA4diBy. Y
BIJIMOBIHOCTI 3 IIMM CydYacHE CYCHUIBCTBO XapaKTEPH3Y€ThCS HE TPYIOBOIO
€TUKOI0, & €CTETHKOIO CIOKHMBaHHSA. IIpu 1IbOMYy OCTaHHS NOYMHA€ BUKOHYBATH
¢byHkmii iHTErpamii 1 comianbHOTO KOHTpomoO. Brama 31 cdepu moTITHKH
nepeMinryeTbes y chepy eKOHOMIKU, MOTPAIUIS€ B 3aJIEKHICTh BiJl TEXHOIOTTYHOT
MoJiepHizamii. Sk HachiIoK, BUHUKae HOBA i1 (hopma, 110 Oa3yeTbesi HE HAa HACKILTL i
MiIIOPSAIKYBaHHI, a HAa 6araTcTBi i IHBECTULIISAX.

[InuHHA cyyacHICTh paJMKalbHO BIUIMBAE HA MiCLIE 1 poJib JIIOAMHU Yy cBiTI. Ha
3MiHY KOJIEKTUBHOMY CBITOPO3yMIHHIO IIPUXOANUTH 1HIUBIAyaJIbHUI BUOIp JIFOJUHH,
3MYIIIEHO1 JISITH Ha CBiM cTpax 1 pusuK. [ToHATTS «iHAMBIAyami3alis» B MiAXOI
3. baymaHa OTpUMYe€ HOBY iHTepIpeTallio. MeThes mpo po3IIMpeHHs ComiatbHOro
MIPOCTOPY JUIsl aBTOHOMHOI JiSJIbHOCTI; 1HAMBIAyaJIbHUX MpaB 1 MOXIMBOCTEH 3a
paxyHOK 3BUIbHEHHS B TpaauUiiHUX (OpM 1 3B’S3KIB; MOXKIUBOCTEH JUIs
CaMOCTIHHOTO BHMOOpY, HE3aJEKHOTO MNPUNHATTS PIlIeHb, YCHIIIHMX MOid. Sk
HaCIZIOK, «MH MaeMO 1HJUBIyali30BaHy, MPHUBATU30BaHy BEPCI0 CY4aCHOCTI,
OOTsKEeHY MEeperuIeTIHHAM MaTEePHIB 1 BIANOBIJANBHICTIO 32 HEB/IAYi, 110 JISra€ Mepil
3a BCe Ha IIedi okpemoi roauany» [7, p. 7-8]. CBoboa, 3a sAKy JFOICTBO OOPOIOCS
CTOJITTSIMH, 3HAUYHOI MIpOI0 0OepHyJacs MPOTH JIIOJMHU. B ymoBax mimHHOL
CY4acHOCTI BOHa TNOB’Si3aHa 3 HEOOXIJAHICTIO TOIIYKY KOMIIPOMICIB, OCKIIbKH
abcomoTHa cB000/1a, SIKa BIAIITOBYE OJTHOYACHO OOMIBI CTOPOHU, HEMOKITHBA.

VY po3BUHYTIH 4YacTHHI MJaHEeTH BiAOyBaroTbcad (yHAaMEHTaJ bHI 3MiHM, IO
(hopMyIOTh HOBY 1 CIipaBjIi Oe3Mpere/IeHTHY HACTAaHOBY 1H/IUBIAYaTbHUX TIPArHEHb.
B ymoBax MiHIUBOi peajbHOCTI MparHeHHs MOOyIyBaTH Kap’epy He Moxke OyTu
HafiiiHOO MeTroro. PoGoui wmicis, ski paHilie MO)XKHa OyJo 3alfHATH, MOCTIHHO
TpaHchopmytoTbesi. BinOyBaioTbesi 3MiHa W pO3IMIMPEHHS CHIEKTPY Hpodecii.
BinmnoBigHO 3MiHIOIOTHCS BUMOTH JI0 HABUYOK 1 YMiHb (axiBuiB. CydacHa cuctema
OCBITM B)K€ HE TrapaHTy€e IHAMBILY MEBHOIO COLIANbHOTO craTycy. TpaauuiiHi
CiMEIHI LIHHOCTI BCTYNAalOTh y CYNEPEUHICTh 13 CUTYaIli€l0, KOIU MeTa 1HAMBIAA
csirae BUIle poAuHHUX MoTped. [lopsan i3 uuM Ha cTaH ciM’{ MOYMHAE BU3HAYAIBHO
BIUIMBATH MaciTabHa eMaHCHUTallisg >KIHOK. BWHHMKae THI IOTOBIpHOI ciM’1 Ha
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neBHUi nepioa. Taka cuTyalis BXe B JOCTYITHOMY JUIsl OIJIsiAy MaiilOyTHBOMY TaiTh
y co0i pu3uku (opMyBaHHS TiNepTpPo(OBAHOTO 1HAMBIAYATICTUYHOTO CBITY, 1€
PEaNBHICTIO MOKE CTaTH BTpATa BIJUYTTS CIUIBHOTH.

Buenwuii monepemkae, o 10Jst 0COOMCTOCTI, 3BUTBHEHOT BiJl OIIKH JACPKABH, € HE
MEHIIl CKJIaJHOK, HDK 3aleXHoi. Y 1boMy KOHTeKcTi bayman ¢opmymnroe Tpu
TOJIOBHI O3HAKH 1HJIMBIIyalli30BaHOTO CYCIIILCTBA: 1) BTpaTa JIFOAMHOK KOHTPOJIO
HaJi OUIBIIICTIO BaKJIMBHX COIiaJIbHUX IPOIIECIB; BipH B TE, IO KOJCKTUBHUM
YMHOM MOJKHA JOCATTH YOTOCh CYTTEBOTO; 2) 3pocTaiodya HEBH3HAUEHICTH 1
IIPOrpecyroya HEe3aXMIIEHICTb OCOOMCTOCTI B yMOBAaX HEKOHTPOJIbOBAHHMX 3MiH,
HEMOXIIMBICTH OyTH TOCmomapeM cBOe€i 1oji; 3) mparHeHHS 10 BiIMOBH BiJ
JOCSITHEHHS NePCHEKTUBHUX LIIeH 3apajiy BUAKOIO OTPUMaHHS Pe3yJIbTaTiB CBOET
TISUTBHOCTI; /10 TIEPETIISALy BCIET CHCTEMH MOTIEPEIHIX IIIHHOCTEH.

IHuBiAyanbHICTh, CTBOPEHA BIACHUMHU CHJIAMH, Ma€ OyTH J0CTaTHHO MIIHOIO,
abu He mepemKo/KaTh cBoOOAI MaWOYTHIX pyXiB B OOCTaBMHAaX, IO IOCTIHHO
3miHiolOThesA. CycminbHa cdepa 3a MacmrabHOl iHAMBIAyamizamii morpedye
OUTBIIOTO 3aXHMCTy MPOTH OE3[EPEMOHHOTO BTOPTHEHHS MPUBATHOCTI. BTiM, Takuii
3aXUCT TMOKJIMKAaHUN He ypizaTu, a 30UIbIIYyBaTH 1HIUBIAyalbHy cBoOOmy. Lle
O3Hayae, 10 MOMNIYK aJbTEPHATUB CIIJIBHOTO XKHUTTS Ma€ PO3IMOYNHATHCS 3 aHAIIZY
aJIbTEPHATHUB JKUTTEBOI MOJIITUKH.

CycninbCcTBO CHOKMBaHHSI 3aCTaBisi€ 1HAMBINIB KOHCTPYIOBaTH M IOCTIIHO
nepeopMaToByBaTH CBOIO 1AEHTUYHICTh. «IAEHTHMYHOCTI CHOTOJHI JHUIIAIOTHCS
YMOBHHMH M HETOBHUMHU, MPAarHyTh 3al00IrTH CBOEMY OKOCTEHIHHIO. MOXIINBO,
HaBiTh caM TepMiH "IIEHTHUHICTh" mepecTaB OyTH a/JleKBaTHUM, OCKIJIbKM BiH HE
CTUIBKU PO3KPHUBAE PO3MOBCIOKEHUN KUTTEBUN JOCBIJ, CKUIBKU IMIIMOPSIKOBYE
HOro: Bce YacTile colialbHi TPOoOJIeMU KUBIATHCS CTPAXOM 1eHTH(IKaIlli — HAATO
KOpPCTKOi, abm ii MokHa OyJi0 CKOpuryBaTH 3a HeoOximHocTi» [8, p.30]. Ha
Cy4acHOMY eTari HaOyTTs 1IEHTUYHOCTI CTa€ MPUBATHOIO CIIPaBo0. SIK HEBiJ eMHa
CKJIaJioBa CBIJOMOCTI Ta MpakTUKM MojaepHy, 3acid MoAoJaHHS IEBHOI
HEBU3HAYEHOCT] 1JIECHTUYHICTh B YMOBaX IUIMHHOI Cy4acHOCTI 3aMiCTh BU3HAYEHUX
LIHHOCTEW HaOyBa€e 03HAK KyJIbTYPHOIO IUTIOpaii3My. 3a TaKoi CUTYyallii BOHA MOXe
3MIHIOBATUCh, OCKUIBKM B HOBIH peaibHOCTI MpaBWJia 3MiHIOIOTHCSI HABITh MiJ] Yac
rpu. Y cy4acHOMY CBITI HE ICHY€ OJHOPIIHUX TEPUTOPIH, a 11€ 3HAYUTh, 10 3B’ A30K
M1 [IEBHOIO TEPUTOPIEIO T 1IGHTUUHICTIO Ha3aBXKAU PO31pBaHO.

XapakTepHo, IO COIllajbHI MEPEXi, AKI CTBOPIOIOTH 1TIO31I0 €THAHHS JIIOJICH,
TaKOXX Ppajlle 3YMOBIIOIOTH MPOLEC PO3MHUBAHHA 1ICHTUYHOCTI. BOHM XOIHUM
YUHOM HE CTIPUSIOTH CTBOPEHHIO CIIJIBHOT, HE BUATh JIFOJEH mianory. « BiqMiHHICTh
MK CHUIBHOTOIO Ta MEPEKEIO MOJIArae B TOMY, 1110 JIO CIUJIBHOTH HaJEXHUTE BH, a
Mepeka HaJIeKUTh BaM. Bu BiqayBaeTe KOHTpoIb. Bu MoxeTe monaT abo BUIATATH
Ipy3iB 3a BamuM OakaHHsIM. Bu nepeOyBaeTe M KOHTPOJIEM BaXKJIMBUX JIIOJIEH, 3
SKUMH BU TOB’s3aHi. JItoau mouyBaroThCs TPOXU Kpallle, OCKIIbKHA CaMOTHICTh Ta
3a0yTTS € BEJIMKUMHU CTpaxaMH 1HIWBIIyalliCTUYHOI JOOU. AJle TaK JIETKO JAOJaTH
a00 BHJIAJTUTH JPY3IB Y IHTEPHETI, IO JIOIN CTAIOTh HECIPOMOKHUMH HABUHUTHCS
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peasbHUM COLIaJbHUM HaBMUYKaM, SKMX BU MOTpeOyeTe, KOJIM XOAMTE BYJIMIEHO,
KOJIM #ieTe Ha poOOTy, KOJU 3yCTpivaere Oarato JrOJeH, 3 SKUMHU BaM MOTPiOHO
BCTYIIaTH Y CIPaBXHIO B3aemomiro» [5]. Sk Hacmigok, OUIBIIICT JFOACH
BUKOPUCTOBYIOTh COIliaJiIbHI MEpexi He Uil TOoro, mob o0’emHaTcsa, a o0
3a0e3nedynTH 1151 ceOe MeBHY 30HY KOM(OpTY.

V mpani «InToHanii noctMoaepHy» 3. bayman 3a3Hauae, 0 €THYHUIN MapagoKce
IIOCTMOJIEPHOI0 CTaHy IOJSAra€e B TOMY, IO BiH IOBEPTA€ 1HAMBINY IOBHOTY
MOpaJIbHOTO BUOOPY Ta BiAMOBIAAIBHOCTI, BOJHOYAC MO30aBIAIOUN HOTO KOMGOPTY
YHIBEpCAJIBLHOTO KEPIBHUIITBA Ta BH3HAYEHOCTI 4aciB MonepHny. MopanbHa
BiJIIIOBiJAJIEHICTD IPUXOJIUTh paszom i3 [IEPCOHAIBHOIO, 110
nepenbaydae HeleJIeroBaHy,  yCBIIOMJIEHY — BiAMNOBiIanbHICTH  3a  [HIIOTO.
Heo06xigHOI0 YMOBOIO TaKoi BiAIOBIAaIBHOCTI € cBOOOAa BHOOpPY. [Ipruomy bayman
He 3arepeyye BIacTUBOI Il enoxu MojepHy yHiBepcanbHOCTI Mopaiti. OiHaK, BiH
po3yMie ii He K Hallp €TUYHUX MPUITACIB, IPABWII, a K 3/IaTHICTh BCTAHOBIICHHS
MPUHHITHOCTI MEBHUX MOBEIIHKH, BUNHKIB Ha OCHOBI TOJIEPAHTHOCTI, TUTIOPATIi3MY,
MpaBa Ha IHIIy AYMKY, CBOOOIU BHOODY.

BincToooun aBTOHOMHOTO MOPaJIbHOTO Cy0’€KTa, BUCHUH HOBY YHIBEPCAJIbHY
MOpaJlb Ha3WBA€E COJIIJAPHICTIO, «BIAMOBiAaIbHICTIO 3a [HIIOro». Ha ioro mymky,
CYCIILIIBCTBO «MO>Ke€ OYyTH TEILTUIICI0 MOpalli a00 OE3IUTIIHOI0 3eMIICI0, B K1 JuIIe
BUKIIIOUHO CHJIbHI MOpaibHI Cy0’€KTH 3MOXYTb IYyCTUTH KopeHi» [5, p. 84]. B
yMOBaxX JOMIHYBaHHS MOpalbHOI BiAMOBiAanbHOCTI [HIIMI mepectae OyTu TuM, 3
KM KUBYTh, 1 CTa€ TUM, JIJII KOTO XUBYTh. Jl0 IHIIMX BIAHOCATHCS HE TIJIBKU
ONU3bKI1 JIFOU, CYCi/in, 3HAOMI, a i yC1 XTO CTPaXAat0Th — BCI Ti, «XTO KHUBYTH (200
MOMUPAIOTh) JAJEKO BiJl HAIIMX IMOMENIKAHb 1 BYJIHIb, SKUMH MU XOIUMOY» [6, p.
144)]. THmmit He TOBMHEH BHKOPUCTOBYBATHCH [UISi OTPUMAHHS HACOJOAU YH
cpuiiMatucs 4yykuM 00’ekToM. BiH Mae mocraTH piBHONPABHUM COILIaJIbHUM
cy6’extoM. Taka mo3uiis coliosnora, CKopiiie 3a Bce, OB’ s3aHa 3 HOoro iHTepecoM
0 ODKEHLIB, MITpaHTIB, BUTHaHIIB. [IpuHaiiMHI BOHAa NHPOCTEXKYETHCS B YCIX
OCTaHHIX MpaliX MUCIUTENS, /1€ BiH PI3KO KPUTHKY€E €BPOCKENTHKIB, MOIYJICTIB,
3acyKye KceHO(OOCHhKI M HAalllOHANICTUYHI HACTPOI, 3aKJIMKa€e 10 (OpMyBaHHS
TUTaHETapHOI MOPaJIbHO BiIOBIJAIBHOCTI.

3rinno M. Jloycony, TteopernuHi 3100ytku 3. baymana € Haaro
MECUMICTUYHUMH, a TaKOXX HEIOCTaTHHOIO MIPOIO BiOOPa)KaroTh IMEPCIEKTUBU
JISUTBHOCT] 1HAMBIAIB, 110 CTOCYEThCS TBOPEHHS pealbHUX COLaJIbHUX CBITIB [9].
bayman, niificHO, HE POMOHY€E OCTATOYHUX PELENTIB s MOJAIBIION0 PO3BUTKY
CYCIJIBCTBA 1 CBITOBOrO CmiBTOBapUCTBa. OJIHAK, B YBaXXHOMY CIIOCTEPEKEHHI 3a
CydJacHICTIO oMy He BigmoBull. PyHJaMEHTaJIbHE TOCIAaHHSA TBOPUYOi CHaIIUHU
3. baymana, sik ciymHo 3a3Hadae 3. Menocik, Moyiirae B HACTYyITHOMY: «SIKILO CBIT
COLIIAIbHO CKOHCTPYHOBaHMM, Oro MOXHa PEKOHCTPYIOBATH, 3MIHUTH Ha Kpallg,
Ha OJyiaro JrozicTBa Ta cycniabeTBay [10, s. 25]. 3Bakaroun Ha 1€, B YHIBEpCUTETI
Jlinca — oxgHoMy 3 HaiimoBaxkHimmx y Benmkiit bpuranii — ctBopeno IHctutyT
baymana, HaykoBa CIpPSIMOBaHICTb SIKOTO IOB’s3aHa 3 MPAKTUYHUM aHaJI30M
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COIIIbHUX, MOJITUYHUX 1 EKOHOMIYHUX MPOOJIEM B YMOBaX Cy4aCHOTO MiHJIUBOTO
cBiTy. MeThes, 30kpeMa, Ipo DOCIiKEHHs IpobieM OCBiTH, Mirpauii, 6imxHOCTI,
rio0asi3aiii, Tepopu3My Ta iH.

BuCHOBKM Ta mNepCcHeKTHBH MOJAJBUIOTO AOCTIXKeHHS mnpodaemMu. Y
HUHIIIHIX yMOBaX TPHBAIYHMX €BpPONEHCHKOI iHTerparii Ykpainu, ¢popMyBaHHS
HOBITHBOI ~MOJIETIi  YKpAiHCHKOI  HAIIOHAJIBHOI 1ACHTUYHOCTI, BU3HAYCHHS
MEPCIIEKTUB IOBOEHHOI BIIOYJOBH € BCl MiJCTaBU MJIsl BpaxyBaHHS HAyKOBUX
nigxoxiB 3. baymana mio/o0 mpoieciB po3MUBaHHS KOJICKTHBHHUX 1JCHTHYHOCTEH,
MEPMAHEHTHUX 1HCTUTYIIOHAJIBHUX KOHCTPYKLIA Ta JAEKOHCTPYKIIH, po3many
TPaIUIIMHAX COLIATBHUX I[IHHOCTEH, 3MiH Y CTPYKTYpi 3aiiHsaTocTi. CIif 3BaXkaTu
i Ha Te, UIOIHTErPaTUBHI IPAKTUKY i KyJIbTypa CIOXKUBAHHS, 32 YMOBU HAJIEKHOTO
BUKOPHUCTaHHSA IIbOTO COIAJIbHOTO TOTEHIialy, B MaiOyTHROMY CHPHUATUMYTh
MOAOJIAHHIO cerperailii, KOHQJIKTIB, HACWJIbCTBA. Y CBITI, IO IOPIBHSIHO 3
MOTIEPETHIM PO3BUTKOM 3MIHMBCS, I1HAWBIJ MYCHTHh CaMOCTiHHO BHpIIlyBaTH
mpo0GsieMu, SIKi 32 HbOTO paHillle BUPILTYBalU JepxkKaBa i CyCHUIbCTBO.

[lepcneKTHBHUMH Ui TONAIBLIMX JOCIIPKEHb € PO3JAYMH COIIaJIbHOTO
MUCJIUTETIS, 110 CTOCYIOTHCS pEIHBECTYBaHHS CyYaCHHUX MOJITUYHUX €T y MUHYJIE
B TOIIyKax epeMepHOi cTablIbHOCTI 3aMiCTh CIIPOO OMaHyBaHHS HEBH3HAYCHOTO
MaiOyTHBOTO; JIETITHUMAIlll HACUILCTBA 3aco0aMu HeonilOepanmizMy 3 METOI
30epeKeHHs KOHTPOJIIO EJIIT HaJl IEBHOIO KPaiHOO Ta il rpoMaisHaMu; BIAPOJKEHHS
«TIJIEMIHHOT0» MEHTAJIITETy, OPIEHTOBAHOI'O HA MiJKPECICHHS BIAMIHHOCTEH MiX
JIOABMHU; 3POCTaHHS HEBUIPABIAHWX OYIKYBaHb CHJIBHOI JIE€p)KaBH, 31aTHOI
pEryIIoBaTH €KOHOMIKY i 3a0e3meuyBaTH colliadbHy CTaOIIbHICTb.
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INSTYTUCJONALIZACJA RUCHU DOBROWOLNEJ ABSTYNENCJI W
KATOLICKICH WSPOLNOTACH PARAFIALNYCH GORNEGO
SLASKA

Artykut analizuje powstawanie i rozwoj ruchu antyalkoholowego w katolickich
wspolnotach parafialnych na Gérnym Slgsku w potowie XIX wieku. Zjawisko to
rozpatrywane jest w kontekscie glebokich przemian spoteczno-ekonomicznych
zwigzanych z industrializacjg, urbanizacjq i pojawieniem si¢ nowych grup
spotecznych w dynamicznie rozwijajgcym sie regionie przemystowym. Wykazano,
ze powszechne spozycie napojow alkoholowych byto scisle zwigzane ze
strukturalnymi zmianami w tradycyjnym sposobie zZycia, migracjq ludnosci
wiejskiej do osrodkow przemystowych, ostabieniem lokalnych form integracji
spolecznej oraz interesami ekonomicznymi zwigzanymi z produkcjq i dystrybucjq
wyrobow alkoholowych. Ruch ten przyniost wymierne rezultaty spoleczne,
przyczyniajgc si¢ do zmniejszenia pijanstwa, poprawy dyscypliny spotecznej oraz
wzmocnienia religijnego i moralnego wphywu Kosciota. Znaczenie tych inicjatyw
zostato docenione zaréwno przez wladze panstwowe, jak i koscielne. Badania
pokazujg, zZe katolickie instytucje parafialne odpowiedzialy na te wyzwania,
inicjujqc zakrojony na szerokq skale ruch religijno-moralny, majgcy na celu
ograniczenie spozycia alkoholu i promowanie spotecznie normatywnych wzorcow
zachowan. W ramach tego ruchu stosowano rozne formy komunikacji religijnej i
praktyki duszpasterskiej, w tym kaznodziejstwo, misje i rekolekcje, zbiorowe
praktyki dewocyjne oraz tworzenie bractw parafialnych i stowarzyszen
nastawionych na dobrowolng abstynencje. Te formy aktywnosci religijnej
przyczynily sie do szybkiego rozprzestrzenienia si¢ ruchu wsrod roznych grup
spotecznych, w tym robotnikow w sektorze przemystowym. Szczegolng uwage
poswiecono procesowi instytucjonalizacji ruchu w strukturach koscielnych, ktory
obejmowat rozwdj ram organizacyjnych, integracje praktyk abstynenckich z zZyciem
parafii oraz ich uznanie za czes¢ dziatalnosci koscielnych stowarzyszen.
Jednoczesnie badania identyfikujq czynniki, ktore przyczynily sie do stopniowego
ostabienia ruchu, w tym sprzeciw ekonomiczny ze strony producentow alkoholu,
kontrole administracyjng ze strony wladz panstwowych oraz przemiany polityczne
potowy XIX wieku.

Stowa kluczowe: organizacja religijna, wspolnoty parafialne, dobrowolna
abstynencja, bractwa abstynenckie, requlacja moralna, spoteczna funkcja religii.
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Hozegp Manosiwok. Incmumyuyionanizayin pyxy 006posinsnoi abcmunenyii y
Kamoauybkux napagianvrnux cnirtenomax Bepxuvoi Cinesii
Y cmammi npoananizoeano renezy ma po3zeumox aHmMuaiKo20J1bHO20 PYXY 6
Kamoauyvkomy cepedosuwyi Bepxuvoi Cinesii 6 cepeduni XIX cm. Asuwe
PO321A0AEMBCA 8 KOHMEKCMI 2IUDOKUX COYIANbHO-eKOHOMIYHUX MPaHchopmayitl,
N0 sa3anux 3 inoycmpianizayiero, ypoanizayieto ma noseor HOBUX COYIANbHUX ePYN
Y BPOMUCTOB8OMY pe2iOHi, Wo weuoKo pozeusacmocs. Ilokazano, wo wupoxe
CHOJICUBAHHSL ATIKO2OTIbHUX HANOI8 0Y10 MICHO N0 ‘A3ane 31 CMPYKMYpPHUMU
SMIHAMU 8 MPAOUYILHOMY CHOCOOT HCUMMSL, MIePAYIEIO CLIbCbKO20 HACENEeHHS 00
NPOMUCTOBUX YEHMPIB, 0CIADIEeHHAM Micyesux opm coyianvHoi inmeepayii ma
EKOHOMIYHUMU [HMepecamu, no8 a3aHuUMU 3 UPOOHUYMEOM ma
PO3NOBCIOONCEHHAM ANKO20IbHOI NPOOYKYii. Ycmarnosnerno, wo 8ionosioow
KAMOIUYbKUX PeNiiuHUX IHCMUmyyii Cmaio Gpopmyeants MacumadHozo
Peniciuno20 pyxy, CHpAMOBAHO20 HA MOPATIbHY Pe2YAAyilo CYCRIIbHO20 HCUMMS md
NOWUPEeHHS NPAKMUKY 000po8iibHOI abcmunenyii. Y medxcax yboco pyxy
BUKOPUCMOBYBANUCS PI3HI hopMmuU peniciinoi KOMYHIKayii ma nacmupcokoi
NPAaKmMuKuU, 30Kpema nponosioi, Micii ma pexkonexyii, KONeKmueHi MOJUMOBHI
NPAKMUKU ma CmeoperHs napaisivHux b6pamcms i acoyiayii, OpiEHMOBAHUX HA
0obposinvre ympumanns. L{i popmu penicitinoi oisnbnocmi cnpusiiu ueUOKOMY
NOWUPEHHIO PYX) cepeo PI3HUX COYIATbHUX SPYN, 8KII0UAI0YYU NPAYIGHUKIE
npomuciogoeo cekmopy. Lleu pyx npunic 6iouymui coyianvHi pe3yiomamu,
CHpUAIOYU 3MEHULEHHIO NUAYMBA, NOKPAWEHHIO COYIANbHOI OUCYUNTIHU ma
3MIYHEHHIO peniciiino2o ma MopanbHo20 enauey Llepkeu. 3nauenns yux iniyiamug
010 BUBHAHO K 0epIHCcA8HOI0, MAK I YepKosHOo 81adow. Ilpoananizosano npoyec
iHcmumyyionanizayii ybo2o pyxy y ¢oopmi napagisibHux mosapucma i opamcme
SAK MeXauizmy penieiunoi opeanizayii HacenenHs. Busaeieno YuHHUKY noCmynogo2o
0CNaONeH s PYXY, 3VMOGIeH] eKOHOMIYHUMU THmMepecamu UpoOHUYmMea
ANKO20NbHOI NPOOYKYIT, AOMIHICMPAMUSHUM KOHMPOAEM OEPHCABHUX CIPYKMYD i
noaimuyHumu mpaucgopmayiamu cepedunu XIX cm. 3pobaeno sucnosox, wo
AHMUATIKO2ONLHULL PYX UKOHY8AE IHMESPAMUGHY Ui pe2yIAmusHy QyuKyii,
CnpusiioyU hopMyBanHIO COYiaIbHUX MOOeell NOBEOIHKU.
Knrouoei cnoea: penizitina opeanizayis, napagisinvhi cnitbHomu, 000po8iivHa
abcmumnenyis, bpamcmea aOCMUHEHMI8, MOPAIbHA Pe2yIAYisa, COYIanlbHa PYHKYIA
penieii.

Jozef Mandziuk. The Institutionalization of the Voluntary Abstinence Movement
in Catholic Parish Communities of Upper Silesia
The article analyzes the formation and development of the anti-alcohol
movement within Catholic parish communities in Upper Silesia in the mid-
nineteenth century. The phenomenon is examined in the context of profound socio-
economic transformations associated with industrialization, urbanization, and the
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emergence of new social groups in a rapidly developing industrial region. It is
demonstrated that the widespread consumption of alcoholic beverages was closely
connected with structural changes in traditional ways of life, the migration of rural
populations to industrial centers, the weakening of local forms of social
integration, and the economic interests related to the production and distribution
of alcoholic products. The study shows that Catholic parish institutions responded
to these challenges by initiating a large-scale religious and moral movement aimed
at limiting alcohol consumption and promoting socially normative patterns of
behavior. Within this movement, various forms of religious communication and
pastoral practice were employed, including preaching, missions and retreats,
collective devotional practices, and the establishment of parish brotherhoods and
associations oriented toward voluntary abstinence. These forms of religious
activity contributed to the rapid spread of the movement among different social
groups, including workers in the industrial sector. Particular attention is devoted
to the process of institutionalization of the movement within church structures,
which involved the development of organizational frameworks, the integration of
abstinence practices into parish life, and their recognition as part of ecclesiastical
associative activity. At the same time, the research identifies factors that
contributed to the gradual weakening of the movement, including economic
opposition from alcohol producers, administrative control by state authorities, and
the political transformations of the mid-nineteenth century.
Key words: religious organizations, parish communities, voluntary abstinence,
abstinence brotherhoods, moral regulation, social function of religion.

Okreslenie problemu i jego zwiazek z waznymi zadaniami naukowymi i
praktycznymi. Problem naduzywania alkoholu w spoteczenstwie Gornego Slaska
w polowie XIX w. stanowi istotny obszar badan historyczno-religioznawczych,
poniewaz pozostaje $cisle zwigzany z przemianami spotecznymi towarzyszacymi
procesom industrializacji oraz z formowaniem si¢ nowych struktur zycia religijnego
1 spotecznego. Szczegdlne znaczenie w tym kontekScie posiada dziatalnosc¢
duszpasterstwa katolickiego, ktore poprzez tworzenie towarzystw trzezwos$ci oraz
rozwoj praktyk religijnych podejmowato probe moralnej regulacji zycia spotecznego
1 przeciwdzialania negatywnym skutkom alkoholizmu.

Analiza powstania 1 funkcjonowania gornoslaskiego ruchu trzezwosciowego
pozwala uchwyci¢ mechanizmy religijnej mobilizacji spotecznej oraz rol¢ instytucji
koscielnych w ksztaltowaniu postaw moralnych i wzorcoOw zachowan w warunkach
dynamicznych przemian spoteczno-ekonomicznych. Badanie tego zjawiska ma
znaczenie nie tylko dla rekonstrukcji historii religijnosci 1 zycia spolecznego
regionu, lecz takze dla wspodtczesnych studidéw nad spoteczng funkcja religii,
strategiami przeciwdziatania uzaleZznieniom oraz rolag wspolnot religijnych w
procesach integracji i regulacji zycia spotecznego.
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Celem badania jest analiza genezy, rozwoju oraz spoteczno-religijnego
znaczenia ruchu trzezwosciowego na Goérnym Slasku w potowie XIX w., ze
szczegblnym uwzglednieniem roli duchowienstwa katolickiego w jego
organizowaniu i oddziatywaniu spotecznym.

Prezentacja glownego materialu i uzasadnienie uzyskanych wynikéw
naukowych. Po wojnach napoleonskich w panstwie pruskim wprowadzono reformy
spoteczno-gospodarcze. Edykt z 9 pazdziernika 1807 r. znosit dziedziczne poddanstwo
chtopéw, dopuszczal wolny obrét ziemig 1 gwarantowal prawo wyboru zawodu.
Reformy te sprzyjaty przemianom struktury spotecznej, jednak na obszarach wiejskich
utrzymywala sie znaczna bieda. Na Gomym Slasku dominowaly niewielkie
gospodarstwa chtopskie, ktére z trudem zapewniaty utrzymanie licznych rodzin, a
jedynie nieliczni chtopi dozywali 60 roku zycia [6, s. 63]. W warunkach ubdstwa
alkohol stawat si¢ formg kompensacji trudéw zycia, a pijanstwo przybrato charakter
trwalego problemu spolecznego wsi  goérnoslaskiej [2, s.258-259]. Jego
rozpowszechnieniu sprzyjal zwyczaj udzielania chtopom wodki na kredyt oraz
traktowania jej jako deputatu dla pracownikéw w majatkach §laskiej szlachty.

Réwnoczesnie rozwdj przemystu powodowal migracje ludnosci wiejskiej do
osrodkow przemystowych i jej wiaczanie si¢ w powstajaca klasg proletariatu
miejskiego, co doprowadzito do wyraznego wzrostu liczby mieszkancow regionu,
przedstawionego w ponizszej tabeli. Na przetomie lat 30. i 40. XIX w. nastgpito
przyspieszenie procesow industrializacji Slaska. Wzrost zatrudnienia, szczegélnie na
Gornym Slasku, towarzyszyt postepowi technicznemu i przechodzeniu od produkcji
chatupniczej i manufakturowej do przemystu fabrycznego. Powstajace kopalnie i
huty absorbowaty rosngce zasoby sity roboczej zarowno z regionu, jak i z zagranicy,
co stopniowo ksztattowato strukture¢ przysztego Gornoslaskiego Okregu
Przemystowego.

Industrializacja sprzyjata koncentracji ludno$ci w miastach i formowaniu si¢
nowej warstwy spolecznej — proletariatu przemystowego, ktoérego trzon stanowili
gornicy i hutnicy. W potowie XIX w. przemyst gorniczo-hutniczy zatrudniat ponad
24 500 robotnikow, w tym ponad 8000 w gornictwie weglowym oraz ponad 9000 w
hutnictwie Zelaza i cynku. Jednoczesnie liczba mieszkancow Slaska wzrosta z ok.
2,2 do 3 mln, przy czym najwigkszy przyrost odnotowano w rejencji opolskiej, gdzie
populacja zblizyta si¢ do 1 mln oséb.

W nowych o$rodkach przemystowych nasilato si¢ zjawisko pijanstwa, zwigzane
z migracja ludnos$ci, zerwaniem dotychczasowych wiezi spotecznych oraz trudnymi
warunkami pracy. Spozywanie taniej gorzatki petnito funkcje kompensacyjng wobec
poczucia osamotnienia, niepewnosci 1 wyczerpania wynikajacego z pracy akordowej
1 zmianowej. W niektérych regionach naduzywanie alkoholu przybrato rozmiary
zjawiska masowego. W 1840 r. w rejencji opolskiej spozywano od 12 do 15 min
kwart opodatkowanej wodki, nie liczac trudnego do oszacowania samogonu. Srednie
spozycie na jednego mieszkanca Gornego Slaska wynosito ok. 17,5 kwarty, czyli
16,45 litra [23, s. 8].
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Jedng z przyczyn rozpowszechnienia alkoholu byta niekorzystna koniunktura na
rynku zbozowym. Nadwyzki zboza kierowano do gorzelni, a czg$¢ produkcji
stanowita forme zaptaty za ustugi wykonywane na rzecz dworu [32, s. 80].
Rozwojowi gorzelnictwa sprzyjata réwniez powszechna uprawa ziemniakow. W
rezultacie rosta produkcja wodki, wypierajacej dotychczas popularne piwo, ktore
pehito funkcje codziennego napoju o niskiej zawartosci alkoholu [30, s. 40].
Dodatkowym zagrozeniem bylo falszowanie alkoholu poprzez dodawanie substancji
toksycznych, takich jak witrial, kwas solny czy tzw. ,,hiszpanski pieprz”’, majacych
zwiekszy¢ jego moc [8, s. 6]. Powodowato to liczne zatrucia, czgsto konczace si¢
$miercig. W 1843 r. szacowano, ze co 74 wypadek byl nastepstwem spozycia
skazonego alkoholu, a statystyki rejencji opolskiej wskazywaty, iz okoto 2/3
gwaltownych zgonéw wigzato si¢ z pijanstwem. W potocznej $wiadomosci
spotecznej wodka okreslana byla wowczas mianem ,,szatanskiego wojewody” lub
,krola-wszechwladcy przekletego™ [1, s. 81].

Produkcji alkoholu i jego rozpowszechnieniu nie sprzeciwiali Si¢ pruscy
przedsigbiorcy, postrzegajac to zjawisko jako czynnik ograniczajacy rozwoj
nastrojow narodowo-patriotycznych. Istotng rol¢ odgrywat rowniez aspekt fiskalny
— podatki ptacone przez gorzelnikéw stanowily znaczace zrdédto dochodéw panstwa.
Wedlug dokumentoéw prowincjonalnej naddyrekcji podatkowej w Opolu w 1843 r.
dochod z tego tytutu wynosit 403 611 talarow [34, s. 35].

Gloéwna przestrzenia konsumpcji alkoholu byly karczmy funkcjonujace jako
szynki, gospody lub oberze, ktore pehity takze funkcj¢ miejsc rozrywki,
obejmujacych tafice 1 zabawy [7, s. 297]. W praktyce prowadzilo to do utraty
zarobkow oraz degradacji zycia rodzinnego 1 zdrowia spotecznego, gdyz
naduzywanie alkoholu sprzyjato konfliktom domowym i licznym chorobom. Skala
zjawiska byla znaczna. W 1843 r. w gobrnoslaskim okrggu przemystowym
funkcjonowato ok. 4900 szynkow, co oznaczalo jeden lokal na ok. 300
mieszkancow. Na trasie liczacej 20 km miedzy Gliwicami a Krélewska Huta
znajdowalo si¢ okoto 50 takich miejsc [4, s. 44]. Rozmiary tego zjawiska ilustruja
dane przedstawione w ponizszej tabeli.

Podobna sytuacja wystgpowata w innych parafiach regionu. W Tarnowskich
Gorach na 3900 parafian przypadato 39 szynkow, a w Mystowicach na 2400 — 16
gospod. W archiprezbiteracie pszczynskim niemal kazda wie$ posiadala karczme,
natomiast dwor pszczynski korzystat z monopolu propinacyjnego, osiggajac znaczne
dochody z produkcji piwa i wodki. Gtownymi konsumentami alkoholu byli chlopi z
dobr ksigzecych oraz mieszkancy miasteczek. Skala zjawiska byta na tyle duza, ze
zdarzalo sig, 1z nietrzezwe pary nie docieraty na ceremoni¢ $lubng i konieczne bylo
jej przetozenie.

Karczmy 1 piwiarnie pehity takze funkcje miejsc intensywnej socjalizacji,
sprzyjajac zachowaniom dewiacyjnym 1 przestepczym [3, s, 31]. Wiele z nich
funkcjonowato bez nadzoru administracyjnego, dlatego zabawy w dni targowe i
Swigteczne trwaty czesto do rana. Lokowano je zazwyczaj w poblizu fabryk, kopaln
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1 hut, aby przycigga¢ robotnikOw powracajacych z pracy, a niekiedy réwniez w
sgsiedztwie kosciotow parafialnych, co znalazlo odzwierciedlenie w popularnym
powiedzeniu: ,,Gdzie Pan Bog ma kosciot, tam diabet stawia karczme™ [16, s. 272].

Istotna role w dystrybucji alkoholu odgrywali rowniez przedsigbiorcy zydowscy,
ktorzy po edykcie krolewskim z 1812 r. uzyskali szersze prawa obywatelskie, w tym
mozliwo$¢ prowadzenia dziatalnosci gospodarczej 1 nabywania nieruchomosci w
miastach. W potowie XIX w. na Slasku mieszkato 34 240 Zydow (rejencja
wroclawska — 12 967, legnicka — 3954, opolska — 17 319), z najwigkszymi
skupiskami w Bialej Prudnickiej, Raciborzu, Bytomiu i Gliwicach [18, s. 45]. Czg$¢
z nich prowadzita karczmy, czgsto zlokalizowane przy zaktadach przemystowych,
traktach komunikacyjnych lub granicach miejscowosci. Lokale te bywaty
dzierzawione w systemie arendy, a sprzedaz alkoholu prowadzono takze na kredyt
lub poprzez handel obwozny, co sprzyjato jego szerokiej dostepnosci.

Nasilenie pijanstwa wigzalo si¢ rowniez z kryzysami demograficznymi i
zdrowotnymi. Epidemie cholery, obecne na Gérnym Slasku od lat 30. XIX w., a
takze klgski glodu z lat 1846-1848 oraz towarzyszacy im tyfus glodowy
doprowadzity do znacznych strat ludnosciowych, zwlaszcza we wschodniej czesci
regionu. Kolejna fala cholery pojawita si¢ w latach 1852-1853 [29, s. 80]. W tych
warunkach alkohol bywat traktowany jako srodek tagodzacy cierpienie i niepewnos¢
egzystencjalng, a w §wiadomosci spolecznej funkcjonowato przekonanie o jego
rzekomych wtasciwos$ciach leczniczych.

Impuls do zorganizowanej walki z pijanstwem daly inicjatywy duszpasterskie
podejmowane w Europie Zachodniej. W 1840 r. kapucyn o. Teobald Mathew rozpoczat
w Irlandii szeroki ruch trzezwosciowy, natomiast w Westfalii dzialania antyalkoholowe
prowadzil ks. Maciej Seling z Osnabriick. Ich dziatalno$¢ zaprezentowat ks. Bernard
Purkop na tamach ,,Schlesisches Kirchnblatt”, ukazujac geneze ruchu trzezwosciowego
oraz wskazujac analogie 1 rdznice migdzy tymi inicjatywami a dzialalno$cig
duchowienstwa gornoslaskiego. Publikacje te miaty zacheci¢ duszpasterzy do
aktywnego wiaczania si¢ w akcje trzezwosciows [27, s. 174]. W tym samym okresie
powstawaty takze organizacje o podobnym charakterze, m.in. Towarzystwo
Wstrzemigzliwosci w Krolewcu oraz Towarzystwo ku Przythumieniu Uzywania Wodki
w Wielkim Ksigstwie Poznanskim, ktére petito funkcje organizacji centralnej, cho¢
jego dziatalno$¢ przerwaty niepokoje spoteczne w 1846 r.

Na problem pijanstwa zwrdcily rowniez uwage wladze koscielne diecezji
wroctawskiej. W 1819 r. biskup Emanuel Szymonski zakazal organizowania
wyszynku wodki w poblizu ko$ciotow podczas $wiat 1 odpustow, jednak dziatania te
nie przyniosty oczekiwanych rezultatow [11, s. 501-503]. Podczas wizytacji parafii
dekanatow bytomskiego i pszczynskiego w 1828 r. sufragan wroctawski Karol
Aulock uznal pijanstwo za najpowazniejsze zagrozenie moralne regionu i wezwat
duchowienstwo do intensyfikacji dziatan duszpasterskich w tym zakresie [23,
S. 11]. Jedna z podstawowych form przeciwdziatania naduzywaniu alkoholu byta
dziatalno$¢ kaznodziejska. Przyktadem takich inicjatyw byty kazania ks. Rudolfa
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Hirscha, proboszcza Pluznicy Wielkiej koto Toszka, ktéry pod koniec lat 30. XIX
w. wskazywatl na spoleczne i rodzinne konsekwencje alkoholizmu.

Pierwsza instytucjonalng inicjatywa ruchu trzezwosciowego na Gérnym Slasku
byto zatozenie 17 grudnia 1843 r. Towarzystwa TrzezwoS$ci w parafii Siotkowice
przez ks. Karola Equarta. Organizacja ta, inspirowana zagranicznymi wzorcami,
poczatkowo skupiata okoto 50 cztonkéw, lecz w kwietniu 1847 r. liczyta juz 2400
0s0b [20, s. 98]. Rozwoj ruchu wspierali takze inni duchowni regionu, m.in. ks. Jozef
Szafranek z Bytomia, ks. Leopold Markiewka z Bogucic, jego brat ks. Ludwik
Markiewka z Mystowic oraz ks. Bernard Purkop z Woznik. W dziataniach
duszpasterskich uczestniczyt rowniez o. Stefan Antoni Brzozowski, ktory w 1843 r.
osiedlit si¢ w Piekarach i uzyskat zgod¢ Wikariatu Generalnego we Wroctawiu na
prowadzenie postugi w dekanacie bytomskim [28, s. 62]. W listopadzie 1843 r.
zgromadzono takze dane statystyczne dotyczace skali i przyczyn pijanstwa w
parafiach regionu, ktore postuzyly do opracowania metod organizowania akcji
trzezwosciowe;.

Centrum goérnoslaskiego ruchu trzezwosciowego stato si¢ sanktuarium maryjne w
Pickarach Slaskich. Wiosng 1841 r. proboszcz Jan Alojzy Ficek wprowadzit po
Mszach $w. modlitwy w intencji 0s6b uzaleznionych od alkoholu, faczac je z apelami
o moralng odnowg spoteczng i ograniczenie naduzywania trunkow [31, s. 425]. W
dziataniach  duszpasterskich podkreslat godnos¢ osoby ludzkiej 1 jej
odpowiedzialno$¢ moralng, wskazujac na destrukcyjne skutki alkoholizmu dla Zycia
rodzinnego 1 spotecznego [36, s. 22]. Pod koniec stycznia 1844 r., przy wspOtpracy
nauczycieli z Piekar i Zyglina, powolano Towarzystwo Wstrzemiezliwosci od
Wodki 1 Wszelkich Trunkoéw Palonych, po6zniej nazwane Towarzystwem
Trzezwosci. Organizacja ta byla pierwsza instytucjonalng forma ruchu
trzezwosciowego w regionie. Juz w marcu 1844 r. zalozono parafialng ksiege
abstynentow, obejmujaca przedstawicieli r6znych grup spolecznych. W krotkim
czasie liczba cztonkoéw przekroczyta 2000 osob [1, s. 876].

Sanktuarium piekarskie szybko stato si¢ waznym osrodkiem religijno-moralnej
mobilizacji spotecznej. Poczatek szerokiej akcji trzezwosciowej wigzat si¢ z misjami
kaznodziejskimi zorganizowanymi w lutym 1844 r., podczas ktorych ks. Ficek oraz
o. Stefan Antoni Brzozowski nawotywali do abstynencji. W ciggu kilku tygodni do
Towarzystwa Trzezwosci przystapity dziesiatki tysigcy osob, a w samym powiecie
bytomskim okoto 40 000 mieszkancow zadeklarowato rezygnacje ze spozywania
alkoholu. Dzialalno$¢ o. Brzozowskiego kontynuowano réwniez w sanktuarium na
Gorze Swietej Anny, gdzie podczas odpustow i misji zachecano pielgrzymoéow do
przystgpowania do ruchu abstynenckiego [20, s. 59].

Istotny wktad w rozwdj ruchu wniesli takze jezuici z o. Karolem Antoniewiczem,
ktorzy wilaczyli slubowanie wstrzemiezliwosci do programu misji i rekolekeji. W
parafiach organizowano lokalne inicjatywy antyalkoholowe, obejmujace
kaznodziejstwo, katechezg oraz publiczne przyrzeczenia abstynencji wpisywane do
ksiag Towarzystwa Trzezwosci. Cztonkowie zobowigzywali si¢ do catkowitej
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wstrzemiezliwosci od alkoholi wysokoprocentowych oraz umiarkowania w spozyciu
innych napojow alkoholowych [26, s. 86—87].

W Piekarach rozwijano réwniez inicjatywy o charakterze spolecznym, m.in.
projekty kas oszczednosciowych majacych przeciwdziata¢ wydatkom na alkohol. W
dziatania profilaktyczne wlgczano mtodziez poprzez organizacje wychowawcze oraz
programy edukacyjne promujace trzezwos¢. Ruch wspierano takze poprzez
publikacje prasowe i1 materialy ulotne propagujace abstynencje oraz moralne
konsekwencje naduzywania alkoholu. Mimo szerokiego zakresu inicjatyw cze$¢
projektow nie zostala w pelni zrealizowana, m.in. z powodu uwarunkowan
politycznych [35, s. 153].

Zapoczatkowany przez ks. Jana Alojzego Ficka ruch trzezwosciowy szybko
przybrat na Gérnym Slasku charakter masowy i objat niemal caly region. Najpierw
rozwijal si¢ w powiatach bytomskim, katowickim, tarnogoérskim i1 zabrskim,
nastgpnie za§ rozszerzyl si¢ na potudnie. W okresie wielkanocnym 1844 r. w
powiecie rybnickim przyrzeczenie abstynencji ztozylo blisko 30 000 osob, czyli
prawie cala ludnos¢ powyzej wieku szkolnego. W powiecie pszczynskim akcja
napotykata opor czgsci wlascicieli majatkow 1 niektorych protestantow. W maju i
czerwcu 1844 r. ruch objat kolejne powiaty: gliwicko-toszecki, raciborski, kozielski,
strzelecki, lubliniecki, oleski i opolski, podczas gdy powiat kluczborski, o znacznej
przewadze ludnos$ci ewangelickiej, pozostawal na uboczu [10, s. 463]. Wedlug
danych z konca 1844 r. do towarzystw antyalkoholowych nalezalo tacznie 116 389
osOb w dekanatach raciborskim, pogrzebienskim, wodzistawskim, ZzZorskim,
wielkodebienskim, goscigcinskim, fanskim 1 gliwickim.

Istotng role w rozwoju ruchu odegrat ks. Jo6zef Szafranek, proboszcz bytomski,
ktory juz w 1843 r. nawigzal kontakt z ks. Mateuszem Selingiem z Osnabriick 1 o.
Teobaldem Mathewem, pozyskujac informacje o zagranicznych formach walki z
alkoholizmem. Wlaczenie si¢ do inicjatywy zapoczatkowanej przez ks. Ficka
doprowadzito do zorganizowania akcji trzezwosciowej w Bytomiu, gdzie w samym
1844 r. 5200 parafian zadeklarowato rezygnacj¢ z picia wodki. Dzialania te
poglebiono w 1851 r. podczas misji parafialnych prowadzonych przez jezuitow.
Ruch wspieraly rowniez publikacje zamieszczane na tamach ,,Schlesisches
Kirchenblatt”, a jego efektem byto ograniczenie spozycia alkoholu, spadek
frekwencji w karczmach i poprawa porzadku spotecznego.

Podobne procesy zachodzity w innych parafiach. W Bogucicach w ciggu dwoch
tygodni do Towarzystwa Trzezwosci przystapito ponad 1500 oséb, podobnie w
Woznikach. W Zorach po dwoch miesigcach dziatalnoéci kaznodziejskiej ks. Fessera
towarzystwo liczylo okoto 3000 cztonkdéw. W Rybniku, dzigki aktywnosci dziekana ks.
Ruske 1 wikariusza ks. Wiaczucha, pozyskano 7000 abstynentow, w Mikotowie 4300
mieszkancow zadeklarowalo rezygnacje z alkoholu, a w Myslowicach do ruchu
przystapito ponad 3300 mezczyzn 1 3700 kobiet. W Michatkowicach §lubowanie
trzezwosci ztozyto okoto 1200 oséb. Akcja antyalkoholowa byta wspierana rowniez
podczas wizytacji kanonicznych. W Raciborzu biskup Daniel Latussek wpisat si¢ do
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ksiegi trzezwosci 1 osobiscie rozdal ponad 2000 $wiadectw osobom wstepujacym do
ruchu abstynenckiego [34, s. 39]. Dla utrwalenia efektow duszpasterze opracowywali
lokalne strategie przeciwdziatania nawrotom. Przyktadowo ks. Jozef Preuss, proboszcz
w  Miechowicach, zorganizowat spoleczng straz porzadkowa, ktora miala
powstrzymywac cztonkdéw towarzystw od wehodzenia do karczm [1, s. 98].

Szacunki dotyczace liczby uczestnikdw ruchu sg rozbiezne i wahaja si¢ od 300
000 do 500 000 osob. Zjawisko to obejmowato przede wszystkim ludnos¢
polskojezyczng, podczas gdy ludno$¢ niemiecka odnosita si¢ do niego poczatkowo
z rezerwg. Powstala nawet opinia, ze towarzystwa trzezwo$ci majg charakter
wylacznie polski. Probe przetamania tego przekonania podjat ks. Franciszek Heide,
proboszcz  raciborski,  ktoérego  kazanie  skierowane do  wiernych
niemieckojezycznych doprowadzilo w krotkim czasie do zapisania si¢ okoto 2000
osob. W niektorych miejscowo$ciach, jak Lubliniec, tworzono nawet osobne
oddzialy Towarzystwa Trzezwosci dla Niemcoéw [25, s. 26]. Mimo to w czesci
powiatéw, m.in. ghubczyckim i prudnickim, akcja spotykata si¢ z niechecig jako
rzekomo ,,ruch polski” [8, s. 58].

Ruch abstynencki znajdowat takze poparcie wsrod protestantow. Przyktadem byt
Ferdynand Jan Witt (Dorring), wihasciciel Urbanowic koto Toszka, ktory zamknat
wlasng gorzelni¢ 1 opublikowal apel do katolickiego duchowienstwa,
przedstawiajacy propozycje poglebienia idei trzezwosciowych. Uznawat on Kosciot
katolicki za instytucj¢ zdolna do skutecznego oddziatywania moralnego w tej kwestii
[22, s. 51]. Z Gornego Slaska ruch rozszerzyt sie na Slask Cieszynski, Galicje,
Czechy, Morawy, potnocne Wegry oraz czes¢ krajow niemieckich, docierajac przede
wszystkim tam, gdzie obecna byta ludno$¢ polska. Zdecydowanie stabszy zasieg
osiggnat w Krodlestwie Kongresowym, gdzie wiladze rosyjskie traktowaty
towarzystwa trzezwosci z podejrzliwoscia polityczna.

Skutki ruchu oceniano jako wyraznie pozytywne. Ograniczenie pijanstwa
prowadzito do poprawy sytuacji rodzinnej, obyczajowej 1 materialnej, a takze do
spadku absencji w kopalniach i hutach. W urzedowych sprawozdaniach podkreslano
poprawe porzadku publicznego, wzrost dyscypliny pracy i ograniczenie zakldcen
spotecznych [26, s. 91]. Pozytywne oceny formutowali takze przedstawiciele
administracji pruskiej, wskazujac na pustoszejace karczmy, spokojniejszy przebieg
jarmarkow 1 wesel oraz poprawe funkcjonowania srodowisk robotniczych [8, s. 66].
Minister spraw wewnetrznych von Manteuffel odnotowat, ze w 1844r.
zlikwidowano 18 gorzelni, 108 unieruchomiono, a produkcja wodki zmniejszyla si¢
o okoto 45 000 wiader, co spowodowato spadek wptywow podatkowych o 254 489
talarow [34, s. 42]. Skala oddziatywania ruchu sprawila, ze ks. Ficek otrzymat
uznanie krola Fryderyka Wilhelma IV oraz Order Orta Czerwonego.

Reakcja wladz koscielnych byla poczatkowo powsciagliwa, co wigzato si¢ ze
zmianami personalnymi na stolicy biskupiej we Wroctawiu [10, s. 57-59]. Dopiero
biskup Melchior Diepenbrock w liscie pasterskim z 9 listopada 1846 r. odniost si¢
do ruchu trzezwosciowego, a po analizie sprawozdan parafialnych w marcu 1848 r.
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podzickowat duchowienstwu i wiernym za zaangazowanie w walke z pijanstwem.
Nastepnie nadat stowarzyszeniom trzezwos$ci bardziej jednolitg strukture koscielng i
zwrocit si¢ do Stolicy Apostolskiej o zatwierdzenie ich statutow. Papiez Pius IX
dekretem z 28 lipca 1851 r. podnidst Towarzystwo Trzezwosci pod Opieka
Najswietszej Maryi Panny Gromnicznej do rangi bractwa koscielnego.

O utworzeniu bractwa wierni zostali poinformowani w li§cie pasterskim z 18
sierpnia 1851 r. Jego statut w znacznej mierze powielat program wczesniejszego
Towarzystwa Trzezwosci: zakazywal spozywania alkoholi wysokoprocentowych,
dopuszczajgc umiarkowane uzywanie wina, piwa i miodu pitnego. Na czele bractwa
stal proboszcz, przyjmujacy publiczne przyrzeczenia abstynencji przed ottarzem, a
cztonkowie zobowigzani byli do regularnej modlitwy maryjnej. W 1852 r. jezuita o.
Iwo Czezowski oraz ks. Jan Ficek i ks. Jozef Szafranek opracowali modlitewnik
Manualik dla uzytku cztonkéw ustanowionego od Ojca Sw. Piusa IX Bractwa
Trzezwosci, ktory ujednolicit praktyke ruchu, taczac modlitwy, statut organizacyjny
oraz zasady przyjecia do bractwa.

Juz w potowie XIX w. rozpoczal si¢ stopniowy kryzys polskiego ruchu
trzezwosciowego. Jedng z gléwnych jego przyczyn byla dzialalno$¢ wiascicieli
zaktadow produkujacych alkohol. Pod koniec 1845 r. na Slasku zbankrutowato 85
gorzelni 1 zamknigto ponad 200 browaréw, co oznaczalo straty zarowno dla
wlascicieli ziemskich, jak 1 dla skarbu panstwa, ktory tracit rocznie ponad 400 000
talarow z podatku od produkcji 1 sprzedazy gorzatki oraz piwa [4, s. 44]. W tym
kontekscie pojawialy si¢ nawet postulaty obcigzenia abstynentow dodatkowymi
optatami w celu rekompensaty strat fiskalnych. Istotng rol¢ w ostabianiu ruchu
odgrywali takze wlasciciele szynkow, destylarni 1 fabryk likierow, ktorzy
podejmowali dziatania propagandowe 1 ekonomiczne przeciwko abstynencji.
Rozpowszechniano ulotki podwazajace jej znaczenie zdrowotne, a w okresach
kryzysowych nagtasniano tez¢ o ochronnym dziataniu alkoholu wobec chorob
epidemicznych, zwlaszcza podczas klgski gtodu w 1847 r. Dziataniom tym
towarzyszyly interwencje administracyjne oraz publikacje cze¢sci prasy niemieckie;j,
dyskredytujace ruch abstynencki 1 jego uczestnikow [25, s. 55].

Nieufnie wobec ruchu odnosila si¢ rowniez administracja pruska, zwlaszcza
zandarmeria, dostrzegajagca w nim potencjal narodowo-patriotyczny. W raportach
urzedowych akcentowano zwigzek miedzy abstynencja a dazeniami ludnos$ci
polskiej do samodzielno$ci 1 wolnosci. Utrudniano spotkania czlonkow bractw
trzezwosciowych, przestuchiwano uczestnikoéw misji i nabozenstw oraz stosowano
szykany wobec duchowienstwa, unikajac jednak otwartego wystgpienia przeciw
najbardziej wptywowym duszpasterzom, zwtaszcza ks. Fickowi [1, s. 92]. W
niektérych $§rodowiskach ruch okreslano jako ,fanatyczny” 1 zagrazajacy
porzadkowi panstwowemu, domagajac si¢ ograniczenia jego dziatalno$ci, a nawet
izolacji Piekar [8, s. 32]. Zarzuty pod adresem duchowienstwa dotyczyty takze
rzekomego stosowania presji religijnej, m.in. w konfesjonale, cho¢ sami
duszpasterze odrzucali t¢ interpretacje.
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Na ostabienie ruchu wptynely réwniez wydarzenia Wiosny Ludow w 1848 r., po
ktorych wiadze panstwowe zaczely traktowaé wszelkie formy aktywnosci
stowarzyszeniowej jako potencjalnie polityczne 1 wymagajace kontroli. Proby
rewitalizacji polskiego ruchu trzezwo$ciowego podejmowano jeszcze w latach 60.
XIX w. W 1862 r. ponownie wydano Manualik, a w 1868 r. sufragan wroctawski
Adrian Wlodarski opublikowat w ,,Zwiastunie Gornoslaskim™ wiersz poswigcony
pamigci ks. Ficka jako inicjatora i symbolicznego patrona walki z pijanstwem [5, s.
113]. Inicjatywy te miaty jednak juz gtéwnie znaczenie podtrzymujace pamie¢é o
wczesniejszym etapie ruchu. Dalszemu rozwojowi bractw trzezwosciowych nie
sprzyjaty realia Kulturkampfu. W warunkach nasilonej polityki antyko$cielnej
mozliwo$ci organizowania ko$cielnych struktur abstynenckich zostaly istotnie
ograniczone. Problematyka trzezwos$ci pojawiata si¢ jedynie incydentalnie w
kaznodziejstwie, a podejmowane lokalnie proby utrzymania programu
abstynenckiego miaty charakter ograniczony [15, s. 196-197].

Podsumowanie. Dziatania duchowienstwa gornoslaskiego wobec plagi
pijanstwa w okresie restauracji katolicyzmu w potowie XIX w. doprowadzity do
powstania szerokiego ruchu religijno-spotecznego, ktorego gldwnym organizatorem
byt ks. Jan Alojzy Ficek, proboszcz piekarski. Przy wspotudziale o. Stefana
Antoniego Brzozowskiego oraz jezuitoéw uksztattowal on model parafialnych
towarzystw trzezwosci, rozwijanych na Gérnym Slasku i poza jego granicami. Ruch
ten przyniost wymierne skutki spoteczne, przyczyniajac si¢ do ograniczenia
pijanstwa, poprawy dyscypliny spotecznej oraz wzmocnienia religijno-moralnych
form oddzialywania Ko$ciola. Znaczenie tych inicjatyw zostalo dostrzezone
zarowno przez wtadze panstwowe, jak 1 koscielne: ks. Ficek uzyskatl uznanie
Fryderyka Wilhelma IV, a biskup Melchior Diepenbrock nadat ruchowi bardziej
uporzadkowang forme¢ organizacyjng. Kulminacja procesu instytucjonalizacji byto
podniesienie przez Piusa IX dekretem z 28 lipca 1851 r. Towarzystwa Trzezwosci
do rangi bractwa koscielnego. Ostatecznie jednak rozwdj ruchu zostat ostabiony
przez presj¢ ekonomiczng, dzialania administracyjne 1 przemiany polityczne, a jego
dalszg aktywnos$¢ zasadniczo zahamowat Kulturkampf.
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FILOZOFICZNO-KULTURALNY TRANSKRYPCJA EGZEGEZY
MUZYCZNEGO KOMPONENTU SZTUKI DUCHOWEJ KATOLICTWA

Autor naukowego opracowania wyjasnia swoje badania w kontekscie filozoficzno-
kulturologicznej i religijnej analizy rozwoju duchowej sztuki muzycznej w
kontekscie semantycznych transkrypcji zachodniej kultury religijnej na przyktadzie
katolicyzmu. Rozwazane sq historyczne przemiany organow jako instrumentu
muzycznego, ktory stat sie symbolem kultury muzycznej Kosciota Zachodniego,
oraz cechy jego mozliwosci brzmieniowych, ktore z kolei stanowiq wazny element
procesu sugestywnego oddziatywania na odbiorce. Artykut analizuje glowne
gatunki muzyczne w kontekscie wybranych okresow historycznych, ilustrowanych
sztukq organowq: preludium i fuge, toccate i fuge, passacaglie, preludium
choralne, a takze wyodrebnia je w kontekscie narodowych szkot organowych —
niemieckiej, francuskiej, hiszpanskiej i wloskiej.

Zauwaza sie, ze sztuka organowa byta obecna nie tylko w Zyciu koscielnym, ale
zajmowata rowniez znaczqce miejsce w Swieckim srodowisku kulturowym Europy
Zachodniej. W niniejszym opracowaniu giéwna uwaga skupiona jest na rozwoju
sztuki organowej w ramach tradycji europejskich jako waznego elementu
zachodniej kultury chrzescijanskiej. Analizuje historyczne etapy ewolucji organow
od mrocznego Sredniowiecza do okresu intelektualnych osiggniec epoki
nowozytnej. Wyjasnia ich semantyczne znaczenie praktyczne w praktyce
liturgicznej oraz kulturowy wplyw na ksztaltowanie sie profesjonalnego jezyka
muzycznego Europy Zachodniej. Szczegolng uwage poswiecono tworczosci
wybitnych kompozytoréow i organistow, takich jak Frescobaldi Girolamo,
Buxtehude Dietrich i Bach Johann Sebastian.

Zbadano si¢ zwigzek miedzy witasciwosciami akustycznymi organow, cechami
architektonicznymi kosciotow a sakralnym i symbolicznym tadunkiem utworow
muzycznych. Artykut podkresla duchowg, estetyczng i symboliczng wartosé¢ sztuki
organowej oraz jej znaczqcy wktad w ksztattowanie zachodnioeuropejskiej kultury
sakralnej. W naszym artykule organy sq uwazane za jeden z kluczowych
instrumentow muzycznych XV-XVII wieku w kontekscie rozwoju europejskiej
tradycji muzycznej. Analizuje sie cechy konstrukcyjne organéw, ewolucje ich
systemow rejestrowych oraz udoskonalenia techniczne, ktore przyczynity sie do
powstania nowych podejs¢ wykonawczych i kompozytorskich. Szczegolng uwage
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poswiecono roli organow w zyciu koscielnym i ich wplywowi na ksztaltowanie sie
gatunkow muzyki polifonicznej. Osobno rozpatrzono wktad kompozytorow tego
okresu w rozwoj sztuki organowej.

Whioski wskazujg na kluczowq, determinujgcq role organow w zZyciu muzycznym
epoki baroku oraz ich wptyw na dalszy rozwdoj europejskiego dziedzictwa
kulturowego w ogole, a w szczegolnosci muzycznego. Podkreslono znaczenie i
miejsce sztuki organowej w kontekscie ksztattowania sie i rozwoju tradycji
muzycznych i kulturalnych Europy i swiata.

Stowa kluczowe: duchowa sztuka muzyczna, sztuka sakralna, sztuka muzyki
organowej, sztuka swiecka, katharsis.

Maxcum Menvnuuyk. Dinocoghcoko-Kynbmyponoiuna mpancKkpunyisa ex3ezesu
MY3UYHOT CK1A0080T OYX06HO20 MUCHMEUMEA KAMOTUYUZMY
Aemop Haykoeoi po36iOKu eKCHIIKYE C80€ 00CAI0NCeH s Y (PoKyCi ghinocogcbko-
KYIbMYPON02IYHO20 MA PeNici€e3HA8U020 AHANI3) PO3GUMKY 0YXOBHO20 MY3UUHO20
mucmeymaa y (pokyci CMUCIO8UX MPAHCKPURYILL 3aXIOHOT penicitinoi Kyibmypu Ha
npuknadi kamoauyusmy. Pozenanymo icmopuuni mpancgopmayii opeana sax
MY3UYHO20 IHCMPYMEHMA, AKUL CMA8 CUMBOJIOM MY3UdHOT Ky1omypu 3axionoi
Llepksu, ma ocobauocmi 1020 MemoOPOBUX MOAHCTUBOCMEL, WO € BANCTUBOIO
CKIA008010 8 Npoyeci cy2ecmusHo20 enausy Ha peyunieuma. Ilpoananizosano
OCHOBHI MY3UYHI JHCAHPU 8 PO3PI3i NeBHUX ICMOPULHUXNEPIODi8, AKI OVIU
NPOINIOCMPOBAHT OP2AHHUM MUCTEYMBOM . npentodis ma gya mokama ma ¢yea,
naccaxanis, XopanvbHa npenoodis, a maxKoxc 30ilCHeHa demMapKayis 8 po3pisi
HAYIOHANbHUX OP2AHHUX WKL — HIMEYbKOI0, DPAHYY3bKOI0, ICNAHCLKOI0 Ma
imaniticokoro. 3a3HayeHo, wo opeante Mucmeymaeo 0y10 NPUCYMHE He JiuuLe 8
YEPKOBHOMY JCUmmi, ajie makod;iC 3auUMano sHauHe micye y c8imcbKomy
KYIbMYPHOMY cepedosuwyizaxionoi €gponu. ¥V nHawiomy 00cnioxcenti 201061a
y6aza 3aKYeHmo8ana Ha po3GUMKY Op2aHHO20 MUCMEYMBA 8 PAMKAX €6PONEUCLKUX
mMpaouyiti AK 8a*CIUBOI CKIAO0B0I 3aXIOHOI XPUCTUAHCLKOT KYIbmypu. Y Hbomy
PO32NISAHYMO ICIMOPUYHI emanu e8oatoYyii opeana 6i0 memMHuUx cepeoHix GiKie 00
nepiody inmenekmyanvHux 36epuienv Hosoco uacy. Excniikosano tio2o cmucnoge
npakmu4ne 3HA4eHHA8 TIMypiunil npaKkmuyi ma Kyaomypoio2idYHull 6nIue Ha
Gopmysanns 3axioHoegponeticokoi npoghecinoi myzuunoi mosu. Ocobauea ysaea
npuodiena meopyocmi UOAMHUX KOMNO3UMOPIB | Op2aHicmie, maKux siK
Dpeckobanvoi Jcuponamo, Bykcmexyoe Jimpixa ma Baxa Hozanna
Cebacmobsna.

Hocniooceno 63aemo36 30K Midke aKyCMUYHUMU 61ACMUBOCMAMU OP2aHa,
apxXimexmypHuUMu 0CooOIUBOCMAMU XPAMIB | CAKPANbHO-CUMBONIUHUM
HABAHMAINCEHHAM MY3UUHUX MEOPI6. Y cmammi nioKkpecieHo OYX08HY, eCIemuyny
U CUMBONIYHY YIHHICIb OP2AHHO20 MUCMEYMEA Ma U020 8A20MUL HECOK Y
CMAHO0BNEeHHA 3aXI0HOEEPONEUCHLKOI cakpanbHoi Kynemypu. Opean po3enidaemucs

AK 00uH i3 kmovosux myzuunux incmpymenmie XN—XVII| cmonimo y konmexcmi
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PO3BUMKY €8PONEUCLKOL My3uuHoi mpaouyii. J[ocnioxiceHo KOHCMpPYKmMueHi
ocobaugocmi op2amie, e8oNoYilo IXHIX pe2icmposux cucmem i MexHiuHi
B00CKOHAICHHS, WO CRPUAIU NOSABI HOBUX BUKOHABCLKUX | KOMNOZUYIUHUX NIOX00I8.
3uauny yeazy npudineHo poai opeana 6 YepKOSHOMY HCummi ma 1o2o eniusy Ha
Gopmysanns xcampie nonighoniunoi mysuxu. OKpemo po3naHymo 6HecoK
KOMNO3UMOpi8 Yb0o20 nepiody y po36UMOK OP2aAHHO20 MUCMEYMEA.
YV eucnoskax 3a3naueno 6u3HaA4aibHy Poib OPeana 8 MYy3UUHOMY HCUMMI enoXu
Oapoxo ma tio2o 8NaU8 Ha NOOAILUUL PO3BUMOK EBPONENCLKOT KYIbmMYPHOL
CRAOWUHU 3a2a10M ma My3udHoi, 30kpema. Iliokpecieno snauenns ma micye
OP2AHHO020 MUCMeYM8a 6 KOHMEKCMI (YOPMYBAHHA POZBUMKY MYZUUHUX,
KYIbMypHUX mpaouyit €eponu ma ceimy.
Knrouoegi cnoea: oyxosne mysuune mucmeymeo, cakpaibHe MUCEYmeo, Op2aHHe
MY3UuHe MUCmeymeo, C8imcbKe MUCMEYMEBO, KaAMAapCuc.

Maksym Melnychuk. Philosophical-Cultural Transcript of the Exegesis of the
Musical Component of the Spiritual Art of Catholicism

The author conducts a philosophical, culturological, (2) and religious analysis of

the development of spiritual musical art within the semantic framework of

Western religious culture, focusing on Catholicism.The historical transformations
of the organ as a musical instrument that became a symbol of the musical culture
of the Western Church are considered, and the features of its timbre capabilities,

which in turn are an important component in the process of suggestive influence on
the recipient.The article analyzes the main musical genres in the context of certain
historical periods that were illustrated by organ art: prelude and fugue toccata and
fugue, passacaglia, choral prelude, and also demarcates them in the context of
national organ schools - German, French, Spanish and Italian.It is noted that
organ art was present not only in church life, but also occupied a significant place
in the secular cultural environment of Western Europe. The study focuses on the
development of organ art within the framework of European traditions as an
important component of Western Christian culture. It examines the historical
stages of the evolution of the organ from the Dark Middle Ages to the period of
intellectual achievements of the Modern Age. Its practical significance in liturgical
practice and culturological influence on the formation of Western European
professional musical language are explained.Special attention is paid to the work
of outstanding composers and organists, such as Girolamo Frescobaldi, Dietrich
Buxtehude, and Johann Sebastian Bach.

The relationship between the acoustic properties of the organ, the architectural
features of churches, and the sacred and symbolic aspects of musical works is
analyzed. The article emphasizes the spiritual, aesthetic and symbolic value of

organ art and its significant contribution to the formation of Western European
sacred culture.In our article, the organ is considered as one of the key musical

instruments of the 15th-17th centuries in the context of the development of
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European musical tradition.The structural features of organs, the evolution of their
register systems and technical improvements that contributed to the emergence of
new performing and compositional approaches are studied.Considerable attention
is paid to the role of the organ in church life and its influence on the formation of
genres of polyphonic music.The contribution of composers of this period to the
development of organ art is separately considered.

The conclusions indicate the key determining role of the organ in the musical life of
the Baroque era and its influence on the further development of European cultural
heritage in general and musical, in particular.The importance and place of organ

art in the context of the formation and development of musical and cultural
traditions of Europe and the world are emphasized.
Key words: spiritual musical art, sacred art, organ music, secular art,
catharsis.

Trafno$¢ tematu badan uwarunkowana jest szeregiem istotnych czynnikow
naukowych, kulturowych 1 historycznych. Muzyka organowa w konteks$cie rozwoju
epok kulturowych Europy stanowi istotny fundament dla ksztattowania sie¢
europejskiej, profesjonalnej tradycji muzycznej, w centrum ktorej znajduja si¢
sakralne tradycje katolicyzmu. W okresach renesansu i nowozytnosci organy staty
si¢ wiodagcym instrumentem muzycznym w centrum zainteresowania sztuki muzyki
koscielnej. W procesie rozwoju muzyki organowej rozwingly si¢ gtowne gatunki
muzyki klasycznej (passacaglia, preludium, fuga, fantazja, toccata, aranzacja
choralna) oraz uksztaltowaty si¢ zasady myslenia polifonicznego, ktore wptynety na
dalszy rozwoj techniki kompozytorskiej.

Badania nad muzyka organowg Europy Zachodniej w okresie renesansu 1 baroku
odgrywaja wazng role w ukrainskim kontek$cie kulturowym. Umozliwiaja one
przesledzenie ewolucji postrzegania europejskich tradycji organowych w Europie
Wschodniej, podkreslaja potrzebe zachowania i ozywienia zardOwno $wiatowego, jak
1 krajowego dziedzictwa organowego, a takze przyczyniaja si¢ do integracji
narodowej sfery muzycznej z paneuropejska przestrzenia kulturowa.

Analiza badan i publikacji podstawowych. Gléwne aspekty, na ktére zwrdcit
uwage autor pracy naukowej, zostaly gruntownie zbadane i podkre§lone w pracach
zarowno krajowych teoretykow 1 praktykdéw, jak 1 zagranicznych specjalistow.
Sposrod  krajowych autorow warto wymieni¢ N. Antonowa, ktéra rozwazata
aktualne problemy rozwoju kultury organowej; D. Kuping, ktora analizowata
historyczne uwarunkowania i wspolczesne trendy tworczosci kompozytorskiej w
ukrainskiej muzyce organowej; O. Grabowska, ktora skupila si¢ na wspdlnych
cechach odrodzenia duchowego, w szczegdlnosci na interakcji Kosciota oraz kultury
muzycznej 1 wykonawczej. W centrum uwagi znalazty si¢ roéwniez prace
U. Molchko i J. Olaca na temat pochodzenia i ewolucji kultury organowej, a takze
studium V. Korosteleva poswigcone symbolice w organowych aranzacjach
choralnych J. Bacha. Wsrdd badaczy zagranicznych istotne miejsce zajmujg prace
S. Lenartowicza i J. Ostrowskiego dotyczace parafialnego katolickiego dziedzictwa
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muzycznego i artystycznego, P. Chiryka dotyczacego stanu organow na Ukrainie
oraz P. Williamsa z jego studium nad muzyka organowa J. Bacha i jej zwiazkiem z
angielska tradycja organows.

Fundamentalne badania naukowe i akademickie pozwolity na doglebne
zrozumienie kontekstu historycznego, w ktorym ksztaltowata si¢ rola i znaczenie
muzyki organowej w procesie historycznych przemian kultury europejskiej.
Jednoczes$nie, pomimo znacznej liczby zebranych zrodet, aspekty wplywu lokalnych
tradycji malych miast europejskich na rozwoj sztuki muzyki organowej pozostaja
niedostatecznie zbadane. Problem ten moze staé si¢ obiecujgcym kierunkiem
dalszych badan naukowych.

Celem naszych badan jest kompleksowe zrozumienie problemu oraz analiza
kluczowych aspektow historycznych uwarunkowan rozwoju muzyki organowe;.
Szczegdlng uwage poswigcamy jej wartosci artystycznej, ktora stanowi istotne
zrédto wptywu na ksztattowanie si¢ i ewolucje europejskiej kultury muzyczne;.

Analiza sakralnej kultury muzycznej Ko$ciola Zachodniego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem gry na organach, pozwala na glebsze zrozumienie duchowych i
kulturowych procesow cywilizacji europejskie;.

Prezentacja gléwnego materialu. We wspotczesnej §wiadomosci potocznej gra
na organach czesto kojarzy si¢ z zachodnioeuropejska tradycja chrzescijanska.
Mingto jednak prawie tysigc lat od pojawienia si¢ pierwszych §wieckich organow
(okoto III wieku p.n.e.) 1 rozpoczgcia ich pierwszego wykorzystania w
chrzescijanskich nabozenstwach (okoto 660 r. n.e.). Kultura muzyki organowej w
tym czasie przeszta wiele transformacji i metamorfoz, poczawszy od praktyki
uzywania organow jako instrumentu rozrywkowego wsrdd patrycjuszy i plebejuszy,
a skonczywszy na ich wykorzystaniu jako instrumentu muzycznego w celach
militarnych. Muzyka i teologia szly ku sobie trudng drogg, przezwyci¢zajac
uprzedzenia, argumenty ,,za” i ,,przeciw”. Organy w tym logicznym taficuchu byly
czgsto bardzo kontrowersyjnym ogniwem. Filozofowie wczesnochrzescijanscy
wykazywali si¢ wysokim poziomem uogodlnien filozoficznych, analizujagc obraz
Swiata dostgpny ich §wiadomosci. Niektore fragmenty sredniowiecznych traktatow
o muzyce $wiadczg o stopniowym uznawaniu jej znaczenia dla edukacji chrzescijan.

Muzyka, a w szczeg6lnosci muzyka organowa, zajmowata coraz bardziej godne
miejsce w praktyce koscielnej. Izydor z Sewilli (560-640 lat) wszed! do historii nauki
I sztuki dzigki traktatowi ,,Etymologia”, obejmujacemu kompleks dyscyplin
quadrium i trivium. W rozdziale ,,Organica” naukowiec systematyzuje niektore dane
historyczne dotyczace instrumentow detych: trabki tyrrenskiej (rodzaj aulos), fletu
frygijskiego (tibia, ktory posiada rodzaj aulos), piszczatki trzcinowej (calamus),
zwane] przez Grekow fletem Pana. Rozszyfrowujac termin ,organica”, Izydor
wymienia organy wsrod instrumentow napedzanych powietrzem. Autor przypomina
rowniez tacinskg tradycje ttumaczenia terminu ,,organum” — jako ogolnej nazwy
wszystkich instrumentéw muzycznych. Studium literatury naukowej i1 zrodel z
okresu wczesnochrzescijanskiego wskazuje na stopniowe ksztattowanie si¢ podstaw
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wykorzystania organ6w w nabozenstwach. Uwaza si¢, ze wprowadzenie organow
do praktyki kosScielnej wiaze si¢ z osobg papieza Witaliana (657-672). Jednak
powszechne 1 obowigzkowe uzycie tego instrumentu w praktyce liturgicznej byto
wcigz dalekie od wukonczenia: aktywnie dyskutowano teorig, praktyke
akompaniamentu muzycznego podczas nabozenstw oraz zasady gry na organach.
Mnich i teolog Bida Czcigodny (672—735), idac za Boecjuszem, broni idei
muzycznej harmonii $wiata 1 nazywa organy instrumentem muzyki praktyczne;j.
Aurelian z Reme (IX wiek) podkresla znaczenie muzyki $wiata w niebie i na ziemi,
rozwijajac idee dotyczace muzyki ludzkiej w mikrokosmosie (w ,,matym $wiecie”,
duszy). Rozwazajagc muzyke instrumentalng, autor wspomina o organach
napedzanych ,,ruchem wody” — hydraulosie [1, s. 144]. Udokumentowane fakty
dotyczace pojawienia si¢ organdw w Europie obejmuja dar cesarza bizantyjskiego
Konstantyna V Kopronima dla kréla Frankéw Pepina Krotkiego (757), organy
towarzyszace cesarzowi bizantyjskiemu Michatowi [ podczas przyjecia w rezydencji
Karola Wielkiego. Wenecja, zbudowana dla cesarza Ludwika I Poboznego.

Wsrod zachowanych do dzi$ wizerunkéw organéw warto zwrdci¢ uwage na
rysunek hydravlosa w Psatterzu utrechckim (ok. 830 r.): przedstawia on otwarty
pozytyw z dwoma organistami i czterema kalkanami (fragmentaryczna kopia
znajduje si¢ w Psatterzu Edwina XII (XI w.)). Psalterz stuttgarcki (820-830)
przedstawia duze organy pneumatyczne z futrem. O ,eleganckich organach”
wspomina si¢ w 800 r. (Augsburg). Informacje o hydravlosie z IX wieku sugeruja,
ze w Europie Zachodniej stosowano niekiedy starozytne techniki budowy organow.
Traktaty z XI-XII wieku wspominajg o instrumentach pneumatycznych, ktore
wytwarzajg roznorodne wspotbrzmienia (John Cotton, ,,Muzyka”). John de Muris
(1290-1351) wprowadzit pojecie ,,organisty” i nazwat dzwicki wytwarzane przez
oddech (instrumenty dete) organicznymi. Zastanawiajac si¢ nad symbolikg liczbowa,
autor wskazal na wspolnote muzyki i kosciota: ,,Muzyka, méwiac obrazowo, wydaje
si¢ podobna do kosSciola, co jest jasne, poniewaz w tej 1 owej liczbie majg swoje
wlasne racje. Muzyka jest jedng nauka, chociaz sktada si¢ z wielu elementow;
kosciot, majac wielu cztonkow, jest jednak jeden” (Sum muzyki, 1319) [2, s. 70]. W
okresie dojrzalego Sredniowiecza, nazwanego najwiekszym badaczem tego okresu
przez J. Huizinga poetycka metaforg ,,Jesien Sredniowiecza”, wzrasta znaczenie
zywej praktyki muzycznej.Jeden z prekursorow estetyki renesansu, Marchetto z
Padwy (XIII — poczatek XIV wieku), zwrdcit uwage na szczegdlng architektonike
muzyczng: ,,Muzyke mozna porowna¢ do cudownej ro§liny: jej galgzie picknie
uktadajg si¢ w formie relacji liczbowych, jej kwiaty sa rodzajami symfonii, jej
harmonie s3 samymi harmoniami... muzyka jest czym$§ pojedynczym,
wszechogarniajacym, jej wielkos¢, dzieki boskiemu wybawieniu, nicustannie
wprawia w ruch wszystko, co porusza si¢ na niebie, na ziemi, w morzu, w glosach
ludzi 1 zwierzat, we wzroscie cial, porusza lata, dni, czas” (Marchetto z Padwy:
Lucidarium, 1274) [3, s. 89]. Podobne poetyckie poréwnanie zastosuje pie¢ wiekow
pozniej Charles Vidor do organdéw symfonicznych Aristidesa Cavaille-Cole’a. Na
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podstawie znakéw posrednich mozna wyciggna¢ wnioski dotyczace intonacji
organdw w okresie pdznego Sredniowiecza: Marchetto z Padwy pisze o dzwigku ,,z
pewnym wstepnym oddechem”.Sugeruje to obecno$¢ cech stylistycznych w
strojeniu muzyki. W zachodnioeuropejskim $redniowieczu uksztalttowaty si¢ gtowne
zasady filozoficzne i teologiczne, ktore definiowalty muzyke jako jedng z nauk. Jej
istote wyjasniano poprzez koncepcje harmonii liczbowej. Zaré6wno elementy
wizualne, jak 1 stuchowe zostaly zintegrowane z postrzeganiem pigkna, co
podkreslato jej wszechstronno$¢. Muzyce przypisywano funkcje¢ oczyszczania
namig¢tnosci duchowych i wzmacniania poboznosci. W tym okresie aktywnie
rozwijat si¢ roOwniez system symboli i alegorii w sztuce muzycznej.Szczeg6lnie
wazny byl aspekt dydaktyczny i rola muzyki w praktyce ko$cielnej. Tolerancja
zmystowosci w muzyce ograniczala si¢ do chwilowych ustepstw podyktowanych
staboscig natury ludzkiej. W szczegdlno$ci, wraz z umacnianiem si¢ tradycji
chrzesdcijanskiej, wymagania dotyczace muzyki koscielnej stopniowo stawaty sie
mniej surowe, a coraz czesciej podkreslano role organdw jako instrumentow
muzycznych w nabozenstwach. Wprowadzenie organéow do kultu (VII wiek)
oznaczato réwniez ich powszechne uzycie. Dhugi okres ,,adaptacji” organéw do
zachodnioeuropejskiej tradycji chrzescijanskiej potwierdzaja stosunkowo rzadkie
przypadki uzycia instrumentdéw we wczesnym $redniowieczu. Wraz z rozwojem
nauk i sztuk u progu renesansu, zakres muzyki w teorii i praktyce zycia §wieckiego
i tradycji religijnej ulega poszerzeniu. Ksztattuje si¢ obraz $wiata, skomplikowany,
szczegblowy 1 modyfikowany, oparty na klasyfikacji muzyki jako calo§ciowej sztuki
synkretycznej, w ktorej organy odgrywaja coraz wigkszg role. W okresie tzw.
,jesieni sredniowiecza” powstajg organy przenosne, pozytywy do uzytku swieckiego
oraz stosunkowo duze instrumenty koscielne (rozwdj kultury chrze$cijanskie;j,
ugruntowanie si¢ stylu gotyckiego w architekturze). Organy zaczynaja
pozycjonowac si¢ jako samodzielne dzieto sztuki, ktadace nacisk na elementy
wizualne 1 umieszczane poza czg¢scig ottarzowa.

Uzycie organow przez kosciot bylo znaczacym impulsem w rozwoju projektu i
koncepcji architektonicznej instrumentu. O duzych organach o duzym zasobie
dynamicznym, odpowiadajagcym wielkosci katedry, wspomina Wulfstan (Winchester,
ok. 990). Coraz czesciej pojawialy sie pozytywy, ktore byly uzywane do celow
liturgicznych. Specjalne prace dotyczace budowy organow (X—XII wiek) poswigcone
sg aspektom technicznym (Pseudo-Hukbald, E. Freisingsky, A. Scholastic, Theophilus
itp.). W renesansie rozwinety si¢ wszystkie rodzaje organdéw: duze koscielne, chorowe
pozytywy (czesto instalowane w poblizu oltarza), lekkie organy przenosne (uzywane w
srodowisku $wieckim). Organy przenosne byly powszechne w licznych zespotach
instrumentalnych 1 byly uzywane przez wedrownych muzykow, ktorzy przemieszczali
si¢ z miasta do miasta. W ten sposob starozytna tradycja organdéw jako rodzaju
instrumentu ludowego odzyta na zupehie nowej, demokratycznej podstawie. Organy
przenosne staly si¢ centralnym ogniwem mobilnego zespotu instrumentalnego, ktory
wykonywal muzyke taneczng na ulicach, placach i w swigta — zar6wno wsrdd ludu, jak
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i wérod ludzi wyksztatconych oraz szlachty. Organy przeno$ne pehity podobnag role nie
tylko w Europie Zachodniej, ale nawet na terenie Rusi Kijowskiej. Wiadomo, ze muzycy
dworscy czesto grali na malych, przenosnych organach;ksigzeta kijowscy mieli
pozytywy dla rozrywki podczas bankietow. W ten sposob tradycja dworu bizantyjskiego
przeszta do $wieckiej praktyki uzywania matych organow na dawnych ziemiach
ukrainskich. Tradycja ta wyznaczyta $wiecki kierunek uzywania organéw na naszych
ziemiach. Dlatego tez, w przeciwienstwie do chrzedcijanskiej tradycji
zachodnioeuropejskiej, organy zostaly wylaczone z uzytku w nabozenstwach
prawostawnych. Organy kos$cielne zachodnioeuropejskiego renesansu nadal nosity
wyraznie wyrazony tadunek teologiczny w swojej konstrukeji zewngtrznej (w
przeciwienstwie do epoki pdzniejszej).

Znaczace miejsce w centrum dyskusji o muzyce sakralnej zajmuje encyklika
»<Annus qui”, napisana przez jednego z najbardziej wyksztalconych papiezy —
Benedykta XIV (Prospero Lorenzo Lambertini). Papiez Lambertini byt specjalistg w
dziedzinie prawa kanonicznego, a takze uczonym o szerokim spektrum
zainteresowan, obejmujacym kult Bozy. Jego nauczanie na temat liturgii mozna
umiejscowi¢ w ramach ciggtosci reformy Soboru Trydenckiego. Cel encykliki
,ZAnnus qui”, pierwotnie napisanej po wtosku, a nastgpnie przettumaczonej na tacing,
wynika z jej pelnego tytutu: ,,0 kulcie 1 czystosci kosciolow; o porzadku nabozenstw
i muzyce kosScielnej” [2, s. 68]. Tytut ten wskazuje na glowne tematy encykliki:
troske o $wiatynie, porzadek i1 uroczystos¢ sprawowanych w nich nabozenstw, a
zwlaszcza muzyke sakralng. Benedykt XIV rozpoczyna swoja encyklike apelem o
dyscypling koscielng, zwracajac uwage duchowienstwa na potrzebe zapewnienia
godnego przyjecia licznych pielgrzymoéw nawiedzajagcych Wieczne Miasto.
Podkresla, ze pielgrzymi nie powinni wraca¢ do domu rozczarowani tym, co
zobaczyli podczas pobytu. Zgodnie z planem papieza, Rzym i cate Panstwo
Koscielne miaty stuzy¢ jako przyktad dla catego §wiata katolickiego, szczegdlnie w
dziedzinie liturgii i muzyki sakralnej. Jednoczesnie Benedykt XIV z pewnoscia
zdawatl sobie sprawe¢ z ograniczen swoich mozliwosci i zdawatl sobie sprawe, ze
wiele aspektow takich zmian zalezy zaré6wno od lokalnych wiadz koscielnych, jak 1
$wieckich. Postawil sobie jednak ambitny cel utrzymania wysokiego poziomu
dyscypliny 1 porzadku na terytoriach podleglych jego bezposredniej jurysdykcji.

Gtoéwna troska Benedykta XIV w zakresie polifonii duchowej byto przestrzeganie
dekretow Soboru Trydenckiego i pdzniejszych zalecen papiezy i synodow lokalnych.
Przede wszystkim chodzilo o kompletno$¢ i zrozumiato$¢ tekstu liturgicznego,
oprawionego muzyka. Zwlaszcza gdy $piewane sa polifoniczne czesci Mszy Swietej
lub Liturgii Godzin, powinny one zawiera¢ elementy nasladowania codziennych
nabozenstw, ktore stanowig integralng czgs¢ swietej liturgii. W encyklice Benedykta
XIV znajduje si¢ uwaga, ze ostatnio w nabozenstwach upowszechnit si¢ zwyczaj
uzywania $wieckiej muzyki teatralnej. Problem z ta3 muzyka polegal na tym, ze
skupiata ona uwagg stuchaczy przede wszystkim na melodii, rytmie i barwie gltosow,
podczas gdy stowa i ich znaczenie schodzity na dalszy plan. A to —twierdzi Benedykt
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XIV — jest niedopuszczalne w liturgii: ,,Nie tak” — pisze — ,,w $piewie koscielnym.
Wszystko w nim powinno by¢ wrecz przeciwnie” [2, s. 68]. Innymi slowy, aby
muzyka byla uwazana za duchowa, musi mie¢ na celu nie tylko przyjemnos¢
estetyczng, ale takze koncentracje na aspektach duchowych i teologicznych. Kolejna
czg$¢ encykliki dotyczy uzywania instrumentow muzycznych w kos$ciele. Papiez
podkresla, ze odgrywa to decydujaca role w rozroéznieniu muzyki $wieckiej od
sakralnej. W szczegdlnosci wymienia instrumenty dopuszczalne w nabozenstwach.
Wyraznie zaznacza, ze méwimy o instrumentach muzycznych, ktére mozna
tolerowac. W tej kwestii Benedykt XIV podtrzymuje wiasne stanowisko, odwotujac
si¢ do odmiennych opinii, a takze do dekretéw Pierwszego Soboru Prowincji
Koscielnej Mediolanu pod przewodnictwem $w. Karola Boromeusza. Na tym
soborze w kosciele wolno byto uzywac tylko organdw, a wszystkie inne instrumenty
zostaty wykluczone. Papiez Lambertini pisze, ze dozwolone instrumenty powinny
by¢ uzywane wytacznie do wspierania glosu ludzkiego. W tym miejscu stowa
papieza staja si¢ kategoryczne. Stwierdza: ,,Jesli instrumenty graja nieustannie i, jak
to ma miejsce dzisiaj, sa tylko sporadycznie wyciszane, pozwalajac na ustyszenie
harmonii i vibrato, potocznie nazywanych przepetnieniem gltoséw; jesli nie pozostaje
nic innego, jak tylko sttumienie i zagluszenie gtoséw choru wraz z trescia stow, to
instrumenty nie spetniaja swojego przeznaczenia, staja si¢ zbedne i powinny zostaé
zakazane 1 wyeliminowane”. Omawiajgc muzyke orkiestrowg, autor ,,Annus qui”
uwaza ja za dopuszczalng tam, gdzie stata si¢ juz zwyczajowa, pod warunkiem, ze
jej wykonywanie jest przyjemne, nie powoduje zmeczenia przez zbyt dtugi czas
trwania 1 nie stwarza niedogodnosci dla oséb $piewajacych w chorze lub
sprawujacych liturgie przy oltarzu.

Marcin Luter jest pierwszym z najwigkszych autorytetow religijnych, ktory
podnidst sztuke do rangi teologii: ,,Chciatbym, aby wszystkie sztuki, a szczegdlnie
muzyka, stuzyly Temu, ktory je dat i stworzyl. Po teologii nie ma sztuki, ktora
moglaby si¢ rowna¢ z muzyka, bo po teologii tylko tworzy si¢ to, co sama teologia
powoduje, mianowicie spokdj i jasno$¢ umystu” [4, s. 30]. Luter wyrazal rowniez
catkowicie $wieckie poglady na muzyke, przyblizajac w ten sposob sztuke organowa
do duchowego $wiata cztowieka: ,,Jesli ogarnie ci¢ smutek, powiedz: nie, zagram
piesn naszemu Panu Chrystusowi na regale (rodzaj przeno$nych organow
piszczatkowych, powszechnych w zyciu codziennym). Uderzaj szybko w klawisze 1
$piewaj, az przeming zte mysli” [4, s. 32]. Szerokie humanistyczne spektrum idei
reformatora przygotowalo grunt pod powstanie dziet organowych genialnego syna
narodu niemieckiego, J. Bacha, ktore objasnialy wzniosty obraz Wszechswiata i
wyrafinowang istote wewnetrzng jednostki epoki baroku. W renesansie popularnos$¢
zyskaly rézne instrumenty klawiszowe (klawesyny, szpinety itp.). Wtoski pisarz
Castiglione (1478-1529) uwazat je za gleboko harmonijne i takie, ktore wypelniaja
ludzka dusze po brzegi muzycznym picknem.Swieckie, a nie liturgiczne, uzycie
klawesynu znajduje odzwierciedlenie w traktatach Juana Bermudo (1510-1529),
Cosimo Bartoli (druga potowa XVI wieku). Ten ostatni wspominat o codziennym
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muzykowaniu, podkreslajac, ze muzyk ,,gra na organach lub na kazdym innym
instrumencie rownie dobrze, z taka gracja i tatwos$cia, a nawet z takim wyczuciem
muzyki, ze tylko wybrani mogg mu doréwnac” [5, s. 107]. Na przetomie XVIi XVII
wieku organi$ci dworscy pojawiajg si¢ w centrum uwagi historii kultury Europy
Zachodniej, co wskazuje na ekspansj¢ swieckich funkcji instrumentdéw, a wzmianki
o ,archiorganach” s3 posrednim znakiem ich zlozonej konstrukcji i duzych
rozmiarow. Renesans przyspieszyt ksztaltowanie si¢ brzmieniowego i wizualnego
wizerunku organow, ktore stajg si¢ calkowicie samowystarczalne. Mistrzowie i
autorzy traktatow, zgodnie z priorytetami epoki, opracowujg pomysty na innowacje
technologiczne w konstrukcji pozytywowych, przenosnych, duzych organow:
Granien, Poncelet-Barbet, Arno itd. (XV). Paleta barw staje si¢ bardziej
zrdznicowana. Architektura organow ksztattowana jest z uwzglednieniem wnetrza
katedr, dazac do jednosci kompozycyjnej i estetycznie zorganizowanej przestrzeni
wokot instrumentow. Autorzy, ktorzy projektowali zespoly organowe, to Donatello,
Luca della Robbia, Burkmire, Holbein Starszy (XV-XVI). Wysoki poziom
umiejetnosci organmistrzoOw odzwierciedlajg artysci G. i A. Eyck, G. van der Goos,
G. Memling (XV w.) i inni. Jednoczes$nie traktaty o budowie organow kontynuuja
tradycje technologicznych, wasko profesjonalnych zalecen (A. Schlick, czesciowo
S. Wirdung, XV-X. Niektore rekopisy zawierajg zasady rejestracji, ktore wskazujag
na kompetencje mistrzow w zakresie budowy i wykonania (Antegnyati, L. Gusnako
itp., XVI w.). Ekspansja $wieckich trendow w kulturze organowej poinocnych
Niderlandow stala si¢ impulsem do rozwoju technologii 1 figuratywnej sfery
instrumentu (mistrzowie J. Van Covelens, H. Niehof, G. Niehof, H. Suis, XVI wiek
1 inni). Réznorodnos¢ barwy 1 srodkdéw technologicznych wigze si¢ z praktyka
koncertowa. Organy wloskiego renesansu (zwtaszcza z XVI wieku) wyroznialy sie
wspaniatym wzornictwem architektonicznym 1 dekoracyjnym, ktére uzupetniato
stylistyczne cechy wnetrza katedry. Sfera figuralna fasad odzwierciedlata symbolike
architektury Cesarstwa Rzymskiego (tuki triumfalne, kolumnady, pilastry,
ornamenty roslinne itp.). Otwarte drzwi fasad zdobig malowidta o tematyce biblijnej
(P. Veronese, J. Tintoretto, G. Bellini itp.).

Epoka baroku (okoto konca XVI —potowy XVIII wieku) byta punktem zwrotnym
w rozwoju europejskiej kultury muzycznej. To whasnie w tym okresie muzyka
organowa zyskata szczeg6lne znaczenie, przeksztalcajac si¢ z czysto koscielnego
akompaniamentu w samodzielng i wysoce artystyczng sztuke. Organy w epoce
baroku uchodzily za ,kréla instrumentéw”. Ich rozlegla skala brzmienia, bogactwo
barw 1 mozliwosci techniczne odpowiadatly estetyce baroku, dazacej do wielkosci,
kontrastow 1 emocjonalnej ekspresji. Organy staly si¢ nie tylko elementem
nabozenstwa, ale takze srodkiem filozoficznego 1 duchowego pojmowania $wiata.
Mianowicie, w epoce baroku uksztattowaly si¢ gldéwne gatunki muzyki organowe;:
toccata — wirtuozowska, improwizowana z natury;fuga — forma polifoniczna,
demonstrujaca logike 1 kunszt kompozytorski;preludium i choral — zwigzane z
tradycja protestancka; passacaglia i chaconne — formy wariacyjne z powtarzajgcym
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si¢ tematem basowym. Gatunki te odzwierciedlaty barokowg ide¢ tgczenia $cistego
porzadku z wolno$cig emocjonalng. Barokowa muzyka organowa stata si¢ szczytem
rozwoju polifonii. Kompozytorzy tworzyli ztozone struktury wicloglosowe, w
ktorych kazdy gtos miat niezalezne znaczenie. Muzyka budowana byta na zasadach
retoryki — ,przemawiala” do stuchacza, budzita uczucia 1 refleksje.
Najwybitniejszym przedstawicielem barokowej muzyki organowej jest Jan
Sebastian Bach, ktorego twoérczos¢ uwazana jest za kulminacje rozwoju gatunku.
Wazna role odegrali rowniez: Dietrich Buxtehude (potnocne Niemcy), Johann
Pachelbel, Frangois Couperin (Francja), Girolamo Frescobaldi (Wtochy).

Kazda szkota narodowa miala swoje wiasne cechy stylistyczne, ale wszystkie
przyczynily si¢ do paneuropejskiego rozwoju sztuki organowej. Barokowa muzyka
organowa stata si¢ odzwierciedleniem $§wiatopogladu epoki — potaczenia wiary,
racjonalnosci 1 glebi emocjonalnej. Wplyneta na dalszy rozwdj muzyki klasycznej,
polozyta podwaliny pod technike kompozytorska i uksztaltowala wysokie idealy
estetyczne. Muzyka organowa epoki baroku to nie tylko nowy etap w sztuce
muzycznej, ale takze wazny element kultury europejskiej w ogoéle. Laczyta
duchowos$¢ z artystyczng doskonalo$cia, stajac sie¢ symbolem tworczych osiggnigé
epoki baroku.

Whnioski. Sztuka muzyki organowej w centrum zachodnioeuropejskiej kultury
religijnej 1 duchowej stanowi jeden z kluczowych etapéw rozwoju europejskiej
muzykologii, odzwierciedlajac glebokie przemiany estetyczne, stylistyczne i
technologiczne swoich czasow. W okresie renesansu tworczos¢ organowa
ksztaltowata si¢ pod wptywem idei humanizmu, mys$lenia polifonicznego i $cistego
zwigzku z gatunkami wokalnymi, co doprowadzito do rozwoju form
improwizacyjnych, techniki wariacyjnej i mistrzostwa kontrapunktycznego. Epoka
nowozytna (barok) charakteryzowata si¢ najwigkszym rozkwitem sztuki organowej,
kiedy instrument ten ostatecznie ugruntowal swoja pozycje¢ jako samodzielny $rodek
wyrazu artystycznego. Innowacje stylistyczne tego okresu — uksztattowanie si¢
gatunkdw muzycznych, takich jak passacaglia, toccata, preludium, fuga, aranzacja
choralna — przyczynity si¢ do poglebienia dramaturgii, poszerzenia mozliwosci
technicznych organow 1 wzrostu roli interpretacji wykonawczej. Waznym
czynnikiem ewolucji bylo réwniez udoskonalenie konstrukcji organow, co
pozwolilo kompozytorom wykorzysta¢ bogactwo palety barw i kontrast rejestrow.
Muzyczna, religijna sztuka organowa Europy Zachodniej potozyta podwaliny pod
profesjonalng tradycj¢ kompozytorska i wykonawcza, wptyneta na ksztattowanie si¢
form 1 gatunkéw muzycznych Nowej Ery i zachowuje swoja wartos$¢ artystyczng i
kulturowa jako integralna czes¢ europejskiego dziedzictwa muzycznego. Narodowe
szkoly organowe Wtoch, Niemiec, Francji 1 Hiszpanii wypracowaly
charakterystyczne cechy stylistyczne, ktore jednoczes$nie pozostawaly w cigglym
dialogu tworczym. Sztuka organowa zyskata szczegdlne znaczenie w niemieckiej
tradycji baroku, ktorej zwienczeniem byla tworczos$¢ J. Bacha, ktora syntezowata
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osiggniecia poprzednich epok i zdeterminowata dalszy rozwdj muzyki organowej
zaréwno w kulcie tradycji kultowych Europy Zachodniej, jak i na scenie §wieckiej.
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PRZESTRZEN WYZNANIOWA WSPOLCZESNEJ UKRAINY I PROCESY
STEREOTYPIZACJI RELIGIINEJ W WARUNKACH TRANSFORMACJI
SPOLECZNYCH

W artykule przeanalizowano fenomen stereotypow religijnych w kontekscie ich
wplywu na procesy ksztaltowania tozsamosci religijnej w ukrainskiej przestrzeni
spoteczno-kulturowej. Uzasadniono, ze zbiorowe orientacje swiatopoglgdowe
funkcjonujq jako gleboki poziom swiadomosci spotecznej, w obrebie ktorego utrwalajg
sie typizowane wyobrazenia oraz regulatywne modele zachowan, strukturyzujgce
konfesyjng stratyfikacje przestrzeni spotecznej. Wykazano, ze stereotypy religijne
charakteryzujq sie¢ ztoZong, wielopoziomowq strukturqg wewnetrzng, w ramach ktorej
wspoloddziatujq komponenty poznawcze i afektywne, ksztaltujgc trwate modele
postrzegania przynaleznosci konfesyjnej oraz relacji miedzywyznaniowych.
Zidentyfikowano historyczne, ideologiczne i medialne czynniki ich reprodukcji, a takze
przesledzono role pamieci historycznej, reprodukcji radzieckiego dyskursu
antyreligijnego oraz wspolczesnych praktyk informacyjno-komunikacyjnych w
podtrzymywaniu i transmisji odpowiednich narracji. Wykazano rowniez, Ze praktyki
kultowe i dziatania rytualne mogq nabierac¢ znaczenia instytucjonalnych form
stereotypizowanych zachowan, ktore reprodukujq sie w obrebie kompleksu religijnego
i petniq funkcje symbolicznej identyfikacji przynaleznosci konfesyjnej.

Stowa kluczowe: stereotypy religijne, przestrzen wyznaniowa, swiadomosé
zbiorowa, alienacja, tozsamosé, socjalizacja religijna, prawostawie, katolicyzm,
protestantyzm, spoleczenstwo.

Onez Cokonoecokuil. Kongheciitnuit npocmip cyuacnoi Ykpainu ma npouecu
peniziiinoi cmepeomunizayii 6 ymoeax cycniibHuUx mpancpopmauii
Y emammi npoananizoeano gpernomen penieitinux cmepeomunis y KOHMeKcmi
iIXHbO2O 8NIUBY HA NPoOYecU POpMYBaAHHS PeniciliHOi I0eHMUYHOCMI 8 YKPAIHCOKOMY
coyiokynomypromy npocmopi. OOIpYHMOBAHO, WO KOAEKMUBHI CEIMO2TIAOHI
HAcCMano8u (yHKYIOHYIOMb 5K STUOUHHULL PIBEHb CYCHLTbHOL C8I00MOCI, )Y MexCax
K020 3aKPINIIOIMbC MUNI308AHI VAGIIEHHAMA Pe2yIMUGHT MOOeli NOBEOIHKU, SKI
cmpyKkmypyloms KoHghecitiny cmpamugixayito coyiansno2o npocmopy. /losedero, wo
penieitini cmepeomunu 8i03HAYAIOMbCS CKAAOHOI0 OA2AMOPIEHEB0I0 6HYMPIUUHbOK
OP2aMi3aYIErD, Y MeXHCax sIKOi 83AEMOOIIOMb KOCHIMUBHI Ma AheKMUBHI KOMNOHEHMU,
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Gopmyrouu cmitiki Mooeni CRPUIHAMMS KOHMECIIHOI NPUHAEHCHOCI ma
MIDICKOHGDeciliHux 8I0HOCUH. Buseneno icmopuuni, i0eonoeiuni ma MeOitiii YUHHUKU iX
BIOMBOPEHHSL, A MAKONC NPOCENCEHO POJIb ICMOPUYHOL nam simi, penpooyKyii
PAOSIHCHKO20 AHMUPENi2IUH020 OUCKYPCY MA CYYACHUX THpOpMayiliHO-
KOMYHIKAMUBHUX NPAKMUK ) NIOMPUMAHHI 1l MPAHCIAYIL 8I0N0BIOHUX HAPAMUBIS.
Toxaszano, wo Kyn1bmoei npakmuky ma pumyansHi Oii MoXcymv Haby8amu 3HA4eHHs
IHCMUmMYYiiHUx hopm cmepeomunizosanoi N08ediHKuU, Ki BIOMBOPIOIOMbCSL 8 MEeHCaX
PpeniitiHo20 KOMNIEKCY ma UKOHYIOMb (YHKYIIO CUMBONIYHOT i0enmugikayii
KOHGheCIUHOI NPUHAIeHCHOCTI.

Knwouogi cnosa: peniciiini cmepeomunu, KoHghecilinuii npocmip, KoleKmueHa
cgidomicmuy, GiOUYHCeHH s, I0eHmUYHiCMb, pelicilina coyianizayis, npagocias s,
Kamoauyusm, npomecmanmusm, CyCnilbCmeo.

Oleh Sokolovskyi. Religious Stereotypes in the Formation of Confessional Identity
in Contemporary Ukrainian Society
The article analyzes the phenomenon of religious stereotypes in the context of their
influence on the processes of forming religious identity within the Ukrainian socio-
cultural space. Collective worldview orientations are substantiated as a deep level of
social consciousness within which typified representations, axiological frameworks,
and regulatory models of behavior become consolidated in the sphere of confessional
stratification of the social space. It is established that stereotyping functions as a
universal mechanism of cognitive reduction of complex socio-religious reality which,
under conditions of confessional tension, acquires a pronounced conflict-generating
potential. It is demonstrated that religious stereotypes possess a complex internal
structure combining cognitive and affective components. It is argued that the affective
dimension ensures their increased inertia, whereas the cognitive core determines the
relative stability of corresponding representations within collective consciousness. It is
shown that in the absence of open confrontation stereotypes may remain in a latent
state; however, in situations of social or confessional escalation they are rapidly
actualized and determine the behavioral strategies of individuals and
groups.Historical, ideological, and media-related factors of their reproduction are
identified, and the role of historical memory, the reproduction of Soviet anti-religious
discourse, and contemporary information and communication practices in maintaining
and transmitting corresponding narratives is examined. It is argued that religious
stereotypes are not identical to doctrinal structures of religious teaching, since they
belong to different levels of religious consciousness. At the same time, an indirect
interaction between them can be observed through the mechanisms of religious
psychology, socialization, and the institutional transmission of tradition.
Key words: religious stereotypes, religious identity, collective consciousness,
confessional identity, religious socialization, Orthodoxy, Catholicism, Protestantism,
society.
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Okreslenie problemu i jegozwiazek z waznymi zadaniami naukowymi i
praktycznymi. Wspotczesna przestrzen religijna Ukrainy charakteryzuje si¢
wysokim  poziomem roznorodnosci  wyznaniowej, dynamikg procesoOw
identyfikacyjnych 1 wzrostem roli czynnikow symbolicznych w interakcji
miedzywyznaniowej.  Procesy  transformacyjne  okresu  poradzieckiego,
intensyfikacja wptywow globalizacyjnych, mediatyzacja sfery religijnej i
aktualizacja kwestii tozsamosci narodowej 1 kulturowej znacznie skomplikowaty
strukture $wiadomosci religijnej spoteczenstwa ukrainskiego. W tych warunkach
szczegblne znaczenie nabiera badanie mechanizmdéw powstawania i funkcjonowania
stereotypow religijnych jako waznego sktadnika §wiadomosci zbiorowej i czynnika
dynamiki migedzywyznaniowe;.

Stereotypowe wyobrazenia, ktore powstaja na skrzyzowaniu pamigci
historycznej, doswiadczen wyznaniowych, wptywow polityczno-ideologicznych i
wspoélczesnych praktyk informacyjnych i komunikacyjnych, znaczaco wptywaja na
konfiguracje tozsamosci religijnej, charakter komunikacji migdzywyznaniowej i
poziom integracji spotecznej. Sag w stanie pelni¢ zaré6wno funkcje integracyjna,
zapewniajac ekonomi¢ kognitywna i solidarno$¢ grupowa, jak i1 destrukcyjna,
wzmacniajac dystans miedzygrupowy, symboliczng alienacje i konfliktogenny
potencjat srodowiska religijnego. Szczego6lnie widoczna jest rola stereotypow w
sytuacjach napi¢¢ spotecznych, kiedy uproszczone obrazy wspodlnot religijnych sg
szybko aktualizowane 1 zaczynaja okres§la¢ strategie zachowania podmiotow
spotecznych.

Analizabadan i publikacj i podstawowych. Problematyka badania wynika z
obecnosci sprzecznosci miedzy wzrostem pluralizmu wyznaniowego spoteczenstwa
ukrainskiego a zachowaniem w $wiadomos$ci masowej stabilnych stereotypowych
wyobrazen o wspolnotach religijnych. Z jednej strony wspodiczesne procesy
demokratyzacji, globalizacji, integracji europejskiej i instytucjonalizacji dialogu
migdzyreligijnego obiektywnie poszerzaja przestrzen tolerancji. Z drugiej strony w
dyskursach publicznych i medialnych nadal odtwarzane sa uproszczone, obcigzone
emocjonalnie 1 historycznie bezwladne obrazy innosci wyznaniowej, co utrudnia
tworzenie zrdwnowazonej tozsamo$ci religijnej 1 hamuje rozwdj kultury
komunikacji miedzywyznaniowe;.

Dodatkowa ztozono$¢ problemu daje fakt, ze stereotypy religijne funkcjonuja
gléwnie na utajonym poziomie S$wiadomosci zbiorowej 1 s3 aktualizowane
sytuacyjnie, przede wszystkim w okresach napige¢ spotecznych, mobilizacji
politycznej lub kampanii informacyjnych. W takich warunkach sa w stanie szybko
przeksztalci¢ si¢ z uproszczen poznawczych w czynniki symbolicznej polaryzacji
przestrzeni religijnej. W konteks$cie ukrainskim problem ten poglebia historyczna
wielowarstwowo$¢ rozwoju wyznaniowego, dlugotrwate dzialanie sowieckiej
propagandy antyreligijnej 1 zréznicowanej miedzywyznaniowo, a takze wspotczesne
praktyki medialne, czgsto odtwarzajace narracje konfliktowe.
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Celem artykutu jest kompleksowa analiza filozoficzno-religijna natury, struktury
i spoteczno-kulturowych funkcji religijnych stereotypow, a takze wyjasnienie ich
roli w procesach ksztaltowania tozsamos$ci religijnej we wspotczesnym
spoteczenstwie ukrainskim.

Podstawe metodologiczng badania stanowi podejscie interdyscyplinarne, taczace
heurystyczne mozliwosci filozofii religii, religioznawstwa, psychologii spotecznej i
kulturoznawstwa. W pracy zastosowano metody strukturalno-funkcjonalne,
kulturowo-historyczne i poréwnawcze, a takze perspektywe spoleczno-
konstruktywistyczng do interpretacji mechanizmow tworzenia 1 odtwarzania
stereotypowych wyobrazen. Dodatkowo wykorzystano elementy analizy
archetypowej do  wyjasnienia roli  glebokich  czynnikdw  zbiorowo-
psychologicznych. Zastosowany kompleks metodologiczny zapewnit calo$ciowe
zrozumienie stereotypow religijnych jako wielopoziomowego zjawiska spoteczno-
kulturowego we wspotczesnej przestrzeni wyznaniowej Ukrainy.

Prezentacja glownego materialu i uzasadnienie uzyskanych wyniké
wnaukowych. Wyobrazenia czlowieka o §wiecie i wlasnym miejscu w nim znajduja
odzwierciedlenie w obrazie $wiata, ktory pelni funkcje strukturyzacji i
usystematyzowania kompleksu obrazéw 1 jest reprezentowany przez system
instrukcji $wiatopogladowych. Wigkszo§¢ wspodtczesnych badaczy postrzega to
zjawisko jako specyficzny wymiar $wiadomos$ci. Naukowcy interpretuja ja jako
przejaw $wiadomosci grupowej w wymiarze €zasowo-przestrzennym, analizujac
wrodzone 1 nabyte podstawy procesow §wiadomych 1 taczac Sktadnik etniczny z
biegunem wrodzonym. System postanowien $wiatopogladowych, majacy na celu
zapewnienie spolecznej aktualizacji czynnikow wrodzonych 1 etnicznych w
okreslonych epokach historycznych, pojawia si¢ jako forma §wiadomosci spotecznej
[14, s. 3-5]. W przekroju filozoficznym system ten funkcjonuje jako swoisty
kontekst semantyczny lub horyzont, w ktorym znajduje si¢ specyficzny i unikalny
sposob widzenia 1 rozumienia otaczajacej rzeczywistosci. Ukazuje si¢ jako
syntetyczna jedno$¢  wartosci, struktur symbolicznych, $wiadomych 1
podswiadomych doswiadczen, wyobrazen, nastrojow, postaw 1 stereotypow
swiatopogladu, ktére okreslaja zdolno$¢ zardwno spotecznosci, jak i jednostek do
postrzegania i dziatania [12, s. 4].

W studiach naukowych odpowiednie zjawisko jest czesto utozsamiane z
pojeciami ,,typ psychokulturowy”, ,charakter narodowy” i ,stereotyp”. Naszym
zdaniem kategoria postanowien $wiatopogladowych powinna by¢ stosowana w
odniesieniu do duzych spotecznosci spoteczno-kulturowych, takich jak nardéd lub
narodowosc¢, podczas gdy pojecie ,,typu psychokulturowego” jest uzywane gtownie
do merytorycznej konkretyzacji odpowiednich cech. Jednocze$nie ,.typ
psychokulturowy” nie jest tozsamym pojeciem ,.charakteru narodowego”, ktore
zwykle interpretuje si¢ albo jako zbior podstawowych cech osobowosci wiasciwych
przedstawicielom okreslonego narodu, albo jako system etnicznych reprezentacii,
postaw, przekonan i wartosci. W szczegolnosci P. Gnatenko definiuje charakter
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narodowy jako ,,swoiste, specyficzne potaczenie cech uniwersalnych w konkretnych
historycznych i spoleczno-ekonomicznych warunkach istnienia wspolnoty
narodowej” [4, s. 6].

Zbiorowe instrukcje $wiatopogladowe mozna metaforycznie okresli¢ jako ,,dusze
narodu”, to znaczy jako specyficzng strukture informacyjno-semantyczng, ktéra z
jednej strony nie nadaje si¢ do bezposredniego pomiaru i wyczerpujacego opisu, a z
drugiej strony jest utrwalona na poziomie empirycznym w badaniu spolecznosci
etnicznych i, podobnie jak swoisty kod kulturowy narodu, przekazywana z pokolenia
na pokolenie, niezaleznie od indywidualnej woli, wptywajac na $wiatopoglad,
postrzeganie $wiata i stosunek do $wiata [16, s, 242]. Determinuje oryginalnos¢
przebiegu tych procesow u roznych narodéw zgodnie z ich potozeniem
geograficznym, warunkami przyrodniczymi i klimatycznymi, do$wiadczeniem
historycznym i kompleksem innych czynnikow. System ten wyrdznia si¢ wzgledna
stabilno$cig, poniewaz obejmuje glebokie warstwy zbiorowej $wiadomosci.
Ksztaltuje si¢ w dlugich okresach historycznych, stale przechodzac przemiany, ale
stopniowo nabiera nowych cech.

Spoteczenstwo postaje jako organiczna jedno$¢ statyki i dynamiki,
wielopoziomowe zywe tworzenie, gromadzace historycznie nabyte dos§wiadczenie,
przeksztalcajace je w rodzaj zasobu kulturowo-genetycznego i odtwarzajace w
mig¢dzypokoleniowej transmisji poprzez mechanizmy pamigci zbiorowej, tradycje 1
inne formy ciaglosci spoteczno-kulturowej. W systemie zbiorowych postanowien
swiatopogladowych zakodowane jest stereotypowe historyczne do§wiadczenie bycia
wspolnotowym, interakcji spotecznych i relacji migdzyludzkich, a takze typowe
reakcje obronne na konflikty ze srodowiskiem spotecznym i naturalnym oraz
sposoby indywidualnego i zbiorowego do§wiadczania §wiata [5, s. 35].

Potaczenie zbiorowych postanowien i stereotypow dotyczacych §wiatopogladu
jest zlozone 1 wielowymiarowe. Chodzi przede wszystkim o wewnetrzne
stereotypowe wyobrazenia spolecznosci o sobie, jej segmentach terytorialnych 1
spotecznych. Po drugie, o stereotypach zewngtrznych, czyli wyobrazeniach innych
narodow o tej spotecznos$ci, oczekiwaniach dotyczacych jej wzorcoOw zachowan i
przypisywanych jej cech. Po trzecie, o autostereotypach w odniesieniu do innych
narodow. W zwigzku z tym mozna nakresli¢ takie interakcje zbiorowych
postanowien §wiatopogladowych i stereotypow. Pierwszy, zbiorowe postanowienia
swiatopogladowe z gory okreslaja tworzenie typowych wzorcow zachowan, dziatan
i stylu zycia jednostek i grup spolecznych [1, s. 82—83]. Proces ten zachodzi gtownie
W sposob dorozumiany, bez odpowiedniej artykulacji refleksyjnej. Drugi,
stereotypy, zyskujac szerokie rozpowszechnienie i utrwalenie spoteczne, wptywaja
na istniejace postanowienia swiatopogladowe, czesciowo je modyfikuja, ostabiajg
lub wzmacniaja, a czasem wypieraja nowe formacje semantyczne. Po trzecie,
stereotypy mogg by¢ konstruowane sztucznie 1 celowo, gdy element transformujacy
jest dodawany do rzeczywistej cechy zbiorowych postanowien i poprzez
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mechanizmy komunikacji masowej jest wprowadzany do $wiadomosci spotecznej w
celu ksztattowania okreslonych postaw, reakcji i wzorcoOw zachowan.

Stereotypy zwigzane ze zbiorowymi postanowieniami §wiatopogladowymi zwykle
rejestrujg obecnos¢ lub brak okreslonej jakos$ci przypisywanej catemu narodowi lub jego
poszczegdlnym warstwom. Moga mie¢ pozytywne, neutralne lub negatywne
zabarwienie, ale w wigkszosci przypadkow pelnig funkcje redukcjonistyczna, poniewaz
tworza uprzedzenia i rzadko sa oznaczone wystarczajgca obiektywizmem. Najczesciej
takie stereotypy funkcjonuja jako stereotypy, etykiety lub mitologemy, postrzegane
zarowno na poziomie $wiadomym, jak 1 nieSwiadomym, nawet przy braku ich
zgodnosci z rzeczywisto$cig empiryczng [15, s. 60]. Bezkrytyczna akceptacja takich
informacji hamuje rozw¢j refleksyjnego myslenia i analitycznego rozumienia zjawisk 1
czesto staje si¢ czynnikiem powstawania nieuzasadnionej agresji, fobii 1 innych
destrukcyjnych reakcji emocjonalnych.

Wspolczesne zbiorowe postanowienia $wiatopogladowe, jak twierdzi K. Jung,
opierajg si¢ na archetypach, ktore pojawiaja si¢ jako zlozone formy starozytnych
mitologicznych opowiesci o bohaterach i ich losach [6, s. 58]. Poniewaz archetypy sa
zwigzane z podstawowymi potrzebami, reakcjami emocjonalnymi i1 ustalonymi
wzorcami percepcji, myslenia i zachowania, charakteryzuja si¢ wzgledng stabilno$cig i
tylko w ograniczonym stopniu ulegaja zmianom w procesie rozwoju kulturowo-
historycznego. Na poszczegdlnych etapach historycznych decydujace znaczenie dla ich
ksztaltowania ma charakter religii, ktorej wptyw nasila si¢ wraz ze wzrostem ci¢zaru
wartos$ci religijnych w spoleczenstwie. Powoduje to urzeczywistnienie archetypow w
strukturze §wiadomosci zbiorowej, ktore wpltywaja na swiadomos¢ religijna, dziatalnos¢
spotecznos$ci 1 jednostki. W takim kontekscie pojawiajg si¢ nowe stereotypy, ktore
mocno integruja si¢ ze zbiorowa pamiegcia ludzi 1 odtwarzaja si¢ w przekazie
miedzypokoleniowym. Stereotypy religijne znaczaco wplywaja na konstrukcje i
ksztaltowanie si¢ zarowno indywidualnej, jak i zbiorowej tozsamosci religijne;j.
Stereotypy myslenia religijnego, ktore powstajag w wyniku intensywnego przezywania
uczu¢ i emocji religijnych, okreslaja poziom ksztaltowania si¢ tozsamosci religijnej na
poziomie indywidualnym 1 grupowym. W procesie przyswajania norm i nakazow
okreslonego systemu religijnego stereotypowe wzorce zachowan ksztaltujg si¢ i
zaczynajg funkcjonowac w osobowosci.

Zgodnie z definicja E. Smitha, ktory postrzegat tozsamos¢ religijng jako
polaczenie réznych elementow kultury religijnej, wartosci, tradycji, symboli i
mitdéw, czgsto skodyfikowanych w obrzedach i rytuatach [7, s. 15], mozna stwierdzi¢
systemowy zwigzek stereotypOw z archetypami, mitami, uprzedzeniami i
postawami. Proces konstruowania i odtwarzania tozsamosci religijnej obejmuje
roznorodne elementy symboliczno-symboliczne 1 warto$ciowe. Kazdy system
religijny oferuje wlasny poznawczy model $wiata, w ramach ktérego dokonuje si¢
rozgraniczenia ,,wtasnych” i ,,obcych” w kategoriach sakralnie oznaczonych
wyobrazen. Identyfikujac si¢ z okreslonym wyznaniem, wierzacy jednocze$nie
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koreluje wiasne ,ja” z kultowo-symboliczng, ideologiczno-figuratywng i
warto§ciowo-semantyczng przestrzenig odpowiedniej tradycji wyznanioweyj.

Stereotypy religijne funkcjonujg w spoteczenstwie jako zbior zredukowanych
zatozen przypisywanych okres§lonej tradycji wyznaniowej. Pomimo szerokiego pola
interpretacyjnego swiadomos$ci wyznaniowej, jawi si¢ jako podstawa aksjologiczno-
soteriologiczna odpowiedniego typu duchowosci, jej semantyczne skupienie i
imperatyw swiatopogladowy. Makrowimer $wiadomos$ci wyznaniowej przejawia si¢
w jego charakterystyce jako swoistego kulturowo-genetycznego kodu narodu,
narodu lub cywilizacji, ktérego zgodnos¢ lub niezgodno$¢ z konkretnymi warunkami
historycznymi moze by¢ czynnikiem zaré6wno rozwoju, jak i regresji. Pomimo wielu
pozareligijnych uwarunkowan, $wiadomo$¢ wyznaniowa zachowuje wyrazng
dominujgca orientacje, polegajaca na ukierunkowaniu jej ukierunkowanych
instrukcji na transcendentalng, boska sferg¢ [11, s. 50-51].

W strukturze stereotypu religijnego wyrdznia si¢ element emocjonalny, ktéry
zawiera pozytywne lub negatywne oceny cech przypisywanych jednostce lub
spotecznosci. Innym skladnikiem jest komponent kognitywny, obejmujacy
okreslony zestaw wyobrazen o jednostce lub spotecznosci, reprezentowany przez
zbiér cech typowanych i ich poréwnanie z innymi grupami. Kognitywne i
emocjonalne elementy stereotypu nie sg catkowicie trwale, jednak oceny
emocjonalne zwykle zmieniaja si¢ szybciej niz czgs¢ opisowo-narracyjna. Dlatego
poznawczy rdzen stereotypow okazuje sie bardziej stabilny. Decydujaca w jego
analizie jest nie tyle kwestia stosunku racjonalnej 1 skonstruowanej tresci, ile sposob
interpretacji obiektu poprzez opozycje ,,my-oni” i ,,wtasny — obcy”. Jednoczesnie
emocjonalny sktadnik stereotypéw jest postrzegany jako jeden z czynnikdéw
ksztaltujacych fundamentalizm religijny [13, s. 21].

Wspotdziataniu dwoch lub wigce) systemow religijnych naturalnie towarzysza
procesy tworzenia lub niszczenia stereotypow. Poniewaz uczestnicy komunikacji
migdzyreligijnej czesto operujag nieodpowiednimi, fragmentarycznymi lub
znieksztalconymi obrazami nosicieli innej religii, powstaje podstawa do pojawienia
si¢ ocen wartosciujacych przedstawicieli jednej spotecznosci religijnej w stosunku
do innych i ich wyznawcow. W zaleznos$ci od historycznego doswiadczenia takiej
interakcji, odpowiednie stereotypy moga nabra¢ zaréwno pozytywnego, jak i
negatywnego znaczenia.

Istotne pozostajg stereotypowe wyobrazenia uksztattowane w Srodowisku
prawostawnym. W szczego6lnosci do$¢ powszechne jest pojecie Ukrainy jako
panstwa prawostawnego, pomimo ustawodawczego zapewnienia wolno$ci sumienia
1 rzeczywistej polikonfesjonalnos$ci przestrzeni religijnej. Ten stereotyp byt
dodatkowo aktualizowany po przyznaniu autokefalii Kos$ciotowi prawostawnemu
Ukrainy, co w $wiadomos$ci masowej czgsto interpretowane jest jako zblizenie do
statusu panstwowego. Jednoczesnie w warunkach pluralizmu wyznaniowego
prawostawie nie jest jedynym wyznaniem, ktore wyznaja wszyscy obywatele
Ukrainy, chociaz prawostawni stanowig najwickszy odsetek wierzacych. To z
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prawostawiem czgsto wigzg si¢ procesy duchowego odrodzenia Ukrainy. Po okresie
sowieckich przesladowan antyreligijnych tradycja ta pelnila znaczaca funkcje
konsolidacyjng w spoteczenstwie ukrainskim i przyczynita si¢ do urzeczywistnienia
tozsamos$ci zbiorowej. Dla znacznej cze$ci UkrainhcoOw prawostawie jawi si¢ nie
tylko jako przynalezno$¢ wyznaniowa, ale takze jako wazny element dziedzictwa
historyczno-kulturowego, zwigzany z jezykiem, tradycjami i1 symboliczna
przestrzenig kultury. W tym konteks$cie zrozumiata jest tendencja do identyfikacji
etniczno-religijnej, w ktorej ukrainskie pochodzenie etniczne jest Scisle zwigzane z
prawostawiem.

Jednoczesnie przedhuzajacy si¢ brak jednego instytucjonalnego centrum
prawostawia na Ukrainie, a takze podzial na kilka jurysdykcji przyczynity si¢ do
powstania dodatkowych stereotypow. W szczegolnosci, znaczace rozpowszechnienie
uzyskaly wyobrazenia o niekanonicznosci tych kosciotéw prawostawnych, ktdére nie
znajdowaty si¢ pod jurysdykcja Patriarchatu Moskiewskiego. Jak stusznie zauwaza
L. Filippowicz, w wymiarach wyznaniowych tozsamos¢ Ukrainy zostata ostatecznie
konceptualizowana w formule: niezalezna cze¢$¢ wspdlnej przestrzeni prawostawnej.
Jako sktadnik Ekumenicznego Prawostawia, Ukrainski ko$ciol prawostawny wciaz
szuka swojego historycznego tona. W §wiadomosci prawostawnej dominuja gtéwnie
na jej zwyklym poziomie wyobrazenia o kanonicznosci tylko tego prawostawia, ktore
jest w eucharystycznej jednosci z RPC [9, s. 423]. Swiadczy to o trwalosci
odpowiednich stereotypow i trudno$ci w ich przezwycigzeniu, nawet w nowoczesnym
srodowisku polikonfesyjnym.

Tworzenie negatywnych stereotypéw odbywa si¢ zgodnie z logika myslenia
kontrastowego. Na poczatkowym etapie w Swiadomosci utrwalana jest negatywna
postawa skierowana ha ,,0bcego”, po czym budowana jest odpowiednia podstawa
poznawcza. Negatywny stereotyp jest konstruowany na podstawie niekorzystnego
do$wiadczenia interakcji z ,,wrogami” i ,,innymi wierzacymi”, ktore gromadzi si¢ w
uogolnionym doswiadczeniu historycznym poprzednich pokolen i jest ttumaczone
przez mechanizmy pamigci zbiorowej. Jak zauwaza ukrainski badacz
L. Filippowicz, nieche¢ do katolikow u znacznej czeSci UkraincoOw czesto ma
charakter niemotywowany, podswiadomy i nieargumentowany, a przede wszystkim
tlumaczy si¢ bezwladnoscig watpliwych narracji historycznych 1 dlugg tradycja
antykatolickiej propagandy radzieckiej [10].

Znaczna czg$¢ wspotczesnego dyskursu tozsamosci religijnej Ukraincéw opiera si¢
na plaszczyZnie rozeznania i sprzeciwu chrzescijanskiego wschodu i zachodu. Pozycja
dominujgca w $wiadomosci masowej czesto sprowadza si¢ do idei konfrontacji tradycji
prawostawnej z katolicka i protestancka. W tym kontekscie nawet umiarkowane oceny
réznic migdzywyznaniowych mogg wzmacnia¢ narracje polaryzacyjne, co znajduje
odzwierciedlenie w szczegélnosci w twierdzeniu, ze prymas papieski jest
niewspotmierny do ortodoksyjnego modelu eklezjologicznego [9, s. 423].

Odrgbne miejsce w strukturze pogladow migdzywyznaniowych zajmuje stosunek
do grekokatolikdéw, ktorzy instytucjonalnie posiadajg okreslony status doktrynalny.
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Jednoczes$nie w §wiadomosci spolecznej przez dlugi czas funkcjonowaty stereotypy
taczace tradycje greckokatolicka z nadmiernym upolitycznieniem lub z projektami
latynizacji 1 polonizacji Ukraincow. Uniatyzm interpretowano jako narzedzie
ekspansji wyznaniowej, a samych grekokatolikow czesto utozsamiano z lojalnoscia
polityczng wobec panstwowosci austriackiej lub polskiej. W tym samym kontekscie
wyjasniono represyjne praktyki okresu sowieckiego wobec przewodnikow
Ukrainskiego Kosciota Greckokatolickiego.

Wraz ze stereotypami, ktore uksztaltowaly si¢ w epoce przedsowieckiej i
sowieckiej, we wspotczesnym spoleczenstwie ukrainskim nadal odtwarzane sg nowe
idee wyznaniowe. Jednym z najczgstszych jest zestaw ocen wartosciujacych
dotyczacych katolicyzmu i Ko$ciota Katolickiego. W wielu prawostawnych mediach
drukowanych i elektronicznych rozpowszechniane sg interpretacje, zgodnie z
ktorymi Watykan postrzega $wiat jako uniwersalne pole misyjne 1 ignoruje
tradycyjne granice jurysdykcyjne lokalnych ko$ciotow prawostawnych [15, s, 62—
63]. W rezultacie dziatalno$¢ zewnetrzna Kosciota katolickiego jest interpretowana
jako ekspansjonistyczna strategia wobec narodéw prawostawnych, wzmacniajaca
idee zacierania kanonicznych granic prawostawia i dgzenia do duchowe;j jurysdykeji
nad wierzgcymi prawostawnymi. W ramach takiego dyskursu dialog ekumeniczny
jest czesto postrzegany przez cze¢s$¢ opinii publicznej jako narzgdzie zatwierdzenia
prymasa biskupa Rzymskiego.

Jednocze$nie w najnowszych warunkach spoteczno-kulturowych stosunek do
Kosciota Rzymskokatolickiego na Ukrainie przechodzi wyrazng transformacje.
Wzrost liczby wspoélnot katolickich, aktywna dziatalno$¢ zakondw monastycznych i
rozwd] wspdlpracy miedzywyznaniowej przyczyniaja si¢ do stopniowej
dekonstrukcji ustalonych stereotypéw. Badania socjologiczne odnotowuja
szczegblnie wyraziste zmiany w zachodnich regionach Ukrainy, gdzie uksztattowaly
si¢ praktyki solidarno$ci migdzy wyznaniami. W innych regionach utrzymujg si¢
pewne napiecia, w szczegolnosci w kwestiach restytucji miejsc kultu, ktore
historycznie nalezaty do Ko$ciota Rzymskokatolickiego.

Znaczaca rol¢ w podtrzymywaniu postaw konfliktogennych odgrywaja rowniez
orientacje spoleczne czg¢sci elit politycznych, ktdre czgsto znajduja sie pod wptywem
stereotypowych wyobrazen o katolicyzmie jako nosniku ,,zachodnich” wartosci,
rzekomo niezgodnych z duchowg tradycja ukrainskiego spoleczenstwa. W tym
samym polu dyskursywnym powstato codzienne etymologizowanie stowa ,,katolik”
poprzez wspotbrzmienie ze stowem ,.kat”, wzmacniajace negatywne konotacje. W
masowej $wiadomosci czeSci prawostawnych wierzacych obraz katolika”
dodatkowo naktada si¢ na historyczny obraz ,Polaka”, ktéry w konfliktowych
narracjach kojarzy si¢ z uciskiem prawostawia.

Rownie problematyczna jest sytuacja ze stereotypami dotyczacymi wyznan
protestanckich. W masowej $wiadomosci Ukraincow dos$¢ stabilnie utrwalily si¢
wyobrazenia o protestantach jako o ,,0bcych”, ktorych obecno$¢ na Ukrainie
rzekomo jest wspierana gtownie dzigki pomocy finansowej krajow zachodnich.
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Protestantyzm w takiej optyce jawi si¢ jako zjawisko wylacznie zewnetrzne,
importowane, rzekomo nie majace podstaw do szerokiej reprezentacji w ukrainskiej
przestrzeni religijnej [8, s.162-164]. Warto zauwazy¢, ze nawet wyrazenie
,ukrainski protestantyzm” w niektorych segmentach dyskursu publicznego
wywotuje krytyczne reakcje.

W zwigzku z tym wspolczesne procesy stereotypizacji w ukrainskim srodowisku
prawostawnym charakteryzujg si¢ upolitycznieniem, utrwaleniem instytucjonalnym,
czesciowa desakralizacja problematyki religijnej, a takze uproszczong lub
znieksztatcong interpretacjg podstawowych klauzul wiary. Aktualizacja uprzedzen
wobec zwolennikéw poszczegdlnych jurysdykceji prawostawnych negatywnie
wplywa na interakcje migdzywyznaniowe na Ukrainie [8, s. 166], co znacznie
utrudnia przezwyci¢zenie odpowiednich stereotypowych postaw.

Kazda spoteczno$¢ charakteryzuje si¢ obecnoscia typowych programow
zachowan majacych na celu ograniczenie nadmiernej indywidualizacji i
ograniczenie zmienno$ci praktyk spolecznych. Ta funkcja jest w duzej mierze
realizowana poprzez stereotypy, ktére zmniejszaja potrzebe podejmowania
indywidualnych decyzji w standardowych sytuacjach. W przypadku naruszenia
ustalonych norm i zasad, gdy jednostka dziata nieszablonowo, spoteczenstwo z
reguly reaguje sankcyjnie, poniewaz dewiacja jest postrzegana jako czynnik
destabilizacji uporzadkowanego srodowiska spotecznego. Takie wzorce sg w petni
charakterystyczne dla wspolnot wyznaniowych, w szczegdlnosci Srodowiska
koscielnego ukrainskiego prawostawia [2, s. 183].

Do zrodet powstawania stereotypdw naleza rowniez dogmaty religijne, w ktorych
utrwalane sg ustalone wyobrazenia wierzacych o Bogu, wyniesione do poziomu
normy kanonicznej. Jednocze$nie, poniewaz stereotypy powstaja na podstawie
informacji uzyskanych spotecznie, charakteryzuja si¢ wzgledng zmiennoscig w
zalezno$ci od kontekstu historycznego. Zasadnicza réznicg migdzy dogmatem a
stereotypem jest normatywna niezmiennos¢ tego pierwszego. Dogmaty nie opieraja
sie na indywidualnych racjonalizacjach, ale na autorytecie Pisma Swietego i Swietej
Tradycji. Kazde odstepstwo od credo jest interpretowane jako naruszenie
integralnos$ci wiary. Sformulowania dogmatyczne nie podlegaja zmianie ani
uzupehieniu, ale mogg by¢ interpretowane tylko zgodnie z konkretnymi warunkami
historycznymi, zachowujac niezmieniong podstawe merytoryczng.

Poniewaz twércami i nosicielami zarowno dogmatow, jak i stereotypow sg ludzie,
istnieje migdzy nimi wspoétzalezna informacja zwrotna, poprzez ktdrg wptywaja na
swiadomo$¢ indywidualng 1 spoteczng. Jednoczesnie identyfikacja dogmatow ze
stereotypami $wiadomo$ci wymaga ostroznosci, poniewaz dogmat ma status
normatywno-teologiczny, podczas gdy stereotyp jest tworzeniem spoteczno-
psychologicznym. Zamiast tego obrzgdy 1 rytuaty religijne moga by¢ postrzegane
jako zinstytucjonalizowane wzorce zachowan odtwarzane na zasadzie stereotypow.
Swiadomo$¢ religijna bezposrednio wptywa na praktyki zachowania wierzacych,
ktorych kluczowym przejawem jest udzial w dziataniach kultowych. W tym sensie
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obrzedy 1 zwyczaje jako formy ustalonego zachowania wyraznie reprezentujg
synkretyczny sktadnik stereotypow etniczno-religijnych.

Ksztaltowanie tozsamosci religijnej odbywa si¢ w oparciu o wyrazne mechanizmy
rozgraniczenia i zroznicowania. Podkresla to M. Butyrina, zauwazajac, ze wraz z
potwierdzeniem autentycznej tozsamos$ci religijnej Ukraincow konstruowano
negatywny obraz ,,obcej religii” [3, s. 20]. Zgodnie z logika mys$lenia kontrastowego,
charakterystyczng dla stereotypowania interakcji spotecznych, najpierw w
$wiadomosci utrwalana jest negatywna postawa wobec ,,innego”, po czym powstaje
odpowiednia baza poznawcza. W dyskursie medialnym pojecie ,,islam” przez dtugi
czas kojarzylo si¢ z pojeciami ,,wojna”, ,,terroryzm” i ,,przemoc” [3, s. 20].

Wsréd glebokich czynnikow, ktore znaczaco wptyngly na ksztaltowanie sie
odpowiedniego obrazu, wazng rolg odgrywa obcigzona aksjologicznie idea wypraw
krzyzowych. To wtasnie w tej narracji historycznej znajduje si¢ szereg znacznikow
znaczeniowych, takich jak ,,okrucienstwo”, ,,barbarzynstwo” i ,,fanatyzm religijny”.
W $wiadomo$ci masowej stereotyp wypraw krzyzowych funkcjonuje jako
archetypizowany stereotyp-przyczyna, ktora spowodowala pojawienie si¢
pozniejszego stereotypu-skutku, w ramach ktérego $wiat islamski poza historyczng
specyfika jawi si¢ jako ,,okrutny”, ,fanatyczny” i ,barbarzynski”. Jednym z
symbolicznych krokéw w kierunku rewizji tej narracji bylo zwrocenie si¢ Papieza
Jana Pawtla II z prosbg o przeprosiny od muzutmanow za przemoc z czasOw wypraw
krzyzowych. Zniszczenie ustalonych przez mitologéw 1 ideologicznych warstw
nierzadko jednak generuje stan dezorientacji poznawczej, co moze wywota¢ dwie
typowe reakcje. Pierwsza polega na jeszcze wigkszej sktonnosci do stereotypow jako
formy uproszczenia poznawczego, kompensujacej deficyt bardziej ztozonych
modeli interpretacyjnych. Drugi dotyczy tendencji do personifikacji, w ktorej prosba
o pewnos¢ przektada si¢ na potrzebe symbolicznego przywodztwa lub autorytetu.

Whioski i perspektywydalszychbadan. Stereotypy zbiorowo-psychologiczne
na pierwszy rzut oka nie stanowig oczywistego zagrozenia. Odpowiednie informacje
sg postrzegane jako rzekomo zweryfikowane przez do$wiadczenie historyczne i
praktyke spoteczng, w wyniku czego sa bezkrytycznie akceptowane 1 zintegrowane
z orientacjami $wiatopogladowymi, wplywajac na dalsze reakcje emocjonalne,
osady 1 strategie zachowania jednostek. Najwieksze ryzyko takich stereotypow lezy
w ich uogoélniajagcym charakterze, ktory funkcjonuje jako rodzaj aksjomatycznej
realii. Jednocze$nie rejestrujg tylko pewne wyobrazenia, ale nie ujawniajg
przyczynowych podstaw ich powstania i granic waznosci.

W ten sposob dokonuje si¢ wptywu na $wiadomos$¢, gdy do indywidualnego
obrazu $wiata integruje si¢ dodatkowy element semantyczny, reprezentujacy nosnik
okreslonej idei lub kompleksu tresci. Takie formacje kognitywne sg w stanie zastgpi¢
poprzednie wyobrazenia, wytworzy¢ nowe konfiguracje semantyczne i
przeorientowa¢ struktury postrzegania $wiata, oceny i relacji ze swiatem. Wpltyw
stereotypow religijnych moze pozosta¢ marginalny i sytuacyjny, ale w pewnych

178



VKPAIHCBKA ITOJIOHICTHKA. BUITVCK 25. 2026
ISSN (print): 2220-4555 ISSN (online): 2786-636X

warunkach spoteczno-kulturowych przeksztalca si¢ w istotny czynnik ksztaltowania
tozsamosci religijnej Ukraincow.
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